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Pigtek w nocy

Jezioro Black Rock Oranack,

Maryland

Gardto piekto ja dotkliwie. Jakby wypelnione Zracym kwasem. Nie byla w stanie jasno
mysle¢, w glowie miata pustke, gesta i cigzka niczym tancuch. Wiedziala, ze ciemno$é¢, ktora
ja otacza podszyta byla przemoca. Nozdrza draznit jej zapach czego$ zjelczatego, jakby
starego oleju. Co to byt za zapach? Co oznaczal? Jednak nie byla w stanie go rozpoznaé. Ale
wiedziata, ze musi to zrobi¢, albo - co si¢ stanie? Umre, to sie stanie. Musze wziqc¢ sie w
garsé, musze sie obudzic¢ albo umre.

Zapach byt coraz silniejszy, zbierato jej si¢ na wymioty. Wiedziata, ze nie wolno jej
zasnacé, w przeciwnym razie udusi si¢. Musi si¢ ruszy¢, obudzi¢ sig.

Przetkngla §ling 1 nieomal zwymiotowala, kiedy kwas w jej gardle wymieszat si¢ z
tym zjelczatym zapachem.

Probowata lekko oddycha¢, cala energi¢ wktadajac w otwarcie oczu, w poczucie
wlasnego ciata, wyrwanie si¢ z tej ciemnej matni, gdzie nie byla w stanie poruszac sig i
mowic. Jej glowa byla cigzka, gardto ptongto Zywym ogniem, a umyst - gdzie byt jej umyst?
Doprowadzony do kresu wytrzymatosci, szarpany przez bol i strach, porywany przez zamgt,
unosit si¢ coraz wyzej, zupehie odrgtwialy.

Uslyszata jakie§ glosy. Gtlos pana Cullifera? Raczej nie. Jego glos byt bardziej
charakterystyczny, jak chrzgst mokrego zwiru pod stopami. Nie styszata, kto 1 o czym
rozmawial, czy byli to mgzczyzni, czy kobiety. Ale wiedziata, ze to, co mowili, byto zte. Zle
dla nie;.

Zapach stawat sig¢ tak silny, ze palit ja w oczy 1 w nozdrza. Oddychaj, oddychaj, wez
sie w garsé. Odetchnela gieboko, ignorujac mdlosci i w koncu poczuta, jak wraca jej
swiadomos¢, przedzierajac si¢ przez ciemnosg.

W koncu rozpoznata ten zapach: to byt zapach zdechtej ryby, ktory stawat sig coraz
trudniejszy do zniesienia.

Dobiegt ja zapach todzi i mokrych oparéw benzyny.

Dokad$ ja zabierali. Kim byli? Niesli ja, a ona wdychata ten cuchnacy odor.
Oddychaj, oddychaj. Styszala skrzypienie desek i odglosy nocy - §wierszcze, pohukiwania
sowy, plusk wody.

Powiew wiatru sprawil, Ze otworzyla oczy w chwili, kiedy plecami uderzyta o taflg



wody. Nagly bol opanowal jej cialo i umyst. Instynktownie wzigta gleboki oddech,
przeczuwajac, ze za chwilg¢ woda pokryje jej twarz 1 glowg, zanim powoli opadnie na dno.
Ruszaj sie, ruszaj. Ale nie mogta. Chociaz jej rece nie byly skrgpowane, przywiazane byty
ling wzdluz tulowia, uniemozliwiajac jakikolwiek ruch. Stopy miata zwiazane 1 przyczepione
do czego$ cigzkiego. Naogladata si¢ za duzo filmoéw o mafii. Nie chcieli, zeby po prostu
utonela, ale zeby znikneta na zawsze, jakby nigdy nie istniala, 1 nigdy nie wkroczyta w ich
zycie.

Nie chciata umrze¢. Nie umre!

Da radg, na pewno jej si¢ uda. Szybko przesungtla ling oplatajaca jej pier§ tak, ze
mogla porusza¢ palcami. Jej ruchy byly niezdarne, ale to bylo bez znaczenia, nie chciala
umrze¢ 1 tylko to si¢ w tej chwili liczylo. Ku swojemu zdziwieniu byla w stanie przejrzeé
wodg 1 wiedziala, Ze nie mogta by¢ zbyt glgboka, bo nad soba czuta blask ksigzyca i to jej
wystarczyto. Rozpaczliwie i bardzo cierpliwie rozpracowywala wezet, az w koncu udalo jej
si¢ go poluzowac. Poczuta pieczenie w klatce piersiowej, ale skupita si¢ na rozplatywaniu
weziow.

Na studiach byla kapitanem druzyny ptywackiej i wiedziata, jak kontrolowa¢ oddech 1
wykorzystaé go do maksimum. Wiedziata tez, ze czas szybko ucieka. Srodek, ktory zazyla,
nie pomogt. Wiedziata, ze dlugo juz nie wytrzyma. Zbyt wiele wysitku kosztowato ja
zaciskanie ust i wstrzymywanie oddechu. Widziata niewyraznie, ci$nienie w klatce piersiowej
ciagle narastalo, niemal ja rozsadzajac. Zaraz utone. Udalo jej si¢ poluzowal wezet.
Kopnigciem zrzucila balast i wyplyngta na powierzchnig¢ wody. Pierwsza jej mysla bylo
gleboko odetchna¢, ale zmusita si¢ do krotkich wdechow nosem. Musiata zachowywac sig
cicho 1 pozosta¢ w bezruchu, nie macac wody z obawy, ze oni mogli nadal tam by¢ i
wpatrywac si¢ w miejsce, gdzie ja wrzucili, patrze¢, jak spod wody wydobywaja sig
pecherzyki powietrza i czekaé, az upewnia si¢, ze ona juz na pewno nie zyje. Beda czekaé, o
tak, z rozkosza zaczekaja, az zyskaja pewnos¢, ze pozbyli si¢ jej na zawsze.

Jej mozg znowu pracowal na petnych obrotach. Styszala, jak woda delikatne pluska o
deski drewnianego pomostu.

Wyszli na pomost i wrzucili ja do wody, myslac, ze jest dostatecznie gleboka.
Zanurzyta si¢ z powrotem 1 podptyneta pod pomost, aby si¢ pod nim ukry¢.

Bardzo powoli i cicho wynurzyla glowe, starajac si¢ nabrac tyle powietrza, ile tylko
mogta. Starala si¢ oddycha¢ lekko i spokojnie. Zyta. Stopniowo oddychata coraz glebiej. Jej
ptuca wypehhity si¢ powietrzem. C6z za wspaniate uczucie.

Znowu ustyszata glosy, ale nie byla w stanie zrozumie¢ nic z tego, co mowia, bo



oddalaly sig. To byli mgzczyzni czy kobiety? Nie mogtla ich odroznié, ale wiedziata, ze byly
to dwie osoby. Styszala oddalajacy sig stukot stop na drewnianym pomoscie, odglos silnika i
odjezdzajacego samochodu. Wyptyngla spod pomostu i w oddali zobaczyla tylne $wiatla
samochodu.

Dobrze. Sa przekonani, ze ja zabili.

Jak udalo im si¢ nafaszerowac ja jakimi§ prochami? Kolacj¢ jadta sama, w swojej
kuchni. To wino, pomyslata, butelka czerwonego wina, ktéra znalazta przed drzwiami 1 ktora
ona otworzyla. Skad si¢ wzigta? Nie wiedziata, nie zwrdcita na to uwagi.

USmiechngta sig. Nikt z nich nie wiedziat o tym, ze wypila tylko odrobing wina. Parg
tykow wigcej 1 teraz lezalaby martwa na dnie jeziora. Nikt nie wiedziatby, gdzie jej szukac.
Po prostu by znikngta. Na zawsze.

Wyszta z wody 1 zaczgla drzeé¢, wige objeta dlonmi ramiona i rozejrzata sig. Nie byto
tutaj zadnych zabudowan, domkoéw letniskowych ani zacumowanych todzi, tylko waska,
dwupasmowa droga prowadzaca w ciemna nicos¢.

Zadrzata z zimna 1 strachu, ale to nie miato znaczenia. Najwazniejsze bylo to, ze zyla.

Dostrzegla tablicg Jezioro Black Rock. Gdzie byto Jezioro Black Rock?

To nie miato znaczenia. Ruszyta w kierunku, w ktérym odjechal samochod.

Zdawato jej sig, ze mingta cata wiecznos¢, ale w rzeczywistosci po jakich$ pigtnastu
minutach zobaczyla $wiatla matego miasteczka. Bylo to Oranack w stanie Maryland, jak
glosita niewielka czarno - biala tablica.

Bylo pézno. Nie wiedziata, ktéra dokladnie byla godzina, bo jej zegarek pod
wpltywem wody przestat dziala¢. Szla przez opustoszale miasteczko, kierujac si¢ w strong
$wiecacego na pomaranczowo neonu Restauracja u Mel. Lokal byl caty oszklony, wigc wida¢
byto, co dzieje si¢ w $rodku. Przy stoliku naprzeciw okna siedzialo dwoje ludzi, a obok nich
stata zmgczona kelnerka, gotowa przyja¢ zamowienie. Na zewnatrz dostrzegta zaparkowana
taksowke, a przy barze siedziat taksowkarz, pijac kawe. Usmiechngla sig.

Kiedy taksowka wjechata na podjazd Jimmy'ego, poprosita taksowkarza, zeby
zaczekal, a w duchu modlifa si¢, Zeby nie zabrali jej portfela. Dzigki Bogu alarm nie byt
uzbrojony, a okno w jej sypialni nadal bylo otwarte na osciez. Jej portfel lezal na kuchennym
blacie, tam, gdzie zostawita go wczesniej tego wieczora. Czy to naprawde bylo zaledwie trzy,
cztery godziny temu? Wydawalo si¢, ze mingty wieki.

Pot godziny podzniej po raz ostatni spojrzata na wielki dom Jimmy'ego w stylu
georgianskim z czerwonej cegly, zbudowany w latach trzydziestych ubiegltego wieku,

usytuowany posrod zadbanego sasiedztwa pomigdzy ogromnymi d¢bami na Pinchon Lane.



Nawet nie zdazyla pomys$le¢ o nim jak o ojcu, zacza¢ nazywaé go ojcem, i zastanawiala sig,
czy na zawsze pozostanie dla niej Jimmym. Spedzita z nim zaledwie sze$¢ tygodni.

Jechata swoim bialym chargerem poprzez ciche ulice, az dojechata do obwodnicy.
Doskonale wiedziata, dokad zmierzata, i wiedziata, ze to czyste szalenstwo rusza¢ w podrdz
noca, bo byta skrajnie wyczerpana. Zjadtszy dwa batoniki, poczuta nagly przyptyw energii.
Musiata co$ wymysli¢, zaplanowac¢. Musiata si¢ ukry¢. Wzmocniwszy si¢ kawa oraz jeszcze
kilkoma batonikami, przejechata cala noc i 0 6smej rano zatrzymata si¢ w motelu Cozy Boy
przy zjezdzie z autostrady w Richmond.

Obudzita si¢ czternascie godzin pozniej. Kazdy migsien jej ciata protestowat
przeciwko wstaniu z t6zka, ale nagle wrocily jej sity. Strach, pomyslata, doskonaty napdj
energetyczny.

Nie zamierzata jecha¢ do domu matki ani nawet do niej zadzwoni¢. Nie chciala
naraza¢ ich na niebezpieczenstwo. Ze smutkiem zdala sobie sprawg, ze nie miata przyjaciot
bliskich na tyle, zeby do nich zadzwoni¢, by si¢ o nia nie martwili. Nie utrzymywata kontaktu
z dawnymi przyjaciotmi z Richmond. Pewnie nikt nawet nie zastanawiat si¢, gdzie ona jest.
Nawet pani Riffin, dtugoletnia gosposia Jimmy'ego, odeszla tydzien po jego $mierci. Nikt,
pomyslata, nikt si¢ nie martwit. Moze tylko prawnik Jimmy'ego zastanawiat si¢, gdzie ona
jest, ale raczej nic w tym kierunku nie zrobi. Jezeli chodzi o rodzenstwo Jimmy'ego, gdyby
wiedzieli, ze lezy na dnie jeziora, nie mieliby nic przeciwko temu.

Czy Quincy i Laurel mieli z tym co$ wspdlnego? Brat i siostra Jimmy'ego -
niewiarygodne, ale jej wujek i ciotka - nienawidzili jej, chcieli, zeby znikngta. Ale
morderstwo? Tak, pomyslata, byli zdolni do wszystkiego. Moze byli inni, ktorzy za nia nie
przepadali, ale zeby zaraz chcie¢ ja zamordowac?

Wszystko wskazywato na Quincy'ego i Laurel.

Bladzita po krgtych drogach Wirginii, az nastgpnego ranka trafita do tego matego
motelu w Waynesboro. Wiedziatla, dokad zmierza, ale co potem? Na kanale PBS ustyszata
wspomnienia kariery politycznej Jimmy'ego. Chociaz nie byt liberatem, oceniano go
pozytywnie - jako osobg charyzmatyczna, oddana stuzbie publicznej. Gdyby tylko wiedzieli,
pomyslata, ze Jimmy byt kim$ wigcej. Bylo co$ jeszcze. Nie, nie bedzie teraz o tym myslec.
Nie mogta. To moze zaczekac.

Stuchata, jak wiceprezydent mowil o bylej zonie Jimmy'ego, jego dwoch coérkach, ale
nie padto ani stowo o niej, o jeszcze jednej jego corce, tej, o ktorej istnieniu dowiedziat si¢ na
sze$¢ tygodni przed $miercia.

Schylita sig, aby podrapa¢ kostkg, w miejscu, gdzie byta mocno skr¢gpowana ling 1



przez chwile nie mogta oddychac.

Uderzyta dtoniag w kierownicg 1 wzigta si¢ w gars¢. Wyjrzata za okno 1 popatrzyla na
ciemne pola Wirginii, na lini¢ drzew, nieruchome ciemne znaki drogowe i pomyslata: Jezeli
wy, szalency, probowaliscie mnie zabi¢, mam nadzieje, Ze jestescie szczesSliwi, Ze wznosicie
toasty, bo udato wam sie pozby¢ mnie, jedynej osoby, ktora moze bardzo uprzykrzyé wam
zycie. Swietujcie.

Postanowita, ze im nie daruje. Ale komu?



Poniedziatek rano

Georgetown, Waszyngton

Sherlock odebrata telefon od Jimmy'ego Maitlanda o godzinie 7:32 rano. Wtasnie
wsypywata ptatki $§niadaniowe do miseczki Seana, a pies Astro siedziat obok jego krzesta z
wywieszonym jezykiem i merdajac ogonem, oczekiwal na swoja porcje. Uwielbial ptatki
$niadaniowe.

- Chodzi o Jacksona Crowne'a - powiedzial Maitland. - I nie mam dobrych wiesci,
Sherlock.

- Co sie stato?

Twarz Sherlock pobladta. Savich polatl mlekiem ptatki i zaczal mowi¢ do Seana, zeby
odwréci¢ jego uwage, jednocze$nie uwaznie obserwujac twarz zony. Nasypal psu garsé
ptatkow do jego miski.

- Ale nie wie pan na pewno? - zapytata stabym glosem.

- Nie, nie wiem na pewno - odpowiedzial Maitland. - Ale to nie wyglada dobrze,
Sherlock. Jest z nim doktor MacLean, wigc mozesz sobie wyobrazi¢, jak wszyscy sig
martwig. W Quantico czeka na ciebie i Savicha helikopter. JedZzcie tam jak najszybciej. Na
razie nie wysylamy brygady poszukiwawczo - ratunkowej, zaraz dowiedziatyby si¢ o tym
media, a to oznaczatoby, ze za duzo informacji o doktorze MacLeanie trafitoby do
niewlasciwych ludzi. Jezeli go nie znajdziecie, nie bgd¢ miat innego wyboru 1 wezwe ludzi.
Zabawne, ze Jack pilotuje cesng brygady poszukiwawczo - ratunkowej. Wiem, Ze rozumiesz.
Liczg na was.

Sherlock rozumiata az za dobrze, ale wcale jej si¢ to nie podobato. Gwizdalaby na
media 1 na obawy o bezpieczenstwo doktora MacLeana, wyslalaby tam brygade w ciagu
dziesigciu minut. Ale pan Maitland mogt mie¢ racjg - jezeli to nie byta awaria, badz wypadek
- to oznaczalo sabotaz. Kiedy odtozyta stuchawke telefonu, patrzac, jak Sean powoli mgczy
swoje ptatki, wzigta si¢ w gar$¢ 1 spokojnie powiedziala:

- Chodzi o Jacka. Jego samolot rozbit si¢ w potudniowo - wschodnim Kentucky, a
sygnat SOS dotarl z matego miasteczka Parlow w Appalachach, godzing drogi od granicy
stanu Wirginia. Jak pewnie wiesz, z Jackiem jest doktor MacLean. Pan Maitland chce,
zebysmy udali si¢ tam jak najszybciej 1 dowiedzieli, co si¢ dzieje. Nie wezwal jeszcze
brygady poszukiwawczo - ratunkowej. To nie wyglada... - przerwala i spojrzata na Seana.

LyZka, ktora Sean trzymat w dtoni, zatrzymata si¢ w polowie drogi do ust.



- Mamo, co si¢ stato?

- Jeden z naszych agentéw moze by¢ niebezpieczenstwie, Sean. Tata 1 ja jedziemy
tam, zeby go znalez¢ 1 sprowadzi¢ do domu.

Sean pokiwat gtowa.

- No dobrze. Znajdz go, mamo, i przywiez tutaj, moze pogra ze mna w Pajama Sam.

- Tak zrobig, kochanie - powiedziata Sherlock 1 pocatowata go, po czym zmierzwita
jego czarne wlosy, takie same, jak wlosy jego ojca. Nie mogla si¢ powstrzymac i znowu go
pocatowata.

Astro zaczat ujadac.

- Astro tez chce, mamo - krzyknat Sean.

Sherlock pozwolita psu zliza¢ puder ze swojego policzka.

- Moze twoja mama pozwoli mi sobie towarzyszy¢ - powiedzial Savich, po czym
przytulit i ucatowat syna. Odwrocit si¢ do Gabrieli, niani Seana. - Bedziemy w kontakcie,
Gabby. Damy zna¢, kiedy dowiemy sig, co si¢ dzieje. Dziesig¢ minut pozniej Gabriela
odprowadzita ich do drzwi. Delikatnie potozyta dton na ramieniu Sherlock.

- Spotkatam raz Jacka Crowna - powiedziata. - Kiedy przyniostam jakie§ dokumenty
do twojego biura. Zapytat, czy lubi¢ gra¢ w pitke tak samo jak Sean, a ja powiedzialam mu,
ze moim idolem jest Tom Brady. Rozesmiat si¢. Mam nadziejg, ze go znajdziecie. A ten
drugi, doktor MacLean, jest taki wazny?

- Nazwalabym go raczej piorunochronem - powiedziata Sherlock. - Obiecujg, zZe
znajdziemy Jacka. Jednak wiedziata, ze rokowania nie byly zbyt dobre, zarowno dla Jacka,

jak 1 dla jego pasazera.



Poniedziatek rano

Rachael wpatrywata si¢ w tablicg, jasnoczerwone litery na biatym tle. Parlow, Dom
Czerwonych Wilkow. Prawie dom, pomyslata Rachael i roze$miata si¢. Dom? Parlow w stanie
Kentucky, miejsce, ktorego nie widziata, odkad byta chuda jak patyk dwunastolatka z
aparatem na z¢bach 1 wlosami siggajacymi pupy, bo wuj Gillette nie chcial, Zzeby je obcinata.
Odwiedzata go w jego wspaniatym domu w Slipper Hollow, jakie$ osiem kilometréw na
poocny wschod od Parlow, dokad prowadzita droga nieznana nawet wielu miejscowym.
Wuj Gilette bardzo cenil sobie prywatno$¢, zwlaszcza odkad na poczatku lat
dziewigédziesiatych wrocit do domu z wojny w Zatoce. Moze az za bardzo.

Wygladato na to, ze ostatni kilometr drogi bgdzie musiata pokona¢ pieszo - jej dodge
odmowit postuszenstwa.

Zostawila go na skraju drogi; biaty, brudny z ubtoconymi tablicami rejestracyjnymi,
przezyl swoje.

Coraz bardziej zblizata si¢ do nieznanego i to bylo cudowne. Miata tylko jedna stara
welniang torbg wypchana ubraniami, ktéra zabrata z domu Jimmy'ego w Chevy Chase. Przez
cala noc jechala samochodem i teraz, o sidédmej pigtnascie rano, byla bardzo zmegczona.
Raczej nikt jej nie §ledzil, przynajmnie;j tak jej si¢ wydawato, kiedy noca powoli przemierzata
bezdroza stanu Wirginia. Jeszcze raz obejrzala si¢ za siebie 1 spojrzala na swojego wiernego
chargera, ktory nie sprawiat jej probleméw odkad kupita go trzy lata temu - az do teraz.

Uspokoj sie, jestes juz prawie na miejscu - w Slipper Hollow, gdzie mieszkat wuj
Gillette, otoczony przez ggsto porosnigte lasem gory, rozciagajace si¢ jak okiem siggnaé. Ich
szczyty byly skapane w porannej mgle i1 pokryte cienka $niezna kotdra, dopdki nie roztopi jej
stonce. Te gory podnosity ja na duchu, kiedy jako dziecko chowata si¢ posrod gestych lisci na
galezi starego debu, przygladajac si¢ rozciagajacym si¢ wokot szezytom, pagorkom i skalom,
zastanawiajac si¢, co jest po ich drugiej stronie. W wieku lat czterech byla przekonana, ze
wylacznie olbrzymy, a moze przy odrobinie szczgscia, jeszcze psy i koty.

Bardzo dobrze pamigtala tamten letni dzien, kiedy jej matka powiedziata: Czas,
abysmy rozpoczety samodzielne Zycie. Tak, pamigta to doskonale. Pomogla matce i
niechg¢tnemu wujowi Gillette spakowac ich rzeczy do starego chryslera i o wschodzie stonca
odjechaty. Bardzo tgsknita za Slipper Hollow 1 wujem Gillette, niecierpliwie odliczata dni do
wizyt u niego, nie mogac si¢ ich doczekac.

Minat prawie rok, odkad po raz ostatni widziata wuja Gillette. Przynajmniej wiedziata,



ze bedzie w domu. Wuj nigdy nie wyjezdzat ze Slipper Hollow.

Musiata si¢ pospieszy¢. Chciata by¢ tam przed potudniem - jezeli uda jej sig tak
szybko naprawi¢ samochod. Zaczeto burcze¢ jej w brzuchu, oczami wyobrazni zobaczyla
pania Jersey, zdaniem jej matki najlepsza kuchark¢ w Kentucky i wiascicielkg kawiarni
Monk's i zastanawiala sig, czy nadal tam jest. Rachael ciagle pamigtata smak cieptych
babeczek, ktore piekta, a gorace jagodowe nadzienie parzylto ja w jezyk.

Kawiarnia Monk's byta otwarta od wczesnego ranka dla kierowcow cigzarowek i
moze pani Jersey nadal tam byta.

Jezeli tak, Rachael modlita sig, zeby jej nie rozpoznala, zeby nikt nie rozpoznat w niej
tamtej dwunastolatki, Miala nadzieje, ze pozwoli jej skorzysta¢ z telefonu stacjonarnego, bo
na tej prowincji nie dziataly telefony komorkowe 1 wskaze jej najlepszego mechanika w
Parlow. Nie zamierzala dzwoni¢ do wuja Gillette, byla teraz ostrozna, bardzo ostrozna. Nie
chciata zostawia¢ zadnych $ladéw, bez wzgledu na to, ze uwazali ja za martwa i, ze z tego, co
wiedziala, nigdy nie styszeli o miasteczku Parlow w stanie Kentucky czy o Slipper Hollow.

Jestem bezpieczna. Przeciez jestem martwa.

Zadrzata, kiedy przypomniala sobie plusk lodowatej wody i zapigta pod szyje
skorzana kurtke. Zapomniata juz, jak zimne byly tutaj poranki, nawet w potowie czerwca.

Znéw spojrzala na zasnute mgla gory, skapane w jasnoszarym $wietle. Ale tym razem
nie byla poruszona ich surowym pigknem, chciata tylko dotrze¢ do domu. Chciata co$
zaplanowa¢, a wuj Gillette jej w tym pomoze. Byt bardzo madry, w koncu byt kapitanem
piechoty morskiej. I nigdy nie przestat nim by¢, jak powiedziat kiedys z iskra w glosie i ona
to zapamigtala.

Ale jej dodge zawiddt ja na ostatniej proste;.

Rachael zarzucila torbg¢ na ramig i spojrzata w stron¢ Parlow. W oddali widziata
zarysy domow posrod drzew, wzgorz i waskich kretych drog.

Uszla kilka krokoéw 1 stangta w miejscu, styszac z oddali odglos zblizajacego si¢
silnika.

Podniosta gltowg, ale niczego nie zobaczyla. Moze to byl samochod, ktory jechat inna
droga, a moze... Nie, to nie mogli by¢ oni. Wzigta gieboki oddech i dalej spogladata w niebo.

Ale nadal nie byla w stanie si¢ poruszy¢. Patrzyla w strong dlugiej, waskiej doliny
Cudlow, ktora niczym noéz przecinata lini¢ gor. Stala tak, przestaniajac dlonia oczy przed
promieniami stonca, probujacymi przedrze¢ si¢ przez mgle.

I oto jej oczom ukazat si¢ jednosilnikowy samolot przelatujacy nad niskimi gérami w

dalekim koncu doliny, rzucato nim 1 kotysato, wydobywaty si¢ z niego kigby czarnego dymu.



O Boze, ten samolot za chwilg si¢ rozbije, nie, pilot prébowal opanowac go 1 przywroci¢ do
pionu w dalekim koncu waskiej doliny. Widziata plomienie przedzierajace si¢ przez dym w
kierunku skrzydel. Raczej mu si¢ nie uda. Nie odrywajac wzroku od samolotu, ruszyta
biegiem w jego kierunku.

Czy Dolina Cudlow byta na tyle dtuga i rowna, zeby mozna bylo na niej wyladowaé
samolotem? Nie miata pojecia, nigdy nie uczyla si¢ lata¢. Patrzyta, jak samolot opadal coraz
nizej 1 nizej, wyobrazila sobie pilota, usilujacego uratowaé¢ samolot przed katastrofa.
Wstrzymata oddech i modlita sig.

Eksplozja wstrzasngta matym samolotem, po czym zaczat spiralnie opadaé¢ w dot.
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To niewiarygodne, ale pilotowi udato si¢ zapanowa¢ nad samolotem. Chwilg pozniej
silnik zgast 1 maly jednosilnikowy samolot opadt jak kamien. Wiedziala, Zze bgdzie patrzyta na
jego koniec, nie ma mowy, zeby pilotowi udalo si¢ go wyprowadzi¢. Ale jakim§ sposobem
udato mu si¢ ztapaé prad powietrza i poszybowac zepsutym samolotem, az jego kota w koncu
dotkngly ziemi. Samolot odbit si¢ 1 szarpngto nim, przéod podnidst si¢ 1 znowu z trzaskiem
opadt. Trzgsac sig, zahamowat 1 zatrzymal si¢ zaledwie kilkanascie metréw od miejsca, w
ktorym stata na samym krancu doliny. Z samolotu zaczat wydobywac¢ si¢ dym i1 natychmiast
stanat w ptomieniach.

Rachael zaczgta biec w kierunku samolotu, kiedy zobaczyta, ze pilot kopnigciem
wywazyt drzwi 1 przez waski otwoOr usitowal wyciagna¢ ze $rodka nieprzytomnego
mezcezyzng. Nie mogla uwierzy¢, ze mu si¢ to udato. Przerzucit sobie mezczyzng przez ramig
1 zaczat uciekac jak najdalej od samolotu.

Po chwili potknat si¢ i upadl. Nieprzytomny mezczyzna upadl na ziemig, uderzajac
glowa o stos kamieni. Nie ruszat si¢. Samolot eksplodowal, zamieniajac si¢ w jasna
pomaranczowa kulg, plomienie buchaly wysoko w gorg, rozsypujac czgéci samolotu we
wszystkich kierunkach. Zobaczyla, jak pilot podnosi si¢ i chwiejnym krokiem podchodzi do
nieprzytomnego me¢zcezyzny. Wtedy cos, co wygladato jak czg$¢ ogona samolotu uderzyto go
w noge 1 powalilo na ziemig. Tym razem juz sig nie podniost.

To bylo przerazajace. Rachael pomyslata - zycie albo $mier¢ - wszystko wyjasni sig¢ w
ciagu gora dwoch minut. Zostata jej moze minuta.

Podbiegta najpierw do nieprzytomnego me¢zczyzny i uklgkla przy nim. Lezal na
plecach z zamknigtymi oczami. Byt drobnej budowy ciata, starszy, na oko piecdziesigcioletni,
miat zakrwawiona glowe i klatke piersiowa. Przycisneta palce do jego szyi. Zyt, ale jego puls
byt ledwie wyczuwalny. Potrzasngta nim lekko.

- Moze pan otworzy¢ oczy?

Ani drgnat. Przysiadla na pigtach. Niewiele myslac, zdje¢la kurtke 1 okryla nia
MEZCZYZNe.

Poderwala sig, kiedy ustyszata jek pilota. W okamgnieniu znalazta si¢ przy nim,
patrzac na osmolona dymem twarz, i sklejone krwia ciemne wlosy i cienka struzke krwi
cieknaca z jego lewego ucha. Krew saczyla si¢ tez z dziury w spodniach, ktora wycigta czgs$¢
ogona samolotu, ktéra w niego uderzyta. Nie ruszat sig.

Prosze, nie umieraj. Tylko nie umieraj. Nie zniostaby wigcej $mierci.



Rachael delikatnie potozyta dion na jego ramieniu i lekko nim potrzasnegta, ale nadal
si¢ nie ruszal. Dotkneta jego rak 1 nog. Nic nie wygladalo na zlamane, ale wewnatrz mogt
mie¢ powazne obrazenia. Byl znacznie mtodszy od tamtego me¢zczyzny, mniej wigcej w jej
wieku, wysoki i wysportowany. Mial na sobie czarna skorzana kurtke, pod spodem biala
koszulg 1 krawat, oraz czarne spodnie i czarne pétbuty. Delikatnie poklepata go po policzku.

- Prosze, obudz sie.

Jeknat 1 lekko si¢ poruszyt. Zblizyta sig i jeszcze raz poklepata go po policzku.

- No, dalej, obudz sig. Wiem, ze mozesz to zrobi¢. Sama nie dam rady ci¢ podnies¢, a
nikogo wigcej tutaj nie ma. Ten drugi mezczyzna jest nieprzytomny i potrzebuje twojej
pomocy. Proszg, obudz sig.

Tym razem mocno uderzyla go w policzek. M¢zczyzna zlapat ja za nadgarstek.
Krzykngla, ale jej nie puscil. Jack otworzyl oczy. Dhugie proste wlosy w kolorze stonca
muskaty jego twarz. Zlotobrazowe z cienkim warkoczykiem zwisajacym po jednej stronie.
Probowat podnies¢ reke, zeby go dotknad, ale nie dat rady.

- Podoba mi si¢ ten warkocz. Nigdy wczesniej takiego nie widziatem. Niezty cios.

- Coz, przepraszam, ale musialam pana obudzi¢. Muszg sprowadzi¢ pomoc dla pana i
pana przyjaciela. Gdzie jest pan ranny? Co sig¢ stato?

Ku jej zdziwieniu uSmiechnat sig.

- Czyja umarlem? A pani jest aniolem? Nie, nie moze pani by¢ aniotem, ma pani zbyt
tadne wlosy 1 ten warkoczyk - anioty takich nie maja. I ubrudzita pani sobie nos.

- Chcialabym by¢ aniotem, ale to chyba znaczyloby, ze pan mnie sobie wyobraza, a
dzigki Bogu tak nie jest. Jestem Rachel. Nad lewa skronia ma pan rang, ktéra krwawi.
Widziatam, jak czg$¢ ogona samolotu w pana uderzyla i powalila na ziemig. Pana prawe
biodro tez bardzo krwawi. Powinnis$my zatozy¢ opaske uciskowa.

- Prosze uzy¢ mojego krawata.

Wzigta jasnoczerwony krawat w kolorowe wzorki 1 podtozylta pod jego noge.

- Prosze powiedzie¢ mi, kiedy bedzie odpowiednio ciasno - powiedziata i zacisneta.

- Wystarczy. Prosz¢ porzadnie zawiazac. Czy co$ jest ztamane?

- Raczej nie, przynajmniej z tego, co mogg stwierdzi¢, ale nie jestem lekarzem.

- Zwykle ztamane kosci wida¢ gotym okiem.

- Chodzi o pana wnetrznosci. Co$ ztego moze si¢ tam dzia¢. Przez chwilg milczat.

- Jak dotad czujg si¢ dobrze.

- To dobrze. Nie jestem tez pilotem, ale widziatam, jak sprowadzit pan samolot na

ziemi¢. Nie mam pojecia, jak pan sobie z tym poradzil, ale si¢ udato. To bylo niesamowite.



Nigdy nie bylam tak przerazona. No, moze jeden raz. Wiasciwie to catkiem niedawno,
zaledwie w piqtek w nocy. Paradoksalnie chcialo jej si¢ $miac.

Spojrzal na nia, zmuszajac si¢ do usmiechu.

- Ale skoro udato mi si¢ uciec, to raczej nie byla katastrofa, ale to, co nazywam
przymusowym ladowaniem - zmarszczyt brwi. Zauwazyla, ze byl ledwie zywy. - Nie mogltem
uwierzy¢, kiedy zobaczylem t¢ doling. Pomyslalem, ze w koncu rozbijemy si¢ o gorg i za
kilkaset lat archeologowie znajda nasze szczatki.

- Nie wydaje mi sig, zeby mdgl pan jeszcze kiedy§ w zyciu liczy¢ na takie szczg$cie.
Przykro mi, ale panski samolot jest zniszczony. Tak samo jak panski szalowy krawat.

Puscit jej nadgarstek.

- Bomba - powiedziat stabym glosem.

- Nie, proszg mi tu znowu nie zemdle¢. Musi pan si¢ obudzi¢ 1 mi pomoc - pochylita
si¢ nad nim. - Prosz¢ na mnie spojrze¢. Jak ma pan na imig? Proszg si¢ skoncentrowac.

Bomba? Mowit cos o bombie! No, no, coraz lepiej.

- Mam na imie Jack.

- No dobrze, Jack. Trzymaj sig, pdjdziemy do mojego samochodu, przynajmniej
bedzie pan tam bezpieczny i jest tam cieplej niz tutaj.

Jack Crowne mial wrazenie, ze glowa mu za chwilg eksploduje, tak bardzo go bolata.
Co do jego nogi, ciagle doskwierala i pulsowala, ale to byto do zniesienia. Moze gdyby miat
wigcej szczgscia, ta czg$¢ samolotu nie uderzylaby go tak mocno.

- Grabiezca to dobry samolot - powiedzial, po czym zaklal pod nosem i dodat: - A
raczej byl. Skupit sig.

- Méwita pani co§ o moim przyjacielu? Znalazta pani drugiego mezczyzng? Lekko
dotkneta dlonia jego ramienia.

- Tak, jest tam. Jest nieprzytomny, ale zyje. Ma zakrwawiona glowe 1 klatke
piersiowa. Nie wiem, czy ma jakie§ zlamania. Przykro mi, ale jestem sama. Kiedy
zaprowadze pana do mojego samochodu, pomoge mu.

- Nie, sam sobie poradzg. Teraz musimy pomodc jemu. Moja komorka, gdzie ona jest?
Zadzwoni¢ po pomoc.

- Niestety, to niemozliwe. Telefony komorkowe tutaj nie dziataja, za duzo gor 1 zero
nadajnikow. Zajmiemy si¢ nim, prosze si¢ nie martwic. Prosz¢ nie zamykac¢ oczu. Sama nie
dam rady pana podnies¢. Pojdziemy pomoéc panskiemu przyjacielowi.

Jack zacisnat zgby i pomyslat o Timothym, ktéry mogt teraz umieraé, tutaj, na tym

pustkowiu. Z jej pomoca zdotat podeprze¢ sig na tokciach i rozejrzat si¢ wokot.



- Czy ja ciagle jestem w Kentucky?

- Tak, blisko granicy ze stanem Wirginia. Wyladowat pan w dolinie Cudlow, jedynej
przerwie w pasmie gorskim ciagnacym si¢ przez wiele kilometréw. Jezeli nie udatoby sie
panu wyladowac¢ tutaj... c6z, ale udato si¢ panu. Lepiej teraz o tym nie mysle¢. Ma pan
szczgs$cie i talent. A pana przyjaciel...

- Prosze pomoc mi wstac. Przeniose¢ go do pani samochodu. Rachael nie byta w stanie
wyobrazi¢ sobie, zeby ten cztowiek byt w stanie pomoc komukolwiek, jednak objeta go za
klatke piersiowa i pociagneta do gory. Podniost sig¢ na kolana i1 opart si¢ o nia. Na chwile
zastygl w bezruchu, opierajac glowe na jej ramieniu.

- Dobrze sig pan czuje?

- Kreci mi si¢ w glowie 1 chce mi si¢ wymiotowac, ale poza tym czuje si¢ dobrze.
Prosze da¢ mi jeszcze chwilg. Jack oddychatl szybko i ptytko. Na szczeécie mdlosci ustapity.
Bolata go glowa, bdl byt ostry i przenikliwy, ale do zniesienia.

- No dobrze, mozemy 1$¢. Muszg zobaczy¢, co z Timothym.

Zajeto mu to jakie$ pi¢¢ minut, ale w koncu wstat 1 ruszyt, a Rachael pomagata mu jak
tylko mogta, stuzac za podporg.

- Oto Timothy. Nie rusza sig.

Z pomoca Rachael Jack uklgknal obok doktora Timothy'ego MacLeana. Sprawdzit
jego puls, dotknat glowy, potem obmacat mu rece 1 nogi. Oddat Rachael jej skérzana kurtke.

Ma sporq rane cietq klatki piersiowej, dzieki Bogu daleko od serca. Rana nie wyglada
na glebokq i juz nie krwawi. Moim zdaniem ma tez pare ztamanych zeber. Byt nieprzytomny
Jjuz wtedy, kiedy wyciqgatem go z samolotu.

- Widziatam, jak uderzyt gtlowa o kamienie. Zaklat pod nosem.

- To moja wina, potknatem si¢ 1 wtedy on upadt.

- Tak, jasne, obwinianie si¢ na pewno poprawi jego stan. Zmruzyt oczy i kilka razy
gleboko odetchnat. Patrzyla, jak podnidst mezczyzne 1 przelozyt go sobie przez ramie.
Zachwiat sig, ale utrzymat si¢ na nogach.

- Cieszg sig, ze jest taki lekki - powiedzial, zdyszany. - No dobrze, Rachael, podeprzyj
mnie pod lewe rami¢ i ruszajmy.

Nie trzymatl si¢ zbyt pewnie na nogach, ale razem dali rad¢ zrobi¢ jeden krok, pdzZniej
kolejny 1 ruszyli w strong auta.

- M6j samochdd stoi na poboczu drogi. Zepsul sig, a ja nie znam si¢ na samochodach.

- Ja si¢ znam - powiedzial, zaciskajac zeby. Znowu chcialo mu si¢ wymiotowac.

Timothy moze 1 wazyt niewiele, ale nadal bylo to sze§¢dziesiat parg kilogramow bezwtadnego



ciala. Zatrzymat sig, odczekat chwilg, az mdlosci ustapity.

- To tylko kilka metrow. Dam radg.

Rachael otworzyta tylne drzwi samochodu, a on potozyt swojego przyjaciela na
tylnym siedzeniu. Zdjal kurtke 1 wrgczyt jej. Dwie kurtki wystarczyty, zeby catkowicie
przykry¢ Timothy'ego.

Jack pochylit sig, opart o0 maske samochodu 1 zamknat oczy. Lewa strona jego twarzy
byla pokryta zaschnigta krwia.

- Ktora godzina?

- Niedlugo bedzie 6sma.

- Poluzuj opaske na mojej nodze - poprosil, nie otwierajac oczu. Tak zrobita.

- Dobrze, krwawienie ustalo. Wyprostowat si¢ 1 powiedziat:

- No dobrze, a teraz obejrz¢ twoj samochod. Moze to nic powaznego i bed¢ w stanie

go naprawi¢. Raczej nie, pomyslata Rachael. Nic w jej zyciu nie bylo tatwe.
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Gdy Jack wyprostowatl si¢, uderzyt gtowa o podniesiona maske¢ samochodu i
pomyslat, ze zemdleje. Opart si¢ o brudny blotnik, mocno zacisnat powieki i pozwolil, by
swiat wirowat. Moze nie byloby tak Zle znowu polozy¢ si¢ na ziemi, to mogloby uratowac
jego glowe przed eksplozja. Poczut jej ramiona oplatajace jego tors.

- Nie ruszaj si¢ przez chwil¢ - powiedziata. - Juz ci¢ trzymam. Gdy w koncu si¢
pozbieral, zapytata:

- W porzadku?

- Bywato lepiej. Chocéby weczoraj. Dzigki. USmiechngta si¢ do niego i1 chciata
powiedzie¢: U mnie tez.

- Powiesz mi, co si¢ zepsutlo w moim samochodzie? Potrafisz go naprawic?

- Moze zabraklo ci paliwa?

- Nie. Zatankowalam w Hamilton.

- Dobrze, przewody nie sa uszkodzone. Uruchom samochdd.

Przekrecita kluczyk, ale nic si¢ nie stato. Sprobowata jeszcze raz. Nadal nic.

- Nie ma paliwa w ukladzie zasilania. Popsuta si¢ pompa paliwowa. Trzeba ja
wymieni¢. Czy miasteczko Parlow jest wystarczajaco duze, by mie¢ przyzwoitego
mechanika?

Kiwngla gtowa.

- Tak, ma okoto trzech tysiecy mieszkancow. To tylko dwa kilometry stad. Czy pompa
paliwa jest taka wazna?

- Tak, ale nie jest zbyt droga.

- Ruszytlam w strong¢ Parlow, kiedy ustyszatem twoj samolot. Mowisz, ze to byla
bomba? Nie rozumiem. Czy nie za duzo powiedzial?

- Prawdopodobnie mylitem sig. Juz po wszystkim, nie martw sig o to.

Jeszcze raz sprawdzit swoj telefon komorkowy, wiedzac, ze w zaden magiczny sposob
nie pojawit si¢ sygnal, tak samo, jak nie byto go, kiedy sprawdzat ostatnio.

- Masz racjg, nie bede zaprzata¢ sobie tym mojej Slicznej, matej gtowki. Kretyn.
Us$miechnat si¢ pomimo przejmujacego bolu glowy.

- Nikt nie nazwal mnie kretynem, odkad zapomniatem prezerwatyw i Luise Draper
mnie rzucila.

- No proszeg - powiedziata. - Zapomnij o telefonie komorkowym. JesteSmy w gorach i,

jak méwitam, nie ma tutaj zasiggu.



A wige Parlow w stanie Kentucky, oto nadchodzimy! - Spojrzat raz jeszcze na wciaz
nieprzytomnego Timothy'ego lezacego na tylnym siedzeniu, z upiornie blada twarza. Ale
Timothy byt zywy, dzigki Bogu, i Jack musiat zadba¢, by tak pozostato. Brzmialo to jak
dobry zart, kiedy prawie padat twarza na asfalt.

Jeszcze tego brakowato, myslata Rachael, ale co jeszcze mogta zrobi¢? Nie mogta go
tu zostawi¢, by sam sobie radzil. No dobra, najwyzej przybedzie do Slipper Hollow troche
pozniej, niz planowata. Wuj Gilette nie wie, ze przyjezdza, wigc nie bedzie si¢ martwit.

- Myslg, ze w tej sytuacji najrozsadniej bedzie jak jedno z nas pojdzie do Parlow i
sprowadzi pomoc - powiedziata.

- Bylas$ tu wczesnie;?

Na krotka chwilg jej twarz znieruchomiata, zanim odpowiedziata:

- Nie, nie bytam.

Przygladat si¢ jej przez mgl¢ bolu, patrzyl na jej twarz ostonigta przez wilosy, gdy
spuscita wzrok, na warkocz na policzku, po czym skinat gtowa.

- Ja tez nie bytem. - Nie byl ghupi. W jej oczach dostrzegt panike, ustyszat ktamstwo i
nie byl zdziwiony. Kogo obchodzito, czy byla w matym miasteczku w Kentucky? Przeczesat
palcami ciemne wtosy, ktére umazane krwia stangty na sztorc.

- W Parlow maja chyba jakiego$ lekarza albo karetke.

- Raczej tak - powiedziata 1 w ten sposob kolejny raz sktamata.

W Parlow pewnie jest komisariat policji albo szeryf, pomyslat Jack. Nie chciat w to
miesza¢ lokalnych stuzb, ale biorac pod uwagg stan jego i Timothy'ego watpil, ze bedzie miat
wybor.

Wolno szli wzdhuz dwupasmowej drogi. Jack byt duzym 1 ci¢gzkim me¢zczyzna, a ona
musiata przejac spora czg$¢ jego cigzaru, zeby utrzymac go w pionie. Po dwudziestu krokach
zdyszana Rachael powiedziata:

- Zatrzymajmy si¢ na chwile. - Pomogla mu si¢ oprze¢ o dab obok drogi. - Nie mamy
duzo do przejscia, damy radg.

- Przepraszam, zapomniatem, jak masz na imig?

- Rachael... a, nazwisko nie ma znaczenia, prawda?

Jego policyjny zmyst po raz kolejny go zaalarmowat, chociaz diabet wbijal mu
gwozdzie w gtowe. Chciat ja zapytac, kim jest i czego si¢ obawia, ale powiedziat tylko:

- To zalezy od tego, dlaczego nie chcesz mi powiedzie¢. Myslisz, ze bedeg cig
podrywat i nie chcesz, bym jechat za toba do domu?

Podrywac ja? Ja?



- Domyslam sig, ze uraz gtowy pozbawit ci¢ wzroku.

- O nie, mgzczyzna nigdy nie jest $lepy, kiedy chodzi o kobiete. No chyba, ze jest
martwy.

Smiata sig, potrzasajac nad nim gltowa, i zalozyla wlosy za ucho. Warkocz znéw
znalazl si¢ z przodu i1 zwisat obok policzka. Powiedzialtby jej, ze jest bardzo seksowny, gdyby
miat dos¢ sity.

- Do$¢ tego, przypominam, ze wyratowatam cig z opresji. Wychodzi na to, ze jestes mi
co$ winien - powiedziata.

- Tak jest, prosze pani. Zastanawiam sig, czy w Parlow jest szpital.

- Nie - to znaczy, kto wie? Prawdopodobnie niedaleko stad jest szpital publiczny.
Zobaczymy. Przytapatem cie, mata.

- Mam nadziejg, Ze nie jeste§ niebezpieczny - rzekla, patrzac prosto przed siebie.
Bolaty ja ramiona i plecy. Spojrzata w gore i zobaczyla jego rozbawione spojrzenie. - Gdyby$
nie uwieszal si¢ na mnie jak pijany, moglbys wyglada¢ groznie z czarng twarza, niczym
komandos podczas nocnej operacji.

- Tak, jasne - odpart z gorycza. Mial ochotg przewrdci€ si¢ na te przyjaznie i migkko
wygladajace krzaki na poboczu drogi. Nie, musiat sprowadzi¢ pomoc dla Timothy'ego, ale
uporczywy bol ciagnat go w dot. Wstrzas mozgu, znat to, pamigtal az za dobrze, jak na
studiach dostat w gtowe podczas gry w futbol. Nieprzyjemne, ale przezyt.

- Hej, widzg¢ dom - powiedziala. - Juz prawie jestesmy, Jack. Trzymaj si¢. Raczej nie
powiesz mi, jak masz na nazwisko?

- Nie. Pomozesz mi jeszcze przez pigcdziesiat metrow?

- Jasne, w liceum bylam w druzynie zapasniczej - dyszata ci¢zko.

Rozesmiat si¢. Bol w jego glowie byt tepy 1 dokuczliwy 1 wydawalo mu sig, ze glowa
zaraz mu eksploduje. W koncu dotarli do matego, bialego domu, ktéry bardzo dobrze
pamigtata.

Dwie kozy przygladaty im si¢ z niewielkim zainteresowaniem, gdy przechodzili przez
zaro$nigty chwastami podjazd. Zapamigtata psy, kilka wylegujacych si¢ na stonicu kundli.

- Dzigki ci, dobry Boze, widzg lini¢ telefoniczna - powiedziat Jack.

Rachael chciata mu powiedzie¢, zeby nie spodziewat si¢ zbyt wiele, ze w czasach jej
dziecinstwa pan Gurt byt znany z nieptacenia rachunkow, dopoki wierzyciele nie stangli na
jego progu.

Nie ma mowy, zZeby pan Gurt mnie rozpoznal i nazwat mnie po imieniu, nic z tych

rzeczy. Problem w tym, Ze nigdy nie bylam dobrym kiamca, a sqdzqc po reakcji Jacka, musze



by¢ w tym fatalna. No i wracam do punktu wyjscia. Musze sprobowacé mowié jasno i szczerze
i pomysle¢, zanim zwyczajnie wszystko wygadam. Zrobig to, nie mam wyboru.

Jesli dowiedzq sie, zZe Zyje, przyjda po mnie.

Rachael pomyslata, ze jest niewielkie prawdopodobienstwo, ze tak si¢ stanie, ale oni
mieli wladzg i $rodki, obawiata si¢ kusi¢ los. Nie, pozostanie martwa do czasu, gdy bedzie
gotowa stawi¢ im czolo. Najpierw musiata upewnic sig, ze to byli Quincy 1 Laurel, jesli tak, to
ich dostanie. Jak na razie byta bezpieczna. Najbezpieczniej jest by¢ martwym.

Przedstawienie czas zaczac.

Na jej pukanie drzwi otworzyt pan Gurt, obecnie bardzo stary cztowiek. Wciaz nosit
wytarte niebieskie dzinsy, wlozone w zniszczone wojskowe buty. Te same? Stat w otwartych
drzwiach i zerkat na nich podejrzliwym wzrokiem. Nie rozpoznat jej.

Dzigki ci, Boze, dzigki.

Ale jak mogt jej nie rozpoznaé, kiedy patrzyt na nig doktadnie w ten sam sposéb, z ta
sama kwasna ming na pomarszczonej twarzy? Spojrzata w te kaprawe oczy 1 zdata sobie
sprawe, Ze on nie ma poj¢cia, kim byfa.

- Stucham? Czego chcecie?

Dla mnie to catkiem oczywiste, ty stary dziadu, pomyslata, ale Jack byt ledwie zywy,
wigc odgarneta wtosy z twarzy 1 powiedziata:

- MielisSmy wypadek. Czy mozemy skorzysta¢ z pana telefonu? ZostawiliSmy
nieprzytomnego przyjaciela w samochodzie. Zle z nim.

- Co jest z pani m¢zem, wypit za duzo 1 wsiadl za kierownicg?

- Wiasciwie spadt z nieba prosto do moich stop. Prosze¢ nam pomac.

Pan Gurt westchnal i machnatl reka, zapraszajac ich do $rodka. To juz byto cos. Jako
dziecko byla w jego domu tylko raz, z matka, kiedy przyniosty panu Gurtowi
bozonarodzeniowe ciasteczka.

Weszli w gleboki mrok 1 poczuli zapach maki owsianej 1 wanilii. Ustyszata przeciagly
dzwiek, ktory doprowadzit jej serce do szalenstwa, dopoki nie zobaczyla bardzo grubego
mopsa truchtajacego w ich kierunku. W pysku miat smycz, a skorzany rzemien ciagnat si¢ po
podtodze.

- Nagietek, nie trzg$ si¢ 1 nie sikaj na podtoge. Pozwolmy tym ludziom zatelefonowac,
pozniej z toba wyjdg. - Zaprowadzil ich do salonu, gdzie unosit si¢ zapach $wiezej cytryny.
Wszystkie sprzety byly przykryte staromodnymi koronkowymi serwetkami i pokrowcami,
pozotklymi ze starosci. - Nagietek nie cierpi by¢ na dworze, najdziwniejsza rzecz, jaka

kiedykolwiek widziatlem. Wszystko ja stresuje, wigc musze by¢ z nia. Boi si¢ nawet Oswalda



i Ruby.

- Oswalda 1 Ruby? - zapytata Rachael.

-To dwie kozy zujace Bog wie co w ogrodku przed domem. Tu jest telefon.
Zaptacitem rachunek nie dalej jak sze$¢ tygodni temu, wigc gnojki nie mogli go jeszcze
wylaczy¢. Zagrozitem, ze wezmg sobie jeden z tych nowomodnych telefonéw komorkowych,
ale babka z firmy telefonicznej rozesmiala si¢. Powiedziala, ze tu moze nie by¢ sygnatu do
potowy przysziego stulecia, wieki po tym, jak wykituje. Tylko nie zamawiajcie
mig¢dzymiastowej, dobrze? Nagietku, trzymaj mocz, juz idg. Jack wyjal telefon z jej reki.

- Przepraszam, ale to nie moze czeka¢ - wybral numer komorki Savicha.

- Tu Savich.

- Savich, mowi Jack. Na chwilg zapadta cisza.

- Jack, cieszg sig, ze cig stysze. Wszystko w porzadku?

- Jestem trochg obity, ale przezyje.

- A doktor MacLean?

- Jest nieprzytomny, dostat w glowe, gdy upadt. Ma rang cigta na klatce piersiowej 1
chyba kilka ztamanych Zeber. MusieliSmy go zostawi¢ na tylnym siedzeniu samochodu
Rachael. Jestesmy w Parlow w Kentucky, niedaleko granicy z Wirginia.

- Kto to jest Rachael?

- Widziala, jak sprowadzitlem samolot na ziemig, i pomogta mi si¢ pozbiera¢ - mowiac
to, spojrzal na nia. Bawita si¢ swoim cienkim warkoczem.

- Dobrze. Wyglada na to, ze wlasnie podazamy w kierunku Parlow, to tam odebrali
twoj sygnat SOS.

- Stysze $migta helikoptera. Gdzie jestes?

- Pigtnascie minut temu odlecieli$my z Quantico. Dotarcie do ciebie zajmie nam kilka
godzin. Bobby zmierza do prywatnego lotniska sgdziego Hardesty tuz przy drodze 72,
niedaleko Parlow. Tam bedzie czekal na nas samochdd, wigc bedziemy mogli do ciebie
dotrze¢. Teraz pozwol, ze przekaze stuchawke Sherlock, zanim wyrwie mi ja z reki.

- Jack? Tu Sherlock. Pan Maitland zadzwonit do nas okolo sidédmej trzydziesci rano,
powiedziat, ze si¢ rozbites, ty pajacu. Dajesz stowo, ze nic ci nie jest?

Jack uSmiechnat sie.

- O tak, aniol mnie uratowal, ale...

- Ale co?

- Gorzej z Timothym. On moze by¢ powaznie ranny. Tak jak powiedzialem

Savichowi, lezy nieprzytomny w samochodzie Rachael, ktory stoi zepsuty na poboczu drogi.



Zostawili$my go tam by wezwac pomoc.

- Dobrze. Zadzwoni¢ gdzie trzeba i zorganizuje ewakuacj¢ rannego do najblizszego
oddziatu ratunkowego. A wracajac do ciebie, Jack, powiedz mi, czy nastapita jakas awaria?

Zdawal sobie sprawg, ze Rachael przyglada si¢ jego twarzy, przystuchujac sig
kazdemu stowu, ktére wypowiadat.

- Najprawdopodobniej nie - powiedziat tylko.

- OK, tym zajmiemy si¢ pozniej - powiedziat Savich. - Zadzwoni¢ do pana Maitlanda.
On wysle specjaliste, zeby obejrzat samolot. Potrzebujesz lekarza? Zaczekaj, Sherlock ma na
linii ludzi od ewakuacji rannych, a oni musza wiedzie¢, gdzie doktadnie jest doktor MacLean.
Jack, jestes$ tam?

Jack poczut, jak jego médzg odptywa daleko i1 co gorsza pozwolit na to.

- Sherlock? Mysle, Zze bedzie lepiej, jak Rachael ci powie. Rachael wzigta od Jacka
stuchawke 1 patrzyta, jak on opada na jeden ze starych glebokich foteli obitych szara tkanina.
Stuchata, po czym podata kobiecie potozenie swojego samochodu, dodajac:

- Bardzo si¢ ciesze, ze przyjedziecie, bo Jack potrzebuje pomocy. Tak jak powiedziat,
moj samochod zepsut sig, wigc do miasta szliSmy pieszo. Spotkamy si¢ pewnie w jakiej$
medycznej placowce, ktéra maja w Parlow. Jack ma nogg skaleczona odtamkiem samolotu i
prawdopodobnie wstrzas mozgu. Zostang z nim, zanim tu przyjedziecie.

- Dzigkuj¢ bardzo za to, ze mu pomagasz. Wciaz jestesmy kilka godzin drogi od was.
Jak sig¢ nazywasz? Ale Rachael odtozyta stuchawke. Jack byt ledwie przytomny.

Klinika w Parlow Rosy Bill Avenue Poniedzialek rano Doktor Post wyprostowat sig,
gdy siostra Harmon wprowadzita mgzczyzng 1 kobietg¢ do matego gabinetu. Sherlock stata w
drzwiach, patrzac na Jacka, ktory lezal na plecach przykryty przescieradtem od pasa w dot i z
rozpigta koszula. Pochylala si¢ nad nim mtoda kobieta, ktorej dlugie wlosy zastaniaty twarz,
ostroznie zmywata mu z twarzy sadz¢. Z boku zwisat jej warkocz.

- Jack? - Sherlock podeszta do nich.

-Czy to ty, Sherlock? Wygladasz pociagajaco w tej czarnej skorzanej kurtce.
Przepraszam, ale niespecjalnie si¢ czujg. I zamknat oczy.

- Proszg si¢ nie martwi¢, znowu zasnal. To od lekéow. Pozwolmy mu odpoczad,
dobrze? - odezwat si¢ doktor Post. Sherlock wzigta gleboki wdech i usmiechneta si¢ do
lekarza.

- Jestem agentka Sherlock, a to jest agent Savich, z FBI. A ten tu to agent Jackson
Crowne.

- Wiem. Byl wystarczajaco przytomny, aby powiedzie¢ mi to, kiedy si¢ tutaj zgtosili.



Kobieta stojaca nad Jackiem wyprostowata sig.

- Na imi¢ mam Rachael - powiedziata. - Pomagatam Jackowi. Nie powiedziala nic
wigce;.

Juz kiedy Jack przedstawit si¢ doktorowi Postowi, wiedziata, Zze juz po niej. Tylko
tego jej trzeba bylo. A teraz byla w jednym pomieszczeniu razem z trdjka federalnych.

- Prosz¢ nam powiedzie¢, co doktadnie mu dolega - zapytata Sherlock lekarza.

- Ma wstrzas mozgu i nie byt zbyt szczesliwy z tego powodu. Nie mamy w miasteczku
rezonansu magnetycznego, ale tomografia komputerowa nie wykazata zadnych anomalii -
powiedziat doktor Post. - Miat rang cigta nogi, ale szczgsliwie nie uszkodzit niczego waznego,
musialem mu tylko zatozy¢ jeden z moich gustownych szwow. Podatem mu antybiotyki i leki
przeciwbolowe. Teraz powinien odpoczywac, ale powinno by¢ z nim wszystko dobrze.
Chciatbym zatrzymaé go na noc i upewni¢ sig, ze nic ztego si¢ nie dzieje. Zainwestowalem w
niego mnostwo czasu i nie chciatbym, zeby wyszedl z kliniki i przewrdcit si¢ na twarz,
niweczac moja doskonata pracg. Doktor Post spojrzat z ciekawos$cia na dwoje agentow FBI,
ktorzy patrzyli z taka ulga, jakby chcieli go usciskac.

- Zdaje sig, ze pracujecie razem. A moze jestescie tu przypadkiem?

- Tak - powiedziat Savich.

- Powiedziata mi, Ze nie jest jego zona - rzekt doktor Post, wskazujac na Rachael.

- Nie, nie jest, ale kiedy si¢ obudzi, pomysli, ze ja jestem jego matka, tak mu zloj¢
skorg za to, ze nas tak wystraszyl. Doktor Post zasmiat sig.

- Powiecie mi, co tu si¢ dzieje? Pytam, bo zaraz po tym jak tych dwoje dotarto do
mojej kliniki, ustyszalem ambulans na sygnale jadacy przez miasto. Czy kto$ jeszcze
ucierpiat?

- Obawiam sig, ze tak. Dzigkuje, Ze pan si¢ nim zajal.

- Nie ma za co - odpart doktor Post. Savich przygladat si¢ uwaznie Rachael.

- Wigc to ty jestes wybawicielka Jacka.

Rachael wciaz nie mogta w to uwierzy¢. Sa agentami FBI, wszyscy troje. Kiedy ona i
Jack, potykajac sig, weszli do kliniki, doktor Post otworzyl im drzwi frontowe, trzymajac w
dloni filizank¢ kawy. Jack wyciagnat swoja odznake i pokazal ja ostupialemu lekarzowi.

Dlaczego Jack nie mogt by¢ zwyktym pilotem samolotu? Nie, on byt agentem FBI,
ktorego szefowie mogli by¢ zaprzyjaznieni z Quincym i Laurel, mogli by¢ przez nich
przekupieni lub by¢ pod ich wptywem, zda¢ si¢ na nich z powodu ich pozycji - nie, nie
wchodzi w to.

Oni sq przekonani, Ze nie Zyje. I niech tak pozostanie.



Byta bezpieczna, dopoki tych troje federalnych nie pozna jej nazwiska. Wciaz bedzie
martwa.

Wiedziata, ze kazda biurokracja jest dziurawa jak sito, wtaczajac w to FBI. Nie, bedzie
bardzo ostrozna, bedzie dobrze ktama¢. To dla niej nowe doswiadczenie. UsSmiechngla sig.

- Na imi¢ mam Rachael. Uscisneli sobie dionie.

- Rozumiem, ze widziatla pani, jak samolot agenta Crowne'a spada i pomogta pani
Jackowi 1 doktorowi MacLean - powiedziat Savich. - ChcielibySmy podzickowaé, ze miata
pani na nich oko, panno...

Jestem najlepszym ktamcq na swiecie, najbardziej opanowanym i przychodzi mi to z
tatwoscigq.

- Rachael Abercrombie.

Ktamie, pomyslat Savich, ale co w tym dziwnego? UsSmiechajac si¢ do niej,
powiedziat:

- Tak, dzigkuje, panno Abercrombie. Oddziat do ewakuacji rannych zabrat doktora
MacLeana do szpitala jakie§ dwadziescia minut temu. Nie wiemy, w jakim jest stanie.
Zawiadomitem waszego szeryfa.

- O nie, to nie jest moj szeryf, agencie Savich. Nigdy wczesniej nie bylam w Parlow.
Tylko tedy przejezdzam. Savich przyjrzal si¢ jej twarzy. Patrzac na ten maly pomystowy
warkocz, przyszto mu do glowy, ze Sherlock wygladataby bardzo seksownie z czyms$ takim.

- A wigc wszyscy jestesmy tu obcy. Na szczgécie wkrotce przyjedzie szeryf.

Doktor Post widzac, jak wielki twardziel spoglada na zegarek z wizerunkiem - nie do
wiary - Myszki Miki, zmarszczyt brwi.

- Wiele pani zawdzigczamy, panno Abercrombie - powiedziata Sherlock.

- Och, nie przesadzajcie - burkngta Rachael. - To Jack ocalit ich obu. Wyciagnat
doktora MacLeana z samolotu, zanim ten eksplodowat. Upieram sig, ze niewielka w tym moja
zastuga.

Doktor Post powiedziat.

- Siostra Harmon, powiedziata mi ze szeryf Hollyfield mial problem z szambem tego
ranka i dlatego przyjedzie trochg pdzniej. Ale bgdzie tu, zawsze si¢ zjawia. - Post przygladat
im si¢ uwaznie. - Nigdy wczesniej nie spotkatem zadnych agentow FBI.

- On je na $niadanie ptatki kukurydziane, razem z naszym synem Seanem - odezwata
si¢ Sherlock i1 usmiechneta si¢.

- Ja jem pszenne tosty z mastem orzechowym. Doktor Post roze$miat sig.

- Czyli jestescie zwyklymi ludzmi? By¢ moze, ale nie dla mnie. Jestescie



malzenstwem i razem pracujecie?

- Zgadza si¢ - przytaknatl Savich.

Doktor Post podnidst bron Jacka, ktéra lezata na ladzie, obok jego brudnych,
porwanych spodni.

- Mo¢j ojciec miat kimber gold match II. To §wietna bron.

- Agent Crowne uwaza, ze jest skuteczna - oswiadczyt spokojnie Savich 1 wyciagnat
dton. Doktor Post podat mu pistolet, rekojescia do przodu.

- Dziesigciostrzalowy magazynek?

- Tak - powiedziata Sherlock. - I jeden nabdj w komorze, co daje razem jedenascie
pociagni¢¢ za spust. Rachael wylaczyta sig. Chciwie parzyla na bron, ktora trzymal teraz
agent Savich. Chciata ja ukras¢, kiedy zobaczyta, jak doktor Post wyjmuje ja zza pasa Jacka.
Teraz bylo juz za pdzno. Nie mogta pojaé, dlaczego nie zauwazyla jej wczesniej, nie wyczula
jej, kiedy szta obok, wspierajac go.

To byl bardzo nerwowy poranek. Nie potrzebowata broni. Wszystko, co musiata
zrobi¢, to nie straci¢ gtowy. Ci agenci nie maja pojecia, kim ona jest, gdzie mieszka, co
robita, kiedy trafita na Jacka, a ona nie miata zamiaru im tego mowic.

Musiala zachowa¢ anonimowos¢, musiata pozosta¢ martwa. Przynajmniej agenci byli
skupieni na Jacku.

Ale nie podobat jej si¢ sposdb, w jaki Savich patrzyt na nia, jakby wiedzial, ze ktamie,
ale nie zamierzat jej tego méwic. To nie byl jego klopot. Gdy tylko wymieni pompg paliwa,
wyjedzie z Parlow 1 ukryje si¢ w Slipper Hollow, gigboko w lasach porastajacych wzgorza
Kentucky, wzgdrza, ktore rozciagaja si¢ jak akordeon.

Czas wzia¢ sprawy w swoje rece 1 ruszy¢ stad. Usmiechnegta si¢ do agentow i
powiedziata rado$nie:

- Teraz, kiedy tu jestescie, nie jestem juz potrzebna. Muszeg naprawi¢ samochod. Chee
odwiedzi¢ parg miejsc, a czas mnie goni. Tak jak méwitam, nie jestem stad. M6j samochod
wlasnie si¢ zepsut, kiedy zobaczytam, jak Jack ladowat samolotem w dolinie Cudlow. To nie
byto zbyt zabawne, ale przynajmniej wszystko dobrze si¢ skonczylo. Nadmiar ostroznosci
nigdy nie zawadzi - na wszelki wypadek trzymaj buzie na ktodke.

Sherlock przekrzywita glowe, ale nie powiedziata nic. Siostra Harmon wyjrzata zza
drzwi.

- Doktorze Post, mamy mndstwo nowych pacjentoéw i dzwonita doktor Reimer. Jej
maly synek wymiotuje i nie wie, czy przyjdzie dzi§ do pracy. Jimmy Bunt skaleczyl nogg,

spadajac z traktora, wyglada na ztamana. On awanturuje si¢, denerwujac pania Mason, ktora



wszystkim mowi, ze wiasnie wychodzi do pracy, mimo zZe nie powinna, przynajmniej przez
kolejne trzy tygodnie.

- Za dwadziescia lat przechodz¢ na emeryturg - powiedziat doktor Post, wychodzac z
sali.

Sherlock dostrzegta, jak Rachael przyglada si¢ Jackowi i marszczy brwi na widok jego
zakrwawionych wlosow. Zlapata myjke 1 ostroznie zaczeta wyciera¢ krew.

No tak, ona go uratowala, to ma sens, troszczy si¢ o niego na tyle, zeby go umy¢.

Rachael, to imi¢ zawsze podobato si¢ Sherlock, ale Abercrombie? Jak Abercrombie i
Fitch™?

Hmm. Zobaczyla krag delikatnych piegoéw na nosie Rachael. Miata pigkne wtosy,
dhugie, gladkie i1 I$niace z jasniejszymi pasemkami, bardzo tadnie zrobionymi i ten
pomystowy warkocz z boku. Musiala zapyta¢ Dillona, co mysli o takim warkoczu. Co do
oczu Rachel, byly ciemnoniebieskie i... pelne obawy. Tak, ona bata si¢, a jej obgryzione
paznokcie nie pozostawialy co do tego watpliwosci. Ale czego si¢ bata? Ich? Uciekata od
agresywnego meza? Sherlock wiedziata, ze takich spraw sa tysiace, ale badz co badz ta
kobieta uratowata Jacka. Cokolwiek byto nie tak, byta sktonna i gotowa jej pomoc.

Powiedziala wiec do Rachael:

- Wiesz, ze Jack byl wczedniej ranny tylko raz? Zostal pchnigty nozem przez
oszalalego narkomana. To naprawdeg niesamowite, bo spedzil cztery lata w elitarnej jednostce
kryminalnej FBI. Stawil czolo bardziej przerazajacym sytuacjom niz wigkszo$¢ agentow
przez cate zycie. Wypalit sig, bez watpienia, ale zamiast opusci¢ FBI i pracowa¢ w zawodzie
prawnika, Dillon namoéwil go, Zeby dotaczyl do jego jednostki, do Kryminalnej Grupy
Poscigowe;j.

- O, to bardzo interesujace - mrukngta Rachael 1 rzucita myjke do zlewu. Usmiechngta
si¢ do nich szeroko. - Bylo mi milo was poznaé. P6jde juz, do widzenia. - Ruszyla w strong
drzwi.

Sherlock potozyta dton na ramieniu Rachael.

- Jack jest bardzo dobrym agentem 1 bardzo dobrym cztowiekiem.

Rachael byta ubrana w migkki bezowy, kaszmirowy sweter, pod spodem miata biata
markowa bluzkg, bardzo droga, pomyslala Sherlock. Buty, ktore nosita, wygladaly na migkkie
1 wygodne. Ale sprawiala wrazenie roztrzgsionej. Sherlock usmiechneta sig.

Rachel spojrzala na spoczywajaca na swoim ramieniu dton Sherlock, jej dlugie palce,

wypielggnowane paznokcie i obraczke.
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- Tak, mogg sobie wyobrazié, ze Jack jest bardzo dobry w tym, co robi.

- Zanim zalatwisz naprawe¢ samochodu, bedziemy naprawde wdzigczni, jesli nam
powiesz, co doktadnie dziato si¢ w chwili, kiedy zobaczytas samolot, dobrze?

Rachael byta tak blisko drzwi, ze mogta dotkna¢ klamki. Zdawala sobie sprawg, ze
zachowuje si¢ chtodno i1 zastanawiala sig, czy kiedykolwiek znowu zobaczy swoja skorzana
kurtke, ktora przykryta doktora MacLeana.

- Naprawde doceniliby$my to, Rachael - powiedziat uprzejmie Savich. - Dopoki Jack
bedzie spaé, pokrgcg si¢ tutaj i porozmawiam z szeryfem, kiedy tu przyjedzie. Potem
zorganizuj¢ holowanie twojego samochodu do mechanika, podczas kiedy ty i Sherlock
napijecie si¢ kawy 1 co$ zjecie. Muszg tez sprawdzi¢, czy z doktorem MacLeanem wszystko
w porzadku. Pewnie jeste$ gltodna.

- Postuchaj - powiedziata Sherlock, patrzac na zegarek.

- Zrobito si¢ pdézno. Nie wiem jak ty, Rachael, ale ja umieram z glodu. Dillon,
spotkamy si¢ w tej kawiarni po drugiej stronie ulicy, kiedy wszystko zatatwisz. - Sherlock
odwrocita si¢ w strong Rachael, usmiechajac si¢ przez caty czas.

- Przepraszam, zapomniatam jak masz na nazwisko.

- Abercrombie - odpowiedziata Rachael kamiennym gtosem.

- Ladne nazwisko, takie angielskie, bardzo znane - powiedziata Sherlock, myslac:
Jestes naprawde kiepskim ktamcaq.

- Chodzmy zje$¢ jajecznice.

Swietnie, znalazta si¢ w potrzasku. Spojrzata na nieruchoma twarz Crowne'a. Kiedy
zmyla z niej sadzg 1 krew, zobaczyla przystojna twarz z oliwkowa cera, wyrazista 1 mocno
zarysowang szczeka, o mocnych kosciach i dotkiem w brodzie. On byt w specjalnej grupie
kryminalnej FBI? Nie wiedziata dokladnie, czym si¢ zajmowali, ale brzmialo to przerazajaco.
Niemal zostatl zabity przez narkomana? A ten doktor MacLean byl przestepca, ktérego
transportowat do Waszyngtonu? Czy przyjacielem, ktory miat klopoty? Nie chciata tego
wiedzie¢, nie chciata si¢ w to angazowac. Potrzebowata czasu i samotnosci by cieszy¢ si¢
tym, Ze nie zyje. Ostatnie, czego potrzebowata, to wigcej klopotow. Sherlock wciaz sig do niej
usmiechata. No c6z, nie miata wyboru.

- Czy moglby pan przynies¢ ze soba do kawiarni moja kurtke? - zapytata Savicha.

- Z przyjemnoscia - odpowiedziat.

- Dzigkujg, agencie Savich - powiedziala Rachael i wraz z Sherlock opuscita klinikg.
Kilka 0sob w poczekalni przygladato si¢ im, jedni z zaciekawieniem, inni z niechgcia, ze tak

dtugo musieli czekac.



Savich zostat jeszcze chwilg z Jackiem, patrzac, jak oddycha, sprawdzajac jego tgtno,
by dodac sobie otuchy. Po chwili do poczekalni wszedt szczupty mezczyzna po czterdziestce,
ubrany w spodnie ogrodniczki i jasnoczerwona, flanelowa koszule z dlugim r¢kawem, z
trzydziestka 6semka w kaburze przypigtej do szerokiego paska wokot talii. Savich mogt tylko
westchna¢ na widok tego osobliwego przedstawiciela lokalnych wladz. Wiedzial, Zze raczej

latwo nie bedzie.
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- Jestem szeryf Hollyfield - powiedzial megzczyzna, wyciagajac smukla dton
stwardniala od odciskow.

Savich podal mu reke, przedstawit si¢ 1 pokazal swoja odznakg.

- Mito mi, agencie Savich. Przepraszam za sp6znienie. To cholerne szambo pani Judd
znowu si¢ zepsulo. Wyjdzmy na zewnatrz, bgdziemy mogli porozmawiaé bez swiadkow.

- Moze moégltby pan wysta¢ holownik na miejsce wypadku, zeby przywies¢ samochod
Rachael?

- Moja cigzarowka moze go holowaé. Jedzmy. Porozmawiamy po drodze.

Savich skinal glowa i podazyt za nim na zewnatrz. Dzien byl przyjemnie ciepty. Na
porannym niebie Swiecilo stonce.

- Dzigkuje, Zze pan przyjechal, szeryfie - powiedziat Savich, wspinajac si¢ na miejsce
pasazera wielkiego bialego chevroleta Silverado.

Szeryf uniést wysoko jasna brew.

- To ostatnie miejsce, w ktorym spodziewatbym si¢ wizyty FBI. Styszalem od
Benny'ego, jednego z ratownikow medycznych, ze ten facet jest w kiepskim stanie. Co tam
sig stato, agencie Savich?

- Chgtnie panu o tym opowiem, kiedy ocknie si¢ moj agent, ktory wiozt samolotem
tego cztowieka do Waszyngtonu. Doznal wstrzasu mézgu 1 ma rang szarpana nogi.

- Co sig stato?

- Agent Crowne rozbit si¢, ladujac, ale dal radg przejs¢ kawalek. Tyle w tej chwili
wiem, szeryfie, przykro mi. Poki co, nie wiemy co z tym drugim.

- Ale nie bedziecie trzymac tego w tajemnicy przed lokalnymi, prawda?

- Moze, ale faktem jest, Zze nie wiem, kiedy i dlaczego ten samolot runat.

- Bardzo dobrze. Co$ panu powiem, na ramieniu agenta Crowne'a musial siedzie¢
aniot str6z, bo dolina Cudlow jest jedynym ptaskim obszarem ziemi w promieniu wielu
kilometréw. Nawet nasza dwupasmowa droga jest tak kreta, Ze nie mozna na niej wyladowac.
Gdyby rozbit sig¢ w gorach, bytoby po nim 1 po jego przyjacielu.

Tak si¢ sktada, ze jestem oficerem wydzialu dochodzeniowo - $ledczego bostonskiej
policji, wigc moze pan przesta¢ mysle¢, ze jestem wiesniakiem z dziury zabitej dechami,
ktory nie odréznia dupy od palca.

Savich planowat grzecznie odsuna¢ na bok szeryfa o imieniu Dougie, ktory zajmowat

si¢ szambami i nosil trzydziestkg 6semke przypigta do ogrodniczek. Czas zmieni¢ strategig.



- Zatoze sig, ze zajmowanie si¢ szambami nie byto w zakresie panskich obowiazkow
w pracy w policji. Od dawna jest pan tu, w Kentucky - zapytat.

- Jakie$ dziesigc lat, szeryfem w Parlow jestem od dziewigciu. Moja Zona urodzita si¢
tutaj, tesknita, wigc si¢ przenies§liSmy tutaj. Spryciarz z pana, agencie Savich. Nie chce pan
zdradzi¢ mi tajemnicy $ledztwa, rozumiem. Pomyslat pan, ze zlozy mi mita, kurtuazyjna
wizyte, zdmuchnie mnie 1 zajmie si¢ swoja federalna robota. Ale jestem tu szeryfem 1 nie
jestem glupi, chwata Bogu nie jestem stereotypowym tumanem plujacym tytoniem, ktory
rzadzi si¢ na swoim podworku. - Po czym spojrzat po sobie 1 rozesmiat sig. - Niezaleznie od
widoku, ktory obecnie przedstawiam, odkryje pan, ze mam niezty moézg, ktéry jest do pana
dyspozycji, gdy na moim terenie w podejrzanych okolicznos$ciach spadl samolot. Nie chce
pan by¢ ze mna szczery, w takim razie moze bede musiat sam to sprawdzi¢. Kim jest ten facet
w szpitalu okrggowym Franklina?

Dla Savicha stalo sig jasne, ze ten facet nie tylko miat teb na karku, ale tez nie da sig
sptawi¢ 1 zrobi doktadnie to, co powiedziat, sprawdzi wszystko sam. Znat tez teren, ludzi i
topografi¢. Savich spojrzat przeciagle na Dougiego Hollyfielda i powiedziat:

- Podobaja mi sig trzydziestki 6semki przypigte do ogrodniczek. To mity akcent.

Szeryf usmiechnat sig.

- Moja zona tak si¢ ze mnie $miala, ze nie byta mi w stanie powiedzie¢, co o tym
mysli. Zamierza pan traktowa¢ mnie jak rownego sobie? Pozwoli mi pan zrobi¢, co w mojej
zatosnej mocy, by panu pomoc?

- Tak - powiedziat Savich. - Tak zrobig. Mgzczyzna w szpitalu to doktor Timothy
MacLean, pochodzacy z Lexington w Kentucky. Jego rodzina jest wiascicielem stajni
wyscigowych, moze pan o nich styszat.

Szeryf Hollyfield pokiwatl gtowa.

- Jego rodzina zna agenta Crowne'a i jego rodzing, wigc poprosili go o pomoc.
Podobno doktor MacLean uwaza, ze kto§ w Waszyngtonie, gdzie jest psychiatra pacjentoéw o
wielkich nazwiskach, probuje go zamordowac. Zona MacLeana namoéwila go, zeby wrécit do
Lexington, do swojej rodziny. Byt kolejny zamach na jego zycie, wiec agent Crowne poleciat
do Lexington, zeby dla jego bezpieczenstwa sprowadzi¢ go z powrotem do Waszyngtonu i
dotrze¢ do korzeni sprawy.

Jasna brew szeryfa uniosta si¢ w gore, a jego palce zacisngly si¢ na szerokim pasie
oplecionym wokot ogrodniczek.

- Powiedzial mi pan znacznie wigcej, niz si¢ spodziewatem. Pozwoli pan, ze zauwaze,

1z FBI nie zajmuje si¢ takimi rzeczami jak transportowanie samolotami zwyktych obywateli



do Waszyngtonu, agencie Savich.

- Ze wzgledu na znajomo$¢ z rodzing agenta Crowne'a, to byla sprawa osobista -
powiedziat Savich.

- Dlaczego nie doda pan, ze glownym powodem zainteresowanie federalnych jest to,
ze zamieszane sa w to jakie$ grube ryby? Czym doktor MacLean tak wkurzyt swoich
pacjentow - hazardzistow? - zapytat szeryf Hollyfield.

- Nie mogge panu powiedziec.

- No dobrze. Na razie to kupuje. Skupmy si¢ na tym, co dzieje si¢ tutaj. Co$ panu
powiem, agencie Savich. Dot, sanitariuszka w Parlow, powiedziata mi o poszukiwaniach i
samolocie ratowniczym. Pomyslata, ze pilot jest z resortu spraw wewngtrznych, bo oni
zazwyczaj lataja takimi samolotami. Mowita, ze to byt dobry pilot, bo udalo mu si¢
wyladowa¢ w dolinie. Dot zna si¢ na tym, bo tez jest pilotem, rownie dobrym, jak
ratownikiem. Zastanawiata si¢, dlaczego agent Crowne nim lecial, skoro nie styszala o
zadnych wypadkach.

- Sadzg, ze to byt jedyny dostepny samolot.

- Po tym, jak grupa ratunkowa zabrata doktora MacLeana, Dot obejrzata samolot.

Savich czekat. Wiedzial, ze zbyt wiele nie zostato po tym, jak eksplodowal na ziemi.
Wiedziat tez, ze nie spodoba mu sig to, co zaraz powie szeryf.

- Dot nie miata czasu ani dostatecznej wiedzy, zeby gruntownie obejrze¢ samolot, ale
patrzac na to, co zostalo z kadtuba, jej zdaniem wygladalo to, jakby przedziatl bagazowy
zostal wypchnigty na zewnatrz przez eksplozjg, moze bomby. Cokolwiek to bylo, wyglada na
to, ze nie zadziatato, skoro samolot nie eksplodowat w powietrzu. Wigc lepiej bedzie, agencie
Savich, jesli nie bedzie pan probowat szuka¢ przyczyn katastrofy w awarii maszyny. - Szeryf
Hollyfield kotysat si¢ na nogach.

- Tak - przyznal Savich. - Tak tez uwaza agent Crowne. Wezwali$my specjaliste, zeby
to zweryfikowal. Czy pana zast¢pca mogltby ochrania¢ miejsce katastrofy, zanim przybeda tu
nasi ludzie?

Szeryf Hollyfield skinal gtowa.

- No dobrze. Bgdzie mnie pan informowal, agencie Savich? Savich pokiwal glowa.
Nigdy nie wiesz, kiedy spotkasz dobrego strdza prawa, pomyslat, Sciskajac dton szeryfa z
wdzigcznoscia tak czysta, jak jego kalosze.

Savich ogladat rozrzucone szczatki, podczas gdy szeryf Hollyfield podczepial hol do
samochodu Rachael.

- Trudno wyobrazi¢ sobie, ze przezyli - mruknal szeryf prostujac sig, zeby rozejrzec



si¢ po dolinie Cudlow. Dtonia przestonit oczy przed silnym porannym stoficem.

Kiedy szeryf podrzucit go do kawiarni Monk's, Savich powiedziat:

- Czy moge poézniej przyjs¢ do pana biura, szeryfie, i skorzysta¢ z pana telefonu?
Chciatbym dowiedziec¢ sig, co z doktorem MacLeanem.

Szeryf Hollyfield pokiwatl gtowa.

Savich najpierw chcial porozmawia¢ z Sherlock 1 sprawdzi¢, czy dowiedziata sig
czego$ o Rachael Abercrombie. Po raz kolejny sprawdzit sw¢j telefon komoérkowy, ale nie
byto zasiggu. Gory plus odludzie i technologia staje si¢ tutaj zupelnie bezuzyteczna.

Kawiarnia Monk's byt to niewielki, bialy budynek z pokojami do wynajgcia na pigtrze.

Savich potozyt kurtke Rachael na krzesle obok nie;.

- Dzigkuje, agencie Savich. Dokad odholowat pan méj samochod?

- Za chwilg o tym porozmawiamy. - Savich podniost menu. - Co polecacie?

Kelnerka z nieprawdopodobnie kruczoczarnymi wilosami utrwalonymi lakierem w
stozek dziarsko podeszta do ich stotu, jej jaskrawozotte teniséwki stukaty o przetarte
linoleum. Ubrana byta w wielki fartuch natozony na dzinsy i biala, meska koszulg.

Zatrzymata sig, spojrzata na Savicha, postata mu szeroki u$miech, pokazujac zgby
réwnie biate jak koszula, ktdra miala na sobie.

- Moja siostra, Daliah, jest pielggniarka w klinice 1 powiedziata mi, Zze sa tu jacy$
agenci federalni, a jednego z nich zakrwawionego i prawie martwego przywiezli do izby
przyjeé. Ale to nie pan, dzigki Bogu - przerwala na chwilg i1 przyjrzata si¢ mu. - Jest pan
nawet przystojniejszy, niz opowiadata Deliah. Nie wiedziata o tym drugim, bo byl w takim
ztym stanie. Wszyscy wygladacie groznie, macie takie ostre rysy. Zatozg si¢, ze niegrzeczni z
was chtopcy. Oczywiscie to sprawia, ze kiedy jestescie obok, kobiety odzyskuja animusz -
nawet moja siostra, ktora nawet nie zauwazyta, kiedy odszedl od niej maz. A tutaj - proszg,
prosze, dwie tadne dziewczyny, zwarte i gotowe. Sherlock prychneta. Suzette, kelnerka, nie
zwrocita na nig uwagi. Suzette mogta by¢ jego matka, pomyslal Savich 1 uSmiechnat si¢ do
niej.

- Nie, bywam niebezpieczny tylko wtedy, kiedy nie dostang nu $niadanie moich
ptatkow kukurydzianych. Czy mogg prosi¢ o bardzo goraca herbatg... Suzette?

- Mozesz mowi¢ do mnie Suz - powiedziata. - Mamy tylko herbate ekspresowa, moze
by¢? Savich skinat gtowa. I natychmiast wyobrazit sobie torebke herbaty zamoczona w letniej
wodzie.

- Wiem, ze jest jeszcze wczesnie, ale Tony wlasnie wyjat z piekarnika pieczen. Albo,

jesli interesuje cig¢ zdrowe jedzenie, mamy paluszki rybne, smazone w gigbokim tluszczu,



bardzo smaczne.

Savich poprzestat na jajecznicy 1 toscie pszennym z dzemem, ktory zachwalata Suz.
Wskazata na Sherlock 1 Rachael.

- Twoje dwie pigkne panie na pewno si¢ ze mna zgodza. Podniost glowe i zobaczyt
Rachael usmiechajaca si¢ do niego.

- Co$ mi moéwi, Ze nie je pan zbyt czgsto smazonych paluszkow rybnych, agencie
Savich.

- Nie, ale nasz syn moglby je$¢ je przez caly dzien, gdybySmy mu pozwolili, na
zmiang z tacos i hot dogami. Rachael obrzucita ich uwaznym spojrzeniem.

- Prosz¢ mi przypomnie¢, jak ma na imig¢ wasz syn?

- Sean, mito$nik gier komputerowych 1 futbolu, chce pomdc czerwonoskorym
budowa¢ dynastig, cho¢ naprawdg nie wie, co to znaczy.

- Matzenstwo agentéw FBI. Niewiarygodne. Savich skinat glowa.

Sherlock odwrocita si¢ do niego.

- Kiedy wszedtes, Dillon, Rachael nie chciata opowiedzie¢ mi o sobie. Pomyslatam, ze
po tym jak zjemy razem wspanialy lunch, za ktéry zaproponowatam zaptaci¢, bgdzie miata do
mnie wigcej zaufania.

- Trudno jest komus$ zaufaé, Sherlock - powiedzial powoli - kiedy trzgsiesz si¢ ze
strachu. Powiem ci co$, nie mozemy pozwoli¢ jej odejs$¢, bo jest naocznym $§wiadkiem.

Sherlock popatrzyla wprost na Rachael.

- A kto powiedzial, ze nie byla bezposrednio zamieszana w doprowadzenie do
katastrofy samolotu Jacka? Moze nadzorowata wszystkim z ziemi?

Rachael uderzyta pigscia w stol, az jej tyzka podskoczyla w gore. Jak mogli tak
szybko domysli¢ sig, ze ma ktopoty? To nie w porzadku. Byla idiotka, martwa zaledwie od
dwach i pot dnia. Jesli nie bedzie ostrozniej sza, nie pozostanie martwa do konca tygodnia.

- Co takiego? Postuchajcie, nie mozecie mnie zatrzymac¢, bytam tylko przypadkowym
swiadkiem, nie mozecie...

- Moze uciekasz przed m¢zem? - spytata Sherlock ze wspotczuciem.

Mezem? Rachael stlumita histeryczny $miech i poczuta, jak ogarniaja panika. Ztapata
swoj portfel, wyslizgneta si¢ z kabiny 1 wyszta z kawiarni w ciagu mniej niz pieciu sekund.

Suz, niosaca Savichowi talerz z parujaca jajecznica, zatrzymata si¢ i spojrzata za nia.

- Czy to nie byto do przewidzenia - seksowny facet z dwiema dziewczynami? Zatoze
sig, ze ta mata ruda zagrozila, ze przywali tej blond z uroczym warkoczem, prawda?

- Jeste§ doskonala obserwatorka, Suz - powiedzial Savich. Sherlock przewrdcita



oczami, rzucita serwetke na talerz z kawatkiem zimnego bekonu i podazyta za Rachael.
- Jesli ma doj$¢ do pyskowki, to na ulicy, nie tutaj. Tony tego nie cierpi, za bardzo

przypomina mu to te§ciowa.
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Sherlock dogonita Rachael przy piekarni Bobolink's. Stala oparta o witryne sklepowa
ze wzrokiem utkwionym w swoich zniszczonych butach. Sherlock delikatnie dotkneta jej
ramienia. Rachael nie poruszyla sig.

- Wiesz - powiedziata Sherlock. - Kiedy jest cigzko, to wcale nie znaczy, Zze sama
musisz si¢ z tym wszystkim zmagac. Jestem agentka FBI, jestem wprawiona w radzeniu sobie
z takimi sytuacjami. Tak samo jak Dillon i Jack. A to znaczy, ze dzi$ jest twdj szczesliwy
dzien, a my wszyscy jesteSmy twoimi dluznikami.

- Nie potrzebuj¢ pomocy - odparta Rachael. - Chceg, Zeby jak najszybciej naprawili
mdj samochdd i zebym mogla wyjecha¢. Muszg wyjecha¢... Kto$ na mnie czeka. Chce, zeby
agent Savich powiedzial mi, dokad odholowat m6j samochod.

Sherlock usmiechneta sie.

- Wro¢my wige do kawiarni i zapytajmy go o to.

- Nigdy si¢ od ciebie nie uwolnig, prawda? Moze powinnam ci¢ obezwtadnic?

- Raczej nie. Dillon nigdy nie uderzylby kobiety, ale ja owszem.

- Skoro jestem pozbawiona transportu, nie mam wielkiego wyboru, jak tylko wroci¢ z
toba.

Gdyby musiata, mogta nawet i$¢ pieszo do Slipper Hollow, ale to bytoby ghupie
pozbawia¢ si¢ Srodkow ucieczki. Modlita sig, zeby agent Savich nie wyczyscit tablic
rejestracyjnych. Moglby wtedy bardzo tatwo wustali¢, kim byla, prawdopodobnie
potrzebowatby na to mniej niz minutg. Zamartwiala si¢ do obtedu, kiedy Sherlock zapytata:

- Dokad jechatas, kiedy zepsut ci si¢ samochdd, Rachael?

- Do Cleveland - odpowiedziala bez wahania Rachael. - Jechatam do Cleveland.
Kolejne ktamstwo, pomyslata Sherlock.

Kawiarnia Monk's zaczgta wypethia¢ si¢ ludzmi, ktérzy przychodzili na wczesny
obiad. Kiedy weszly do $rodka, rozmowy ucichly. Sherlock nie miata watpliwosci, ze plotki o
przybytych agentach FBI rozeszty si¢ po calym miescie.

Usiadty naprzeciw Savicha.

- Rozmawiatem z doktorem Hallickiem ze szpitala okrggowego Franklina -
powiedziatl. - Musialem zadzwoni¢ do niego z budki. MacLean nadal nie odzyskat
przytomnos$ci. Musza przeprowadzi¢ wigcej badan, zeby moc stwierdzi¢, jakie sa rokowania.
Poprositem szeryfa Hollyfielda, zeby przydzielit kilku straznikow do pilnowania doktora

MacLeana, zanim przyjada agenci federalni.



Wtedy Rachael podniosta wzrok. Miata ochot¢ natychmiast go obezwtadni¢ i zapytac,
gdzie jest jej cholerny samochdd, ale powiedziala tylko:

- Jack - to znaczy agent Crowne mowit co$ o bombie.

- To mozliwe. Ekspert ma dzi$ przyjechac i stwierdzi¢, co bylo powodem katastrofy
samolotu. Jezeli rzeczywiscie byla w nim bomba, powie nam, dlaczego cesna nie
eksplodowata w powietrzu, chociaz to 1 tak bez znaczenia.

- Po co kto$§ mialby zabija¢ doktora MacLeana?

A dlaczego nie? - pomyslata Sherlock. To nie byta tajemnica panstwowa. W koncu
reka reke myje.

- Coz, wystarczy, ze doktor Timothy MacLean, psychiatra, ma wielu wysoko
postawionych pacjentéw, ktorzy boja sig, co moze o nich powiedziec.

- Czyli, Ze narusza tajemnicg lekarska?

- Na to wyglada - powiedziat Savich. Rachael wyprostowata sig na krzesle.

- Agencie Savich, naprawdg byto mi mito pozna¢ pana i agentke¢ Sherlock, ale muszg
juz jecha¢. Prosze powiedzie¢, gdzie jest moj samochdd.

- Zabiorg pania do warsztatu, kiedy tutaj skonczymy. Ale obawiam sig, Rachael, Ze
bedziemy ci¢ potrzebowaé. Byta pani jedynym $wiadkiem przymusowego ladowania Jacka.
Wszystko pani widziata. Z czasem wszystko sobie pani przypomni, prosz¢ mi wierzyc.
Zostanie pani z nami jeszcze trochg?

Rachael przeniosta wzrok ze swojej torby na dwojke agentow. Na razie, zanim
naprawia jej przeklety samochod, utkneta w Parlow i mogta tylko modli¢ sig, zeby nikt jej nie
rozpoznat. Na tej gluchej prowincji tajemnice na dlugo nie pozostawaly tajemnicami.
Pomyslata, ze w towarzystwie agentow FBI przynajmniej bedzie bezpieczna.

- Planowatam jecha¢ tam, dokad zmierzalam. Nie mam zbyt wiele czasu i pienigdzy.

- A dokad pani jedzie?

- Tak jak powiedziatam agentce Sherlock, jechalam do Cleveland, na rozmowg o
prace. Rodzinny biznes. Tak. Jasne, pomyslal Savich i powiedziat:

- Dzien lub dwa wystarczylyby, jezeli nie ma pani nic przeciwko temu. Suz
powiedziata mi, ze przy Canvasback Lane jest catkiem przyzwoity hotel. FBI za niego
zaplaci.

Kiedy Suzette przyniosta im rachunek, Sherlock zapytata:

- Dlaczego wszystko w Parlow tak dziwnie si¢ nazywa? Rachael juz miata
odpowiedzie¢, ale przypomniala sobie, ze przeciez byta w Parlow po raz pierwszy.

- Horace Bench, bogaty gos¢, ktory w latach trzydziestych zatozyt miasto, zaymowat



si¢ hodowla wielu gatunkow kaczek. Uznal, Ze niewielu ludzi rozpoznaje gatunki kaczek,
wigc dorzucit kilka bardziej znanych, jak canvasback, rosy bill, old squaw. On sam mieszkat
na Runners Road, a jego corka mieszkata na Old Hooknose Lane. Sherlock uniosta brew.

- Hooknose? Myslatam, ze kaczka nazywa si¢ Hookbill.

- Bo tak jest - powiedziata Suz i us$miechneta sig.

- A skad pochodzi nazwa Parlow? - zapytata Sherlock.

- Parlow byl indianskim wodzem, ktory zyt w osiemnastym wieku 1 wyszukiwat
osadnikow, zeby razem z nim i jego ludzmi co roku $wigtowali Swigto Dzigkczynienia.
Zawsze przynosit na ucztg pstragi. Niezle, co?

- A gdzie jest biuro szeryfa? - zapytat Savich.

- Przy gloéwnej ulicy, nazywa si¢ First Street. Szeryf Hollyfield jest tak uczciwy, ze
mozna powierzy¢ mu swoje oszczgdnosci. Jest tez bardzo bystry.

- Kacze nazwy - powiedziata Sherlock, kiedy wychodzili z kawiarni Monk's. Savich
niost torbg Rachael. - Zawsze zdumiewata mnie ludzka wyobraznia.

Cata trojka zostata zameldowana w hotelu przez dyrektor hotelu, pania Flint, ktora nie
mieszkata w Parlow na tyle dtugo, by méc rozpozna¢ Rachael. Powiedziala im, ze Greeb's
Pond byt najlepszym z luksusowych hoteli w Parlow. On takze zostal nazwany imieniem
ulubionej kaczki dziadka obecnego wlasciciela.

Ich pokoje byly przyozdobione kaczymi motywami, od tapet przez dywany, narzuty
na t6zkach az po trzy mate wypchane kacze glowy wiszace na §cianach.

- Ja rozpoznaj¢ tylko dzikie kaczki - powiedziata Sherlock, potrzasajac glowa. -
Wyobrazcie sobie wypychanie kaczych gtéw. I spojrzcie na t¢ najmniejsza kaczke - wyglada
jak zabawka. Zatozg si¢, ze rano zamiast dzwigku budzika obudzi nas kwakanie.

Sherlock najwyrazniej nie miata zamiaru spusci¢ z oka Rachael, zatem we dwie udatly
si¢ do kliniki Parlow. Przepchnawszy si¢ przed kilkoma osobami czekajacymi w kolejce do
rejestracji, Sherlock pokazata swoja odznake FBI bardzo mtodej recepcjonistce o krotkich,
rudych, nastroszonych wlosach z czarnymi koncoéwkami, energicznie zujacej gumg.
Dziewczyna wskazata im t¢ sama niewielka salg, w ktorej ostatnio zostawity §piacego Jacka.
Sherlock zatrzymata si¢ przed wejsciem i jeszcze raz spojrzala na swoj telefon komérkowy.
Nadal nic. Kiedy weszta do srodka, Rachael pochylita si¢ nad Jackiem.

- Wyglada pan lepiej, agencie Crowne, co za ulga. MysleliSmy, ze nadal bedzie pan
nieprzytomny.

Jack u$miechnat si¢. Ostabiajacy bol glowy byt juz tylko tgpym pulsowaniem,

prawdopodobnie dzigki magicznym lekarstwom doktora Posta.



- Spatem od godziny, bylem ledwie przytomny, kiedy ta zujaca gumeg nastolatka
przyszta tutaj, zeby pobra¢ krew. Tak sobie myslg, Rachael, Ze nie powinna$ na razie oddala¢
si¢, przynajmniej dopdki nie zatatwimy tutaj wszystkiego. Jak myslisz?

Rachael uporczywie milczala.

- No dobrze, Sherlock, a gdzie jest Savich?

- Oto 1 on - odpowiedziata Sherlock 1 uSmiechneta si¢ na widok Dillona wchodzacego
do pokoju badan.

- No, chtopie - powiedzial Savich, $ciskajac dton Jacka. Nie wygladasz juz tak
chorobliwie blado. Jak gtowa i noga?

- Bede zyt.

- To bardzo dobra nowina.

- Agencie Savich, prosz¢ mi powiedzie¢, gdzie jest moj samochod? - spytata Rachael.

- Odholowali twoj samochod do najlepszego i najrzetelniejszego mechanika w Parlow
- jest godny zaufania jak zaden inny tak powiedziat mi Mort, dyspozytor szeryfa Hollyfielda.
Ale moze zajac¢ si¢ twoim samochodem dopiero za kilka dni - jest bardzo zaj¢ty.

- Jasne - odparta Rachael. - Zatozg sig, ze zastraszyl go pan 1 musial tak powiedziec.

- To bardzo mozliwe - przyznata Sherlock, usmiechajac si¢ promiennie do Rachael. -
Jest do tego zdolny.

- Ona czasami lubi podliza¢ si¢ szefowi - zauwazyl Savich. - Tak jak powiedziatem, w
Parlow jest wielu mechanikéw, wigkszo$¢ dziala przy stacjach benzynowych, ale szeryf
stanowczo ich odradzat. Jego dyspozytor tez. Pewnie wiedza, co méwia, Rachael.

- Musi tu by¢ jaki$ inny godny polecenia mechanik.

- No tak, jest jeszcze jeden, ale co$ mu si¢ stato z kregostupem i lezy w 16zku. - Savich
wzruszyt ramionami. Zwrdcit si¢ do Jacka. - Doktor MacLean nadal jest nieprzytomny, wigc
nie ma pewnosci, co mu jest. MOwia, ze jego stan jest stabilny. Tommy Jerkins powinien tu
by¢ lada chwila, aby zbada¢ samolot. Sherlock, pojdziesz ze mna? Muszg¢ wykonaé pare
telefonéw z biura szeryfa Hollyfielda. Chce tez upewnié sig, czy przystat straznikéw do
pilnowania doktora MacLeana. Naprawdg czujesz si¢ lepiej? - zapytat Jacka.

- Nie narzekam, a to juz co$ - odpowiedziat Jack.

- To dobrze. Jack, mozesz wypyta¢ Rachael, moze przypomni sobie co$ wigcej na
temat katastrofy. Pamigtaj, Rachael, ze cokolwiek sobie przypomnisz, bg¢dzie dla nas wielka
pomoca. Do zobaczenia p6zniej.

Mam nie spuszcza¢ Rachael z oczu, pomyslat Jack. Kiedy juz zostali sami, Jack

zapytal:



- Zdradzisz mi w koncu swoje nazwisko?
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- Abercrombie - powiedziata. Dlaczego wlasnie to idiotyczne nazwisko przyszto jej do
gltowy? - Jak twoja noga?

- Do wesela si¢ zagoi, dzigki za troskg. Przez tydzien nie bgde mogt chodzi¢ na
sitownig, potem tez bed¢ musiat uwazac. - Jack zapiat koszule, potem zrzucit przescieradio,
ktérym byt przykryty, i ze zdziwieniem odkryl, Ze ma na sobie tylko bokserki. Szybko
naciagnal przescieradto z powrotem. - Skoro moja gltowa nie eksploduje, jestem gotowy, zeby
wstac¢. Doktor Post powiedziat, ze o ile nie zamierzam startowa¢ w maratonie, moge¢ wstawac.
- USmiechnat si¢ do niej. - Podasz mi spodnie, Rachael? Sa na wieszaku obok drzwi.

Podata mu brudne, podarte spodnie i wyszta z sali, méwiac:

- Bedziesz w nich wygladat, jakbys$ wrocil z wojny z gangiem narkotykowym.

- Przyjemny obrazek.

Opuscili klinike Parlow, sluchajac, jak pielggniarka mamrocze pod nosem co$§ o
twardzielu z muskularni zamiast mozgu, Jack trzymal w garSci recepte na $rodki
przeciwbolowe. Spojrzawszy na recepte, Rachael powiedziala:

- Chodzmy najpierw do apteki.

- Nie, teraz nie potrzebuje tabletek od bolu.

- Ale niedtugo bedziesz potrzebowat.

- Mysle...

- Zamknij sig, Jack.

Jack wziat ja pod ramig, jakby obawial sig, Ze mu ucieknie, u wiedzial, Ze nie bytby w
stanie jej zlapac.

- Agent Savich zapewne zarezerwowal ci pok6j w tym samym hotelu, gdzie wszyscy
si¢ zatrzymaliSmy. Kiedy rozejrzysz si¢ wokol, wszystko tutaj kojarzy si¢ z kaczkami.
Myslatam, ze Old Squaw Lane to pospolita zniewaga, ale nie, to kaczka.

- Oczywiscie, ze tak. - Jack usmiechnat si¢, zmierzajac w kierunku apteki. Z cata
fiolka srodka przeciwbdolowego w kieszeni podreptat z Rachael pod reke do biura szeryfa
znajdujacego sig na koncu First Street, obok budynku strazy pozarne;j. - Ciekawe, czy strazacy
maja tutaj rgce petne roboty, spojrz tylko na te wszystkie stare drewniane budynki.

- Hej, czy to ty jeste$ pilotem tego, co zostato z tej ratunkowej cesny?

Jack usmiechnatl si¢ na widok wysokiej, szczuptej, na oko pigcdziesigcioletniej kobiety
o krotkich siwych wlosach 1 wibrujacym wladczym glosie. Stala naprzeciw nich na chodniku,

przed wielkim oknem biura szeryfa.



- Tak - odpowiedziat Jack, unoszac brew.

- Jestem Dot - Doroty Malone - bardzo glupie imig, ale moj ojciec uwielbiat ja, tg
aktorke. Zdazytam juz trochg przyjrze¢ si¢ twojemu samolotowi. Mysle, ze to byta bomba, ale
frajerowi nie udat si¢ podstgp, dzigki Bogu.

- Wlasciwie - powiedziata Rachael - dzigki Bogu za doling Cudlow. Dot pokiwata

glowa.

- Na pewno, ale ty tez wykonate$ kawat dobrego ladowania.

- Dzigkuje.

- Szeryf Hollyfield przydzielit straznikoéw do pilnowania szczatkéw samolotu.

- Bardzo stusznie - powiedziat Jack, uscisnat jej r¢ke 1 otworzyt drzwi do biura
szeryfa.

Jack wiedzial, ze Dot Malone miata racj¢. Jezeli bomba zadziatataby, jak nalezy, po
nim i Timothym pozostalyby tylko wspomnienia. Na szczgécie miat czas, zeby wysta¢ sygnat
SOS 1 dostrzec waska doling Cudlow rozciagajaca si¢ posrod tej niewyobrazalnej masy gor.

Recepcja byla pusta, wiec Jack 1 Rachael weszli do duzego pomieszczenia
podzielonego na okoto dziesi¢¢ boksoéw, z ktorych trzy zajgte byty przez umundurowanych
policjantow, ktorzy obserwowali kazdy ich krok. Jack skinat glowa do kazdego z mezczyzn i
za glosem Savicha podazat do niewielkiego gabinetu szeryfa Hollyfielda. Przez otwarte drzwi
wida¢ bylo Savicha rozmawiajacego przez telefon. Rachael popchnegta go na krzesto i1
przyjrzata mu si¢ uwaznie.

- Sadzitam, ze czujesz si¢ na tyle dobrze, zeby troche¢ si¢ przej$¢, ale jednak nie.
Znowu cig boli. Usiadz tu 1 nie ruszaj si¢. Tabletka zaraz zacznie dziatac.

- Nie, jestem...

- Cicho badz. Teraz powiniene$ leze¢ i odpoczywaé. Odchyl glowg do tytu 1 zamknij
oczy. Kiedy Savich odlozyl stuchawke, pojawit si¢ Tommy Jerkins.

Wszystko potoczylo sig bardzo szybko. Savich, Sherlock i szeryf Hollyfield pojechali
z Tommym na miejsce katastrofy. Dziesieg¢ minut pozniej, kiedy Jack w koncu poczut
zbawienng moc $rodka przeciwbdlowego i1 byt w stanie widzie¢ wszystko wyraznie, razem z
Rachael udali si¢ do Greeb's Point, najlepszego hotelu w Parlow. Rachael podtrzymywata go,
kiedy pani Flint meldowata go w ostatnim wolnym pokoju.

- To pan jest tym agentem federalnym, ktérego samolot zostatl zestrzelony i wyladowat
na autostradzie, prawda? - zapytata pani Flint.

- Mniej wigcej - odpowiedzial Jack. Rachael pomogta mu wejs¢ po schodach. Pokdj

byl uroczy, z wysokim sufitem 1 oknami wychodzacymi na Canvasback Lane. Bylo tutaj



wszystko, czego potrzebowat.

- Jeszcze wigee] kaczek - powiedzial Jack 1 patrzac na tapete z kaczym motywem,
opadt na t6zko. - Juz mi lepiej, Rachael. Mozemy pojechac i zobaczy¢, co z samolotem. Rany,
to 16zko jest wspaniate 1i...

Rachael popchngla go na 16zko. Po kilku sekundach zasnat.

Napetnita szklanke woda 1 razem z fiolka z lekarstwem przeciwbolowym postawita na
nocnej szafce obok tozka.

Przykryta go kocem w kaczki 1 wrécita do swojego pokoju.

Kiedy dziesie¢ minut pozniej wychodzita, wygladata najlepiej jak mogta, ubrana w
ciuchy, ktore miata w torbie.

Kiedy juz miata wyj$¢ przez frontowe drzwi, pani Flint zawotata za nia:

- Proszg pani, czy pani tez jest agentka FBI? Nie zapisatam pani nazwiska.

- Abercrombie, pani Flint. Nie jestem agentka. Z przyjemno$cia zawiadamiam, ze
agent Crowne zasnat. Wie pani moze, gdzie mogg znalez¢ warsztat Tip Top?

Udata si¢ prosto do warsztatu znajdujacego si¢ nieopodal. Byla tam tylko jedna osoba,
mlody chlopak ubrany w zniszczony podkoszulek, dzinsy i czarne trampki siedzial na
sktadanym krzesle w garazu, zul gumg i z nogami opartymi o $ciang garazu przegladat
egzemplarz zniszczonego Playboya.

Playboy. Niezle, to byto bardzo obiecujace, pomyslata Rachael, kiedy potykajac si¢ o
stara chtodnice weszta do ciemnego pomieszczenia. Kiedy podniosta wzrok, prawie uciekta.
Rozpoznata go od razu - to byl Roy Bob Lancer. Kiedy ona miata dwanascie lat, on chodzit
do ostatniej klasy liceum, byt kapitanem druzyny futbolowej. Spojrzat na nia 1 niech go Bog
btogostawi, najwyrazniej jej nie rozpoznal. To bylo oczywiste, ze raczej nie pamigtal chudej
dwunastolatki z aparatem na zgbach.

Rachael postala mu zniewalajacy usSmiech, ktéry miat zawrdci¢ mu w glowie,
wzbudzi¢ jego pozadanie i sprawic, ze bedzie jadl jej z reki.

- Zastanawiam sig, czy to pan odholowal pan mdj samochdd, panie... Zerwat si¢ na
roéwne nogi.

- Lancer, prosz¢ pani, nazywam si¢ Roy Bob Lancer. Ach, to do pani nalezy ten
charger?

- Tak, ale nigdzie go tu nie widzg - postata mu kolejny oszatamiajacy usmiech.

- Jest na zewnatrz, caty i zdrowy.

- Prosze¢ mowi¢ mi Rachael. A ja bede zwracac si¢ do ciebie Roy Bob - powiedziata,

znowu szczerzac z¢by w usmiechu. - Jako ze nie wiem nic o pompach paliwowych, chce,



zebys ja dla mnie naprawit lub wymienil. - Patrzyla na niego przeciagle, wypinajac piers. -
Jestes ekspertem, wszyscy tak mowia. Jeste$ tez uczciwy, tak twierdzi szeryf 1 jego
dyspozytor. To jak bedzie?

- Coz, prosze pani, nie zdazylem jeszcze go obejrzec. Jestem zawalony robota. - Roy
Bob pospiesznie upuscil Playboya i wepchnat go pod otwarta skrzynke¢ z narzedziami.
Spojrzat na najpickniejsza dziewczyne, jaka widziat z tak bliska, odkad Ellie porzucita go bez
zalu prawie cztery miesiace temu i wyjechata do wielkiego miasta, Waynesboro, gdzie jak
twierdzita, mieszkali jej kuzyni. Rachael patrzyla na niego bezradnie, sprawiajac, ze chciat
rzuci¢ $wiat do jej stop, ale c6z mogt zrobic¢? Agent Savich byt agentem FBI, a obowiazkiem
Roya Boba bylo nie...

- Wiesz co, Roy Bob? Oprocz tego, ze zaptace za twoje ustugi, chciatabym
podzigkowac ci osobiscie i1 zaprosi¢ na kawg do Monk's, a moze nawet na drinka w jakie$
mile przytulne miejsce?

Rozpromienit sig, ale po chwili potrzasnat gtowa.

- O, tak, c6z... nie, cholera - przepraszam, ze si¢ wyrazam, bardzo bym chcial, no, wie
pani, wybra¢ si¢ z pania na piwo, ale jestem teraz strasznie zajgty... - Wskazat reka wokot.

Tak, jasne. To z pewnoscia byla sprawka Savicha. Czas poszuka¢ nowego mechanika.
Nie, moze da mu jeszcze jedna szanse.

- Postuchaj, Roy Bob, mam do zatatwienia bardzo wazna sprawe w Cleveland. Muszeg
natychmiast tam pojecha¢. Moze razem jako$ by$my temu zaradzili, moze...

Wtedy powietrze przeciat glo$ny strzal, kula ze $wistem przeleciata tuz nad jej
ramieniem, odbita si¢ rykoszetem od krawedzi opony 1 utkwita w puszce z olejem, ktory
wytrysnat na podtoge. Kolejny strzat, tym razem ostry i glo$ny, kula wbila si¢ w §ciang jakies$

trzydziesci centymetréw nad ich gtowami.
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- Hej, co to byto?

Rachael chwycita Roya Boba za ramig 1 pociagneta w dot miedzy sterte starych opon.

- To byta kula. Nie wychylaj sig, kto$ do nas strzela.

- Nie, to niemozliwe. To znaczy, kto... Dwie kolejne kule uderzyty w §ciang za nimi.

- Jasna cholera - przepraszam za stowa - masz racjg, ale dlaczego? Kto miatby to
robi¢?

- Nie mam pojecia. - Jednak wiedziata. Odkryli juz, ze zyje. Ale jakim sposobem? -
Roy Bob, masz w swoim biurze telefon?

- Mam.

- Nie ruszaj si¢ stad.

Wyjrzata zza sterty opon, przez okno zajrzata do jego niewielkiego biura i na
zagraconym biurku zobaczyla czarny telefon. Drzwi do biura byly zaledwie dwa metry od
nich. Najpierw jednak wyjeta z kieszeni swoj telefon komorkowy i wybrata numer alarmowy.
Brak zasiggu.

- Postuchaj, Rachael...

Kolejny pocisk utkwit w starym fotelu samochodowym, przyczepionym do $ciany
obok jego glowy. Szybko z powrotem pochylit glowg.

- O rany, o co tutaj chodzi? Czy ty tez jeste$ z FBI, Rachael, i kto$ ci¢ szuka?

- Roy Bob, musz¢ dosta¢ si¢ do twojego telefonu.

- Nie, lepiej ja pojde.

Wychylil si¢ na tyle, zeby wyjrze¢ zza sterty opon. Kolejny pocisk uderzyt w filar
jakie$ pot metra od jego glowy, rozpryskujac wokot betonowe odtamki 1 gesty pyt. Jeden z
takich odtamkoéw zranit rami¢ Roya Boba, az ten krzyknat.

- Nie podnos sig, Roy Bob. Raczej nie masz broni?

- Jasne, ze mam. Stary remington mojego taty. Jest schowany za biurkiem przy
$cianie, pod jego ulubionym kalendarzem. Nie, zaczekaj! Ja po niego pojde 1 odstrzelg teb
temu idiocie...

Zbladl, ztapat si¢ za ramig 1 upadl na ziemie, dyszac.

- Powiedz mi, ze jest natadowany.

- Tak, w magazynku sa dwie kule.

Nie ma czasu, pomyslata, nie ma czasu. Nawet jezeli kto$ styszat strzaly i powiadomit

szeryfa - nie bylo czasu. Dlugo juz nie pozyja. Ciagle zyli tylko dlatego, Ze snajper nie wszedt



do $rodka i ich nie zastrzelil. Dlaczego tego nie zrobil? Moze zostal ostrzezony, Zze ona mogta
mie¢ przy sobie bron. I znowu zastanawiala sig, czy pojechali sprawdzié, czy jej zwloki leza
na dnie jeziora Black Rock. To nieistotne, po prostu kto$ ja widziat. Ale jak udato im si¢ ja
znalez¢, 1 to tak szybko? Teraz nalezato wziaé si¢ w gars§¢, wiedzieli, Ze tutaj jest, i chcieli ja
zabi¢. Musiata sig pospieszy¢.

- Zostan tutaj, Roy Bob. Uciskaj ramig, nie wstawaj. Nie prowokuj go.

Jezeli szybko czego$ nie zrobi, niedtugo oboje beda martwi. Rachael przeczolgata si¢
za starym wiadrem 1 sterta filtrow oleju. Juz prawie. Przez otwarte drzwi wtoczyta si¢ do
biura. Znowu rozlegt si¢ strzal, tym razem nieomal dostata w glowe, kula trafita we framuge
drzwi. Snajper strzelat zza jej plecéw, a to oznaczalo, ze znajdowat si¢ doktadnie naprzeciw
wejscia do warsztatu. Sekundy ich zycia byly policzone. Poczuta wscieklo§¢ pomieszana ze
strachem. Przetoczyla si¢ migdzy $ciang a biurkiem Roya Boba, przyklgkta na kolana, ztapata
remingtona, doktadnie takiego samego, jak miat wuj Gillette i na jakim ¢wiczyla i potozyta
si¢ na brzuchu na brudnym linoleum. Potem nad jej glowa znowu rozlegly si¢ dwa strzaty.
Rachael podskoczyta, zatadowata 1 wystrzelita w stron¢ wejscia. Ustyszata meski krzyk i
przeklenstwa. Trafita go. W tej chwili czuta sig taka silna, niezwycig¢zona.

- Rzu¢ bron i wyjdz, zebym mogta ci¢ widzie¢, albo odstrzelg ci teb! - krzykngta.

Uslyszata cigzki odglos uciekajacych krokéw. Zerwala si¢ 1 wybiegla z warsztatu,
zobaczyta go, jak znika za rogiem, i znowu strzelita. Chybita, ale byta blisko. Odglos krokow
ucicht w oddali. Rachael biegta za m¢zczyzna, zobaczyla, jak wsiada do czarnego forda i
odjezdza z piskiem opon. Zaczg¢la za nim biec, ale zdata sobie sprawg, ze w rewolwerze nie
byto wigcej kul, a on mogt zobaczy¢ ja w lusterku wstecznym 1 chcie¢ znowu ja zaatakowac.
Opuscita bron, usmiechajac si¢ groznie. Zapomniala juz, jak to jest by¢ silna i mie¢ kontrolg.
Jak udato im sig tak szybko ja znalez¢?

- O rany, to bylo niezte, naprawde niezte. Ma pani cela, katem oka widzialem, jak
trzymat si¢ za bolace ramig 1 uciekal, gdzie pieprz rosnie.

- Méw mi Rachael - powiedziala, podbiegajac do telefonu Roya Boba i wybierajac
numer alarmowy. Dyspozytor Mort poprosil, Zeby opisata swoja sytuacj¢. Prawie sig
roze$miala. Opanowala si¢ jednak i poprosita o rozmowg z agentem Savichem. Nie bylo go
tam... ale zaraz, zaraz, on 1 szeryf wtasnie weszli.

- Stucham, mowi Savich.

- Jaki$§ facet probowal nas zabi¢! Warsztat Roya Boba! Szybko! - krzykneta do
stuchawki.

Kiedy na miejsce przybyli szeryf Hollyfield, Savich i Sherlock, a za nimi wszyscy



zastepcey szeryfa z Parlow, krzykngta:

- Uciekl czarna furgonetka, fordem, w tamta strong! Pierwsze trzy litery na jego
tablicy rejestracyjnej to FTE! Chciata jecha¢ z nimi, ale to bylo ostatnie, czego teraz
potrzebowata. Bylo jej cigzko, ale spokojnie stata i patrzyta.

- Widzialem ten samochdd, ktorym przyjechaliScie. Wezcie mojego chevroleta, lepiej
si¢ do tego nada - krzyknat szeryf Hollyfield i rzucit kluczyki Savichowi. Spojrzal za nimi i
westchnal. Odwrdcit si¢ 1 przyjrzat si¢ Royowi Bobowi i Rachael. Roy Bob trzymat si¢ za
rami¢ i przewracal oczami, nie z bolu, ale z podekscytowania. A Rachael wygladata na bardzo
dumnaq z siebie.

- Roy Bob, to byl dobry strzal. Postrzelites go w ramig? - zapytat szeryf Hollyfield.

- Nie - odpart Roy Bob. - To nie ja. Szeryf ze zdziwieniem spojrzal na Rachael.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ moje zasciankowe ograniczenie. A wigc to pani go postrzelifa.
Prosz¢ mi doktadnie opowiedzieé, co zaszlo.

Nie mogta powstrzymac¢ od u$miechu.

- To byto zabawne.

- Tak, jasne. - Szeryf byt zawstydzony, ze okazat si¢ takim seksista, i to ja uspokoito, a
nawet sprawito, ze lekko si¢ usmiechneta.

- Roy Bob 1 ja dyskutowalismy o tym, jak szybko moglby naprawi¢ mdj samochod,
kiedy nad naszymi gtowami ze $wistem przeleciata kula. Roy Bob by do niego strzelit, ale jak
pan widzi, sam zostat ranny. Doczotgatam si¢ do jego biura, wzigtam pistolet i strzelitam do
tego faceta. Mogt przeciez tutaj wbiec i zastrzeli¢ nas oboje, ale tego nie zrobit. Moze obawiat
si¢, ze Roy Bob ma pod r¢ka bron, wigc czekat 1 strzelat zza drzwi.

- Nie zorientowalem si¢ - powiedzial Roy Bob, nadal tak naladowany adrenalina, ze
nie mogt usta¢é w miejscu i nie zwracal najmniejszej uwagi na krew saczacq si¢ z rany na jego
ramieniu.

Ze kto$ strzela. Potem byly kolejne strzaly i ona powalila mnie na podtoge za tym
stosem opon. A facet dalej strzelat.

Dostalem w ramig kawatkiem betonu, a Rachael wczotgala si¢ do mojego biura i
wzigla remingtona mojego taty.

Rany, ona wie, jak uzywac¢ broni, zrobita to tak dobrze, jak moj dziadek, wstata 1
strzelita. Trafita sukinsyna - przepraszam za wyrazenie - i to za pierwszym strzatem. Znowu
strzelila, ale on uciekat tak szybko, ze chybita.

Przerwal na chwilg i szeroko si¢ u$miechnat. - Wyjdziesz za mnie, Rachael? Juz nie

chce Ellie, ona nie potrafi strzela¢ powiedzial, spojrzat na swoje ramig i1 zbladl. - O rany, ja



krwawie.

Rachael oderwata rekaw koszuli Roya Boba i obwiazata nim jego ramig.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedziata. Pomyslata o swoim samochodzie i doszta do
whniosku, ze wszystko stracone 1 bgdzie musiata go tutaj zostawic.

- A pani, panno Abercrombie? Jak si¢ pani czuje?

- Ze mna wszystko w porzadku. - Poczuta, ze rumieni si¢ z dumy i $wieci jak jaskrawy
neon. - Trafitam go, szeryfie, trafitam.

- Czgsto pani strzela, panno Abercrombie?

- Ostatnio nie. Ale wyglada na to, Ze nie zapomnialam. To wyszto tak naturalnie, wie
pan, o co chodzi?

- Wiem. Wigc dorastata pani w otoczeniu broni?

- Tam, gdzie si¢ wychowatam, wszyscy wiedzieli, jak postugiwa¢ si¢ bronia 1 celnie
strzelac.

- Rozumiem. A gdzie to byto?

Zanim zdazyta obmysli¢ wiarygodna odpowiedz, wtracit si¢ Roy Bob.

- Remington byl co najmnie;j tak stary jak mdj ojciec. I nigdy nie widziatem, zeby kto$
tak sprawnie si¢ nim poslugiwal, odkad zmart moj dziadek, to bylo jeszcze w ubieglym
stuleciu.' - Rozpromienit sig, patrzac na Rachael. - I prosze spojrze¢, szeryfie, jaka ona jest
piekna. Moze pan sobie wyobrazi¢, jak dobrze strzelalyby nasze dzieci i jak pigknie by przy
tym wygladaty?

Szeryfowi chciato si¢ $§miaé, ale zamiast tego spojrzat podejrzliwie na Roya Boba.

- Wige ktos wchodzi tutaj, ot tak, 1 zaczyna strzela¢. Znowu igrasz z losem, Roy Bob?
Jestes na tyle ghlupi, zeby zadziera¢ ze starym panem Prattem po tym, co zrobil ci zesziej
jesieni? Wiesz, ze eksploduje jak petarda. Roy Bob wyprostowat sig.

- Nie, prosz¢ pana. Nie kusz¢ losu, odkad Ellie ode mnie odeszta. Bylem zbyt
przygnebiony, tylko siedzialem w domu, a moimi jedynymi rozrywkami byly piwo i bejsbol.

Szeryf westchnat.

- No dobrze, Roy Bob. Zastepca Glenda zawiezie cig do kliniki.

- Nie, szeryfie, prosze, tylko nie ona. Ostatnio nie byfa dla mnie zbyt mita. Poza tym,
nie jestem obtoznie chory, sam jestem w stanie tam pojecha¢. Hej, Rachael, wydaje mi sig, ze
wygladasz znajomo.

- To dlatego, ze dobrze strzelam - powiedziata, poklepujac go po zdrowym ramieniu.

- W porzadku, Roy Bob, jedz do doktora Posta. Co do pani, panno Abercrombie, chcg,

zeby pojechata pani ze mna do mojego biura, tam porozmawiamy. Ztozy pani formalne



zeznanie. Mam nadzieje, ze agentowi Savichowi i1 agentce Sherlock uda si¢ ztapaé tego
goscia.

- Roy Bob, a co do mojego samochodu...

- Zatatwisz mi drugie ramig, jezeli natychmiast nie naprawi¢ twojej pompy paliwowej,
Rachael? Rachael wycelowata w niego palcami ztozonymi na ksztatt pistoletu.

- Mogtabym. Wtedy moglby$s pomysle¢, ze wygladam jak twoja matka. Roy Bob
rozesmiat si¢, po czym jeknatl z bolu.

- Pozniej sig tym zajmg.

Ale nie na czas. Jak uwolni si¢ od szeryfa Hollyfielda?

Szeryt zobaczyl, jak do warsztatu wchodzi, a wlasciwie wbiega jego najmlodszy
zastepca, Theodore Osgood, zwany Ze¢bem, bo jeden z jego przednich z¢bow byt do potowy
odtamany. Miat dwadzie$cia jeden lat, byl wielki, muskularny i sapatl.

- Ten facet w czarnej furgonetce - wysapat. - Prawie potracit pania Crump, ominat ja,
ale przestraszyla sig tak bardzo, ze uderzyla sig¢ o hydrant. Zabieramy ja do kliniki.

Rachael nie stuchata. Uda mu sie uciec, potworom zawsze sie to udaje, myslata.

Mingto dwa 1 pot dnia, odkad wrzucili ja do jeziora Black Rock. Nie mialo znaczenia,
jak dowiedzieli sig, ze byla tutaj, ale ja znalezli i teraz sytuacja byla krytyczna.

Musiata natychmiast wydostac si¢ z Parlow. I dosta¢ si¢ do Slipper Hollow.

Ale jak?
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Szeryf mial racje, pomyslatl Savich, pedzac jego poteznym chevroletem na prywatne
lotnisko sedziego Hardesty. Louie, ich pilot, siedziat pod pinia, pykat fajke i1 czytat przygody
Juana Cabrillo". W ciagu pigciu minut byli juz w powietrzu.

- Louie, zatozg sig, ze on kieruje si¢ na gtowna autostrade - powiedziata Sherlock do
mikrofonu. - Chce zgubi¢ si¢ w ruchu ulicznym, ale nie znajdzie go na tej drodze.

- Przyjatem - powiedziat Savich. - Szukamy czarnego forda pickupa o rejestracji
zaczynajacej si¢ od liter FTE. Louie zatoczyl helikopterem ciasne koto 1 zmierzat w kierunku
skrzyzowania drog 72 1 75.

-Poza tym jest ranny, zaleznie od tego, jak powazny jest uraz, moze jechac
zygzakiem, zemdle¢, ale raczej nie ma mowy, ze si¢ zatrzyma - powiedziata Sherlock,
przebiegajac wzrokiem autostradg ponize;j.

Louie krazyl na wysoko$ci stu metrow ponad autostrada.

- Nie schodzmy juz nizej - powiedziat Savich. - Ludzie widzieli wystarczajaco duzo
atakow helikopterow w filmach. Nie chcemy, zeby kto$§ zdenerwowal si¢ i spowodowat
wypadek. Ruch zwigksza sig.

Pig¢¢ minut pozniej Sherlock powiedziata:

- O tam, tam jest. Wlasnie skrecit z drogi 75. Jest poza zasiggiem wzroku, korony
drzew zastaniaja widok, ale na drodze sa koleiny, wigc musi jecha¢ wolno.

- Jeste$ pewna, ze to on? - zapytat Savich.

- Tak, numer rejestracyjny zaczyna si¢ na FTE - krzykneta Sherlock.

- Louie, le¢ jakie$ osiem kilometrow dalej i tam nas zostawisz. Sherlock, upewnij sig,
ze on zostanie na drodze dojazdowe;j.

Usmiechneta si¢ do niego i uniosta kciuk.

Krajobraz byt ustany gestymi kepami debow 1 sosen rozciagajacymi si¢ w dolinach
pomiedzy wyzszymi szczytami. Jakie§ dziesie¢ kilometrow dalej Louie wyladowal okoto
pigtnastu metréw od drogi dojazdowej. Savich 1 Sherlock wyskoczyli z helikoptera i pobiegli
w strong drogi.

Zaledwie siedem minut potem ustyszeli nadjezdzajace auto. Z wyciagnigta bronia stali
w cieniu trzech mtodych sosen.

Kiedy samochod przejezdzat obok nich, Savich wystrzelil lizy kule w kierunku

przedniej opony po stronie pasazera, a Sherlock przebita tylna opong. Gdy samochod

*Juan Cabrillo - portugalski podroznik, zyt na poczatku XVI wieku (przyp thum.).



gwattownie skrecit 1 zatrzymat sig, Savich wykrzyknatl: FBI!

Wysiadaj, powoli!

Drzwi od strony kierowcy otworzyly sig.

- Wychodzg, nie strzelajcie! - krzyknal meski glos.

- Zatdz rgee na szyjg! - krzyknat Savich. Nie widzial mgzczyzny zbyt dobrze, ale
zobaczyl, jak podnosi jedna reke w gore, na szyje. To dobrze, Rachael postrzelita go w druga
reke. Potem, tak szybko, ze Savich ledwie miat czas zareagowac, mezczyzna podniost pistolet
1 oddatl sze$¢ strzalow ponad maska samochodu. Savich odpowiedziat strzatem, padajac na
ziemig i przetaczajac sig.

Mgzczyzna schowat si¢ za drzwiami, a Savich zatadowal nowy magazynek do swego
siga 1 przy wielkim klonie podnidst si¢ na kolana. Katem oka dostrzegt Sherlock okrazajaca
samochod z tylu. Obejrzala sig, zeby zobaczy¢, czy wszystko z nim w porzadku, przykucnegta
1 pobiegta.

- Zarty sie skonczyly - krzyknat Savich. - Strzelate$ do mnie. Spudlowales. Za minute
bedzie tu szes¢ radiowozoéw. Cheesz tu umrzec¢? Jesli tak, to dalej, strzelaj do mnie, a ja ci to
zatatwig. Jedli nie, rzu¢ pistolet na drogg tak, zebym moglt go wiedzie¢. No juz!

Mingty cate wieki, prawdopodobnie dziesig¢ sekund, zanim mgzczyzna zawotat.

- No dobrze, wychodzg. Nie strzelajcie!

Sherlock przytozyta pistolet do tytlu jego gtowy.

- Rzu¢ to natychmiast. Nawet nie drgnij, bo bgdziesz trupem. Mgzczyzna wzdrygnat
si¢, zaskoczony, po czym rzucit bron pod jej stopy.

- Cieszeg sig, ze nie okazate$ si¢ kompletnym matotem. Dillon, mam go. Nadszedt
Savich z pistoletem wycelowanym w klatke¢ piersiowa mezczyzny. Sherlock zdjeta
mezczyznie okulary przeciwstoneczne.

Patrzyli prosto w oczy czlowiekowi, na ktdrego twarzy rysowat si¢ bol.

- Rachael niezle cig urzadzita, prawda? - powiedziata Sherlock.

Poruszyl si¢ szybko, w dioni trzymat malego derringera, ktérego wymierzylt w
Sherlock. Ale Savich byt szybszy.

Strzelit mgzczyznie w przedramig, w ktorym trzymatl pistolet.

Mezczyzna krzyknal, derringer wypadl mu z dloni, a on upadl jak kamien u stop
Sherlock.

Nie stracil przytomnos$ci, ale oddychal cigzko i szybko. Jeczal, trzymajac si¢ za
przedrami¢. Drugie rami¢ mial przewiazane zabrudzona olejem szmatg. Savich podnidst

derringera.



- Bytes szybki.

- Ale nie wystarczajaco szybki - powiedziata Sherlock 1 kopng¢la go w Zebra.

- Suka - wycedzil mgzczyzna.

- Tak, wszyscy frajerzy tak mowia - powiedziala Sherlock i uklekta, Zeby sku¢ mu
rece z przodu. Data mu chusteczke¢ do nosa.

- Masz, przycisnij do przedramienia. Nic ci nie jest, Dillon?

- Nie, nic. - Mial ochote powiedzie¢ jej, ze mato nie zemdlat, kiedy facet wyciagnat
derringera.

- Nie mogg si¢ doczekaé, zeby si¢ dowiedzie¢, kim jest ten balwan. Hej kolezko,
powiesz nam, jak si¢ nazywasz? - zapytata Sherlock.

Wymamrotat co$, w jego stowach ciagle stycha¢ bylo ztos¢ 1 jad.

- Nie wydaje mi sig, zeby byl do tego zdolny - powiedziata Sherlock, znowu lekko
kopiac go czubkiem buta.

- - Kto cig wyszkolit? Na pewno byles szkolony. Zabdjca do wynajecia, tak? - zapytat
Savich.

Mgzczyzna nie powiedziat nic, tylko mamrotat 1 przyciskat chusteczke do
przedramienia. Savich przeszukat jego kieszenie, ule znalazt tylko pét paczki gumy do zucia i
no6z szwajcarskiej minii.

- Obawiates sig, ze ci¢ zlapiemy, wigc wyrzucite$ portfel, lak? - zapytata Sherlock. -
To jedyna rzecz, jaka dzi§ dobrze zrobite$. Pewnie ukradtes tg cigzaréwke, tak? Ale wiesz co,
ztamasie, zalozg si¢, ze wczesniej byles notowany i jeste$ w naszym systemie. Bardzo szybko
bedziemy wszystko o tobie wiedziec.

Czterdziesci pig¢ minut pdzniej, mezczyzna znalazl si¢ na sali operacyjnej w szpitalu
okrggowym imienia Franklina, dwa pigtra nizej od znajdujacego si¢ w $piaczce doktora
Timothy'ego MacLeana.

Sherlock zadzwonita do biura szeryfa Hollyfielda, rozmawiata z Jackiem 1 kazata mu
pilnowa¢ Rachael. Ona i Savich spotkali si¢ z doktorem Hallickiem w sali, w ktorej lezat
MacLean.

Savich 1 Sherlock nigdy nie poznali doktora Timothy'ego MacLeana, widzieli tylko
jego zdjecia. Jack méwit o jego dobroci, poczuciu humoru, niezwyktej przenikliwosci i1
empatii. MacLean 1 ojciec Jacka byli przyjaciotmi z dawnych czasow 1 ich rodziny znaly si¢
od zawsze. MacLean kiedy$ $wietnie gral w tenisa i mial jednego wnuka, syna drugiej corki.
Oboje w milczeniu patrzyli na jego woskowa, szara twarz. Z tymi wszystkimi przewodami,

ktore utrzymywaty go przy zyciu, zastanawiali sig, czy jest szansa, ze kiedykolwiek wroci do



siebie. Wygladal na wysuszonego i dekadg starszego niz jego czterdziesci dziewig¢ lat.

Doktor Hallick ostuchat serce pacjenta, sprawdzit jego puls 1 wyprostowat sig.

- Prawie byliSmy zmuszeni podlaczy¢ go do respiratora, gdy jego oddech stat sig
nierowny. To dziwne, ale rezonans magnetyczny nie wykazuje zadnego oczywistego urazu w
mozgu, z wyjatkiem niewielkiego obrzgku. W rezultacie nie wiemy, dlaczego doktor
MacLean nie wybudza si¢. Ale mozg wciaz w pewnym sensie jest dla nas tajemnica.
ZauwazyliSmy zanikanie - kurczenie si¢ przednich ptatow mozgu. Panstwa kolega, agent
Crowne, zadzwonit do mnie i pomodgl nam nawigza¢ kontakt z jego lekarzami na Duke
University. Niestety dla doktora MacLeana, doszli do wniosku, Ze miat objawy demencji ptata
czolowego, jeszcze zanim to si¢ stato. To straszne, ze czlowiek tak wybitny jak doktor
MacLean traci rozum tak wczesnie.

- Tak, poinformowano nas o tym, doktorze. Czy demencja plata czotowego jest
powodem niewybudzania si¢ ze $piaczki? - zapytata Sherlock.

- Mato prawdopodobne, ale wedlug doktora Kelly'ego, naszego neurologa, mamy
bardzo mate doswiadczenie w tej dziedzinie. - Wzruszyl ramionami. - Mozemy tylko patrze¢ i
czeka¢. Ma dwa ztamane Zebra. ZszyliSmy rang cigta na jego klatce piersiowej 1 mamy na nig
oko.

Co do ich strzelca, dalej byt na sali operacyjnej. Wezesniej zdjeli jego odciski palcow 1
wkrotce dowiedza sig, kim jest. Savich 1 Sherlock nie mieli watpliwosci, ze figurowat w ich
bazie.

Kiedy wychodzili z sali doktora MacLeana, zobaczyli szeryfa Hollyfielda opartego o
sciang.

Zmienit ogrodniczki na czarne spodnie, biala koszulg, welniana marynarke i
eleganckie buty. Byl szczuplym cztowiekiem o przyjemnym wyrazie twarzy, ciemnych
oczach, ktore patrzyly z przenikliwoscia charakterystyczna dla wigkszosci gliniarzy.

- Co mowia o doktorze MacLeanie? Dojdzie do siebie?

- To do$¢ skomplikowane - powiedziat Savich. - Teskni¢ za pana poprzednim stylem.

- Jasne, Jack powiedziat to samo. Niech pan postucha, agencie Savich, komplikacje to
moja specjalnos¢. Dlaczego nie méwi pan do mnie Dougie?

Savich spojrzat na niego.

- Nie moge.

Szeryf Hollyfield usmiechnat sig.

- No tak, rozumiem.

- Ale Dougie pasowato do ogrodniczek - powiedziata Sherlock.



- Jasne, chodzmy do kawiarni na kawg. Opowiecie mi, jak to bylo z tym facetem.
Jackowi i Rachael nic si¢ nie stalo, wigc mozecie si¢ o nich nie martwi¢. Musialem zostawié
ich w Parlow, bo Jack wciaz nie wygladat zbyt dobrze. Odniostem wrazenie, ze nie zamierzat
spusci¢ jej z oczu. Wrdcili do hotelu.

Podczas gdy Savich saczyt swoja herbate, Dougie powiedziat:

- Zanim zostawitem Jacka 1 Rachael 1 przyjechalem tutaj, Tommy Jerkins, wasz
ekspert z FBI, zdatl mi raport. Znalazt resztki materiatu wybuchowego, mowi, ze to Semtex,
ale detonator Zle funkcjonowal, nie odpalil calego materiatu wybuchowego. Po tym, jak kota
uderzyly o ziemig, wybuchto paliwo i1 resztki Semtexu. Tommy moéwi, ze Jack jest
szczgsSciarzem. Nawet bez wybuchu bomby cesna byta wystarczajaco niesprawna, by zawiez¢
go prosto do nieba. Wiedzac, jak niedostepne sa gory, nawet gdyby bomba zdmuchneta ich z
nieba, wszystko wskazuje na to, ze podczas poszukiwah nie znaleziono by i nie uratowano
zadnego z nich, ani nawet szczatkow, zeby co$ ustalic.

Prawdopodobnie uznano by to za btad pilota. Jack mowi, ze bedzie mu brakowato
tego samolotu - kontynuowal szeryf. - Powiedzial mi, ze sporo z ta maszyna przezyt.
Poradzitem mu, ze moze kupi¢ jej wieniec.

- Osoba, ktora stoi za tym usitowaniem zabojstwa, na pewno zndw sprobuje targnaé
si¢ na zycie doktora MacLeana - stwierdzita Sherlock. - To byt trzeci raz, dlaczego miatby
znowu nie spréobowac?

- Moze tez czyha¢ na zycie Jacka, jezeli dojdzie do wniosku, ze doktor MacLean
powiedziat Jackowi o ciemnych interesach swoich pacjentow, moze nawet zdradzit mu, gdzie
ukryli dowody.

- Nasze laboratorium zbada to, co zostatlo z bomby, i moze uda si¢ okresli¢, skad
pochodzita - powiedziat Savich. - Nasi ludzie w Lexington sa juz na lotnisku, przepytuja
wszystkich. Kto$§ musiat co$ widzie¢.

- Jack twierdzi, ze doktor MacLean nie zdradzit mu Zadnych tego typu szczegdtow -
poinformowat szeryf Hollyfield.

- To bylo wtedy, kiedy Jack powiedzial, Ze nie byl do tego zdolny. Zapytatem go, jak
to mozliwe, a on odpowiedzial, ze doktor MacLean nic nie pamigtat.

Nagle szeryf Hollyfield przybrat powazna ming.

- Czy kto$ raczy mi to wyjasni¢?

Jasno 1 ostro, pomyslat Savich, tak dziatal mézg szeryfa Hollyfielda. Spojrzal na
Sherlock. Kiedy ta pokiwata gtowa, powiedziat:

- Doktor MacLean cierpi na postgpujace zaburzenie moézgu zwane demencja plata



czotowego. Rokowania nie sa zbyt dobre.

- Demencja? Ale przeciez on nie jest stary.

- To prawda - przyznata Sherlock. - Demencja ptata czotowego moze dotkna¢ ludzi w
wieku §rednim.

- A jakie sa objawy?

- Choroba pozbawia go zahamowan, sprawia, ze mowi 1 robi nietypowe rzeczy - jak na
przyktad méwi ksiedzu po nabozenstwie, ze jest $wigtoszkowatym zarozumialcem, albo
kobiecie, ze wyglada grubo, albo napada na faceta, gdy ten gapi si¢ na jego zong - i tym
podobne gafy. Czasami pamigta, ze to robi, czasami nie. Jezeli pamigta, stara si¢ o nich
zapomnie¢, gdyz nie uwaza, ze powiedzial co§ niewlasciwego. Skoro wigc jego choroba
postepowata, doktor MacLean zaczat opowiada¢ o swoich slawnych pacjentach nawet
swojemu partnerowi do gry w tenisa. O sprawach objgtych tajemnica lekarska. Niekoniecznie
pamigtal, ze co$ komus$ wyjawit, a jezeli nawet tak bylo, uwazal, ze to nic wielkiego. Moze
pan sobie wyobrazi¢, szeryfie Hollyfield, ze to nieciekawa sytuacja, bo ma wielu stawnych 1
bardzo wpltywowych pacjentow. Praktykuje w Waszyngtonie, wigc mowimy o wielu
politykach, gwiazdach filmowych i grubych rybach biznesu. Doktor MacLean cieszyt sig¢
bardzo dobra opinia, byt znany ze swojej dyskrecji, zanim dotkngta go choroba. Szeryf
Hollyfield z dezaprobata popatrzyl na $mietniczke¢ oparta o §ciang w kacie kawiarni.

- Dzigkuj¢ za wyczerpujace wyjasnienia, agencie Savich. To wiele wyjasnia. Kto$
postanowit wyeliminowac¢ go, by chroni¢ siebie.

Savich pokiwal gtowa.

- W zaleznos$ci od tego, co 1 komu wyjawil doktor MacLean, mogloby to zniszczy¢
reputacje i kariery pacjentdw, a nawet sprawi¢, by wyladowali w wigzieniu. Co do jednej
osoby jesteSmy pewni, ze doktor MacLean z nim rozmawiatl. Byl to, jak juz wspominatem,
jego wieloletni partner do gry w tenisa, Artur Dolan, ktory zginat w piatek dwa tygodnie
temu, po tym, jak jego samochod zjechat z drogi i spadt z klifu niedaleko Morristown w
stanie New Jersey. Sprawy dotad nie wyjasniono, ale lokalna policja sklania si¢ ku
stwierdzeniu, ze byl to wypadek. FBI przestuchuje rodzing i1 przyjaciét MacLeana.
Rzeczywiscie rozmawiat z wieloma przyjaciélmi i wyjawit sporo pikantnych szczegdtow.
Jednak tym, do ktérych dotarlismy, nie podat zadnych nazwisk pacjentow.

- Jednak, ktokolwiek za tym stoi - powiedziata Sherlock - bat sig, ze Artur Dolan
predzej czy pozniej zdradzi jakie$ nazwiska, wigc na wszelki wypadek go zabit.

- Co6z za zapobiegawczo$¢ - westchnat szeryf. - To $wiadczy o tym, ze mial silny

motyw, prawda?



- Owszem - zgodzit si¢ Savich.

- Czy doktor MacLean pamigtat na tyle z tego, co opowiadal swojemu przyjacielowi,
zeby si¢ bac? - zastanawial si¢ szeryf.

- Jack twierdzi, ze Molly, zona doktora MacLeana, nie wierzy, ze to byl wypadek.
Wiedziala, co robil Timothy, i oszalata z niepokoju. Zadzwonita do jego rodziny w Lexington
1 powiedziata, co si¢ dzieje. Potem w Waszyngtonie, niedaleko ich domu kto§ probowat
przejecha¢ go samochodem. Polecieli wigc do Lexington potem pojechali do Durham, zeby
tam zdiagnozowat go lekarz z Duke University. Po zamachu na jego Zycie w Lexington, pani
MacLean zadzwonita do Jacka z prosba o pomoc. FBI wyjasnita sprawe, a Jack przyleciat
samolotem, zeby go zabra¢. I wtedy to sig stalo.

-Czy w tej chwili doktor MacLean jest pod wptywem lekéw? - zapytat szeryf
Hollyfield. - Czy mozna powstrzymac postgp choroby?

- Niestety, na t¢ przypadto$¢ nie ma skutecznego lekarstwa - powiedziata Sherlock. -
Bedzie postgpowata az do $mierci. Pager szeryfa Hollyfielda zadzwonit. Spojrzal na numer,
przeprosit 1 wyszedt w poszukiwaniu telefonu. Wrocit po pigciu minutach.

- To byt Jack. Mowil, Ze Rachael grozi, ze pdjdzie do warsztatu Roya Boba i ukradnie
jeden z jego samochodow. Powiedziat, ze nie czuje sig na sitach, zeby ja goni¢ ani probowac
utrzymac¢ na miejscu, wigc prosi, zebyscie wrocili 1 sktonili ja do powiedzenia prawdy.

Szeryt Hollyfield spojrzat na nich uwaznie.

- Nie wydaje mi sig, zebyscie w najblizszym czasie zaznali spokoju. Wracajmy do
Parlow i dowiedzmy si¢ od Rachael, dlaczego kto§ probowat ja zastrzeli¢ w warsztacie Roya
Boba.

- Przerwat na chwile. - Dlaczego miataby co$ przed wami ukrywac¢? Bo przeciez ona

jest dziewczyna Jacka, tak?
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- Myslg, ze ona chce uruchomi¢ samochdd bez kluczyka. Zagrozitem, ze zamkne ja w
celi, ale nie chciatbym tego robi¢, bo w koncu uratowata mi zycie. Potrzebuje pomocy -
powiedziat Jack do Sherlock, kiedy wraz z Savichem i szeryfem weszli do biura szeryfa.

- Jezeli sprobuje to zrobi¢, to dobrze, bgdziemy mogli ja aresztowac - zdecydowat
Savich.

Szeryf Hollyfield zajal miejsce za biurkiem 1 gestem wskazal im miejsca na przeciw.
Popatrzyt na kazdego po kolei, krgcac glowa.

- Nigdy nie przypuszczatam, ze federalni moga by¢ tacy zabawni.

Rachael mimowolnie zaciskata r¢ce. Zauwazyla to i byla na siebie zta. Czy tak szybko
si¢ poddata? Ujrzata utkwione w niej wyczekujace spojrzenia.

- Nie mam pojgcia, jak uruchomi¢ samochdd na styk - powiedziata.

- Jestem szeryfem Parlow, panno Abercrombie - oznajmit szeryf Hollyfield. -
Chciatbym, zeby pani powiedziata mi, dlaczego ten frajer, ktory aktualnie przebywa w
szpitalu okregowym Franklina, chcial pania zabic.

Rachael wiedziala, Zze kazda z oso6b przebywajacych w tym biurze moglaby
btyskawicznie zidentyfikowac ja po tablicach rejestracyjnych. Jezeli chodzilo o zabojcg, nie
miata watpliwos$ci, ze to byta ich sprawka - najwyrazniej Quincy i Laurel wiedzieli juz, ze
zyta.

Przypuszczata, ze jezeli juz musiala komu$ zaufaé, to moze to by¢ trojka agentow FBI
1 szeryf. Powoli pokiwala glowa, patrzac na kazdego z nich.

- Nie ma powodu, zebym dalej milczata. Nie wiem, co mozecie zrobi¢, ale by¢ moze
jestescie w stanie mi pomoc. Jesli w FBI beda przecieki... c6z, to nie ma teraz znaczenia, tak?
Oni wiedza juz, ze zyj¢. Pewnie powiedzielibyscie, ze jestem takim doktorem MacLeanem.
Ludzie, ktorzy mnie $cigaja, nie spoczna, dopdki zyje.

- A wigc, Rachael, opowiedz nam wszystko - poprosit Jack.

- Kiedy wrocitam do domu w ostatni piatek, na progu znalaztam butelke czerwonego
wina razem z dokumentami, ktére zostawit dla mnie méj prawnik, Brady Cullifer. Szczerze
mowiac, bylam przygngbiona, zmgczona i oprdznitabym cata butelkg wina, gdyby nie to, ze
potwornie bolala mnie gtowa. Na szczgscie dla siebie wypitam tylko jeden kieliszek, bo do
wina dodano $rodki odurzajace. Przestaly dziala¢, kiedy wynosili mnie na pomost. Byto ich
dwoje, jedno trzymato mnie pod rece, drugie za nogi. Nie zwiazali mi nadgarstkow, tylko

przywiazali mi r¢gce wzdhuz tutlowia. Ale zwiazali mi nogi w kostkach. Przypuszczam, ze



zanim wrzucili mnie do jeziora, musieli przywiaza¢ do liny obciaznik, chociaz doktadnie tego
nie pamigtam. Wrzucili mnie do wody, tak daleko, jak dali radg. Balast pociagnat mnie za
soba na dno. - Jej glos zaczal drze¢. - Przepraszam.

Sherlock wcisngla jej w dlonie kubek wody.

- Wypijj to i oddychaj glgboko. Rachael wypita.

- Juz mi lepiej, przepraszam. Na szczescie miatam na tyle rozsadku, ze zachowywalam
si¢ cicho, wigc nie zauwazyli, ze si¢ ocknegtam. Przed zanurzeniem instynktownie wciagnetam
haust powietrza. Nie chcialam umiera¢. Nie wiedzieli, Ze na studiach osiagalam $wietne
wyniki w ptywaniu na dlugie dystanse i dobrze panowatam nad oddechem. Uwolnitam rece,
potem nogi 1 wyplyngtam na powierzchnig.

Ustyszata, jak Jack przeklal pod nosem, i spojrzata na niego. Chyba wczes$niej nie
wiedziata nikogo tak wsciektego. To dodato jej otuchy i1 przywrocito rownowage.

- Jeste$ zupetnie wyjatkowa, Rachael - powiedziat rzeczowo Savich. - Mam nadziejg,
ze o tym wiesz. Nie spanikowata$ i nie utonglas 1 uwolnitas si¢ sama.

- Prawd¢ mowiac, bylam przerazona, ale nie chciatam umieraé. Cofngtam sig, zeby nie
maci¢ wody, bo wiedzialam, ze beda sta¢ na pomoscie i patrze¢, czy spod wody nie
wydobywaja si¢ pgcherzyki powietrza. Pod woda podptyngtam pod pomost i tam nie ukrytam.
Styszatam, jak si¢ oddalaja, rozmawiajac, ale nie Jestem w stanie powiedzie¢, czy to byli
mezczyzni, czy kobiety. Widzialam tylne $wiatta odjezdzajacego samochodu. Dosztam do
matlej knajpki w Oranack, w stanie Maryland i stamtad wziglam taks6wke do domu.

Przerwata na chwilg i odetchneta gigboko.

- Z domu wysztam najszybciej, jak si¢ dato. Jechatam tylko noca, dotarcie tutaj zaj¢to
mi dwa 1 p6t dnia, bo... prawde¢ mowiac, balam si¢. Miatlam nadzieje¢, ze zgubig si¢ gdzie$ na
bocznych drogach. Chciatam by¢ pewna, Ze juz po wszystkim, ze oni wierza, Ze nie Zyjg 1 nie
beda jak zle duchy, ktére czyhaja na moje zycie. Ale mylitam si¢. Dowiedzieli si¢ - nie mam
pojecia jak?

- Kto$ musial ci¢ widzie¢ - powiedziala rzeczowo Sherlock. - Widziatas kogos, kiedy
wroécitag do domu albo kiedy wyjezdzatas?

Rachael pokrecita glowa.

- Nie, ale skupitam si¢ na pakowaniu rzeczy 1 wydostaniu si¢ stamtad. Ma pani racje,
Sherlock, to brzmi sensowniej niz nurkowanie w jeziorze 1 sprawdzanie, czy moje ciato tam
lezy. lak czy inaczej, jako$§ dowiedzieli sig, ze zyj¢ 1 dokad jadg. Dziatali bardzo szybko.

Przerwata na chwilg, spojrzata na przystuchujacych sig je;j.

- Wierzycie mi?



- Tak - odparta Sherlock. - O, tak.

- Czy jest kto$, kto moglby zglosi¢ pani zaginigcie? - zapylat Savich. Rachael
pokrecita gtowa.

- Ten cztowiek, ktory probowal zabi¢ mnie w warsztacie Roya Boba, wiecie, kim on
jest?

Sherlock wyjeta z kieszeni kurtki niewielki notatnik, otworzyta go i powiedziata:

-Nasz snajper nazywa si¢ Roderick Lloyd, ma trzydziesci dziewi¢¢ lat,
prawdopodobnie jest dziennikarzem i pracuje jako wolny strzelec. Nie ma Zzony, mieszka w
Falls Church. Wcze$nie zszedl na zla droge - jako nieletni byt notowany za rozboje i
wielokrotne kradzieze samochodow, napady na osiedlowe sklepy. Kiedy miat szesnascie lat,
jego matka porzucita go, wyszla ponownie za maz i1 przeniosta si¢ do Oregonu. Madra
kobieta. Potem bylo usitowanie zabdjstwa funkcjonariusza Rzadowej Agencji do Walki z
Narkotykami podczas policyjnej oblawy, wtedy wpadl. Spgdzil marne osiem lat w zaktadzie
karnym na przedmies$ciach Detroit. Nie odsiedzial catego wyroku, prokurator skrocit mu
wyrok w zamian za wydanie dwoch wigkszych dilerow narkotykowych.

- Pan Maitland wiasnie zatatwia nakaz i nasi ludzie pdjda doktadnie przeszukac¢ jego
mieszkanie. Dillon moze sprawdzi¢ potencjalnych pracodawcow, zagraniczne konta bankowe
- powiedziat szeryf. - Personel szpitala Franklina twierdzi, ze kiedy si¢ ocknat, zazadat
adwokata. Wigc to na pewno on.

- W ciagu dwoch lub trzech dni wyjdzie ze szpitala i nasi ludzie odwioza go do
Waszyngtonu. Jego zdjgcie powinno za chwilg przyj$¢ faksem, szeryfie - oznajmit Savich.

Szeryf Hollyfield pokiwatl gtowa.

- Dobra robota. Cokolwiek to znaczy, sprawdzitem sklonno$ci hazardowe Roya Boba.
Nic. Doktor Post zszyt jego ramig. Nic mu nie bgdzie.

- Ten cztowiek - powiedziala Rachael - Roderick Lloyd, nie mam pojgcia, kto to jest.
Nic mi nie méwi jego nazwisko, nigdy wczesniej go nie widziatam. Na litos¢ boska, Jack,
usiadz, zanim upadniesz. Powinienes$ byt zosta¢ w t6zku, idioto.

- Ja? Idiota?

- Tak, ty. Znowu bedzie cig bolata glowa. Mogg si¢ zatozy¢. Musisz wzia¢ kolejna
tabletke przeciwbolowa.

Jack nie byl zbyt zaskoczony, kiedy Sherlock poklepata go po ramieniu i podata mu
kubek wody. Ale on nie chcial bra¢ wigcej tabletek. Mieszaly mu w glowie.

- Postuchaj mnie, Jack - powiedziala Rachael. - B6l ma zly wplyw na proces

zdrowienia, wigc nie udawaj twardziela.



- To prawda, Jack - zgodzila si¢ z nia Sherlock. - Do dna. Polykajac tabletke, nie
spuszczat wzroku z Rachael.

- Nie chciatas nam niczego powiedzie¢, bo tak bardzo batas si¢, ze dowiedza sig, ze
zyjesz, 1 znowu beda probowali cig zabi¢? Coz, milczalas, a i tak ci¢ znalezli. Zgadzam si¢ z
Sherlock. Jest bardzo prawdopodobne, Ze kto$ ci¢ widzial, moze jeden z twoich niedosztych
zab6jcoéw byl w twoim domu lub przyjechat, kiedy ty wyjezdzatas.

- Albo - wtracit Savich - moze chcieli wzia¢ co§ z twojego domu, zobaczyli cig i
pewnie si¢ wkurzyli.

- Naprawde nikogo nie widziatam, kiedy wrocitam do domu, ani zywego ducha.
Bytam tam tylko przez chwilg.

- Wiedzieli, ze pani tutaj jedzie - powiedzial szeryf. - Powiedziata pani, ze nie
pochodzi stad. Wigc gdzie pani mieszka?

- Sktamatam. Dorastatam tutaj - nie w samym mies$cie. Ale nie zamierzatam si¢ tutaj
zatrzymac¢. Chciatam ukry¢ si¢ w Slipper Hollow 1 zastanowi¢ sig, co dalej zrobi¢.

Szeryf Hollyfield rozpart si¢ na krzesle.

- Ale przeciez nawet miejscowi nic nie wiedza o Slipper Hollow. Nawet nie wiem,
gdzie to doktadnie jest. Nigdy nie bylem tam wzywany.

- Slipper Hollow? - zdziwit si¢ Savich.

- Tam dorastalam. To miejsce jest ukryte pomigdzy gérami, mieszka tam tylko moj
wuj Gillette. Tam, z nim, bylabym bezpieczna i mogtabym pomysle¢, co dalej robi¢.

Jack ozywit sig.

- Chcesz si¢ zemsSci¢, tak? - zapytal.

- Tak, chce ich zdemaskowa¢. Musze tylko wymysli¢, jak to zrobié. Sytuacja znowu
si¢ zmienita.

- Ciagle méwisz ,,oni”. Wiesz, kto probowat ci¢ zabié¢? - zapytal Savich.

- Owszem.

- Wiec kto?

Rachael wzigta gteboki oddech. Potem usmiechneta sig.

- No dobrze, zadnych wigcej tajemnic. Wydaje mi sig, ze to Abbottowie.

- Ci Abbottowie? - powtdrzyt Jack z niedowierzaniem.

- Masz na mys$li senatora Johna Jamesa Abbotta z Maryland? I jego rodzing? -
upewnita si¢ Sherlock.

- Tak.

- Kim ty jestes$, Rachael? - zapytal Jack, pochylajac si¢ do przodu na krzesle.



- Jestem nieslubnym dzieckiem Johna Abbotta. Po dluzszej chwili milczenia Jack
powiedziat:

- Z jednej strony cieszg si¢, ze nie chodzi o jakiego$ mafijnego bossa, to bytoby zbyt
banalne. Albo szalonego terrorystg, ktory wciela w zycie dzihad. Zastanawiam sig, dlaczego
Timothy i ja nie mogliSmy zosta¢ uratowani przez matke miejscowego pitkarza? Jeste$
nieslubna coérka senatora?

- Tak. Nie wiedziatam nic o moim ojcu, kim jest, ani gdzie mieszka. Dopiero dwa
miesiace temu moja matka w koficu mi powiedziala.

- [ twierdzisz, ze rodzina senatora Abbotta probuje cig zabic¢? - zapytat Savich.
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- Tak, doktadnie to mam na mysli.

- Zaraz, zaraz - powiedziata Sherlock. - Zatrzymajmy si¢ na chwilg. Gdzie jest twoja
matka?

- Mieszka w Richmond ze swoim mgzem i moim przyrodnim bratem Benem. Jak
wczesniej mowitam, moj wuj Gillette w tej chwili jest jedynym mieszkancem Slipper Hollow.
Wiasciwie tam dorastatam, a Parlow bylo najblizszym miastem. Kiedy mialam dwanascie lat,
razem z mama przeprowadzity$my si¢ do Richmond.

- Rachael - powiedzial Jack. - Masz okoto trzydziestu lat! Dlaczego twoja matka
czekata tak dtugo, zanim powiedziata ci, ze twoim ojcem jest John Abbott?

- Twierdzita, ze chciata poczeka¢, az umrze jego ojciec - Carter Blaine Abbott. Zmart
cztery miesigce temu.

- Ten Carter Blaine Abbott? - szeryfowi Hollyfieldowi opadta szczgka. - No tak,
zapomniatem, ze senator Abbott byl jego synem.

- Ten staruszek byl legenda - powiedzial powoli Savich, nie spuszczajac wzroku z
twarzy Rachael. - Mial powazanie i wplywy wsrdd wielu swiatowych przywddcow, zarbwno
w polityce, jak i w biznesie. Myslg, ze prezydent odetchnat z ulga, kiedy ten stary
wyzyskiwacz w koncu umart.

Sherlock pokiwata glowa.

- Czytatam, zZe rodzing rzadzil jak swoim imperium: zachowujesz si¢ niewlasciwie, on
ci¢ niszczy.

- Nie zniszczyl Jimmy'ego - mojego ojca.

- To prawda. Ciekawe dlaczego?

- Jimmy twierdzil, Zze jego ojciec naprawde zaczal wierzy¢, ze jego najstarszy syn
bedzie dobrym prezydentem, ale tylko jezeli jego stary poczciwy tata - Carter Blaine Abbott -
bedzie nadal zyt i powie mu, jak sobie radzi¢. Jimmy moéwil, ze to byl jedyny raz, kiedy jego
ojciec zmienil zdanie na jakikolwiek temat.

- Do diabta, Rachael - powiedziatl Jack. - Wlos na glowie si¢ jezy. Naprawdg jeste$
spokrewniona z tymi ludZzmi?

- Niestety tak - odparta Rachael.

- Powiedziata$, ze twoja matka chciata poczeka¢ z powiedzeniem ci prawdy, az
staruszek umrze. Dlaczego? - zapytata Sherlock.

- Twierdzita, Ze niechgtnie to przyznaje, ale nadal boi si¢ tego starego drania. Chociaz



wiedziata, ze intelektualnie pozostal z niego tylko sprochniaty pien, wciaz wyczuwata od
niego wrogos¢, od ktorej $nity jej si¢ koszmary.

- Opowiedz nam, co sig stato - poprosit Savich. Rachael spojrzata na wielkiego agenta
FBI, ktéry wygladal, jakby na $niadanie jadt gwozdzie. Skupit na niej cata swoja uwagg 1 to
byto oniesmielajace. Pochylit si¢ nad nia i poklepat ja po ramieniu.

- Nie martw si¢. Wszystko bedzie dobrze.

To ja zatamato. Oparta si¢ o Sciang, spojrzata po kolei na kazdego z nich, chwile
dluzej zatrzymujac wzrok na twarzy Jacka. Pomyslata, ze wygladat zbyt blado.

- Byto jasne, ze moja matka bata si¢ Cartera Abbotta. Kiedy dowiedzial sig, ze jego
najstarszy syn - jego przepustka do nie§miertelnosci - spotyka si¢ z moja matka, dziewczyna z
matego miasteczka, bez rodowodu 1 majatku, w jego pojeciu nie mogt by¢ szczesliwy. Miat
bzika na punkcie pochodzenia.

- A co wlasciwie twoj ojciec tutaj robit? - zapytata Sherlock.

- Mama moéwila, ze syn wiasciciela lokalnego miyna byl dobrym przyjacielem
Jimmy'ego. Wtedy jeszcze byt tutaj miyn. Az pojawit si¢ pan Abbott 1 zabral ich obu na
wakacje do Hiszpanii. Jak si¢ pewnie domyslacie, rodzina wiasciciela nie protestowala.

Jack pokiwat glowa.

- No dobrze, twoja matka zaszta w cigze. Nie powiedziata o tym twojemu ojcu?

- Nie, nikomu nie powiedziata. Musiala powiedzie¢ wujowi Gillette, swojemu bratu.
Ich rodzice, a moi dziadkowie, juz wtedy nie zyli. Powiedziala mi, Zze przez diugi czas byla
rozgoryczona i wsciekla. I przerazona. Byla wstrzasnigta, kiedy jakie$ pig¢ miesigcy pdzniej
dostata list od Cartera Abbotta. Napisal, ze wie, ze jest w ciazy, ale nie pozwoli jej obwinia¢
jego syna i wciaga¢ w to jego rodziny. Jezeli kiedykolwiek pisnie o tym cho¢ stowo, jezeli
bedzie probowata kontaktowac si¢ z jego synem, on zajmie si¢ nig i jej bachorem. Co miat na
mys$li? - Rachael wzruszyta ramionami. - Mama byla pewna, ze chcial zabi¢ ja 1 dziecko.
Dotaczyl czek na pigé tysigcy dolaré6w. Mama podarta ten czek. Urodzita mnie, 1 jak sig
okazalo, dopdki bylam nastolatka, nie bytam podobna do zadnego z nich. Ale w wieku
osiemnastu lat bytam juz podobna do senatora Johna Jamesa Abbotta jak dwie krople wody,
chociaz nikt tego podobienstwa nie zauwazal. I zatozg sig, ze wy tez byscie nie zauwazyli,
gdybyscie nie znali tej historii. Wigc Jimmy nie wiedzial o mnie, dopdki nie pojawitam si¢ w
drzwiach jego biura w Kapitolu, pare tygodni po tym, jak moja mama w koncu powiedziata
mi o nim. Nie chcialam tam i$¢. Bytam na niego zla, chociaz mama przysiggala, Ze on o mnie
nie wiedzial. Pamigtam, ze jak miatam pig¢ lat, zapytatam ja o mojego ojca. Nic mi nie

powiedziata, ale widziatam, jak pdzniej plakata w swoim pokoju 1 nigdy wigcej nie



poruszatam tego tematu.

Rachael westchngla gigboko, zanim podjeta opowiesc.

- Przekonata mnie, zebym data mu szanse. Powiedziata, ze nie wie, jak on mnie
przyjmie, ale czy nie warto sprobowac?

Zgodzitam si¢ z nia. Nadszedt czas, zebym poznata cztowieka, ktéry mnie sptodzit.
Nie miatam pojegcia, gdzie mogl mieszkac, tak samo moja matka, wigc posztam do jego biura.
Wracat wlasnie z lunchu ze swoim wspotpracownikiem, Gregiem Nicholsem. Zobaczyt mnie,
jak stoj¢ 1 na niego patrzg. Nie wierzyl wlasnym oczom, potem us$miechnat si¢ szeroko i
wypowiedzial imi¢ mojej matki: Angela. Nie czekat na odpowiedz, zaprosit mnie do swojego
biura, ignorujac wspotpracownikow 1 wyborcoOw czekajacych na niego. Nadal pamigtam ten
jego promienny usmiech. Ztapal mnie za rgce 1 zaczat tanczy¢ ze mna wokot gabinetu. Potem
przytulit mnie tak mocno, ze myslatam, Zze popgkaja mi Zebra - jej glos zaczat drzeé, pochylita
glowe. - Nie wyrazit najmniejszej watpliwosci, ze jestem jego corka. Uwierzcie mi, nigdy nie
oczekiwatam czego$ takiego, pomimo ze podobienstwo migdzy nami bylo uderzajace. To
bylo... cudowne. Po chwili Jack zapytat:

- Senator Abbott ma jeszcze inne dzieci, prawda?

- Tak, natychmiast zyskatam dwie siostry przyrodnie. Jimmy i jego zona rozwiedli si¢
jakie$ dziesig¢ lat temu. Jego byta zona mieszka w Vail, w stanie Kolorado, a obie jego corki
wyszly za maz. Odniostam wrazenie, ze Jimmy i Jacqueline - jego byta Zona, nie kochali sig.
Nie ozenil si¢ ponownie, powiedziat mi, ze nigdy nie chcial. Mowil, Ze widuje corki dwa razy
w roku, przewaznie wyjezdzaja razem na narty, a Swigto Dzigkczynienia spedza ze swoim
bratem, Quincym, siostra Laurel 1 jej mg¢zem Stefanosem Kostasem 1 ich dwoma synami w
rezydencji Kostasow, na przedmiesciach Hailstone. Mowil, ze Swigto Dzigkczynienia jest
zawsze bardzo uroczyste, ale raczej smutne. Opowiedziatam mu wszystko o Slipper Hollow,
wuju Gillette i 0 naszym wspolnym zyciu, poza okresem, kiedy uczestniczyl w wojnie w
Zatoce, do czasu, kiedy miatam dwanascie lat 1 przeprowadziliSmy si¢ do Richmond. Jimmy
nigdy nie styszat o tej dziurze. Przypuszczam, ze moja matka byta zbyt zawstydzona, zeby mu
powiedzie¢, mysSlala, ze Slipper Hollow byto zbyt prowincjonalne jak na jego wysokie
upodobania. On powiedzial mi, ze zawsze wiedzial, ze ona mieszkata w Parlow lub w
okolicach, ale nigdy nie zaprosita go do swojego domu.

Chcial wiedzie¢ wszystko o Angeli - mojej matce. Ale nie chciat do niej dzwonic,
zaktocac jej spokoju 1 burzy¢ jej zycia. Myslg, ze miat racjg. M§j ojczym to §wietny facet, ale
wtracanie si¢ bogatego senatora w jego zycie nie byloby dla niego przyjemne. A mama

oczywiscie zdawata sobie z tego sprawg 1 powiedziala mi, ze cieszy si¢, ze widzi nas razem.



Jimmy na pewno polubitby Bena, mojego przyrodniego brata, ale nigdy nie miat okazji go
poznac.

- Wige myslisz, ze to Quincy Abbott i Laurel Abbott Kostas chcieli ci¢ zabic? -
zapytata Sherlock.

- Tak. I nie zdziwitabym si¢, gdyby maz Laurel, Stefanos, lez. byt w to zamieszany.

- Twdj ojciec trzy tygodnie temu zginat w wypadku samochodowym, prawda? -
zapytal Jack.

- Tak - odparta Rachael.

- Czy nie prowadzit po pijanemu? - zapytat Jack.

- Wszyscy w to uwierzyli - powiedziata ostro Rachael. Policja twierdzi, ze pit alkohol
1 potem sam prowadzit samochdd i stracit nad nim kontrolg, ale ja wiem, Ze to nieprawda. Nie
ma mowy, ze to byt wypadek. Zostat zamordowany. Od razu to wiedziatam. Pamigtam, jak
statam w wielkim korytarzu, kiedy wyszta juz policja, $ledczy federalni, ludzie z
ministerstwu, a ja nie wierzytam, ze Jimmy byl pijany. Wiedzialam, ze lubili Jimmy'ego,
pod$wiadomie nie mialam co do tego watpliwosci. Ale nie miatam zadnych dowodéw, i
dlatego uciektam po tym, jak probowali mnie utopi¢, i nie posztam na policj¢. Bylam tez
wstrzasnigta nagla $miercia Jimmy'ego. Probowalam to wszystko jako$ pouktadaé, ale nie
miatam czasu.

- A wigc twierdzi pani, ze Laurel Kostas i Quincy Abbott zabili pani ojca, a teraz
probuja zabi¢ pania - podsumowat szeryf Hollyfield. - Prawd¢ mowiac, Rachael, po takiej
opowiesci odestatbym cig na badania psychiatryczne, ale spojrzcie, co stato si¢ w Parlow.
Zgadzam sig, to brzmi do$¢ zlowieszczo, zatozg sig, ze kazdy z nas ma jakie$ osobiste
doswiadczenia ze ztem.

Nikt nie zaprzeczyt.

- Nie tak dawno temu Dillon i ja spotkali§my twojego ojca na imprezie dobroczynne;j
w Bentley Gallery w Georgetown powiedziata Sherlock. - Ale ciebie tam nie bylo. Nawet o
tobie nie wiedzielismy.

- Nie przypominam sobie... ale zaraz, to wyszlo w ostatniej chwili. Jedna z
przyjaciotek Jimmy'ego zabratla mnie na zakupy do Nowego Jorku, bo zamierzal wydaé
przyj¢cie, na ktorym miat przedstawi¢ mnie wszystkim, wtaczajac w to mtodych przystojnych
mezczyzn, ktorzy zabijaliby sig, zeby mnie pozna¢ - usmiechneta si¢, wzruszajac ramionami.

- Ale przyjecie sig nie odbyto.

- Wiedziata$, ze twdj ojciec przyjaznit si¢ z szefem Dillona, Jimmym Maitlandem? -

zapytala Sherlock. - Niost trumng na jego pogrzebie. Z tego, co pamigtam, pan Maitland



zawsze nazywat go John, nigdy Jimmy. Pewnie dlatego, ze sam ma na imi¢ Jimmy.

- Nie wiedziatam o tym, to znaczy, statam razem z cala rodzing 1 witatam gosci, ktorzy
przybyli na jego pogrzeb. Nie pamig¢tam pana Maitlanda. Ale tamten dzien pamigtam jak
przez mgleg.

- Po jego pogrzebie - powiedziat Savich - po prostu znikngtas. Pogrzeb byl prawie trzy
tygodnie temu. Dlaczego mieliby zostawia¢ ci¢ w spokoju przez trzy tygodnie, a potem
probowali cig¢ zabi¢? Dlaczego nie zabili ci¢ od razu, pozorujac kolejny wypadek? Jak to
wyjasnisz, Rachael?

- Coz, prawde mowiac, chyba nie zwrdcili na mnie uwagi. Jimmy i ja spedziliSmy
razem sze$¢ tygodni, zanim zginal - przerwata i opuscita glowg. Jack zauwazyt, Ze nerwowo
zaciska palce na kolanach. Potem podniosta glow¢ 1 powiedziata opanowanym glosem: - Nie
mieli szans mnie zabi¢, bo dzien po pogrzebie Jimmy'ego wyjechalam z Waszyngtonu. Po
prostu wiedziatam, ze bgde nastgpna. Nikomu nie powiedzialam, dokad jade, nawet mojej
mamie. W ubiegly czwartek wrocitam do domu Jimmy'ego, teraz to mo6j dom, bo Jimmy mi
go zostawit. Po trzech dniach zaczgli dziatac.

- Dokad pojechatas? - zapytat Jack.

-Na Sycylig, do malego miasteczka na wybrzezu, jeszcze nieodkrytego przez
turystow. Mialam duzo do przemyslenia, ale wiedziatam, ze musze wréci¢ do Waszyngtonu.
Musialam poradzi¢ sobie z jego majatkiem 1 jego rodzing - wigc wrocitam jakies dwa
tygodnie po pogrzebie. Nie minal tydzien, a wrzucili mnie do jeziora.

- Cofnijmy si¢ troche¢ - zasugerowata Sherlock. - Uwazasz, ze twdj ojciec zostat
zamordowany, ale przeciez zginat w wypadku. Przeprowadzono drobiazgowe $ledztwo, nikt
niczego nie podwazat. Masz jaki§ dowod, ze byto inaczej?

- Zadnego namacalnego dowodu nie mam.

- Wige powiedz nam, co masz - powiedziat Jack.

- No dobrze. Dwa dni po tym, jak wrdcitam, zadzwonit do mnie Brady Cullifer,
prawnik Jimmy'ego. Troche¢ si¢ o mnie niepokoit, bo wyjechatam bez stowa i1 nie wiedziat,
gdzie mnie szuka¢. Okazato sig, ze Jimmy zmienit testament. Zostawit mi swoj dom, a resztg
majatku podzielit migdzy trzy swoje corki. Pan Cullifer powiedzial mi, ze juz poinformowat
Laurel Kostas 1 Quincy Abbotta 0o zmianie testamentu 1 ze nic im nie zapisal. A, 1 bylabym
zapomniata - Jimmy mnie adoptowal. To stalo si¢ formalnie par¢ dni przed jego $miercia,
wigc w $wietle prawa statam sig¢ jego corka.

- Czy rozwod twojego ojca byt nieprzyjemny? - zapytata Sherlock.

- Myslisz, ze jego byta zona moglta go zabi¢? Raczej nie. Spotkatam Jacqueline 1 jej



corki, Elaine i Carlg z ich mgzami na pogrzebie. Wszyscy byli dla mnie bardzo mili,
kulturalni. Jacqueline zachowywala si¢ raczej chtodno, jakby byta tym wszystkim znudzona.
Jego corki byly wstrzasnigte, milczace. Wyjechaty z Waszyngtonu zaraz nast¢pnego dnia
rano. Ja wyjechalam jakie$§ trzy godziny po nich. W ubiegly czwartek w nocy wrocitam z
Wioch. W piatek wieczorem wypitam trochg czerwonego wina i widocznie w tym winie byty
srodki odurzajace. Kiedy pozniej tego wieczora wrocitam do domu, wina 1 dokumentow juz
nie byto.

- Wige dlaczego nie przyszto ci do glowy, ze ten prawnik, Brady Cullifer, tez byt w to
zamieszany? - zapytat Jack.

- Przez chwilg przemknglo mi to przez mysl. Ale to nie miato sensu. Pracowal dla
Jimmy'ego od lat. Nie mial powodu, zeby mnie krzywdzi¢. To Laurel i Quincy podrzucili mi
to zatrute wino, wiem to na pewno.

- No dobrze, wro¢my do sedna sprawy - zdecydowat Savich. - Powiedziatas, dlaczego
myslisz, ze brat 1 siostra twojego ojca go zamordowali. Mow dalej, Rachael. Przekonaj nas.

- To dhuga historia i nie moja. A skoro nie chodzito o mnie, niczego nie powiedziatam
zaraz po jego $mierci - powiedziata ptaczliwym glosem. - Nie wiem, po prostu...

- Za p6ézno na to - uciat Jack. - No dalej, Rachael, wyrzu¢ to z siebie. Chodzi o
twojego ojca, prawda? Pokiwata glowa.

-1 0 jego spor z rodzenstwem? Znowu pokiwata glowa.

- Mowitas o swoim ojcu ,,Jimmy” - zauwazyta Sherlock, odsuwajac sig lekko.

- Tak. Nie czulam si¢ jeszcze na tyle swobodnie, zeby nazywaé go ojcem. A jezeli
chodzi o reszte, po prostu nie wiem...

- Wszystko, co nam powiesz, nie wyjdzie poza ten pokoj - zapewnit Jack. - Czy
wszyscy si¢ zgadzaja? Wszyscy pokiwali glowami.

Ale to niczego nie utatwito. Nawet mys$lenie o tym, co si¢ stalo, bylo trudne, a co
dopiero mowienie o tym. Nie byla pewna, czy potrafi. Ale w koncu nie miata wyjscia.

- No dobrze. Musze komus$ zaufaé, a wy wydajecie mi si¢ najlepszymi kandydatami.
Ale to musi pozosta¢ migdzy nami. Obiecujecie?

Wszyscy pokiwali glowami.

- Co to za wielka tajemnica, Rachael? - zapytal Jack, marszczac brwi. - Senator Abbott
byl szpiegiem, czy co?

- Nie, nie, ale... no dobrze. Tylko wam to powiem.
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Moéwitam wam, ze Jimmy zaskoczyl mnie swoim wylewnym powitaniem. Byt
otwarty, kochajacy, chciat zna¢ wszystkie szczegdly dotyczace mojego zycia. - UsSmiechngla
si¢ nu mysl o tym. - Jednak zaczetam zauwazaé, ze milknie w dziwnych momentach, ze
wygladat na niespokojnego i czym$ przygngbionego. Kiedy zaczgtam go wypytywaé, w
koncu powiedziat mi, co zrobit. Byt tak rozpaczliwie samotny, taki przerazony. umilkta na
chwile.

Mniej wigcej pottorej roku temu Jimmy jechal samochodem do domu przez Delancey
Park. Bylo pdZno, stonce zachodzilo, a on wypil z kolegami kilka drinkéw. Rozmawiat przez
telefon komoérkowy i1 nie zwracal wigkszej uwagi na drogg przed soba. Nagle przed maske
samochodu wjechala na rowerze mala dziewczynka. Potracit ja 1 zabil. Wpadt w panike 1
uciekl z miejsca wypadku. Zadzwonil do swojego doradcy, Grega Nicholsa, ktory
natychmiast do niego przyjechat.

Jego doradca - musz¢ wam o nim troch¢ opowiedzie¢. Greg mu okoto trzydziestu
pieciu lat, jest bardzo bystry - ma intuicjg, pewnie powiedzielibyscie, ze jest zdeterminowany.
Jego ambicja bylo zobaczy¢ Jimmy'ego w Bialym Domu. Jimmy mu ufal, podziwiat jego
intelekt, zapat 1 zaangazowanie. Greg przekonal Jimmy'ego, zeby zachowat to w tajemnicy,
bo gdyby wyszto na jaw, ze zabit dziecko - w wyniku wypadku, czy nie - jego kuriera, zycie,
rodzina bylyby zrujnowane, mogtby nawet pojs¢ do wigzienia, skazany za spowodowanie
wypadku 1 ucieczk¢ z miejsca wypadku.

Nie probuje usprawiedliwia¢ tego, co zrobil, ale Greg jest mistrzem perswazji,
przekonalby samego papieza do przejscia nu islam. Co6z, prawda, ze Greg tez byltby
zrujnowany, jezeli Jimmy przyznalby si¢ do zabojstwa matej dziewczynki. W Waszyngtonie
bytby skonczony, to pewne, wigc usilnie przekonywal Jimmy'ego, Zze najlepszym, jedynym
stusznym wyjsciem jest trzymanie geby na kitodke. Efekt byl taki, ze Jimmy dal sig
przekona¢. 1 bardzo dobrze wiedzial, ze Greg byt wyrachowany, ale kogo to obchodzilo? Za
bardzo bat si¢ o wtasna przysztos¢.

Opowiadal mi, jak prébowat usprawiedliwia¢ si¢ przed samym soba - wiecie, ze
gdyby rodzice dziewczynki byli z nia, tak jak powinni byli by¢, to by si¢ nie zdarzyto. Co za
rodzice pozwalaja dziecku samemu jezdzi¢ rowerem po ruchliwej drodze? Ale twierdzil, ze
niewazne, jakie wymowki wymyslal, to nigdy nie dziatato.

Mowit o osobistych konsekwencjach - statym, niestabnacym poczuciu winy, ciagle

powracajacych nocnych koszmarach, o oddaleniu si¢ od Kongresu, swoich kolegdéw, rodziny,



wspolpracownikow tak, ze nawet terapia nie pomagata. Tak dtugo z tym zyl, ze zzerato go to
od s$rodka. Nie mogt tak dluzej zy¢. Mowit mi, ze myslat o zgloszeniu si¢ na policje, o
wyznaniu tego catemu $wiatu. Chciat zna¢ moja opini¢ na ten temat.

Widziatam, jak byt rozbity, jak destrukcyjnie dziatalo na niego to, co zrobit. Aleja
dopiero go znalaztam i nie chcialam od razu straci¢. Widziatam jednak, jak cierpial, i
powiedziatam mu, Zze powinien zrobi¢ to, co sam uwaza za stuszne 1 ze ja zawsze bgdg przy
nim. Niech si¢ dzieje, co chee, bede przy nim trwaé. Ale to zalezalo od niego. Jego decyzja,
jego zycie.

Rachael zamilkta na chwilg, patrzac tepo przed siebie. Przetknawszy §ling, mowita
dale;j.

-Jak dzi§ pamigtam ten jego dziwny, wykrzywiony usmiech. Powiedzial, ze
psychiatra, do ktérego chodzil, nigdy nie méwil o wyznaniu tego, co zrobit. Méwil tylko o
wybaczeniu sobie tej niefortunnej pomytki. Niefortunna pomytka, powtarzal, ta mala
dziewczynka byta zaledwie niefortunng pomytka.

- Psychiatra? - ozywit si¢ Savich.

- Tak, mniej wigcej od pot roku chodzit do psychiatry. Jimmy powiedzial mi, ze Greg
uwazal, ze to niezbyt rozsadne chodzi¢ do miejscowego lekarza - za duze ryzyko, skoro
wokot kazdego gabinetu krgcilo si¢ przynajmniej kilku zadnych sensacji rekinow,
czyhajacych na wizyte kogos stawnego. Wzigla glteboki oddech i popatrzyta na nich po kolei.

- W koncu Jimmy zdecydowat, ze zwola konferencj¢ prasowa. Mial zamiar wyznac,
co zrobil, a potem zglosi¢ si¢ na policjg. Ale niestety nie zdazyl.

- Skoro twierdzisz, ze to Abbottowie go zabili, musiat powiedzie¢ swojemu bratu i
siostrze o swoich planach? - zapytata Sherlock.

- Tak, powiedzial im.

- Zadzwonit do swojej bylej zony i1 corek?

- Nie wiem. Moze, bo to wptyngtoby tez na nie. Jestem pewna, ze lojalnie uprzedzit
kazdego, na kogo to mogto mie¢ jakikolwiek wplyw. Prawdopodobnie prosit o zrozumienie i
przebaczenie, bo musieli liczy¢ si¢ z konsekwencjami. Podejrzewam, ze jego brat Quincy
poradzil mu, zeby ku jej pamigci posadzit drzewo w Delancey Park, w miejscu, gdzie ja
potracit.

Savich spojrzat na ekran komputera.

- Ta dziewczynka nazywata si¢ Melissa Parks. Tej sprawy dotad nie wyjasniono.
Ucieczka z miejsca wypadku.

- Wiemy o niej cos$ jeszcze? - zapytala Sherlock.



- Rok temu rodzina Melissy Parks otrzymala kopert¢ zawierajaca sto tysigcy dolarow
w niskich nominatach 1 liscik, w ktorym napisane bylo tylko ,przepraszam”. Po tym
wznowiono $ledztwo, ale nie byli w stanie wytropi¢, skad pochodzity pieniadze i list, wigc
sledztwo ponownie zawieszono.

- Jimmy nie mowil mi o tym - odezwala si¢ Rachael. - Pamigtam, Ze parg dni po tym,
jak powiedziat mi o wypadku, wesztam do jego gabinetu i1 zastalam go wpatrzonego w
telefon. Wiedziatam, ze chcial zadzwoni¢ do rodzicow Melissy, zawiadomi¢ policje,
skoficzy¢ z tym szalenstwem. Niestety zwlekat z tym zbyt dlugo, ostrzegt tych, ktorych nie
powinien, a potem zginat.

- Rachael, jeste§ pewna, ze twdj ojciec wyznal o tym swojej rodzinie 1 Gregowi
Nicholsowi? - spytata Sherlock.

- Tak.

- No dobrze. Muszg ci powiedzie¢, ze jestem w stanie uwierzy¢, ze jego wyznanie
doprowadzitoby jego rodzing do takiej wsciektosci, ze mogliby go zabi¢.

- To jeszcze nie wszystko. Jego $mier¢ zostala uznana za wypadek, bo kiedy dwoch
policjantow patrolujacych ulice znalazto samochédd u podnéza klifu, Jimmy byt sam i siedziat
na siedzeniu kierowcy. Twierdzili, ze wyczuli od niego alkohol i ze oczywiste jest, ze wypit
za duzo, stracil kontrol¢ nad samochodem 1 zjechat w dot stromego zbocza tuz przy
obwodnicy.

- Tak, pamigtam - mrukngta Sherlock.

- Jimmy powiedziat mi, ze odkad potracit t¢ mata dziewczynke, nie byt w stanie usias$¢
za kierownica. Od tamtej pory nie prowadzit samochodu. Nie bylo z tym problemu, bo miat
do dyspozycji samochdd z kierowca. Mato tego, od tamtej feralnej nocy nie wzial do ust
alkoholu. Tak mi powiedzial, a ja mu uwierzylam.

- Wigc dlaczego nie powiedziatas prawdy policji? - dopytywat Jack.

- Nie moglam - odparta Rachael. - Musiatabym tez powiedzie¢, dlaczego przez
ostatnie pottora roku nie pit alkoholu i nie prowadzit samochodu. Po prostu nie bytam w
stanie si¢ do tego zmusi¢. Wszystko mogto wyj$¢ na jaw. To by zle wptyneto na pamigé o
nim. - Przerwata i wzigta gigboki oddech. - To byl gtowny powdd, dla ktérego wyjechatam na
Sycylig. Musiatam zdecydowaé, co dalej robi¢. Przez dwa tygodnie bitam si¢ z mys$lami,
rozwazylam wszystkie za 1 przeciw, 1 podjetam decyzje. Postanowitam wrodci¢ do
Waszyngtonu i1 powiedzie¢ prawdg. Oczywiscie, zamierzatam przedyskutowaé to z moja
matka, ale wiedziatam, ze ona by si¢ ze mna zgodzita, bo tak chciat zrobi¢ Jimmy i byt na to

w pehi przygotowany. Przynajmniej tyle moglam dla niego zrobi¢: spetni¢ jego wolg. Po



tym, jak domyslitam sig, co zrobili Quincy i Laurel, moge i zrobig to. Oczyszcze jego
sumienie. Szeryf Hollyfield stukat koncem dlugopisu o blat biurka.

- Twdj ojciec nie zyje - powiedzial po namysle. - Tak samo jak jego sumienie 1 jego
poczucie winy. Zgadzam si¢ z jego doradca - po co rujnowac dobre imig senatora Abbotta? I
jego pamie¢? Po co niszczy¢ to, co soba reprezentowal i o co walczyt przez wigkszo$¢
swojego zycia? Jego zastugi zostatyby zapomniane - ludzie zapamigtaliby, ze zabil w parku
dziecko i zatail to. - Pochylit si¢ do przodu i zacisnat dlonie. - Rachael, czy chcialabys, zeby
okreslato go to, co zdarzylo si¢ pottora roku przed jego $miercia? Zeby zapisat sie w historii
jako bogaty facet, ktory zabit mala dziewczynke po pijanemu?

Rachael zerwala si¢ z krzesta 1 zaczeta przechadzac si¢ po matym gabinecie.

- Prébowatam to sobie tlumaczy¢ w ten sam sposob, ale wiem, ze on by tego nie
chciat! Kiedy powiem wszystkim, jak planowat przyznaé¢ si¢ do winy, na pewno przekonaja
si¢, ze ostatecznie miat zasady i1 byt uczciwy.

- Odkad skonczylem dwadziescia lat, wiem, ze ludzie rozumuja inaczej - powiedziat
tagodnie Jack. - Szeryf Hollyfield ma racj¢, nie pozostawiliby na twoim ojcu suchej nitki, a
cale dobro, ktorego dokonat w zZyciu prywatnym i w polityce, bedzie znieksztalcane,
kwestionowane lub zapomniane. Jezeli chodzi o ciebie, nikt nie doceni, czy wykonatas jego
ostatnia wolg, czy nie. Pozostaniesz nieslubna corka, ktora zniszczyta imig¢ swojego ojca.

- Wiem, ze prébujecie mi pomoc, ale doktadnie to wszystko przemyslatam, i nie ma
znaczenia, co inni o mnie mowia i mysla. Mylisz sig, Jack, nie ma innej mozliwosci. -
Potrzasneta glowa i zatozyta za ucho kosmyk dhugich wlosoéw. Savich podniost wzrok znad
ekranu komputera.

- Czy odkad wrocitas, powiedziatas komus, ze zamierzasz wyzna¢ wing ojca?

- Powiedziatam panu Culliferovi, prawnikowi Jimmy'ego. Mys$latam, ze wtajemniczyt
go w swoje plany, ale tego nie zrobit. Zareagowal raczej obojg¢tnie, powiedzial mi, ze
podejrzewal, ze z Jimmym dzieje si¢ co$ bardzo niedobrego. Zapytat, czy mam jakies$
dowody, $wiadkow, ktorych oczywiscie nie miatam. Potem powiedziat, ze jezeli rzeczywiscie
wyznam wing Jimmy'ego za niego, rozpgta si¢ wokot mnie pieklo - ludzie bgda mnie
szkalowa¢, oskarza¢ o klamstwa i che¢ zemsty, bo wiele lat temu zostawit moja matke i ze
robi¢ to, zeby si¢ na nim zems$ci¢, a on nie moze nawet si¢ obroni¢. Ja juz to wszystko
przemyslatam, ale powiem wam, ze mowit w taki sposéb, ta catkowita pewnos$¢ w jego glosie
sprawita, ze prawie bylam gotowa zmieni¢ swoja decyzje. Wtedy znalaztam dziennik
Jimmy'ego. Bylam poruszona jego cierpieniem, poczuciem winy, jego nienawiscia do siebie

za to, co zrobit, 1 to sprawito, ze zdecydowalam, ze dalej bede robi¢ swoje, nie baczac na



konsekwencje. Czulam, ze jestem mu to winna. Powiedziatam o tym Gregowi Nihcolsowi.
Wystuchal mnie, po czym stwierdzil, Ze nie zamierza pomaga¢ mi w zniszczeniu dobrego
imienia senatora Abbotta 1 wciaganiu w to bagno reszty rodziny. Oczywiscie on sam tez
zostalby w to wciagnigty, moze nawet trafitby na jaki$§ czas do wigzienia, ale zadne z nas o
tym nie wspomniato. Nie chcialam o niczym méwi¢ Laurel i Quincy'emu, bo bytam pewna,
ze to oni go zabili, 1 wiedziatam dlaczego. W glebi duszy czutam, ze traktuja mnie w ten sam
sposob, jak kogos$, kogo trzeba uciszy¢, albo jak gryzonia, ktory wpetzt do ich picknego,
doskonatego zycia.

Jack pochylit sig, $ciskajac dionie migedzy kolanami.

- Nietrudno powiaza¢ fakty. Rodzina Abbottow jest biznesowo powiazana z innym
wptywowymi rodzinami: DuPontami, Barringtonami, Jetty - Smithami. Raczej nie byliby
zachwyceni skandalem, pytaniami, zainteresowaniem mediow, kwestionowaniem uczciwosci
ich klanow, 1 cala reszta. No i oczywiScie proces, jaki prawdopodobnie wytoczyliby bliscy lej
dziewczynki. Mogliby tez straci¢ czg$¢ swoich wplywow, pewnie z czasem skandal by ucicht.
Ale nie moge¢ sobie wyobrazi¢, ze traca przez to swoj majatek, w koncu ich brat nie byt
jakim$ tam nieudacznikiem, ale senatorem Stanéw Zjednoczonych.

- Wybacz, Rachael, ale nie wierzeg, ze kto$ z nich, lub oni wszyscy morduja go, zeby
go uciszy¢. Za staby motyw.

- Jako osoba postronna bacznie ich obserwowatam - powiedziata Rachael. - Nie
potrafig opisaé, jak bardzo sa dumni. Ich poczucie wtadzy, wlasnej wartosci, ich arogancja sa
wprost niewyobrazalne. Uwielbiaja swoje nazwisko, szlachetne pochodzenie, uwielbiali
swojego ojca, 1 jego ojca, zalozyciela imperium Abbottéw. Dzieci Laurel chodza do
najlepszych prywatnych szkot, potem beda studiowa¢ na najlepszych uczelniach, obaj
przeznaczeni sa do sprawowania wladzy, do poslubienia sobie podobnych kobiet z
wplywowych rodzin. Swiadczy o tym przyktad corek Jimmy'ego. Mezowie obu wywodza si¢
z bogatych rodzin.

W ich oczach taki skandal zrujnowatby rodzing, a z tym nigdy by si¢ nie pogodzili.
Zdecydowaliby, ze pozbycie si¢ tego zagrozenia bylo nie tylko uzasadnione, ale wrgcz

rozsadne. To dlatego zabili Jimmy'ego i probowali zabi¢ mnie.
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- A trzy dni pézniej prébowano ci¢ otru¢ i wrzucono do jeziora Black Rock -
podsumowat Jack.

- Tak.

- Wniosek jest taki, Rachael - stwierdzil Savich - Ze jako dowod masz tylko
przekonanie, ze twoj ojciec skonczyl zaréwno z prowadzeniem samochodu, jak i z piciem
alkoholu.

- Gdyby tylko udato mi si¢ zdoby¢ jakis dowod, koczowata bym pod Biaty Domem i
powiadomita Washington Post. Nie uciekalabym, gdzie pieprz rosnie po tym, jak probowali
mnie utopi¢. Ale to i tak nie ma znaczenia. Znalezienie mnie nie zajgto im duzo czasu.
Sherlock wstata 1 wyprostowata si¢, po czym szturchneta w ramig¢ swojego meza.

- I co teraz, szefie? Savich uscisnat jej reke.

- Po pierwsze, Rachael, chciatbym, Zeby$ to wszystko spisata: wypadek spowodowany
przez senatora Abbotta, w ktérym zgingta Melissa Parks, jego $mier¢, usitowanie zabicia
ciebie - obie proby. Tak szczegdtowo, jak to mozliwe. I zrob to szybko. Zrobimy szes¢ kopii.
Wezmiemy kilka z nich. Uwazam, Ze najlepiej bgdzie po prostu si¢ ujawni¢. To powinno
powstrzymac¢ dalsze zamachy na twoje zycie. Pokrgcita glowa.

- Wszystko spiszg, ale nie chcg si¢ ujawniac. Jeszcze nie teraz.

- Co takiego? Bawi cig bycie przyn¢ta? - zapytat Jack.

- Obejdzie si¢ bez panskiego sarkazmu, agencie Crowne - odpowiedziata. -
Postuchajcie, kiedy zdotatam wydostac si¢ z jeziora, wszystko byto dla mnie jasne. Zgadzam
sig, Ze moje ujawnienie si¢ moze ich powstrzymac, ale wtedy unikna odpowiedzialno$ci za
zabicie Jimmy'ego, ich brata. Nie rozumiecie, ze muszg znalez¢ dowod? Chceg ich zalatwic,
nawet jezeli miatabym to przyptaci¢ zyciem. - Patrzyla po kolei na kazdego z nich. - Moze
jestescie w stanie mi pomoc, a moze nie. Ale w tej chwili to jest moj cel. Potem si¢ ujawnig 1
obwieszcz¢ wszem i1 wobec, jakim cziowiekiem byt Jimmy. W koncu tylko cztowiek
honorowy poczulby takie wyrzuty sumienia za spowodowanie wypadku, w ktorym zgingto
dziecko.

Wiem, ze martwicie sig, jakie beda tego konsekwencje, aleja §wigcie wierze, ze ludzie
potrafia wybacza¢. Teraz, kiedy juz wam wszystko opowiedziatam, zamierzam odebra¢ mgj
samochdd 1 pojecha¢ do Slipper Hollow. Mam mnoéstwo rzeczy do przemyslenia 1 do
napisania, jak chce agent Savich.

- Rachael, a jak wyglada twoja sytuacja finansowa? - zapytat Savich. Rachael puscita



do niego oko.

- Przypuszczam, ze jestem bardzo bogata, przynajmniej teoretycznie, bo Jimmy
zapisal mi jedna trzecia swojego majatku. A tak naprawd¢ mam w portfelu plik banknotow,
ktére wzigtam z sejfu Jimmy'ego, zanim w piatkowa noc opuscitam jego dom. Nie liczytam,
ale chyba jest ich sporo. Co do rozporzadzania reszta jego majatku - naprawdg nie wiem.
Miatam zamiar w przysztym tygodniu zadzwoni¢ do pana Cullifera 1 go o to zapytac.

Savich wystukat co$ na klawiaturze MAX - a, po czym podniost wzrok.

- Uwazam, ze to dobry pomyst, Zeby$ na razie ukryla si¢ w Slipper Hollow. Jack, czy
moglby$ z nia tam pojechac¢ i wszystko sprawdzi¢, upewnic sig, ze bgdzie bezpieczna?

- Zaczekaj, Savich, a co z Timothym? Mam...

- Nadal nie odzyskat przytomnosci - odpart Savich. - Jutro przewozimy go do
Waszyngtonu, tam latwiej go bedzie chroni¢. Musisz zrobi¢ jeszcze jedno: usiadz razem a
Rachael i1 dopilnuj, zeby spisala wszystkie szczegoty. Kiedy skonczymy, poszukamy
dowodow. Do zobaczenia za kilka dni, dobrze?

- Tak, za kilka dni - odpowiedziat Jack. - Rachael?

- Za kilka dni - powtorzyta Rachael. - Potem chcg wroci€ 1 ich dopasé.

- Wyglada na to, ze masz plan. - Savich wstal, podat reke szeryfowi Hollyfieldowi. -
Dzigkuje za pomoc. Spodobato mi si¢ Parlow. M6j dobry przyjaciel, Dix Noble, jest szeryfem
w Maestro w stanie Wirginia, to jakie$ trzy, cztery godziny drogi stad. Wy dwaj mielibysScie
mnostwo tematéw do rozmowy. Zanim przenidst si¢ na prowincjg, byl oficerem wydziatu
dochodzeniowo - $ledczego policji w Nowym Jorku. Prosze mu o tym nie mowié, ale
uwazam, ze jest pan co najmniej tak blyskotliwy jak on.

Bedziemy w kontakcie. Sherlock, pan i1 ja bedziemy obserwowa¢ w nocy szpital, w
ktérym nadal przebywa doktor MacLean. Poza tym muszg sprawdzi¢, czy nasz snajper,
Roderick Lloyd, nadal zada adwokata.

- A tak liczylam na noc w hotelu Greeb's - powiedziata Sherlock. - Zasypiatabym pod
czujnym okiem wypchanej kaczki.

Roy Bob z powodu odniesionych ran zostal bohaterem Parlow. Kiedy z reka na
temblaku opuszczal klinikg, on i bandyta, ktory strzelal w jego warsztacie, zyskali spora
stawe. Kazdy chciat od niego ustysze¢, co tamtego dnia wydarzylo si¢ w jego warsztacie.
Krzatat si¢ wigc dumnie po warsztacie, majstrujac przy samochodzie Rachael pomimo bélu i
niewygody z powodu unieruchomionej rgki. Obserwowalo go kilka osob, podziwiajac jego
site 1 wytrzymato$¢, kiedy nadeszli Jack i Rachael.

- Czes¢ - zawolal. Wygladatl na zamroczonego srodkami przeciwbolowymi. - To juz



nie potrwa dtugo, Rachael. Wiasnie opowiadalem im, ze zagrozitas, ze mnie zastrzelisz, jezeli
nie zreperuj¢ go szybko. Ted nawet zaoferowat ci bezptatne mycie samochodu.

- Nie mam czasu. Chcemy wyjechac za godzing. Dasz rad¢ Roy Bob?

- Jasna sprawa.

- Czy naprawdg postrzelila pani tego cztowieka?

- Tak, naprawdg. Teraz lezy w szpitalu, ale najwyrazniej nie jest tak ghupi, jak
myslatam, bo wcale nie chce méwié. Przez chwile panowata cisza, wszyscy popatrzyli na
przelatujacy nad nimi helikopter.

- Agenci FBI tez wyjezdzaja?

- Tak, dwoje z nich. - Roy Bob pokiwal gtowa. - Agent Crowne zostaje, by chroni¢
Rachael. - Przerwat na chwile i zmarszczyl brwi. - Chociaz po tym, jak widziatem, jak
postuguje si¢ remingtonem mojego taty, uwazam, ze nie potrzebuje ochrony.

Jack sprawdzit postepy w pracy Roya Boba pod maska samochodu Rachael.

- Wyglada niezle, Roy Bob. Rachael, moze wpadniemy do kawiarni Monk's na
pieczen Tony'ego 1 wrdcimy tu za godzing?

- Bedzie gotowy - obiecatl Roy Bob 1 zaczat $piewac piosenkg o facecie i Ralphie, jego
psie mysliwskim. Jego towarzyszom wyraznie si¢ spodobata.

Godzing p6zniej Rachael wyjezdzata swoim samochodem z Parlow, na siedzeniu obok
niej siedzial Jack, ktoremu nadal dokuczat tepy bol glowy.

- Mniej wigeej za godzing si¢ Sciemni. Przez ten czas zdazymy dotrze¢ do domu wuja
Gillette w Slipper Hollow. Jack ze zdziwieniem odkryl, ze géry znacznie bardziej podobaja
mu si¢ z ziemi niz z samolotu. Do Slipper Hollow prowadzita dobrze utrzymana
dwupasmowa asfaltowa droga. Wznosita si¢ i skrgcala, okrazala glazy i klify, ale dalej
uparcie dazyta ku sercu gor.

- Tutaj droga si¢ konczy - powiedziata Rachael, zwalniajac 1 ostroznie parkujac obok
gestego zagajnika. - Bedziemy tutaj dobrze ukryci, a samochod stabo widoczny. To dlatego
nie chciatam my¢ samochodu - lepszy kamuflaz. Jack odchrzaknat, wysiadtl z samochodu i
pozbierat z ziemi galgzie 1 opadle liscie. Doktadnie przykryl nimi samochod. Odwrocit sig¢ do
Rachael i uSmiechnat sieg.

- Nawet jezeli ci zli juz wiedza o Slipper Hollow, watpig, czy szybko je znajda. Stonce
zaraz zajdzie, chodzmy juz. Uszli jakie$ sto metrow w glab lasu, gdy nagle nieoczekiwanie
wyszli na wielka polang. Posrodku stal pigkny dom caly z drewna 1 szkla,
dwukondygnacyjny, ze strzelistym dachem, dwoma kominami, otoczony ogromnym gankiem,

na ktérym wokoét okraglego stotu staty cztery bujane fotele.



- Nie tego si¢ spodziewatem - szepnat Jack. Usmiechngla si¢ do niego.

- Tak, wiem.

Rachael pomyslata, ze pewnie oczekiwat nedznej chalupy z porozrzucanymi wokot
zardzewiatymi czg$ciami samochodow, z dymem klgbiacym si¢ z rozpadajacego si¢ komina,
ale nie tego.

- To dzieto sztuki - powiedzial. - Dom 1 ogrdd otoczony gestym lasem wyglada jak z
widokéwki. T te klomby. Pewnie za miesiac bgdzie tutaj istna tecza kolorow. - Z boku
zobaczyl dwa budynki gospodarcze. - Spizarnia?

- Tak. Wuyj Gillette nie cierpi wypraw do miasta. Zapasy robi raz na poét roku.

- Czy on wie, ze przyjedziemy?

- Tak, dzwonitam do niego tuz przed naszym wyjazdem z Parlow i powiedzialam, ze
przyjezdzam 1 przywozg goscia. Moze jednak bezpieczniej bgdzie pomachaé biala chustka.
Wtedy na pewno nie bgdzie do nas strzelal. - Szturchngta Jacka w ramig i roze$miata sig. -
Mam cig¢!

Wysoki mezczyzna wyszedt z domu 1 stanal na tarasie. Pomachat do nich i zszedt po
drewnianych schodach. Rachael podbiegta do niego. Jack patrzyl, jak mezczyzna bierze ja w
ramiona i mocno przytula. Kiedy Jack podszedl blizej, mezczyzna podniost glowg i
usmiechnat sig¢.

- Witam w Slipper Hollow. Jestem Gillette Janes.

- Agent Jack Crowne z FBI. Prosz¢ moéowi¢ mi Jack. Jestem tutaj, zeby chronic¢
Rachael.

Nie wypuszczajac z obje¢ Rachael, Janes wyciagnal rekg. Byla to delikatna dton o
dhugich palcach, wygladata jak dton pianisty, pomyslal Jack, kiedy ja uscisnat, ale
jednoczesnie silna, bo na pewno musiat tutaj na tym odludziu robi¢ wszystko, co trzeba. Jack
mogl tylko pokiwaé glowa, bo znowu wyciagnal pochopne wnioski. Prawde mowiac,
spodziewal si¢ typowego prosiaka z wielkim brzuchem, ubranego we flanelowa koszulg i
znowu sie zawiodl.

- Ma pan pigkny dom - powiedziat i naprawdg tak uwazal.

- Dzigkuje. To Rachael wiercita i wbijata gwozdzie. Ciesz¢ Mig, ze dotartas tutaj
bezpiecznie, kochanie. Szybko si¢ tutaj Sciemnia. Zapraszam do $rodka. Zjemy co$, a potem
opowiecie mi, co si¢ dzieje.

- To pewnie bardzo spokojne odludzie? - zapytat z nadzieja Jack. Gillette Janes
roze$miat sie.

- Podobno tak byto za czasow mojej babki.
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Slipper Hollow

Poniedziatek wieczor

- Dlaczego to miejsce nazywa sie Slipper Hollow?" - zapylat Jack, zjadajac ostatnia
tyzke wegetarianskiej zupy. Byly w niej chyba wszystkie warzywa pod stofcem, a z przepisu
na to danie na pewno ucieszytby si¢ Savich. Gillette Janes przez chwil¢ zut w milczeniu
krakersa.

- Wiesc¢ niesie, ze w pelni lata, kiedy kwitly polne kwiaty, w tej kotlinie spotkato sig
dwoje mlodych kochankéw. Niestety pewnego dnia znalazt ich ojciec dziewczyny, zastrzelit
chtopca, 1 zabral stamtad swoja corke, ktora kopata i krzyczata, chcac wréci¢ do zmartego
kochanka. Kiedy tak si¢ szamotata, spadt jej pantofelek.

Po latach mowito sig, ze nadal mozna tutaj ustysze¢, jak placze po zgubionym
pantofelku - nie po swoim nieszczgsliwie zmartym kochanku - i tak oto ta nazwa Slipper
Hollow przylgneta do tego miejsca.

- Czy sa jakie$ dowody autentycznosci tej opowiesci, wuju Gillette?

- Zadnych, o ile mi wiadomo - odpart. - Nigdy nie styszalem, jak ptacze po swoim
pantofelku, a mieszkam tu prawie przez cate zycie.

Rachael bawita si¢ krysztatlowym kieliszkiem do wina.

- Tutaj jestesmy bezpieczni. Nikt z wyjatkiem kilku staruszkéw z Parlow i okolic nie
wie o istnieniu Slipper Hollow. A 1 nikt z nich nie udzielitby wskazoéwki nikomu obcemu.

- Cieszg sig, ze udalo mi si¢ utrzymac to miejsce w tajemnicy - powiedziat Gillette,
wstajac, by wstawi¢ naczynia do zmywarki. - Po tym, jak twoja matka i ty przeprowadzityscie
si¢ do Richmond, zaczalem nawet robi¢ zakupy w Heissen's Dome, jaka$ godzing drogi stad
na pétnoc - ludzie znaja mnie z widzenia, moze z nazwiska, ale nie wiedza, gdzie mieszkam.

Jack, ktokolwiek $ciga moja dziewczynke, raczej watpi¢, ze znajdzie ja tutaj, bo nie
byto jej tu od lat. Wigc powiedz mi, Rachael, czy naprawde wierzysz, ze brat i siostra
senatora Abbotta zamordowali jego, a potem probowali dwukrotnie zamordowac ciebie?

- Nie ma innej mozliwos$ci - odpowiedziata Rachael.

- Dziatali bardzo szybko. Opowiedz mi o nich.

- Znam ich glownie z opowiadan Jimmy'ego, bo przed jego $miercia spotkatam ich
tylko trzy razy. Nazywaja si¢ Laurel i Quincy. Ciagle ze soba rywalizuja. Jimmy opowiadat

mi, ze zaraz po tym, jak zostal wybrany na pierwsza kadencj¢ do senatu, Laurel wygryzia

*SSlipper Hollow - z ang. Pantofelkowa Kotlina (przyp. ttum.).



Quincy'ego ze stanowiska prezesa ich firmy zajmujacej si¢ gldwnie handlem
nieruchomos$ciami na calym $wiecie - centra handlowe, drapacze chmur, 1 tym podobne.

Jimmy opowiadal mi, ze walka miedzy Laurel i Quincym byta naprawdg zacigta. Ale
staruszek - ich ojciec, Carter Blaine Abbott, stanal po stronie Laurel. Ona kierowala firma,
odkad pig¢ lut temu Carter Abbott wycofat sig.

Wydaje mi sig, ze Laurel 1 Quincy sa w rdwnym stopniu pazerni i aroganccy. Moge
takze wyobrazi¢ sobie, ze ci dwoje lacza sity, aby pozby¢ si¢ swojego najwigkszego
zagrozenia - ich brata - prawdopodobnie zaraz po tym, jak powiedzial im o zabdjstwie
Melissy Parks, i o tym, Ze zamierza o wszystkim opowiedzie¢ i ustapi¢ z funkcji senatora.

- Laurel Abbott - powtorzyl powoli Gillette. - Czy ona nie poSlubita greckiego
armatora? Jak on si¢ nazywat?

- Stefanos Kostas. To facet, ktory ma wyjatkowe wysokie mniemanie o sobie. Wydaje
mu sig, ze jest tak ol$niewajacy i wygadany, ze zadna kobieta mu si¢ nie oprze. Jimmy
twierdzi, ze zdradzal Laurel nawet po tym, jak si¢ jej oswiadczyl. Patrzy na kobiety, tacznie z
mna, w taki sposob, ze natychmiast mam ochot¢ wskoczy¢ pod prysznic.

- Widziatem jego zdjgcia - powiedzial Gillette. - Wyglada juk z Zzurnala, wymuskany i
twardy zarazem, niezta kombinacja. Wigc nie bylas zainteresowana, co?

Rachael zadrzata.

- Gdybym nie mogla skorzysta¢ z prysznica, bez wahania uzylabym we¢za
ogrodowego. Maja dwoch syndw, obaj skonczyli Standover, to elitarne liceum w Vermont.
Stefanos jest wlascicielem greckiej wyspy Scorpios, ale wigkszos$¢ czasu spedza tutaj.

- Opowiedz nam o Quincym - powiedzial Jack, stajac przy blacie kuchennym obok
Gillette. - Nie, Rachael, nie wstawaj, (itlowa mnie nie boli, z noga tez w porzadku. Podobno
robig niezla kawe. Jest taka smaczna, ze niektorzy twierdza, ze to dar.

Rozesmiala sie.

- No dobrze, Quincy. Taki z niego modni$, ze par¢ miesigcy w roku spedza w
Mediolanie, gdzie szyja dla niego nowe ubrania, w ktérych dumnie pokazuje si¢ w La Scali.
Rozwodzit si¢ juz trzy razy, i ze zlo§liwego komentarza, ktory raz zrobila Laurel,
zrozumialam, ze za alimenty, ktore placi, mozna by przez tydzien karmi¢ mate panstwo. Jest
tak samo egocentryczny 1 arogancki jak Laurel 1 nosi na glowie $mieszny tupecik, jak Donald
Trump. Pewnego wieczoru prawie spadl mu na talerz, ale nikt nie pisnat nawet stéwka.

- Staruszek Abbott chcial, zeby Laurel stangla na czele firmy. Wigc Quincy jest od niej
mniej bystry? Rachael zamyslita si¢ na chwilg.

- Nie o to chodzi. Oboje sa bystrzy, ale jemu brak silnej woli 1 osobowosci do tego.



Robi to, co ona mu kaze. Co do Quincy'ego, wydaje mi si¢, ze mialby problem ze
znalezieniem czyjego$ czulego punktu, podczas gdy Laurel natychmiast uderzylaby w niego
bez wahania.

- Wige Quincy odtanczy taniec wojenny, ale skalpu nie $ciagnie? - zapytal Jack.

- Otéz to. Jeszcze jedno: jest wyjatkowym seksista, a poniewaz jest catkowicie
zdominowany przez swoja siostr¢, Jimmy twierdzit, ze stal si¢ tez bardzie; bezwzgledny
wobec kobiet. Kiedy$ styszatam, jak mowit do Jimmy'ego, ze kobieta jest na swoim miejscu,
kiedy klgczy 1 ma zajgte usta.

- Wystarczy - uciat Jack.

- Opowiedz nam wigcej o Laurel - poprosit Gillette.

- Zna wszystkie mroczne tajemnice 1 wie, co robi¢. Zawsze dostaje to, czego chce. Nie
ma skruputéw, potrafi dazy¢ do celu po trupach. Oczywiscie z tego, co méwil Jimmy.

- Raczej sig nie lubili - zauwazyt Gillette.

- Nie, raczej nie. Pytatam o to Jimmy'ego, o te wszystkie przycinki ukryte pod pozorna
uprzejmoscia, o zachowywanie pozorow, a on powiedzial, ze to trwa od tak dawna, Ze nie
potrafi sobie przypomnie¢, czy kiedy$ bylo inacze;.

- Czytatem kiedyS$ w Wall Street Journal, ze pod jej przewodnictwem Abbott
Enterprises znacznie si¢ wzbogacita 1 zyskata prestiz w kraju 1 za granica - mowil dalej
Gillette.

- Tak tez twierdzil Jimmy - powiedziala Rachael. - I na pewno draznito to Quincy'ego.
- Westchneta, zjadta krakersa i zamkneta opakowanie. - Ale skad ja wezm¢ dowod?

- Znajdziemy go - o$wiadczyl Jack z pewnos$cia w glosie. USmiechngta si¢ do niego.

- A wiesz, ze wuj Gillette zna si¢ na komputerach, moze nawet rownie dobrze, jak
agent Savich? Mowites, Jack, ze on jest w tym naprawdg niezly.

- Agent Savich? - zapytal Gillette. - Masz na mysli agenta FBI, Dillona Savicha? Jack
pokiwat glowa.

- Czytatem o nim, widzialem mndstwo wynikow spraw, jakie rozwiazatl dla FBI.
Dokonal wdrozenia programu rozpoznawania twarzy Scotland Yardu. Bardzo chciatbym
zobaczy¢, jak to dziala.

Jack rozesmiat sie.

- Czy zdarza ci si¢ mowi¢ po imieniu do komputera, Gillette?

-Po imieniu? Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatem. Wlasciwie to mam trzy
komputery.

- Moze to kwestia do rozwazenia - powiedziat Jack. - Savich ma tylko jednego



laptopa, nazywa si¢ MAX lub MAXINE - jest transgeniczny, zmienia ple¢ co pot roku.

Gillette rozesmiat si¢ tak, ze rozlal kawe. A co to byta za podloga, pomyslat Jack,
duzo tadniejsza od jego podtogi, to go dreczylo, bo wybrat wloskie kafelki i sam je utozyt.
Spojrzat na marmurowe kwadraty w réznych odcieniach szaro$ci, poprzecinane
mlecznobiatymi liniami.

- Zastanawiam si¢, dlaczego nigdy nie przeczytalem zadnej wzmianki o MAX - ie -
powiedziat Gillette, po czym pochylit si¢, zeby wytrze¢ kawe z podtogi. - Ani o MAXINE.

- Zobaczg, moze bgd¢ mogt umowi¢ cig z Savichem, przynajmniej wirtualnie. Twoj
dom jest niesamowity. Myslg, Ze moze juz najwyzszy czas zrobi¢ maly remont w moim.

- Masz juz sw6j dom? W tak mtodym wieku?

- Wcale nie jestem taki mtody - odpart Jack. - Mam prawie trzydziesci dwa lata.

- Znaczy trzydziesci jeden - powiedzial Gillette. - Mlody jestes.

- Wystarczajaco mtody - powiedziata Rachael, dmuchajac na kawe, ktora wuj Gillette
wlal wilasnie do kamionkowego kubka z jej imieniem. - Jeste§ ode mnie starszy tylko o
trzydziesci sze$¢ miesigey.

- Trzydziesci sze$¢ miesigey 1 wiele lat - powiedzial Jack. Rachael u$miechngla sig
szyderczo.

- Czyzby? A czy kiedy$ spedzite$ trochg¢ czasu na dnie jeziora w towarzystwie
betonowej bryty?

- No dobra, trochg przesadzitem, ale musisz przyzna¢, ze to sformutowanie zabrzmiato
ztowieszczo. Nie mogla si¢ powstrzymacé, klepngta go w ramig i roze$miala sig.

- Dobra, masz wigcej doswiadczenia. A teraz opowiedz nam o swoim domu.

- Jest stary 1 wymaga remontu, ale jest mdj. Rodzice pozyczyli mi pieniadze, zebym
mogl wplaci¢ zaliczkg. Placg im za to dziesigé procent odsetek. Tata powiedziat, Zebym nie
spieszyl si¢ z oddawaniem, bo sa zadowoleni ze stopy procentowej. Sam zbudowate$ ten
dom, Gillette?

Ten pokiwat glowa i podszedt do 1$niacej chromowanej lodowki.

- Po tym, jak wrdcitem z piechoty morskiej...

- Zaraz, zaraz - przerwal mu Jack, wpatrujac si¢ w cztowieka, ktory wygladatl raczej
jakby przez wigkszos¢ zycia zawodowo grat w polo. - Byle§ zolnierzem?

Gillette pokiwat gtowa.

- Tak, przez dziesig¢ lat. Dorastatem w Slipper Hollow, chodzitem do szkoty w Parlow
1 nie moglem si¢ doczeka¢, kiedy w koncu wydostane si¢ stad do wielkiego, ztego §wiata.

Wida¢ dom tak tkwi w naszej swiadomosci, ze kiedy skonczytem z wojskiem, wrédcitem tuta;.



Ty i twoja matka mieszkaty$cie tutaj, a kiedy miata§ mniej wigcej dwanascie lat,
przeprowadzityscie si¢ do Richmond.

- Tak, pamigtam - powiedziata Rachael 1 zwrécita sie¢ do Jacka: - Moich dziadkow
zabita lawina podczas biegu narciarskiego, miatam wtedy osiem lat. Nigdy nie znatam ich
zbyt dobrze, caly czas byli w trasie. ,,Przej$¢ piechota caly swiat” - to byto ich motto.

- Tak, to prawda. Po waszym wyjezdzie nie bylo mi latwo tutaj samemu, ale nie
chciatem si¢ rusza¢. Wtedy zburzylem stary dom i zaczalem budowac ten. Trwato to bardzo
dlugo. Skonczyltem go jakie$§ trzy lata temu. Cieszyla mnie kazda praca, ciebie tez bedzie
cieszy¢, Jack, i nie idz na tatwizng. Zrobitem sernik. Kto chce z truskawkami?

Ten szczuply, przystojny mezczyzna, ktory wygladal jak wioski hrabia ubrany w
bladoniebieski kaszmirowy sweter w serek, biala koszulg, czarne spodnie i migkkie
mokasyny, byt Zolierzem piechoty morskiej? Potrafit zrobi¢ wegetarianska zupg i sernik, a
do tego sam potozyl na podtodze w kuchni ten niesamowity marmur. I sam zbudowat ten
dom?

- Moja siostra databy si¢ za ciebie pokroi¢ - powiedzial Jack po pierwszym kesie
sernika.

- Hm, znaczy, lubi sernik, tak? Jest prawnikiem, tak jak ty?

- Skad wiesz, ze jestem prawnikiem?

- Domyslitem si¢ po sposobie, w jaki mowisz. Poza tym, jak Rachael do mnie
zadzwonita 1 powiedziala, jak si¢ nazywasz, poszukatem w Internecie informacji o tobie.
Byle$ drugi na roku na uniwersytecie w Chicago. Dobra robota. To cigzki program. Od razu
po studiach poszedies do FBI?

Jack usiadt wygodnie 1 splott rece.

- Nie, zaczynalem w biurze prokuratora okrggowego w Chicago. Pracowatem tam
przez poéttora roku, a potem trafitem do FBI. Moja siostra byla najlepsza na roku, tez w
Chicago, osiem lat przede mna. Jest wegetarianka, tak jak Savich.

- To dziwne - powiedziat Gillette, patrzac w stron¢ laptopa stojacego na kuchennym
blacie obok salaterki pelnej zielonych jabtek. - Jak na agenta FBI.

- Tak, wigkszos$¢ z nas to drapieznicy - odpart Jack i pomyslat o Gillette szukajacym w
Internecie informacji o nim, o swojej prywatnosci, 1 wiedziat, ze kazdy S$rednio biegly w
postugiwaniu si¢ Internetem moze dowiedzie¢ sig, ze na drugim roku dostat czworke z
przestgpstw cywilnych.

O dziesiatej wieczorem Rachael zaprowadzita Jacka do dawnego pokoju swojej matki,

ktory wuj Gillette przygotowat dla niego.



- Wiesz, Rachael, zastanawiam si¢, skad Gillette bierze pieniadze? To oczywiste, ze
zyje dostatnio, poza tym zbudowat ten dom 1 to naprawd¢ wysokiej jakos$ci.

- Zajmuje si¢ usuwaniem usterek w komputerach w duzych migdzynarodowych
firmach. Ale begdziesz musiat sam go zapytaé, o co dokltadnie chodzi. Pamigtam, ze kiedy$
zaczal opowiada¢ o przekretach podatkowych, ktére wytropit w Dubaju. Wez tabletke
przeciwbolowa, Jack - dodata. Podniosta dton 1 lekko dotkneta jego policzka. - Dzigkuje ci, ze
spadle$s z nieba prosto do moich stop, a potem zostale§ moim ochroniarzem. Na dodatek
remontujesz swoj dom i zaraz pomysle, ze jeste$ zupetnie wyjatkowy.

- Podoba mi si¢ to - powiedzial i zanim wyszta, wpatrywat si¢ w jej niesamowicie
seksowny warkoczyk. Jack potknat tabletke, potozyt si¢ w pachnaca lawenda posciel 1 zasnat
w ciagu kilku minut.

Jezeli chodzilo o Rachael, to po raz pierwszy od piatku poczula si¢ naprawdeg
bezpieczna, chociaz wiedziata, Zze przy odpowiedniej motywacji 1 przy pewnych
umiejetnosciach kazdy moglby bez trudu zlokalizowac ja w Slipper Hollow.

Lezata na plecach na swoim waskim, dziecigcym 16zku wpatrzona w sufit, ktorego nie
widziala w ciemnos$ci 1 zastanawiata sig, jak zamierzala udowodni¢ bratu i siostrze
Jimmy'ego, ze go zamordowali i postanowili pozby¢ sig takze jej.

Najbardziej na Swiecie chciata, zeby za to zaplacili. Przez nich spedzita z Jimmym
tylko parg tygodni. Skoro mowa o cudach, Jimmy byt najwigkszym cudem w jej zyciu i1 zostat

jej odebrany. Po tak krotkim czasie. Zasngta z mysla, ze Jack tez byt cudowny.
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Wtorek rano

Szpital im. George'a Waszyngtona

Waszyngton

- Doktor MacLean godzing temu odzyskat przytomno$¢ - powiedziat doktor Connor
Bingham, ordynator oddziatu neurologii do Savicha i Sherlock. - Bardzo bolaty go zlamane
zebra 1 rana na piersi, jest pod wptywem srodkéw przeciwbolowych 1 jest trochg senny. Moze
hatas 1 wplyw podrézy helikopterem przyspieszyl proces przebudzenia. Ale jak sig
przekonacie, on nie jest normalnym cztowiekiem. Z jego demencja, nigdy nie bedzie. Prosze
do niego dtugo nie méwic. Jezeli potem bedziecie mieli pytania, jestem do dyspozycji.

Zgodnie z procedura Savich i1 Sherlock pokazali swoje odznaki agentowi pilnujacemu
sali, w ktorej lezat doktor MacLean, pomimo tego, zZe sig¢ znali.

Agent Tom Tomlin byl wysoki i szczuply, a jego ciemne oczy rozpromienily si¢ na
widok Sherlock, kiedy powiedziat, nie spuszczajac wzroku z jej twarzy:

- Agentko Sherlock, moja mama przystala mi zdjecie z San Francisco Chronicie -
siggnat do kieszeni kurtki, wyciagnat portfel i roztozyt wycinek z gazety. - O, prosze, tutaj
stoi pani przed plonacym domem, z twarza czarniejsza niz moja, w podartym i brudnym
ubraniu i ma pani na sobie kamizelke z kevlaru. Moja mama kazata mi si¢ z pania umowic.
Byta naprawde zawiedziona, kiedy powiedziatem jej, ze jest pani mezatka.

- USmiechnat si¢ do niej promiennie.

Ojciec przystat Sherlock te sama fotografig. Usmiechneta sig.

- Cata wieczno$¢ zajeto mi pozbycie sig z twarzy tej sadzy. I zapachu. Ciagle go czujg.

Savich postat agentowi Tomlinowi przerazajacy u$miech, po czym wzial Sherlock za
reke¢ 1 wprowadzit do sali, w ktorej lezal doktor MacLean.

- Hm - jeknal doktor MacLean.

Stangli po drugiej stronie jego 16zka, patrzac w jego szare, m¢tne oczy.

- Doktorze MacLean? - Sherlock czekata, az skupit si¢ na jej twarzy. - Jestem agentka
Sherlock, a to jest agent Savich. JesteSmy z FBI. Pracujemy z Jackiem Crowne. Proszg si¢ o
nic nie martwi¢. Jest pan bezpieczny. Ma pan ochrong. Nikomu nie pozwolimy pana
skrzywdzi¢.

Przygladal si¢ im uwaznie.

- Jeste$cie przyjaciotmi Jacksona? Chciatbym, zeby ozenil si¢ z moja corka, ale moja

Zona uwaza, ze on jest dla niej za stary. W tym roku rozpoczgta studia na Columbii.



- Moze lepszy bylby z niego wujek - powiedziat Savich.

- Pamigtaj, taka sama ro6znica wieku byta migdzy ksigciem Karolem 1 Diang. I popatrz,
co z tego wyszto.

- Moze i tak. O rany, nigdy nie bratem takich silnych prochéw, nawet na studiach.
Mam ochotg natychmiast odlecie¢ z tej twardej jak kamien namiastki t6zka prosto przez okno,
moze nawet zadzwoni¢ do Bialego Domu. Ladna dzi$ pogoda?

- Tak, stonce mocno grzeje, temperatura moze nawet doj$¢ dzi§ do trzydziestu stopni.

- M¢j bardzo dobry przyjaciel, farmaceuta, Swietnie gra w brydza. Kiedy zadzwonig
do drzwi jego domu w Chevy Chase, przy odrobinie szczgscia przerw¢ mu parti¢ brydza.
Chyba polecg prosto na zachodnie wybrzeze. Nie chcg wraca¢ do Lexington - moja rodzina to
banda zrzed i katastrofistow.

A moja zona Molly - probowatem nakloni¢ ja, Zeby postuchata glosu rozsadku, ale
ona nie chciata mnie stucha¢. Molly drgczyta mnie, dopoki nie znalezliSmy si¢ na poktadzie
samolotu do Lexington. A potem musialem znowu tutaj wrécié, ale zaraz, zaraz... wlasciwie
po co? A, juz sobie przypominam. Samolot si¢ rozbil, a pilotowal go Jackson. Czy z nim
wszystko dobrze? Savich dostrzegt jego nagty niepokoj i powiedziat:

- Jack czuje si¢ juz dobrze. Boli go tylko gtowa, bo miat wstrzas mdzgu i ma rang
cigta na nodze.

-To dobrze, ze z nim wszystko w porzadku. Powiem wam, ze mimo tych
rewelacyjnych tabletek nadal boli mnie cate cialo.

- To zrozumiate. Mocno si¢ pan poobijal. Na poktadzie cessny byta bomba, ale
Jackowi udato si¢ wyladowa¢ w waskiej dolinie. Wyciagnal pana z samolotu zanim ten
eksplodowat. Doznat pan ran na calym ciele.

- Doktorze MacLean, musimy zada¢ panu parg pytan, zeby lepiej zorientowaé si¢ w
sytuacji - powiedziata Sherlock. MacLean zamknat oczy i wydawalo si¢, ze zaraz u$nie, ale
odezwat si¢ po chwili:

- Jackson tez mial kilka pytan. - Prosil, zebym wymienit mu nazwiska moich
pacjentoéw, ktorzy mieszkaja w okolicy. Chciat, Zeby FBI mogta ich przestucha¢. Oczywiscie
nie moglem spetni¢ jego prosby. Moim pacjentom nalezy si¢ prywatnos¢, nie zastuguja na to,
zeby ujawniaé, ze do mnie przychodza, 1 na spekulacje, po co to robia. Nie...

- Doktorze MacLean - powiedziat Savich, tagodnie przerywajac mu monolog. -
Faktem jest, ze przy panskiej chorobie - pamigta pan, Ze cierpi na demencj¢ ptata czotowego?

Mac Lean pokiwal gtowa.

- A pan by sig¢ cieszyl z takiej przypadlosci? Choroba rozpoczyna si¢ w placie



czolowym, potem postepuje glebiej, niszczac wszystko po drodze. Skoncze jak chory na
Alzheimera, lezac w pozycji embrionalnej, bgde czekat na $mier¢, zupelie sam. To
najbardziej przerazajaca wizja, jaka moge sobie wyobrazic.

To prawda, pomyslat Savich i zastanawiat sig, jak on poradzitby sobie z taka choroba.

- Oczywiscie, ze bym si¢ nie cieszyl. Wie pan, ze ta choroba sprawia, ze mowi pan
niestosowne rzeczy?

- Jestem lekarzem, agencie Savich. Nie jestem ghlupi, wiem o wszystkim. Po tym, jak
zdiagnozowano u mnie t¢ chorobg, duzo o niej czytalem.

- Czasami pamigta pan, co moéwil, a czasami nie - moéwil dalej Savich.

- Co proszg?

- Czasami...

- To byla proba kiepskiego zartu, agencie Savich - przerwal mu doktor MacLean,
usmiechajac. - Ale proszg¢ zrozumie¢, ze niewazne jak bardzo jest ze mna Zle, to gotdw jestem
przysiac na grob mojego dziadka, ze w zadnym wypadku nie powiedzialbym niczego o moich
pacjentach. Moim celem jest im pomagac, a nie szkodzi¢. - Przerwat 1 westchnatl. - Jednak
wiem, ze tak zrobitem. Jackson mi to powiedziat.

- Juz rozmawial pan o trzech swoim pacjentach z przyjacielem laikiem. Okazalo sig,
ze jeden z panskich pacjentéw dowiedzial si¢ o tym i tak pan jego, lub ja, tym wystraszyl, ze
podjat juz trzy proby zamachu na panskie zycie. Dwie proby z ucieczka z miejsca wypadku,
tutaj i w Lexington, pdzniej bomba w samolocie, ktory widzt pana do Waszyngtonu. Gdyby
nie umiej¢tnosci Jacka, obaj bylibyScie martwi.

- Cholernie trudno uwierzy¢ w to, ze mogitbym zrobi¢ co$ takiego.

- Na pewno - powiedziata Sherlock. - Chcemy, zeby powiedziat nam pan o pacjentach,
o ktorych rozmawial pan ze swoim partnerem do gry w tenisa, Arturem Dolanem. By¢ moze
bedziemy potrzebowaé¢ nazwisk wszystkich panskich pacjentéw, ale istnieje
prawdopodobienstwo, ze osoba, ktora tak pragnie panskiej $mierci, to jedna z tych trzech,
zwlaszcza ze wkrotce potem Artur Dolan zostat zabity w New Jersey.

Mizerna twarz McLeana stata si¢ powazna.

- Przeciez to niedorzeczne. Nigdy nie powiedzialem Arturowi niczego o moich
pacjentach. Zginal w wypadku samochodowym, zreszta zawsze jezdzil za szybko. Molly
narobifa krzyku, ze to bylo morderstwo, ale kazalem jej wzia¢ valium, bo przeciez wszyscy
mowili, ze to wypadek. - Nagle zamilkl, po czym powiedzial cicho: - Wiecie, Artur miat
swietny bekhend, ale byt powolny. Przewaznie z nim wygrywalem. Bedzie mi brakowato

naszych meczy. To byly dla mnie $wietne ¢wiczenia. W jednym tygodniu on przyjezdzat



tutaj, a w nastgpnym ja jechatem do Cape May. Grywat tez w golfa, byl w tym o wiele lepszy
niz w tenisie. Artur 1 ja rozmawialiSmy wylacznie o sporcie, on nie wiedzial o niczym wigce;.

A jezeli chodzi o ten samochod, ktory prawie potracit mnie w Lexington, wiem, ze to
byt pijany kierowca. Policja to potwierdzila - westchnat. - Biedny Artur. Na szczgscie dla
niego, to byta szybka $mier¢.

- A pierwszy wypadek tutaj, w Waszyngtonie? - zapytata Sherlock.

- To byty okolice Plank, mnostwo tam narkomandw. Moze to byt kto§ pod wplywem
heroiny. Facet rozbit si¢. I mnie spotkaloby to samo, gdybym tez byt ghupi.

- A co z bomba w samolocie? - zapytal Savich, zastanawiajac si¢, czemu doktor
wszystkiemu zaprzeczat.

- To oczywiste - powiedzial lekcewazaco. - Jackson jest agentem FBI, na pewno ma
wrogow ktorzy chca zemsty. Savich spojrzal na Sherlock, a potem na doktora MacLeana. W
jego szarych oczach dostrzegt strach.

- Nie pamigta pan, jak opowiadal o swoich trzech pacjentach Arturowi Dolanowi?

- Co do diabta pan insynuuje? - Spojrzat Savichowi prosto w oczy, twarz pobladta mu
z gniewu. - Ze opowiadam przyjacielowi o moich pacjentach? Oczywiscie, Ze nie. Czy uwaza
pan, ze brak mi etyki zawodowej? Poza tym, jak juz méwitem, rozmawialismy gtéwnie o
sporcie.

- Nie, doktorze - powiedziat cierpliwie Savich, widzac, ze sa w punkcie wyjscia. - To
nie ma nic wspolnego z etyka, ale z panska choroba. Kiedy prowadziliSmy dochodzenie w
sprawie pierwszego zamachu na panskie zycie, znalezliSmy w panskim klubie golfowym w
Chevy Chase barmana, ktory pana znat 1 podziwiat od lat. Przypomniat sobie, ze styszat, jak
kiedy$ rozmawia pan z Arturem Dolanem przy kieliszku martini. Pamigtat, ze mowil pan o
swoich trzech pacjentach, powszechnie znanych i dlatego zapamigtal t¢ rozmowg, domyslajac
sig, ze co$ byto nie tak.

Doktor MacLean wygladal na urazonego, potem nagle zto$¢ znikngla z jego oczu 1
wybuchnat $miechem. Od tego $miechu musiaty zabole¢ go zebra, bo szybko wciagnat
powietrze, przez chwile lekko oddychat.

- Czy jedna z tych oséb byt Lomas Clapman? - spytal po chwili.

- Tak - odpart Savich. - Moze pan nam o nim opowie. Oczy doktora MacLeana
rozblysty, nagle ozywit si¢ i zaczal szybko opowiadacé:

- Clapman to idiota, blazen, zyjacy w przekonaniu, ze jest najmadrzejszy na $wiecie.
Uwielbia samego siebie. Ach, jak on nienawidzi Billa Gatesa. Nazywa go ,,matym gnojkiem”.

Thumaczytem mu, ze wielu ludzi uwaza, ze Bill Gates jest nie tylko niezwykle bystry, ale tez



7e ze swoja organizacja zrobil wigcej dobrego dla ludzi niz jakakolwiek z tak zwanych
organizacji humanitarnych. Dlaczego nie sprobowal przescigna¢ fundacji Gatesa? Z
pewnoscia mogt tego dokonac.

Prébowatem go odwies¢ od obsesji na temat Gatesa, skierowal jego energi¢ w
pozytywnym kierunku. Ale nic to nie dato - zaczat na mnie krzycze¢. I wiecie co? Rozpartem
si¢ na krzesle 1 rozesmiatem mu si¢ w twarz. Oburzyt sig¢ 1 rzucit we mnie przyciskiem do
papieru. - Doktor MacLean potrzasnat glowa, nadal si¢ $miejac. - Co za prostak bez
skruputow. Po tym wigcej go nie widziatem. Nawet nie zadzwonil, zeby odwota¢ kolejne
wizyty.

Sherlock byta pewna, ze zanim dotkneta go choroba, doktor MacLean nie mogiby
mowi¢ o pacjencie tak szyderczym, kpiacym tonem. Czy naprawde $mial si¢ ze swojego
pacjenta? Watpita w to. Zastanawiala sig, czy bedzie pamigtat to, co mowit do niej 1 Dillona.

- Czy pan Clapman powiedzial panu co$, co - gdyby zostato ujawnione - mogltoby mu
zaszkodzi¢?

- Tak, oczywiscie - odpart bez wahania MacLean - swoj pierwszy projekt samolotu
sprzedat rzadowi we wczesnych lalach osiemdziesiatych, to byt nisko latajacy samolot
taktyczny. Prawda jest taka, ze ukradt pomyst swojego przyjaciela i partnera, ktory byt
wynalazca 1 nawet nie zauwazyl, kiedy Lomas podpisal patenty wlasnym nazwiskiem. A
umowa spoiki nic obejmowata patentéw. Biedak zabil si¢ jakie§ pigtnascie lat temu,
kompletnie sptukany. Dacie wiarg?

- Czy pan Clapman przychodzit do pana, bo czut si¢ winny lego, co zrobil? - zapytata
Sherlock.

- Nie, raczej nie. Uwazal, ze uczciwie zarobit kazdego centa. Przychodzit do mnie raz
w tygodniu, bo chcial przechwala¢ sig, jaki jest wspanialy, i bylem zmuszony przez
pigc¢dziesiat minut siedzie¢ 1 go stuchac. Zostawita go zona, i nie dziwig jej sig.

- Wyobrazam sobie - powiedzial Savich - ze gdyby to wyszto na jaw, miatoby
negatywny wplyw na samego pana Clapmana i jego firmg, nie wspominajac juz o procesach
wytoczonych przez wdowg po jego partnerze i jego rodzing.

- Uwazacie, ze Lomas probowat mnie zabi¢? O, przepraszam, ze probuje mnie zabic¢?
Chce mnie uciszy¢?

- To mozliwe - odpart Savich. - Ale wydaje mi sig, ze to nie jest wystarczajacy powod.
MacLean rozesmiat sig.

- Lomas falszowal wyniki testoéw probnych, manipulowat tez statystykami, zeby jego

mysliwce spetnialy rzadowe wymagania. Powiedziatem mu, zeby przestat to robi¢, bo kiedys



i tak wszystko wyjdzie na jaw. Takie rzeczy zawsze wychodza na jaw. Pamigtam, ze $miat si¢
z tego, powiedzial, ze przeciez to dzieje si¢ teraz.

- Bingo - powiedziata Sherlock.

MacLean wpatrywat si¢ w nich rozweselony srodkami przeciwbolowymi, a oczy
btyszczaty mu jak u szalencza.

- Myslicie, ze stary Lomas probowatby zabi¢ mnie za to? Powiedziat mi wprost, ze w
Pentagonie wiedza, ze wszyscy to robia i biora na to poprawke, maja nawet tabele, ktore
pokazuja dopuszczalny przedziat odchylen i tym podobne rzeczy. Twierdzit, ze to wszystko
gruba zwierzyna.

-Czy moze nam pan powiedzie¢, po co dokladnie Lomas Clapman do pana
przychodzit, doktorze MacLean? - zapytata Sherlock.

- Byt impotentem. Po wszystkich badaniach 1 kilku pudetkach viagry jego lekarz
poradzit mu wizyt¢ u mnie, zeby sprawdzi¢, czyjego niemozno$¢ osiagnigcia erekcji ma
podioze psychiczne czy emocjonalne.

- Pomogt mu pan? - zapytat Savich.

- Powiem panu, agencie Savich, ze Lomas byt tak przepetniony zawiscia i arogancja,
ze tylko sam Bog mogltby mu pomoc - to méwiae, doktor MacLean zamknat oczy, potozyt

gltowe na poduszce 1 westchnat.
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- Barman, z ktorym rozmawial nasz agent, mowit takze o Dolores McManus,
kongresmence z Georgii - powiedzial Savich, chcac sprawdzi¢, czy MacLean nadal bedzie
rozmawiac szczerze 1 z cynizmem, czy tez zmieni si¢ w psychiatrg znanego z dyskrecji.

MacLean na chwil¢ zamknat oczy, mruczac co$ i ostroznie zmieniajac pozycje, aby
odciazy¢ zebra. Przygladali sig, jak kilkakrotnie naciska przycisk aplikujacy mu lekarstwo
przeciwbolowe. Na kilka minut zapadta cisza. W koncu MacLean westchnat 1 powiedzial:

- Przepraszam, chcialem na chwile odptyna¢, to takie przyjemne. Te leki sa
pierwszorzedne. Ach, Dolores - jesli pozbawi¢ ja catego blichtru, prestizu i atrakcyjnosci,
jakie niesie za soba jej stanowisko, zostaje tylko zwykta prosta istota ludzka, nic specjalnego,
bez szczegdlnych przymiotow umystu, jezeli wiecie, co mam na mysli. Chcialem si¢ z nia
przespaé. Wiedzialem, ze moge sprawic jej przyjemnos¢, ale ona nie byla zainteresowana.
Sherlock byta w szoku.

- Doktorze MacLean, czynit pan niestosowne propozycje pacjentce? - zapytata z
niedowierzaniem.

- O nie, tylko o tym myslatem. Moge powiedzie¢, ze nie znata mnie od tej strony -
westchnat. - Pomimo Ze jest prawie w moim wieku, jej piersi nadal sa zachwycajace,
tadniejsze niz piersi Molly. Mowi, ze po trojce dzieci piersi robia si¢ obwisle, i zebym
dzigkowal Bogu. Molly zawsze twierdzila, ze za wszystko nalezy dzigkowa¢ Bogu. I pomimo
ze co$ si¢ ze mna dzieje, nadal twierdzi, Ze jestem najlepszym, co ja spotkato. Bylo mi I rudno
skupi¢ wzrok na twarzy Dolores i stucha¢, jak si¢ przechwala. Byta taka dumna, Ze nalezata
do elity, nie mogta przesta¢ mowic¢ o tych wszystkich gwiazdach, ktore zwracaja si¢ do niej
po imieniu. Potem zmieniata temat i po raz enty rozptywatla si¢ nad tym, ze jej pochodzenie
jej nie przytloczylo. Byla gospodynia domowa, miala ukonczone studia o kierunku
telekomunikacja, nigdy nie pracowata, zajmowata si¢ wychowaniem trojki dzieci, ale miala
jeden znaczacy atut - niewyparzony jezyk. Nigdy nie zawahata si¢ wdawaé w polemiki z
burmistrzem, gubernatorem, gazetami czy firmami telekomunikacyjnymi. Po swoim
pierwszym udanym ataku na Agencje Ochrony Srodowiska zostala wybrana na pierwsza
kadencjg. Podwazyta projekt o lokalnym porzadku, ktérego nie sfinansowali.

Kiedy zostala wybrana do Parlamentu, zaczeta dziata¢ na szersza skalg. Musze
przyznaé, ze przygladanie sig, jak staje do walki z kazdym, to prawdziwa przyjemnosc.
Potrafita zmysla¢ tak niestworzone historie, ze cztowiek byl w stanie we wszystko uwierzy¢.

To jej jedyny talent, i dzigki niemu jest doskonatym politykiem. Jezeli chodzi o majatek, to



podejrzewam, ze nie rdzni si¢ w tej materii od swoich innych kolegdéw po fachu.

- Czy przypomina pan sobie, ze powiedzial Arturowi Dolanowi o jej przesztosci cos,
co mogto jej zaszkodzi¢, jezeli zostaloby ujawnione? Cos na tyle powaznego, ze mogta czué
si¢ zagrozona? - zapytata Sherlock.

- Nigdy niczego nie méwitem Arturowi, nie mogtbym. Czy mogta czu¢ si¢ na tyle
zagrozona, ze chciataby mnie zabi¢? Oczywiscie, ze nie. W jej przesztosci nie bylo niczego
znaczacego, oprocz tego, ze zamordowata swojego meza.

Savich 1 Sherlock ostupieli. Wpatrywali si¢ w doktora MacLeana, w jego zamglone
oczy, w ktorych zgast szalenczy btysk. Wygladal, jakby za chwil¢ mial zasnaé. Przesadzit ze
srodkami przeciwbolowymi. Ta kongresmenka zamordowata swojego me¢za? Barman nie
wspominat, zeby styszal o morderstwie.

Jak na zawotanie otworzyly si¢ drzwi i stanal w nich doktor Bingham. Ostuchat
MacLeana, ale nie probowat nawiazywac¢ z nim rozmowy. Stali tak wszyscy przy jego tozku i
patrzyli, jak zapada w sen.

Doktor Bingham pokiwat glowa i wyprostowat sig.

- Ma pan chwilg? - zapytal cicho Savich.

Sherlock wylaczyta maly dyktafon, ktory miata w torbie, i wyszla z sali.

- Byl przytomny? Mowit do rzeczy? - zapytal doktor Bingham, kiedy juz znalezli si¢
na szerokim korytarzu.

Savich zastanawiat sig, jak opisa¢ jedno z najdziwniejszych przestuchan w swojej
karierze.

- Owszem, byl przytomny, 1 przez wigkszo$¢ czasu mowil bardzo do rzeczy. Ale
mowit o swoich pacjentach, rodzinie, partnerze do gry w tenisa bez zadnych zahamowan. Bez
ogrodek 1 ze szczegdtami opowiadal o swoich pacjentach. Myslg, ze jego opisy byly
bezlito$nie szczere.

- Ale to jego lekcewazenie, pogarda dla pacjentow - wtracita zaszokowana Sherlock. -
Po prostu nie moge sobie wyobrazi¢, ze tak mysli o swoich pacjentach. Dillon ma racj¢. To
byto niezwykte przestuchanie.

- Biorac pod uwagg jego reputacjg, zgodzitbym sig¢ z tym powiedzial doktor Bingham.
- To bardzo smutne, ze spotkata go demencja i w nastgpstwie utrata wlasnego ja. To okropne,
naprawdg okropne.

Doktor Bingham pozegnat si¢ z nimi i odszedt z opuszczona gtowa, wltozywszy rece
do kieszeni bialego kitla.

Sherlock mogtaby przysiac, ze styszata, jak spiewat pod nosem.



- Myslisz, Dillon, ze to mozliwe, ze doktor MacLean nas nabiera, i ze zmyslit
wigkszo$¢ z tego, co powiedzial? - zapytata Sherlock.

Savich pokrecit gtowa.

- Moze tylko trochg¢ przesadzil, nie wiem. - Zwrdcit si¢ do agenta Tomlina: - Proszg
dobrze pilnowa¢ doktora MacLeana.

- Nikogo tutaj nie wpuszczg - odpart Tomlin. - Moze by¢ pan tego pewny, agencie
Savich. Tomlin wpatrywat si¢ w jego zong, dopdki nie wsiedli do jednej z wind na koncu
dhugiego korytarza.

- Jeste$ sktonny uwierzy¢ w to, ze kongresmenka McManus zamordowala swojego
meza? - zapytata Sherlock, naciskajac guzik z litera ,,P”.

- Niedtugo si¢ tego dowiemy.

- Zastanawiam sig, czy dlatego wilasnie chodzita do psychoanalityka, bo drgczyly ja
zke sny, poczucie winy, wyrzuty sumienia.

- By¢ moze - powiedziat Savich, przyciagnat ja do siebie 1 pocatowat.
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Wtorek Slipper Hollow

- Jaki pigkny dzien - westchneta Rachael, mruzac oczy i przygladajac si¢ czystemu
letniemu niebu ze smuzkami biatych chmur. Zatozyta wtosy za uszy 1 pociagngla za cienki
warkocz. - Az trudno uwierzy¢, ze jest tak duzo prawdziwego zla tutaj, w $wiecie wuja
George'a.

- Obawiam sig, ze zto szerzy si¢ wszedzie - powiedziat Jack. - Ale nie tutaj.

- W przeciwienstwie do wuja George'a nigdy nie myslatam o Slipper Hollow jak o
odludziu, z ktérego chciatbym ucieka¢. Raczej byt to dla mnie azyl, schronienie, gdzie mogg
by¢ bezpieczna. Oczywiscie, bytam wtedy dzieckiem. Kiedy teraz spogladam w przeszios¢,
rozumiem niepokdj mamy, kiedy chciata stad wyjechac 1 rozpocza¢ nowe zycie. Spojrzat na
jej warkocz, zapleciony dzi$ blizej twarzy. Kiedy przechylita glowe na bok, opart si¢ o jej
policzek.

- Bardzo podoba mi sig ten warkocz.

- Co? A, dzigkuje. Jimmy'emu tez si¢ podobat - jej glos lekko zadrzal.

- W duzej czgsci - powiedzial Jack - zgadzalem sig z polityka twojego ojca.

- Ja tez sig zgadzatam. Uwierzysz, ze wuj Gillette uprat i uprasowat nasze ubrania?

- Ucalowaltbym go za to, ale odsunal si¢ w ostatniej chwili.

- Ja ucatowatam go za nas oboje. Sadze, ze on gromadzi wszystkie wzmianki, ktore
moze znalez¢ o $mierci Jimmy'ego. Sa nawet fragmenty filmu z pogrzebu. Powiedzial, ze
pokaze nam to wszystko dzisiaj po potudniu. Jack pokiwat gtowa. Poczul nagle swedzenie 1
bol w lewym lokciu, co zdarzato mu sig, kiedy co$ byto nie tak, ale nie miat pojgcia, co to
moglo by¢. Slipper Hollow bylo azylem, Rachael miata co do tego racje. Byto odcigte od
$wiata, bezpieczne. Tu mogli cieszy¢ si¢ spokojem, zanim skupili si¢ na zbadaniu wszystkich
szczegotow tej psychotycznej sytuacji. Psychotycznej? Jack zastanowit si¢ nad tym przez
moment. Dziwne, ule przyszto mu do glowy wilasnie to stowo. Lokie¢ nie powinien byl go
swedzied, ale tak byto. Postanowil to zignorowac.

- Nie jestes mezatka - powiedzial po chwili.

- Raz bytam juz blisko, ale dowiedziatam sig, Zze narzeczony jest hazardzista, i byto po
sprawie. M¢j dziadek miat ten problem.

Powiedzialam o nim matce. Myslatam, ze go kocham 1 chcialam wyjs¢ za niego za
maz. Powiedziatam jej, jak odkrylam, Ze jest hazardzista 1 wiesz, co ona na to? Nic a nic.

Tylko stuchata.



- Madra kobieta.

- Tak, dobre rady to ostatnia rzecz, jaka chce ustysze¢ dwudziestosiedmioletnia
kobieta, ktorej wydaje si¢, ze wie wszystko.

Jack chciat wiedzie¢ wszystko o tym mezczyZnie, ale teraz nie byta na to pora.

- Ile lat ma twoj przyrodni brat?

- W zesztym tygodniu Ben skonczyl dziesi¢¢ lat. To bardzo zywiotowe dziecko,
szybkie, zrgczne 1 ma mocny rzut. Jego ojciec uwaza, ze to nastgpny Joe Montana.

- Kim jeste$ z zawodu, Rachael? Studiowatas? Uniosta podbrodek.

- Jestem projektantka wngtrz.

Czekata, az zacznie si¢ $mia¢, nabijac lub robi¢ ztosliwe uwagi.

- Podoba mi sig, jak Gillette urzadzit dom, a szczegoOlnie kuchnig¢. Kafelki sa
niesamowite. Pomagata$ przy tym? - zapytal.

Skingta glowa.

- Tak, zrobitam mu szkic, 1 to mu si¢ spodobato.

- Musiatas$ by¢ najpopularniejsza dziewczyna wsrdéd znajomych. Rachael zasmiata sig.

- Tak, dawno nie bytam wsrdd przyjaciot, ludzi, ktérym ufasz i nie musisz uwazaé na
to, co mowisz, kiedy jestes wsrdd nich. Ludzi, ktorzy nie bgda mieli ci za zte, kiedy pijesz za
duzo 1 zachowujesz si¢ jak idiota. - Raz jeszcze odgarngta wlosy. - Od czasu, kiedy
wyjechatam do Waszyngtonu zobaczy¢ si¢ z Jimmym, nasze stosunki znacznie si¢ rozluznity.

- Pracowata$ w Richmond?

- Kiedy ukonczytam studia, podj¢lam pracg w biurze projektowym. Bylam jednym z
szeSciu zatrudnionych tam projektantow. Duzo si¢ tam nauczylam, nawigzatam wiele
kontaktow 1 otrzymatam od klientow sporo pochlebnych opinii. Uzbieralam kapital na
rozpoczgcie wlasnej dziatalnosci 1 bytam gotowa przej$¢ na swoje, kiedy matka powiedziata
mi o Jimmym. Wzig¢tam urlop. Potem Jimmy naméwit mnie, zebym rzucita pracg, powiedzial,
ze bylby najszczgsliwszy, gdybym przeprowadzita si¢ do Georgetown. - Przetkneta §ling. -
Byt taki podekscytowany, moze bardziej niz ja. On... - Odwrdcita si¢ i1 chciata odejs¢.

Jack ztapat ja za reke, przyciagnat do siebie 1 przytulit.

- Wszystko bedzie dobrze, Rachael.

Odsungta si¢ 1 zobaczyt, ze nie ptakata, ale trzesta si¢ ze ztosci.

- Szes¢ tygodni, Jack. Miatam ojca tylko przez szes¢ tygodni! To nie fair, nie fair. -
Uderzyla pigscia w jego ramig. - Cheg ich dopas¢. Teraz nawet nosz¢ ich nazwisko, w §wietle
prawa jestem cholerna Abbott.

- Twdj ociec adoptowat cig bardzo szybko.



- Wlasnie przyzwyczajatam si¢ do przedstawiania si¢ jako Rachael Abbott.

- Zatrzymaj jego nazwisko. Zrob mu ten zaszczyt. To nie wiaze ci¢ z pozostatymi.
Dopadniemy ich, Rachael, obiecuje. Zadzwoni¢ do Savicha. Dowiem sig, jak dtugo chce cig
trzyma¢ w ukryciu. Poza tym, ty i ja mamy wiele do oméwienia. Cheg zna¢ kazdy szczegot,
Rachael, poczynajac od momentu, gdy po raz pierwszy spotkata§ si¢ ze swoim ojcem.
Skonczytas pisa¢ szczegotowa relacje o wszystkim, tak jak prosit Savich?

- Nie, nawet jeszcze nie zaczetam.

- Zrobimy to. Chodz, usiadZmy pod tym dgbem. Opowiedz mi jeszcze raz o twoim
pierwszym spotkaniu z ojcem. Usiadta, oplotta kolana ramionami i zacz¢la mowic.

- Wiesz, co powiedzial, kiedy pierwszy raz mnie zobaczyl? Wykrzyknat: ,,M6j Boze,
cztowiek nie moze by¢ takim szczg$ciarzem”. Tak, jak ci powiedziatam, nigdy, nawet przez
chwilg nie watpil, Ze bylam jego cérka. Byl niesamowity. Mial najpigkniejszy na $wiecie
usmiech, ktory rozswietlat jego twarz i od ktorego, robity mu si¢ mate zmarszczki w kacikach
oczu. Rozmawiali$my calymi godzinami. Opowiedzial mi, co si¢ zdarzylo przez te wszystkie
lata, jak ojciec zabrat jego i jego przyjaciot do Hiszpanii, zeby zapomniat o mojej matce, ale
on nie zapomnial. Powiedziatam mu, co jego ojciec zrobil mojej matce, a on zacisnat usta.
Oczywi$cie powiedzialam mu, ze moja matka wyznata mi wszystko, kiedy zmart jego ojciec,
bo wczesniej bata sig go.

Rachael wciagngla $swieze, stodkie letnie powietrze i1 kiedy Jack pokiwat glowa,
moéwila dalej:

- Powiedzial mi, ze pierwszy raz w zyciu naprawde¢ samodzielnie podjat decyzje¢ o
kandydowaniu do senatu, i ze nigdy nie czut si¢ tak wolny jak wtedy, kiedy kazat swojemu
ojcu odpieprzy¢ sig, bo to bylo jego zycie i tego wilasnie chcial. Mowil, ze przy koncu
kampanii, jego ojciec sypat pieniedzmi, prawdopodobnie po to, aby mu pomoc. Smiat sie,
potrzasajac gtowa. Zaraz po tym, jak Jimmy objal swoje miejsce w senacie, ojciec obwiescit,
ze teraz on bedzie dyktowal warunki. Jimmy opowiadal, ze otrzymywat szczegotowe
instrukcje, co ma zrobi¢. Oczywiscie nie zwracal na to uwagi. Jego ojciec musiat
manipulowac i kontrolowa¢ wszystko 1 wszystkich az do $mierci. Jimmy powiedzial, ze jego
matka prawdopodobnie umarta zbyt mtodo, zeby od niego uciec.

- Jak Laurel 1 Quincy odnosili si¢ swojego ojca? - zapytat Jack.

- Oboje darzyli go szacunkiem 1 bali si¢ go, jakby byl bogiem, jedynym
wszechwiedzacym, tym, ktory mogt si¢ do ciebie usmiechna¢ albo zmiazdzy¢ cig.

- A jak traktowali ciebie?

- Kiedy po raz pierwszy spotkatam Laurel, jej maz Steganos Kostas i Quincy byli na



obiedzie w domu Jimmy'ego. Powiedziat im tylko, Ze ma dla nich wielka niespodziankg. -
Podniosta wzrok 1 zobaczyta zajaca siedzacego na skraju lasu, wpatrywat si¢ w nich z
pozornym zadowoleniem. - Pamigtam, ze Laurel patrzyla na mnie, jakbym byla robakiem,
ktéry wiasnie wylazt z dziury. Jej bratanica? Nie mogta w to uwierzy¢. Byla w stanie tylko
gapic¢ si¢ na mnie, a pdzniej na Jimmy'ego.

Rachael wciaz pamigtata tamten wieczor.

- John, co ty wlasnie powiedziates?

- To moja corka, Rachael Janes, wkrotce bedzie Rachael Janes Abbott. Adoptuje jq,
wiec w Swietle prawa bedzie mojq corka, tak jak powinno byc¢ od samego poczqtku.

Rachael, przedstawiam ci wujka Quincy, ciocie Laurel i mojego szwagra Stefanosa. - [
zatart rece, tak byt szczesliwy i podekscytowany. Przytulit jq do siebie, pocatowal w czolo.
Rachael Abbott, jak tadnie brzmi, nie sqdzisz? Quincy odchrzqknaql, spogladajqc przez lewe
ramie na Rachael.

- Ona moze jest troche do ciebie podobna, ale musisz by¢ odpowiedzialny, daj sobie
troche czasu. Musisz zrobi¢ testy DNA, upewnic¢ sie, Ze ona jest tym, za kogo sie podaje.

A Jimmy po prostu powiedziat:

- Jest do mnie bardzo podobna. No dalej, Quincy, przyznaj to. Po prostu sq pewne
rzeczy, ktore sie wyczuwa w glebi duszy. Postuchajcie mnie - tego wieczoru swietujemy. Mam
kolejnq corke, o ktorej istnieniu nie widziatem. Pamietam jej matke, Angele, przez te lata
czesto o niej myslatem. Patrzqc na niq, nie miatem waqtpliwosci co do mojego ojcostwa. A
teraz napijmy sie szampana.

Rachael sqczyta francuskie go szampana, przygladata sie duszonym francuskim
Slimakom i francuskiej wolowinie w sosie. Jedynq francuskq rzeczq, jakq lubila, byla
bagietka, ale tam nie bylo zadnych bagietek Laurel i Quincy byli uprzejmi, ale wiedziala, Ze
sie nie cieszq, wiedziala, Ze nie ufajq jej, sqdzaq, ze wrabia ich brata. Co do Stefanosa
Kostasa, patrzyl na niq, jakby za chwile naga miata mu usiqs¢ na kolanach i zaczqé¢ go
catowac.

- Co na to Jacqueline? - zapytat Quincy. Jimmy wzruszyt ramionami.

-A kogo obchodzi to, co ona mysli? Chciatbym, zeby Rachael pozmnata swoje
przyrodnie siostry. Mysle, zZe sie polubiq. - Potem zwrocil sie do Rachael: Tak, jak ci juz
mowitem, Elaine i Carla mieszkajq w Chicago. Obie sq zamezne. Jestem podwiojnym
dziadkiem.

To byt diugi wieczor, pomyslata Rachael, kiedy Jimmy zamknqt drzwi za swoim

rodzenstwem, a ona w koncu mogta pozby¢ sie z twarzy wymuszonego usmiechu.



- Przekonajq sie - powiedziatl Jimmy, przytulajqc jq. - Nie martw sie. - I pocatowat jq.
- Fakt jest taki, Ze nie majq wyboru.

Wydawalo sig, ze to byto tak dawno, w innym zyciu, ale tak nie bylo. Poczuta ciepte
promienie slofica na twarzy, kiedy spojrzata na Jacka.

- Pamigtam, jak mowit, Ze mozemy po prostu zignorowac ich, jesli mnie nie polubia.
Tak dtugo jak bede zy¢, bede pamigta, ze Jimmy nigdy we mnie nie zwatpil. Oczywiscie
wygladatam jak on, ale on miat wiadzg, byt bogaty, stawny, a ja bytam nikim.

- A co na to twoja matka? Rachael usémiechngla sig.

- Byla zaskoczona, poniewaz nie sadzita, ze ja pamigta. Przestrzeglta mnie, ze w tym
przypadku zasadne bgdzie zrobienie analizy DNA, niewazne, ze wygladalam jak on. I Ze nie
powinnam si¢ obrazac. - I Rachael raz jeszcze opowiedziata Jackowi o tej nocy, kiedy Jimmy
zatamat si¢ 1 opowiedziat jej o dziewczynce na rowerze. - Nie sadzg, abym kiedykolwiek
jeszcze zobaczyta taka pustke w czyich$ oczach, tak wielka rozpacz...

- Rachael, Jack, chodzcie tu! - ustyszeli krzyk Gillette, stojacego na werandzie.

Jack natychmiast wyciagnat swoj pistolet, ztapal Rachael za reke i1 skuleni pobiegli z
powrotem do domu. Wtedy rozlegt si¢ odglos strzatu i cata trojka przez otwarte drzwi wpadta

do domu.
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Kule przeszty przez drzwi, dziurawiac je jak sito. Pigkne, wysokie tukowate okna
roztrzaskaty sig, rozpryskujac wszedzie odtamki szkta. Styszeli, jak kule Zlobity Sciany.

- Chroncie glowy - wrzasnat Jack, ostaniajac Rachael wlasnym ciatem. - Gillette, nie
podnos si¢. Jedna za druga kule uderzalty w dom. Wszystkie szyby od frontu posypaty si¢ w
drobny mak.

- Wuju, skad wiedziates, ze oni tutaj sa? - Rachael usitowata przekrzycze¢ strzaty.

Gillette wyciagat drewniany odtamek ze swojej reki.

- Wlaczyt si¢ alarm przy ogrodzeniu. Nikogo sig¢ nie spodziewatem, wigc wiedzialem,
ze to oznacza klopoty. Czasami zdarzaja si¢ awarie, ale nie chcialem ryzykowac, nie w twojej
sytuacji, Rachael.

Chwata Bogu, pomyslat Jack, za alarm. Strzelanina na chwilg ustata.

- Nie ruszajcie si¢ oboje, 1 nie zblizajcie do okien i drzwi - rozkazal Jack.

- Na gérze mam bron. Pdjde po nia - powiedziat Gillette, ruszajac na czworakach ku
schodom.

- Dobrze, ale badz ostrozny. Zadnych zohierskich sztuczek. Gillette roze$miat sig.
Kiedy byt w poblizu schodéw, grad kul wpadt do $rodka przez okna, rozbijajac pigkne
ztocone lustro.

- Lez nieruchomo, Rachael - krzyknat Jack 1 przyczotgat si¢ do okna.

Kiedy strzaty ustaly, wyjrzal na zewnatrz. Dostrzegajac ruch pod drzwiami, strzelit w
tamtym kierunku. Miat tylko jeden zapasowy magazynek, wigc musial oszcz¢dza¢ amunicjg.

- Oni niszcza ten pigkny dom - powiedziata Rachael z zalem.

Gillette wrocit, zgiety w pot, niosac dwie strzelby. Kucnat migdzy dwoma frontowymi
oknami, chcac namierzy¢ napastnikow.

- Gillette, czy strzelasz rownie dobrze, jak Rachael? - zapytat Jack.

- Bylem zolierzem - odpart. - To ja nauczytem ja strzelaé.

- To dobrze. Skupcie si¢ na tym, zeby ich zatrzymaé. Jest ich kilku, nie mozna
pozwoli¢, zeby nas otoczyli. Jest tu jakies tylne wyjscie?

- Tak, w kuchni.

- Nie podno$cie sig¢ - powiedzial Jack i ruszyt w stron¢ kuchni. Czul $wist kul
przelatujacych nad jego gltowa i glucho uderzajacych o $ciany. Lustro w zloconej ramie w
koncu roztrzaskato si¢ o podtoge, a wsze¢dzie wokot lezaly odtamki szkta 1 drewna.

Kiedy znalazl si¢ poza linia ognia, wyprostowat si¢ i pobiegt korytarzem do kuchni.



Poczut ostre uktucie bolu w udzie, aleje zignorowal. Wpadt do kuchni w chwili, kiedy
tylnymi drzwiami wszedl tam me¢zczyzna. Jack upadl na kolana 1 przetoczyt sig, a cztery kule
trafity w szafki za nim. Ustyszal pojedyncze uderzenie o pigkna marmurowa posadzke. To
naprawdg go rozwscieczyto. Zerwal si¢ na rowne nogi i krzyknat:

- Hej, ty!

Mgzczyzna znowu oddat strzat, ale Jack zrobit unik. Jack strzelit dwa razy, ale chybit.
Mezczyzna schowat sig za pralka obok drzwi.

- Co tutaj robisz? - wrzasnal Jack, przekrzykujac odglos strzelaniny dochodzace z
zewnatrz domu.

W odpowiedzi mgzczyzna oddat kilka strzatow. Jack poczut ostre uktucie w lewym
ramieniu. Wydat glo$ny okrzyk bolu i wypuscit swojego kimbera, ktory trzasnat o podtoge.
Sam potozyl si¢ na podtodze.

Mezczyzna znowu strzelil. Potem powoli wstat i spojrzal ponad kuchennym stotem na
miejsce, gdzie lezal Jack.

Zrobit krok, po czym zdat sobie sprawe, ze nie widzi broni, ale byto juz za pdzno.

Jack postrzelit go.

Mezczyzna ztapat si¢ za rami¢ i upadt na kolana. Jego bron upadia na podloge i,
wpadajac w poslizg, odbita si¢ od $ciany. Napastnik przewrdcit sig, jeczac. Jack podszedt do
niego 1 rekojescia pistoletu uderzyt go w tyt glowy. Jeden zatatwiony, ale na zewnatrz musiat
by¢ przynajmniej jeszcze jeden. Ktokolwiek byt zleceniodawca, nie mial szans z jednym
tylko snajperem. Styszat dwoch z przodu domu, i prawdopodobnie jeszcze jeden byt z tytu.

Jack wyciagnat portfel z kieszeni kurtki mezczyzny, po czym przez okno spojrzat na
zielony trawnik, ktory ciagnal si¢ kilkanascie metrow az do gestego lasu. Szukat jakiego$
ruchu, czegokolwiek, co mogloby mu poméc zlokalizowacé strzelca.

Lub strzelcéw. Byt cierpliwy. Czekal. W koncu dostrzegt ruch. Mgzczyzna probowat
przeslizgna¢ si¢ pomigdzy dwoma mtodymi dgbami, ostroznie, bo ustyszatl strzaly i krzyki.
Musiat juz uswiadomic sobie, ze jego wspolnik dat sig¢ trafic.

Mgzczyzna trzymat co§ w dioni - ale nie byla to bron. Rozmawial przez
krotkofalowke, pewnie zdawal relacje. Jack dostrzegt jego ciemnoniebieska koszulg, kiedy
zblizyt si¢ do domu.

To byt duzy biad, pomyslat Jack. Wycelowat 1 strzelil, ale mgzczyzna nie byt
amatorem. W ostatniej chwili rzucit si¢ na ziemig. Kula Jacka trafita w drzewo.

Nie zamierzal pozwoli¢ napastnikowi przejs¢ do frontu domu i dotaczy¢ do reszty

druzyny. Wyciagnal reke 1 siggnal na stol kuchenny, do szklanej miski, w ktorej staty jabika.



Wycelowal na lewo od kontenera na $mieci i z calej sity rzucil jabtkiem. Trafit. Zobaczyl, jak
mezczyzna nagle odwrocil sig, a jego reka z bronig powoli celuje w kontener.

Jack wycelowat 1 strzelit. Ustyszat krzyk.

- Mam ci¢ - powiedzial, patrzac, jak m¢zczyzna upada na trawe. Ustyszal wystrzaly
dobiegajace od frontu domu i modlit si¢, zeby Rachael i jej wuj zachowali ostroznos$¢. Czekat,
nastuchujac. Byl swigcie przekonany, ze w lesie nie czailo si¢ wigcej snajperéw. Tak szybko,
jak tylko mogt, przebiegt przez podworko, tak natadowany adrenalina, ze styszat bicie
wlasnego serca.

Jak udalo im si¢ znalez¢ Slipper Hollow? To naprawdg nic trudnego. W dobie
Internetu, niczego nie dato si¢ dtugo utrzymac tajemnicy.

Uklakt 1 obejrzat mezczyzne, ktorego postrzelit. Kula trafita prosto w serce. Wyjat
jego portfel, wlozyl do kieszeni razem z portfelem tego pierwszego. Podnidst porzucona
krotkofalowke 1 wcisnat guzik. Znizyt glos, w lewej dtoni zgniatajac liScie, aby stworzyc
wrazenie zaktocen 1 btagalnym glosem powiedziat:

- Hej, tutaj nie jest za dobrze. Co mam zrobic¢?

- Clay, to ty?

Nie spodziewat si¢ kobiecego glosu.

- Tak, to ja - znowu zgnidth troche lisci. - Stabo cig stysze.

- A co z Donleyem? Mowites$, ze wszedt do srodka, a potem ustyszates strzat. Co sig
stato?

- On... zostat... trafiony.

- No trudno, niech to szlag, bgdziemy musieli poczekaé, az si¢ Sciemni, wtedy
wejdziemy do $rodka. To prostaki, oczywiscie maja bron, prawdopodobnie strzelby
mysliwskie, wigc atak od frontu odpada. Myslisz, ze dasz rade wej$¢ tylnym wejsciem?

Potart dtonia stuchawke.

- Trudno, ja...

- Clay? Hej, zaczekaj, lepiej nie, Clay...

Uslyszal, jak kobieta przeklina, a potem sygnat z krotkofalowki zanikt.

Jack szybko zaczat szerokim tukiem podchodzi¢ do frontu domu, majac nadzieje zajs$¢
od tytu napastnikow, ale prawde mowiac, nie robit sobie wielkich nadziei, ze mu si¢ to uda.

Ustyszat kolejna seri¢ strzatow, potem cisza.

Wyobrazit sobie t¢ kobiet¢ i jej pomocnika - byli profesjonalistami, raczej nie
spanikuja, ale wlasnie stali w obliczu prawdziwej klgski na calej linii. Lepiej bytoby dla nich

szybko si¢ stad wycofac. Jakim§ sposobem zostali zdemaskowani, a ich ofiara byta uzbrojona



i tez do nich strzelata. Prawdopodobnie byli przekonani, ze to bedzie tatwe, chociaz snajper,
ktorego wystali do Parlow, teraz lezat w szpitalu Franklina. Wiedzieli o tym?

Prawdopodobnie tak. Ale nie mogli wiedzie¢, ze razem z owymi prostakami byt tutaj
agent FBI. I Ze jeden z tych prostakoéw byl Zzolierzem, a drugi §wietnie strzelat. C6z za mita
niespodzianka.

Jezeli mieli plan awaryjny, to wiasnie trafit go szlag. Pobiegl, przykucnal, nie
zwracajac uwagi na liScie smagajace mu twarz, nu bol w udzie i krew saczaca si¢ z rany na
lewym ramieniu, probowat porusza¢ si¢ tak szybko i cicho, jak tylko mogt.

Cos$ ustyszat i1 zatrzymat si¢ w miejscu. To brzmiato jak odglos krokow jednej osoby.
Promienie stonca przebijaty si¢ przez liScie nad jego gtowa. Cisza. Nic. Potem ustyszal odglos
jakiego$ zwierzecia, prawdopodobnie uciekajacego oposa.

Cisza, w poblizu nie bylo nikogo. Jak daleko byli?

Znowu ustyszat odglosy strzatow Gillette i Rachael, ale do nich nikt nie strzelat.

Napastnicy znikngli.

Pobiegl w strong skraj u lasu, az zobaczyt front domu. Musial by¢ blisko ich ostatniej
pozycji. Oni mogli wciaz by¢ w poblizu, mogli widzie¢, co zamierzal zrobi¢ 1 zastrzeli¢ go,
jezeli sig¢ pokaze. Jack nie chciat da¢ si¢ zabi¢. Prawie dobiegl do ich ostatniej kryjowki
zobaczyl wygnieciong trawg 1 tuski po nabojach.

Napastnicy znikngli.

Pobiegl w strong drogi. Kiedy wylonit si¢ z lasu, zobaczyl dwie postacie odjezdzajace
z piskiem opon najnowszym modelem czarnego forda expedition.

Musieli zostawi¢ swoich towarzyszy. To nie byl zbyt dobry pomyst - ale nie mieli
wyjscia.

Tak szybko, jak tylko mogl, Jack przybiegl z powrotem.

- To ja, Jack! Odjechali. Nie strzelajcie! Wychodzg! - krzyknat, zanim wybiegt z lasu.
Rachael wybiegta przez drzwi.

- Jack! Jeste$ caly? Czy oni odjechali?

- Nic mi nie jest. A tobie?

- Mam drobne odtamki szkla w ramieniu i szyi, ale to nic groznego. Gillette tez jest
caty. Poszedt sprawdzi¢ tyt domu.

- Jeden z nich zyje, zostawilem go na podiodze w kuchni. Wejdzmy do s$rodka -
powiedziat i, chwytajac ja za reke, pociagnat do srodka.

Wtedy z kuchni nadbiegl Gillette.

- Jack, na podtodze w kuchni jest krew, ale facet zniknat. Ale z niego idiota. Powinien



byt postrzeli¢ sukinsyna w nogg.

- Daleko nie uciekt - powiedziat Jack. - Wiasciwie byto ich dwoch. Jeden z nich lezy
martwy na podwoérku z tylu domu, niedaleko lasu. Wzialem ich portfele. Zatozg sig, ze ci
faceci figuruja w kartotece.

- Zadzwonig¢ do szeryfa Hollyfielda, powiem mu, co si¢ stalo i $ciagng go tutaj -
powiedziata Rachael. - P6jdg rozejrze¢ si¢ na zewnatrz.

- Cialo znikneto - powiedziat Jack, kiedy pie¢ minut poézniej wszedt do kuchni. - Ten
ranny musiat je stad wynies$¢. Pewnie mieli drugi samochdd.

- Szeryf bedzie tutaj za pét godziny - oznajmita Rachael.

- Zapomnialem, ze mam dla niego wazne informacje - powiedziat Jack, po czym
zadzwonil do niego 1 zlapat go doktadnie w chwili, kiedy zamierzal opusci¢ swoje biuro. Jack
podal szeryfowi Hollyfieldowi numer rejestracyjny forda napastnikow.

Nie zwracajac uwagi na ich protesty, Rachael, wziawszy strzelbg, wraz z Jackiem
udala si¢ do lasu w poszukiwaniu megzczyzn. Jack nie byl z tego zbyt zadowolony, chociaz
wiedzial, ze ona dobrze strzela.

- Musimy zachowywac¢ si¢ bardzo cicho - szepnat. Do$¢ szybko udalo im sig znalez¢é
slady krwi.

- Popatrz - powiedziat Jack, klgkajac na ziemi. - Niesie swojego martwego kumpla.
Nie mogli uj$¢ daleko. Slady krwi prowadzity w strong drogi, jakie$ sto metréw od miejsca, z
ktérego odjechat ford.

- Byli na tyle zapobiegliwi, ze mieli dwa samochody. Facet, ktorego postrzelitem w
ramig, natychmiast potrzebowat pierwszej pomocy.

Kiedy wrocili do domu, Jack zatelefonowal do najblizszego szpitala. Powiedziano mu,
ze zaalarmowat ich juz szeryf Hollyfield.

- Gillette, czy w poblizu sa jacy$ lekarze, do ktorych mogliby tatwo trafi¢? Ten
pokrecit przeczaco gtowa.

- Nie, chyba ze znali jakiego$ osobiscie. Albo mieli ksiazke telefoniczna. Najblizsze
miasto to Parlow. Wszystko tutaj jest lak rozproszone, ze kto$ nietutejszy si¢ nie potapie.

Na wszelki wypadek Jack zadzwonit tez do kliniki do doktora Posta. Siostra Harmon
zgodzila si¢ zawiadomi¢ wszystkie szpitale w okolicy. Potem zadzwonit do Savicha.

Rachael stuchata go jednym uchem, zamiatajac szklo z rozbitych okien.

- MieliSmy duzo szczgs$cia - mowit Jack do Savicha. - Gdyby nie alarm, ktory
uruchomili snajperzy, kiedy tu weszli, mieliby$my powazne ktopoty, bo Rachael i ja bylismy

na zewnatrz.



Nie wiedzieli, ze tu jestem, ani, ze Gillette byt Zotnierzem, i ze Rachael potrafi tak
dobrze strzela¢. Szeryf Hollyfield niedtugo powinien tu by¢, wigc wszystko wydaje si¢ pod
kontrola. - Przez chwilg stuchal, a potem dodat: - Mam portfele obu mezczyzn, do ktorych
strzelatem, ale tak, jak w przypadku tego, ktory strzelal w warsztacie Roya Boba - nie byto
tam zadnych dokumentéw, kart kredytowych, prawdopodobnie zostawili wszystko w
samochodach. Moge pobra¢ probke krwi z podtogi w kuchni 1 z lisci w lesie, moze da nam to
wynik DNA. No dobrze. - Jack roztaczyt sig.

- Savich powiedzial, ze co za duzo, to niezdrowo, i ze nigdy nie wierzyt, ze do trzech
razy sztuka. Chcialby, zeby Rachael wrocita do Waszyngtonu. I zebys ty, Gillette, wzial sobie
urlop.

- Tak, jasne, to dopiero b¢da wakacje - powiedziat Gillette. Westchnat 1 rozejrzat sig
wokot. Pochylit sig 1 podnidst z podtogi duzy kawatek szkla. - Raczej nie mogg tak zostawié
mojego domu.

- Pewnie umieszcza mnie w tym samym szpitalu, co doktora MacLeana - zastanawiata
si¢ glosno Rachael. - Na razie nie ma o czym mowi¢. Muszg zadzwoni¢ do matki. Jezeli bez
trudu znalezli Slipper Hollow, na pewno dotarli tez do nie;j.

- Dzwonitem do niej, kiedy ty i Jack bylicie w lesie - powiedziat Gillette. - U niej
wszystko w porzadku. Nie powiedziatem jej, ze masz klopoty.

- A nie powinnis$my ich ostrzec? - zapytata Rachael. - Moze tez wezma urlop? Jack
pokrecit gtowa.

- Ktokolwiek wynajat tych ludzi, nie chcial wyrzadzi¢ wigcej szkody, niz to
konieczne. W Parlow musieli sig przestraszy¢. Raczej ogranicza ryzyko 1 nie bgda si¢ narazac.
Wiedza, ze byloby czysta glupota Sciga¢ twoja matke 1 jej rodzing. I dlatego zrobili co$
innego.

- Swietnie, alez z ciebie geniusz - powiedziata Rachael.

- Tylko popatrz, co zrobili? Nie wiedziatam, ze kto§ dowie si¢ o Slipper Hollow.
Gillette westchnat.

- Tylko pomysl, Rachael, to wcale nie byloby trudne.

- Gillette ma racj¢ - przyznat Jack. - To bajecznie proste. Zebrali informacje na twdj
temat, Rachael 1 dowiedzieli si¢ o Gillette. Po porazce w Parlow musieli poszuka¢ innego
miejsca 1 znalezli je.

- Chciatbym, zeby tego miejsca nie bylo na mapie - powiedziat Gillette. - A w
dzisiejszych czasach nie ma na to szans. Bylem glupi. - Pokrgcil glowa. - Przeciez sa rejestry

firm kurierskich, zapisy wlasnos$ci nieruchomosci, mogli zapyta¢ w miejscowym urzedzie



pocztowym, gdzie mieszkam, jest mnostwo sposobdw, zeby mnie wytropic.

- Powinienem byt zawlec twoj tytek na pustyni¢ w Arizonie - powiedziat Jack do
Rachael.

Gillette spojrzal na swoje podziurawione kulami drzwi wej$ciowe, na wszystkie
pigkne okna, teraz rozbite w drobny mak, na dziury w $cianach i stluczone lustro w korytarzu.

- Zanim przyjedzie szeryf Hollyfield, zajmijmy si¢ naprawa drzwi 1 zabijmy okna
deskami. Zamowisz dostawg nowych okien przez firme kurierska? - zapytat Jack.

- Tak, ale tym razem poproszg, zeby usungli moje dane ze swojej bazy - odpart
Gillette.

- Tak mi przykro, wujku Gillette - powiedziata Rachael. To wszystko moja wina.

- Nie wkurzaj mnie, Rachael - obruszyt si¢ Gillette i pociagnat ja za warkocz.

Tego samego wieczoru, kiedy bylo juz ciemno, Jack odkryl, Zze uzbrojeni bandyci

znalezli 1 zniszczyli samochod Rachael.
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Szpital im. George'a Waszyngtona

Waszyngton

Sroda rano

Kiedy Sherlock i Savich weszli do szpitalnej sali, Mac Lean byl $wiadomy i Zartowat
z pielggniarka. Spojrzat na nich i usmiechnat sig.

- Pamigtam was, byliScie tutaj wczoraj. JesteScie agentami FBI, pracujecie z
Jacksonem. - Wzruszyt ramionami. - Jackson powiedziat mi, ze ta mtoda dama, ktora jest z
nim - chyba ma na imi¢ Rachael - uratowata nas, kiedy rozbit si¢ nasz samolot. Wyszli stad
jakie$ dziesie¢ minut temu, powiedzieli, ze juz tutaj jedziecie.

Pielegniarka usmiechneta si¢ do doktora MacLeana i wyszta.

- Tak - odezwal si¢ Savich. - SpotkaliSmy ich przy wejsciu. Powiedzieli, Zze czuje sig
pan dzi§ znacznie lepiej. Neurolog powiedzial im, Zze ta choroba jest nieprzewidywalna i
kazdy przypadek jest inny. Savich modlit sig, zeby doktor MacLean pamigtat ich wczorajsza
rozmowg¢ 1 zeby nie musieli zaczyna¢ wszystkiego od poczatku.

- Zawsze powtarzalem jego ojcu, ze nigdy nie lubitem zdrobnienia jego imienia, wigc
dla mnie zawsze bgdzie Jacksonem. Gralem z nim w futbol, uczytem go podkrgcaé pitki i
dawalem mu wskazoéwki, jak poddawaé psychoanalizie klientow, ktorzy kupowali lemoniade
od jego siostry. Ustawil si¢ obok jej stoiska. Liczyl sobie tylko dziesie¢ centow za
trzyminutowe czytanie i poradg. Mial wtedy chyba dziesigc lat.

- Jak radzit sobie z klientami? - zapytata Sherlock.

- Pewnie mgzczyznom patrzyl na dtonie, a u kobiet bettal pozostatosci lemoniady na
dnie papierowych kubkow 1 analizowal utozenie miazszu.

Wtedy po raz pierwszy zrozumialem, jaka ma intuicj¢. Jego matka zakazata mu tej
dziatalnosci, kiedy poradzil sasiadowi, zeby przestat sypia¢ z pania Hinkley, ktora mieszkata
dwa pigtra wyzej. Tego lata on i jego siostra Jennifer zarobili kupg kasy.

Moim zdaniem co$§ ztego przytrafito si¢ jemu i tej miodej damie, Rachael, ale oni
twierdzili, ze wszystko jest w porzadku, a wszystkie te bandaze to jeszcze po katastrofie
naszego samolotu. Powiedziatem mu, Ze nie odniostem az tak powaznych obrazen, zebym
zghupial, ale on widocznie tak. Rachael roze$miala sig. Jackson powiedzial, ze ona jest
projektantka lub dekoratorka wnetrz. Stwierdzita, ze skoro nie zostaje w tej sali na dtuzej, nie
bedzie zmieniata jego kolorystyki. Udato jej si¢ mnie zagadac, a potem sobie poszli, wigc

pytam was: co si¢ dzieje z Jacksonem? I nie prébujcie mi wmawiaé, ze chodzi tylko o mnie i



moje problemy. Savich pokiwat glowa.

- Ma pan racjg, on jest zaangazowany w mocno podejrzane sprawy. Ale pan wie, ze
jest dobry. Nic mu nie bedzie. Prosze si¢ nie martwi¢. Od pielggniarki wiemy, ze wczoraj
wieczorem byla u pana Zona. Musiat by¢ pan bardzo zadowolony, ze przyjechala tutaj az z
Lexington. Czy dzi$ tez do pana przyjdzie?

Patrzac na twarz doktora MacLeana, Sherlock doszta do wniosku, ze Zona raczej
zaktocata jego spokoj.

- Powiedzialem Molly, zeby dzi$ nie przychodzita - odpart rozdrazniony. - Ze nigdzie
si¢ nie wybieram i ze nie ma si¢ czym martwi¢. Tylko denerwowalaby mnie swoim
zrz¢dzeniem, niekonczacym si¢ suszeniem mi gtowy o znalezienie dla nas domu przy plazy
na Bermudach. Na szczg$cie reszta rodziny zostala w Lexington. Ta gromada rozniostaby
szpital. Zabronilem im pod kara $mierci w megczarniach przyjezdzaé tutaj i doprowadza¢ mnie
do szalenstwa. - USmiechnat sig¢ szeroko. - Chociaz ja juz chyba jestem wariatem.

- Doktorze MacLean, pamigta pan, o czym rozmawialiSmy wczoraj? - zapytala po
chwili Sherlock.

- By¢ moze mdj mozg nie funkcjonuje calkiem normalnie, ale pamigtam nasza
wczorajsza rozmowg. Opowiedzialem wam o dwdjce moich pacjentdéw, a tego nie
powinienem byl robi¢. Ale jestescie z FBI, wigc pewnie nie mialem wyboru, skoro jaki$
wariat probuje mnie zabi¢. Gdybym musiat, od§piewatbym to nawet.

Wilasciwie, opowiadanie wam o tych ludziach bylo zabawne. Mozecie mowi¢ mi
Timothy. - Skingli glowami, a on mowit dalej. - A przy okazji, Tomlin, ten agent, ktory
pilnuje moich drzwi wszedt tutaj, parg razy i1 powiedzial, Ze mam si¢ nie martwi¢, bo jemu
nigdy nie zdarza si¢ drzemac¢ w pracy 1 jest bytym kapitanem policji, ktory swoim skromnym
zdaniem rozbit gang w Detroit. - USmiechnat sig, patrzac na przemian na Savicha i Sherlock. -
Powiedzial mi tez, ze par¢ tygodni temu byliScie w San Francisco u jasnowidza. Skoro mowa
o dziwnych ludziach.

- Agent Tomlin jest pierwszorzedny - powiedziata Sherlock. Timothy rozesmiat sig.

- Nastgpnym razem zaproszg¢ go na dtuzsza pogawedke.

- Jak sig pan dzi$ czuje? - zapytata Sherlock.

- Nadal jestem catkowicie rozbity, ale jakie$ pi¢¢ minut temu wziatem dawke srodkow
przeciwbolowych, wigc za chwile powinienem poczu¢ znaczna ulge, dzigkuje. - Zmarszczyt
brwi, po czym z niewinno$cia dziecka dodat: - Pamigtam to bardzo doktadnie. Opowiadatem
wam o kongresmence Dolores McManus.

- Tak - przyznat Savich. - I o tym, jak zamordowata swojego pierwszego meza.



Timothy westchnal, po czym u$miechnat si¢ btogo.

- Wyznata to, bedac pod wptywem hipnozy - nie spodziewalem si¢ tego. Nie moglem 1
nie chciatem w to uwierzy¢. Na poczatku myslalem, ze mnie nabiera, ale to byto niemozliwe,
bo byta pod wptywem hipnozy.

Zahije tylko, ze zanim ja wybudzitem, nie kazatem zapomnie¢ o wszystkim, co mi
powiedziata, ale tak mnie wytracita z rownowagi, ze zapomnialem.

- Moze opowie nam pan doktadnie, co wyznata, zeby§Smy mogli to wykorzystac.

Przez chwilg MacLean si¢ wahat. Potem choroba musiala ostabi¢ jego watpliwosci,
albo dal o sobie zna¢ jego instynkt samozachowawczy, bo glosem spokojnym, jakby
prowadzil rozmowg towarzyska, powiedziat:

- Jak juz mowitem, Dolores mtodo wyszla za maz za kierowcg cigzaréwki, urodzita
troje dzieci i zanim skonczyta dwadziescia pieé lat, ukonczyta studia. Zycie toczylo si¢ swoim
torem, ale w jej przypadku sprawy przybraly interesujacy obrét. Miala niewyparzony jezyk i
niczego si¢ nie bata. Zyskata pozycje, ktora pozwalata jej mierzy¢ si¢ z grubymi rybami i
czesto nawet ich pograzaé. To sprawito, ze zweryfikowala swoje poglady na to, co 1 w jaki
sposob chce osiagnad.

Jednak jej mezowi - kierowcy cigzaréwki, to nie odpowiadato. Chciat, zeby zona
czekata na niego w domu 1 po jego powrocie podata mu piwo. Grozil, ze zrobi jej krzywdg 1
zabierze jej dzieci. Uwierzyla, ze jest w stanie ja zabi¢. Ale co z dzieCmi? Ostatnie z nich za
p6t roku miato wyprowadzi¢ si¢ z domu, wigc to nie byt problem. Za to on stanowit powazny
problem.

Wigc Dolores zaczgta mysle¢ w ten sposob: kto zagtosuje na parlamentarzystke, ktora
ma za meza kierowce cigzarowki? Wiedziata, ze z tym cztowiekiem nie siggnie gwiazd, na co
w swojej opinii zastugiwala. Dla niej oznaczalo to objgcie funkcji politycznej, z ktorej
miataby pieniadze. On tylko podkreslatby jej brak jakiegokolwiek doswiadczenia
zawodowego 1 jak do tej pory bezuzytecznego dyplomu ukonczenia studidw.

Wtedy nagle ta kobieta w §rednim wieku powiedziata mi, ze jej maz udat si¢ wtasnie
swoja osiemnastokotowa cigzarowka w jedna ze swoich zwyktych tras po Alabamie. Kiedy
zatrzymal si¢ w swoim ulubionym zajezdzie, aby zjes¢ kolacje, kto$ nagle wytonit si¢ z cienia
1 zastrzelit go.

Potem Dolores powiedziata ,,popatrz na to” i natychmiast sfabrykowata tzy i
powiedziata mi, ze tak wlasnie si¢ zachowata, kiedy do jej domu przyjechata policja - ona
powiedziata co$ w stylu: ,,O nie, to potworne, to musi by¢ jaka§ pomytka, nie moj Lukey, o

Boze, co ja teraz zrobig, a co z moimi biednymi dzie¢mi”. Potem powiedziata, ze zemdlata -



no wiecie, byla w szoku. Po chwili nagle roze§miata si¢. Tak zanosita si¢ $miechem, ze omal
si¢ nie udusita. Pomigedzy wybuchami $miechu powiedziala mi, jak to wynajela zbira z
Savannah, ktory zabit jej meza, ze zaptacita mu piecéset dolaréw 1 powiedziata, gdzie ma to
zrobi¢. Byla z siebie bardzo zadowolona, 1 powzigla ostateczne postanowienie o
kandydowaniu do Kongresu. Bylem tak zaszokowany, ze wyprowadzitem ja z hipnozy.
Oczywiscie dokladnie pamigtata, co mi powiedziala, i nagle znalazta si¢ w klopotliwe;j
sytuacji. Zapewnilem ja, ze nigdy nie zlami¢ tajemnicy lekarskiej. Jednak nadal byla
przerazona. Nie spodziewalem sig, ze jeszcze kiedykolwiek do mnie przyjdzie. I nie
pomylitem sig. Myslicie, ze to Dolores probowata mnie zabi¢?

- To brzmi bardziej prawdopodobnie niz Lomas Chapman - stwierdzit Savich. - A z
jakiego powodu ona potrzebowala psychiatry?

- Jej ojczym wykorzystywatl ja seksualnie i ostatnio miata w zwiazku tym koszmarne
sny. To doprowadzato ja do szalenstwa i dlatego do mnie przyszia. Wprowadzatem ja w stan
hipnozy, zeby wywola¢ wspomnienia i zeby mogta stawi¢ im czolo. A potem to sig stato.

Savich pokiwat glowa.

- No dobrze, barman méwil, ze styszat, jak opowiadal pan o jeszcze jednym pacjencie,
Pierre Barbeau.

- Ach, tak, Pierre. Jest bardzo bystry, zajmuje wysoka pozycj¢ w wywiadzie
wojskowym. Od lat znatem jego oraz jego zong Estelle 1 ich syna Jeana Davida. Molly 1 ja
graliSmy z nimi w golfa 1 utrzymywaliSmy kontakty towarzyskie. Nie byliSmy najlepszymi
przyjaciotmi, ale mozna powiedzie¢, ze mito spedzaliSmy razem czas.

W kazdym razie Pierre jest wysoko postawionym lacznikiem pomigdzy francuska
policja 1 naszym CIA. Jest arogancki i zadufany w sobie, ale mozna si¢ tego spodziewac, bo
jest Francuzem i przez te lata $§miatem sig, kiedy w kotko opowiadat o wyzszosci Francuzow.
Draznitem si¢ z nim wtedy.

Potem, ni z tego, ni z owego zadzwonil do mnie 1 powiedzial, Ze znalazt si¢ w samym
srodku zawieruchy - takiego stowa uzyt - i potrzebowat mojej pomocy.

Okazalo sig¢, ze chodzito o jego syna, ktéry, co do$¢ ciekawe, byt obywatelem
amerykanskim, bo urodzit si¢ trzy tygodnie przed terminem podczas ich pobytu na wakacjach
w Cape May. Ma dwadziescia sze$¢ lat, jest absolwentem Harvardu. Niezwykle bystry, mity
facet, moze nawet bystrzejszy od swojego staruszka, jest strategicznym analitykiem w CIA,
specjalizuje si¢ w sprawach Bliskiego Wschodu. Jakie$ po6t roku temu Jean Dawid zwiazat si¢
z mloda kobieta, ktéra twierdzila, ze jest absolwentka i na pot etatu pracuje dla organizacji

charytatywnej, ktora finansuje edukacj¢ na Bliskim Wschodzie. Oczywiscie ta organizacja



byta tylko przykrywka, a tak naprawdg¢ w Stanach zajmowata si¢ zbieraniem pienigdzy dla
grup terrorystycznych 1 werbunkiem do nich. Jean Dawid spadt jej jak z nieba. Jakie$ pottora
miesigca temu Jean Dawid pokazat jej poufne materialy, bardzo doktadnie okreslajace
potozenie jednego z naszych tajnych agentow w Pakistanie - prawdopodobnie po to, zeby jej
zaimponowa¢. W CIA prawie natychmiast zorientowali si¢, ze co$§ jest na rzeczy, bo
zamordowano dwoch tajnych agentow, 1 oglosili stan pelnego pogotowia. Jean David
zrozumiat, ze ma powazne klopoty, wiec opowiedziat ojcu o kobiecie, ktéra poznat i ktorej
dat si¢ oszukac.

- Przypominasz sobie imig tej kobiety, Timothy? - zapytata Sherlock.

- Miata bardzo urocze imig, moze Mary, nie, raczej Anna. Nie znatem jej nazwiska,
zreszta Pierre tez go nie znal. Przyszedt do mnie w zaufaniu jako przyjaciel i zapytat, czy
moglbym broni¢ jego syna w sadzie jako psychiatra, argumentujac, ze chlopak byt
niepoczytalny i nie wiedzial, co robi. Martwil si¢ o zdrowie psychiczne swojego syna.
Powiedziatem mu, ze w takim przypadku zadna diagnoza psychiatryczna nie uchroni Jeana
Davida przed wigzieniem. Oczywiscie zgodzitem si¢ z nim spotka¢, ale pod warunkiem, ze
Jean David przyzna si¢ wladzom do popelnionego przestgpstwa. Wielu tajnych agentéw
wcigz moze by¢ w niebezpieczenstwie, wigc wladze powinny wiedzie¢ o naruszaniu
przepisow. Wiasciwie powiedzialem Pierre'owi, ze w tych okolicznos$ciach to dla mnie
etycznie niedopuszczalne trzymac to w tajemnicy i jezeli Jean David nie powie o wszystkim

wladzom, ja to zrobig.
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- Co bylo dalej, Timothy? - naciskata Sherlock.

- Powinienem teraz mowi¢ o Jeanie Davidzie w czasie przesztym. Tak bardzo tego
nienawidzg. Wiecie juz o jego $mierci, prawda?

- Tak. Powiedz nam, co sig stato.

- Dobrze. Tydzien po tym, jak rozmawialem z Pierre'em, Jean David utonal w
wypadku na rzece Potomak. Zla pogoda wywolata szkwal, pewnie o tym styszeliscie.
Zapowiadano zla pogodg, ale mimo to Jean David i jego ojciec wyptynegli na potow. Pierre
zawsze uwazal, ze najlepiej towi si¢ w $rodku wielkiej burzy. Zamierzali wracaé, bo mgta
stawata si¢ naprawde gesta, kiedy zaczeto nimi mocno kotysaé. Zrobito mu si¢ niedobrze i
zwymiotowal za burte. O dalszych szczegotach niewiele wiadomo. Nadptywajaca szybka 16dz
motorowa najwyrazniej nie widziata ich w tej mgle 1 deszczu, i1 uderzyta prosto w nich. Pierre
wypadt za burte. Jean David wskoczyt do wody, zeby ratowac ojca. Podobnie jak jeden z
mezezyzn z drugiej todzi. Uratowali Pierre'a, ale Jean David utonat. Dlugo szukali, ale nie
mogli znalez¢ jego ciata.

Pierre byl zrozpaczony, wciaz nurkowat i szukat, ale bezskutecznie. Jean David zostat
uznany za zmarlego, a dwa tygodnie temu jego $mier¢ zostata uznana za wypadek. Czy to
rzeczywiscie byl wypadek? Wiem, co sobie myslicie, Pierre i Jean David ukartowali to, zeby
umozliwi¢ mu zniknigcie z Waszyngtonu. Ale przeciez tam byla ta motorowka, a ludzie na jej
poktadzie wszystko widzieli. Zadzwonilem do Pierre'a, ale nazwat mnie morderca i rzucit
stuchawkg. Byt pograzony w smutku. Jego syn nie zyl, a on obwiniat o to mnie. Watpig, zeby
Pierre mégt udawaé zal w ten sposob, a przynajmniej nie przede mna. Rozmawiatlem z
naszymi wspdlnymi znajomymi 1 oni zgodzili sig, ze oboje, Pierre 1 Estelle, sa w fatalnym
stanie. Byt ich jedynym dzieckiem, a umart. Przeze mnie.

- Wie pan, ze to niedorzeczne, doktorze MacLean - powiedziata ciepto Sherlock. -
Jako psychiatra wie pan, ze kiedy ludzie rozpaczaja, szczegdlnie, kiedy stracili ukochana
osob¢ w wypadku, probuja obarczy¢ kogo§ wina. To naturalne, z pewnoscia widzial to pan
niezliczona ilo$¢ razy w swojej praktyce. Jesli jeszcze raz powie pan co§ podobnego,
porozmawiam z Molly i juz ona si¢ panem zajmie.

Zmarszczyt brwi, styszac jej stowa, ale kiedy ustyszat o swojej zonie, na jego twarzy
pojawit si¢ usmiech.

- No dobrze, chyba zbytnio uzalam si¢ nad soba. Cholera, wolatbym, zeby Pierre

nigdy nie poprosit mnie o spotkanie. Juz wcze$niej wpadatem w bagno, ale nigdy w az tak



glebokie.

- A wigc powiedzial pan Pierre'owi Barbeau, ze Jean David musi przyzna¢ si¢ do tego,
co zrobil, albo bedzie pan zmuszony do doniesienia na niego na policj¢? - zapytat Savich.

- Tak. To bylo jak z ksigdzem w konfesjonale. Jesli osoba, ktéra si¢ spowiada, planuje
zrobi¢ komu$ krzywde, to czy ksiadz powinien zglosi¢ to wladzom? Czy poszedtbym na
policj¢? Tak naprawde calkiem zapomniatem o tym, kiedy bytem w Lexington. Mam
nadzieje, ze teraz oni dokladnie wiedza, co zrobil Jean David, ale jutro moze sprawdzg¢ w
CIA, Zeby mie¢ pewno$¢, ze nikt wigcej nie jest zagrozony.

- Ale nie wie pan na pewno, czy CIA wytropita wyciek informacji od Jeana Davida? -
zapytata Sherlock.

- Nie. Nie rozmawialem tez z Pierre'em ani z Estelle od tamtego popotudnia, kiedy
zadzwonitem do Pierre'a z kondolencjami.

- Ale cokolwiek dowie si¢ CIA, nie pokaza tego w wieczornych wiadomosciach. CIA
utrzyma to w sekrecie, szczegodlnie teraz, kiedy Jean David nie zyje.

To oczywiste, ze tak zrobia, Savich to wiedzial, ale moze powinien dowiedzie¢ sig, co
wiedza, upewnic¢ si¢ dla wlasnego spokoju, ze wszyscy inni tajni agenci byli bezpieczni.

- Taka tragedia zawsze zatamuje, Timothy - powiedzial Savich. - Moze sprawiaé, ze
ludzie postepuja w nietypowy sposob. Nie wydaje mi sig¢, zeby Lomas Clapman albo
kongresmenka McManus mieli motyw, ale tutaj to jest jasne jak stonce.

Myslisz, ze Pierre Barbeau mogl zemsci¢ si¢ na tobie, bo, jak sadzi, to twoja wina?
MacLean zamknal oczy i wyszeptal: - To kompletne zaghiszenie swojego ja przez nieukojony
zal, weczesniej widywatem takie przypadki. Ale Pierre? Watpig.

Co$ wam powiem, jesli ktokolwiek z tej czworki probowalby morderstwa, bylaby to
Estelle. Ona jedyna mogta chcie¢ mojej $mierci, nie Pierre. Estelle jest zdolna gotymi rekoma
zmieni¢ orzech kokosowy w kulg.

Bardzo dobrze znam si¢ na ludziach i powiem wam, ze co wie Pierre, wie takze
Estelle. Ona jest kierowca w tym matzenskim tandemie. Zatoze si¢, ze Pierre nie powiedziat
jej o tym, ze przyszedt prosi¢ mnie o pomoc. Gdyby jednak jej o tym powiedzial, Estelle
odebralaby mnie jako zagrozenie dla nich obojga. Nawet po $mierci Jeana Davida obawiata
sig¢, ze moge co$ namieszac. I oczywiscie jest jeszcze jej rodzina we Francji. Poznatem ich
kilka lat temu. I powiem wam, ze nie chciatbym mie¢ ich za wrogow.

Mam wielu innych pacjentow, ktorzy w przesztosci mieli Zenujace incydenty, ale nikt
z nich nie jest tak wplywowy, jak tych troje.

- Zablokowale$s nam dostgp do listy swoich pacjentow. Mam nadziejg, ze zmienite$



zdanie. Naprawdg nie chciatbym, zeby kto$ cig zabit, kiedy jeste$s pod moja opieka - ostrzegt
Savich.

MacLean kiwnat gtowa.

- Bedziesz mial tg¢ liste¢ tak szybko, jak tylko zdolam posta¢é do biura moja
recepcjonistke, zeby zgrata ja na dysk. - Stuchali, jak rozmawial przez telefon. Gdy odlozyt
stuchawke, powiedzial: - Za kilka godzin przyniesie ja tu. Dzi§ po potudniu jeszcze raz
spotykam si¢ ze specjalista z Duke. Nie wiem, po co tutaj przyjezdza, skoro i tak nie moze nic
zrobi¢. Bedzie kiwal glowa i usilowal wyglada¢ na madrego 1 pelnego wspoélczucia dla
mojego stanu. Powie mi, czego spodziewaé si¢ w przysztosci. Czy to nie mite z jego strony?
Tak jakbym nie wiedzial, ze moje zycie nigdy nie bedzie takie jak wczes$niej. Moze potrwac
juz niedtugo, jesli osoba, ktéra chce mnie zabi¢, osiagnie swoj cel. Moze to nie byloby takie
zte. Wtedy ten caly zamet bylby juz przesztoscia. Patrzac mu prosto w oczy, Sherlock
powiedziata:

- Oto, co mysle na ten temat: nikt z nas nie wie, jakie postepy poczyni medycyna.
Jakimikolwiek dziwnymi chorobami si¢ zarazimy, by¢ moze da si¢ z nich wyleczy¢ w
nastgpnym tygodniu albo roku. Tego nie wiemy. Miatam przyjaciela, ktory bardzo
potrzebowat lepszych lekow redukujacych odrzuty, bo musial mie¢ przeszczep trzustki.
Wiem, ze on chcial zy¢. Mial nadziejg¢, bezgraniczna nadziej¢. Jako lekarz rowniez
powiniene$ mie¢ nadzieje.

Zamilkta na chwilg.

- Zrobimy, co w naszej mocy, zebys byl bezpieczny. Jezeli kto$ zrobi ci krzywdg po
tym, jak stangliSmy na gltowie, zeby utrzymac cig przy zyciu, bede wyjatkowo wkurzona,
Timothy.

Patrzyt na nia przez chwilg, po czym u$miechnat si¢ szeroko, ukazujac srebrne plomby
na swoich tylnych zgbach. Kiedy wyszli, uSmiech agenta Tomlina nie zostal odwzajemniony.
Mina zrzedla mu natychmiast, gdy zdal sobie spraweg, ze agentka Sherlock byla
zdenerwowana. Sherlock patrzyta prosto przed siebie, gdy z Dillionem wchodzili do windy.

- Biorac pod uwage t¢ okropna chorobg, i to, Ze nie ma na nig lekarstwa, 1 Ze nie
wiadomo, jak si¢ dalej rozwinie, gdybym byta nim, chyba bym si¢ zabita. Wszystko inne nie
ma sensu.

- Nie, nie zrobilabys$ tego - powiedziat Savich, naciskajac przycisk w pustej kabinie. -
Wierzysz dokladnie w to, co przed chwila mu powiedziata$. Zycie czasami potrafi zaskoczy¢.
Nigdy nie wiesz, nie mozesz przewidzie¢ postgpu w nauce, bierzesz to, co ci daja, robisz, co

tylko mozesz, 1 masz nadziej¢. Oparta si¢ o niego 1 westchneta.



- Niektore rzeczy sa takie smutne. Nienawidzg bezsilnosci.

- Ja tez.

Kiedy drzwi do windy otworzyty sig, Savich i Sherlock wyszli do holu i zobaczyli
Jacka 1 Rachael zmierzajacych w ich kierunku.

- Przed chwila, gdy tu do was szedtem, dzwonit do mnie Ollie - powiedziat Jack. - Nie
uwierzycie w to. Dzi$ rano biuro Timothy'ego zostato podpalone. Jego komputer splonat,
razem z twardym dyskiem, a wszystkie jego akta spalily si¢ na popiot.

Sherlock podniosta oczy ku niebu.

- Dlaczego zycie nie moze by¢ prostsze? - zapytata, kopiac duza ceramiczng doniczke
Ze sztucznym czerwonym geranium.

- Nie wydajesz si¢ tym zaniepokojony, Jack - zauwazyt Savich. - Wiesz co$, czego my
nie wiemy?

- Tak si¢ sklada, ze Molly data mi jego laptopa i w nim jest lista wszystkich
pacjentow.

- Zanotuj to, Rachael. Jack jest krolem - powiedziat Savich.

- Nie mogtem sig juz doczeka¢ wspanialej kanapki z baklazanem na lunch, a ty mi to
umozliwites.

- Baktazan? - powtorzyta Rachael 1 spojrzata zdziwiona.

- Kanapka z baktazanem?

- O tak - powiedziata Sherlock, u$miechajac sig. - Grillowany, z odrobina oliwy z
oliwek, dostgpny tylko w naszej stotowce na szdstym pigtrze budynku Hoovera. Elaine
Pomfrey przyrzadza najlepsze wegetarianskie kanapki w Waszyngtonie, a t¢ przygotowuje
specjalnie dla Dillona. Dzigki, Jack, ze przynosisz takie dobre wiesci.

Savich zwrocit si¢ do Rachael.

- Ty 1 Jack musicie i$¢ do domu senatora Abbota, do twojego domu, zabra¢ wszystkie
twoje rzeczy. Potem umiescimy ci¢ w bezpiecznym miejscu.

Dziewczyna usmiechngla si¢ do nich.

- Nie, dla mnie nie ma bezpiecznego miejsca. Powiem wam, co zrobig. Kiedy juz
skosztuje chrupiacego pieczonego kurczaka w waszej stynnej stolowce, zamierzam dzisiaj
popotudniu ucia¢ sobie mila pogawedke z ciotka Laurel 1 wujkiem Quincy. I nie chcg wigcej
stysze¢ o ukrywaniu sig.

- Najwyrazniej muszg by¢ bardziej przekonujacy - powiedzial Jack do Savicha.

- A tak przy okazji, probki krwi dwoch snajperow ze Slipper Hollow sa w

laboratorium. Wkrotce dowiemy sig, czy figuruja w bazie. Nadal nie mamy informacji od



zadnych stuzb medycznych o mgzczyznie, ktdrego postrzelite§ w kuchni Gillette, Jack -
powiedziata Sherlock.

- Moze obaj nie zyja - stwierdzita Rachael, odgarniajac wlosy za uszy. - Czy nie
bytoby mito? Savich spojrzat na zegarek.

- Jest pierwsza. Umieram z glodu. Porozmawiajmy o tym przy mojej kanapce z
baktazanem. - Zerknat na Rachael. - I twoim pieczonym kurczaku.

- Wiadomo co$ o tym facecie, ktory strzelal do Rachael w warsztacie Roya Boba? O
Rodericku Lloydzie? - zapytat Jack.

- Wynajat prawnika i wciaz nie chce powiedzie¢ nawet stowa - odparta Sherlock. -
Nasi agenci przeszukali jego mieszkanie, znalezli kwity potwierdzajace operacje na kartach
kredytowych, ktére moga by¢ dla nas cenne. W ciagu ostatnich dwoch tygodni Lloyd cztery
lub pig¢ razy byt w restauracji Blue Fox przy Maynard.

- Ostatnie trzy razy Lloyd przychodzit z lolitka. Nasz agent dowiedzial si¢ tego od
jednego z kelnerow, ktéremu podobno data numer swojej komoérki. Powinni$my juz wiedziec,
kim ona jest. Co do Lloyda, przynajmniej juz nikomu nie zagraza.

Kiedy szli na szpitalny parking, Rachael zwrdcita si¢ do Sherlock.

- Potrzebujg broni. Mozesz mi pozyczy¢?

- Postuchaj, Rachael, wiem, ze doskonale strzelasz, ze twoje zycie jest zagrozone, ale
jesli dam ci bron, ztami¢ prawo.

To nie byta dobra wiadomos¢.

- Dobrze, rozumiem. Zatozg sig, ze Jimmy trzymat jakas w domu.

Savich 1 Jack juz otworzyli usta, zeby co$ powiedzie¢, ale Sherlock podniosta reke.

- Nie, panowie, jesli w domu jest bron, mozna jej uzy¢ w obronie wiasnej. Przeciez nie
jest amatorka i nie postrzeli kogo$, kto na to nie zastuguje.

- Dzigkuje, Sherlock.

- Nie podoba mi sig to - powiedziat Jack. - Naprawde mi sig¢ nie podoba.

- Daj spokoj - zganita go Sherlock i spojrzata na meza. - Ty tez badz cicho.

Zatrzymali si¢ przed Jednostka Dochodzeniowo - Sledcza na czwartym pietrze.
Przedstawili Rachael wszystkim obecnym agentom. Ollie pokazat jej zdjgcie swojej zony i
matego syna. W stotowce, kiedy Savich jadl swoja kanapke z baktazanem, a Rachael zuta udo
pieczonego kurczaka, zadzwonit telefon Sherlock. Przetknawszy, odebrata.

Minutg p6zniej odtozyta stuchawke.

- Znamy nazwisko mtodej dziewczyny, ktéra byla z Lloydem. Numer telefonu

komoérkowego, ktory data kelnerowi, nalezy do zonatego studenta - doktoranta, ktory zgodzit



si¢ oddac¢ telefon prostytutce w zamian za jej ustugi. Podat nam jej nazwisko.

Sherlock usmiechngta si¢ promiennie.

- Angel Snodgrass jest w poprawczaku w Fairfax. DwadzieScia minut pozniej, ona i
Savich siedzieli w jego nowym porsche, z piskiem opon wyjezdzajac z garazu budynku

Hoovera.
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Angel Snodgrass byta szesnastolatka o dtugich, gestych naturalnych blond wtosach, i
niebieskich oczach. Na jej twarzy nie byto §ladu makijazu.

Rzeczywiscie wygladala jak aniot. Tajny funkcjonariusz obyczajowki przylapat ja na
nagabywaniu mgzczyzn w okolicach pubu Grove Creek w centrum handlowym Hammerson
w Fairfax.

- Angel? Jestem agent specjalny Savich, a to jest agentka Sherlock z FBI.
ChcielibySmy z toba porozmawiaé. Polozyla swoje niezwykle blade rgce na stole i
wpatrywata si¢ w nie.

- Dlaczego jestescie specjalni? Savich u§miechnat sig.

- Z tego, co wiem, zanim Hoover" przejal wtadze w FBI, panowat tam wielki chaos -
zadnego badania pochodzenia, zero szkolen, dziedziniec dla przestepcéw. Hoover to wszystko
zmienit, oglosil, ze jego agenci odtad beda agentami specjalnymi, i od tamtej pory nosimy
takie wlasnie tytuly. Obecnie jest wielu specjalnych agentdéw, ale my byli§my pierwszymi.

Savich nie byl pewny, czy to byta do konca prawda, ale brzmiato to do$¢ wiarygodnie.
Angel zastanowita si¢ nad tym przez chwilg, wpatrujac si¢ w jego twarz.

- A kto to jest Hoover? - zapytala.

- Ach, to byto tak dawno temu. Gdzie jest twdj dom, Angel? zapytat ja.

- Jakie to ma znaczenie, skoro tam nie wracam?

- Po co byly te sztuczki? - zapytata Sherlock. Angel wzruszyta ramionami.

- Mialam ochot¢ na hamburgera. Do pubu Grove Creek przychodzi wielu
biznesmendéw, a w centrum handlowym kreci si¢ mndstwo facetow. Jestem mtoda i tadna,
wigc zwykle dostawatam tez duze napiwki. Gdyby ten gliniarz mnie nie przytapat, mogtabym
sobie kupi¢ kilkanascie hamburgerow. A teraz muszg¢ jes¢ gdéwniane zarcie w tej dziurze.
Czego wiasciwie chcecie, specjalni ludzie? Czy kto$§ si¢ nad nig zngcat, zanim uciekta z
domu? Savich wiedzial, ze z ta dziewczyna nie bedzie tatwo, Ze sprowadzenie jej na dobra
droge bedzie wyzwaniem. Sherlock wyprostowala si¢ na krzesle.

- Potrzebujemy twojej pomocy, Angel. Kelner, ktéremu data§ numer swojej komorki
w restauracji Blue Fox, powiedzial nam, Ze bylas tam z Roderickiem Lloydem. Prosze,
opowiedz nam o nim.

- Dlaczego? Co zrobit Roddy? Savich przygladat si¢ jej uwaznie.

- Coz, Angel, Roddy to bardzo zty cztowiek. W tej chwili jest w szpitalu w zachodniej

*John Edgar Hoover, szef FBI w latach 1924 - 1972 (przyp. thum.).



Wirginii, bo probowat zamordowaé kobiete. Na szczescie dla siebie, byla sprytniejsza i
szybsza od niego, bo ztapata strzelbe 1 postrzelita go. Angel odrzucita do tytu glowg, a pigkne
blond wtosy sptynety na plecy.

- Coz, przyznam, ze nie jestem tym zaskoczona. Rody zawsze si¢ chelpil, jaki to on
jest wazny, ze kiedy kto§ ma problem, on moze go rozwiaza¢. Byl taki nadgty, kiedy
powiedzial mi, ze musi na kilka dni wyjecha¢ z miasta 1 opanowac sytuacj¢ zlecong przez
bardzo kogos bardzo waznego. Nie zdradzit mi jego nazwiska, jezeli to chcecie wiedzie€.

Zastanawiatam sig, dlaczego Roddy do mnie nie zadzwonil, potem zorientowatam sig,
ze moja komorka padta i nie mogg jej natadowac, bo mieszkanie Roddy'ego jest zamknigte, a
ja nie mam kluczy. Czy on umrze?

- Nie - odparta Sherlock. - Ale nie jest w najlepszym stanie. Na razie ma niesprawne
obie rece.

- Podejrzewatam, ze jest ptatnym morderca czy kim$ tym stylu - powiedziata Angel,
spogladajac przez prawe ramig¢ Savicha i1 znizajac glos. - Moge sobie wyobrazi¢, ze zawalit
sprawe. Jak si¢ nad tym dobrze zastanowi¢, to nawet w t6zku zawsze konczyt zbyt szybko.
Nic dziwnego, Ze to tez schrzanit.

- Opowiedziat ci o tej sytuacji, ktéra musial rozwiazaé? zapytat Savich.

Wyjat z kieszeni paczke gumy do Zucia 1 poczgstowat ja. Wzigla listek gumy, dlugimi
bladymi palcami rozwingla go z papierka i wlozyta sobie do ust.

- To nie jest wprawdzie Big Mac, ale tez niezle. Dzigkujg, agencie specjalny.

- Prosz¢ bardzo.

Przez chwilge w mitej atmosferze milczenia zuli sobie gume, po czym Savich odezwat
sie:

- Jezeli chodzi o sytuacjg, z ktora musiat poradzi¢ sobie Roddy, na pewno docenimy,
jezeli powiesz nam doktadnie, co o tym wiesz.

Btysk niepokoju na utamek sekundy pojawit si¢ w jej oczach.

- Kobiecie, ktora probowat zabi¢ - powiedzial spokojnie Savich. - A zamiast tego ona
postrzelila jego. Dalej grozi jej niebezpieczenstwo ze strony osob lub osoby, ktéra wynajeta
Roddy'ego. Czy méwit ci co$ na ten temat?

Angel zaczela stukac palcami o zniszczony blat. Savich nie byt §lepy 1 zauwazyt blask
w jej niewinnych niebieskich oczach. Ach, wigc mieli do czynienia z dobrze zapowiadajacym
sig¢ negocjatorem.

- Nie - zaczgla Angel. - Stowem nie wspomniat i nic nie wiem... Savich przerwat jej

tagodnie:



- Jezeli nam pomozesz, dopilnuje, zeby$ zostata wynagrodzona. Chodzi o... hm, nie
jestem pewien, moze pigcset dolaréw, zalezy od informacji.

- Géwno prawda - burkneta Angel.

- No tak - przyznal Savich. - Ale kupilbym ci duzo Big Macéw 1 nowa tadowarke do
twojej komorki.

- Hm - mrukneta Angel. - A skad moge wiedzie¢, ze mogg ci ufac? To znaczy, niezle z
ciebie ciacho, ale to nie zmienia faktu, ze jeste$ federalnym. Moze przyjdzie mi czeka¢ na
nagrodg parg tygodni, a moze parg lat.

Savich wyciagnal portfel 1 dostrzegl, Zze ona nie spuszcza z niego wzroku. Powoli
wyciagnal z niego pi¢¢ banknotéw studolarowych, ktore dzi§ rano wyjat z bankomatu.

- Na dowod, ze mozesz mi zaufa¢, pokazg ci nagrode. Jest twoja, jezeli to, co powiesz,
okaze si¢ nam przydatne. Ani na chwilg nie spuscita wzroku z pliku banknotow.

- Pierwszy na zachete - powiedziat Savich i podsunat w jej strong jeden banknot. -
Zeby udowodni¢ moje dobre intencje.

Angel ztapata go 1 wetkngla do stanika.

- Bardzo panu do twarzy w zielonym - zauwazyla, u$Smiechajac si¢ szeroko. - No,
dobrze, co§ wam mogg powiedzie¢. Po trzech burbonach Roddy zrobit si¢ rozmowny i
powiedziat mi, ze powinien zosta¢ lepiej oplacony za poradzenie sobie z ta sytuacja. Roddy
zawsze tak mowit. Twierdzil, ze ptaca mu $miesznie mate pieniadze za jego talent, 1 takie
tam. Prawie wykrzyczatam mu w twarz: ,Jeste$ stary i paskudny, kto miatby ci za cokolwiek
zaptaci¢?”, ale dzigki niemu mam gdzie si¢ zatrzymaé. Roddy jest mato wymagajacy i szybko
konczy w tozku, wigc trzymatam buzie na ktodke. Twierdzil, ze to naprawde pilna robota.
Kiedy wybieral si¢ do tego prowincjonalnego miasteczka, nie mial czasu, zeby zrobi¢
rozeznanie, twierdzit, ze nie cierpi tak dziata¢ w ciemno, ale z tego, co wiem, zawsze tak
robit, po prostu jak gdyby nigdy nic gdzie$ jechal i liczyt na to, ze mu si¢ uda. Co za kretyn.
Czy to jest przydatne?

- Niezbyt - odpart Savich i dotknal drugiej studolarowki, patrzac jej w twarz. Angel
wyciagnela rece w strong banknotu.

- No dobra. Podstuchiwatam, kiedy rozmawiat przez telefon, stad wiedzialam, ze ma
robote. Znat osobg, z ktora rozmawial, zwracat si¢ do niej z szacunkiem, zapewnial, ze moze
zatatwi¢ wszystko, ze mozna mu zaufa¢, i takie tam pierdoty.

- Nie zwracat si¢ do tej osoby po imieniu?

- Nie, tylko uwaznie stuchal i powtarzal temu komus, ze wszystkim sig¢ zajmie i ze nie

ma problemu.



- A co powiedzial, kiedy odlozyt stuchawke?

- Powiedziat, ze ma mato czasu 1 ze jutro musi jecha¢ do tego matego miasteczka w
Kentucky. Wyjechal w poniedzialek z samego rana. W trakcie tej rozmowy duzo notowat.
Chyba wskazowki. Potem faksem przyszto to zdjgcie.

Savich podsunat jej kolejna studolaréwke, ktora schowala za biustonoszem.

- Tak, ten faks - to bylo zdjecie mtodej tadnej kobiety, z blond wtosami - znowu
potrzasneta wlosami. - Miata taki fajny warkocz. Zapytatam, co zamierzat jej zrobi¢, a on
powiedzial, Ze nic takiego, tylko ja trochg postraszy, i znowu wypit szklankg¢ burbona.

Kiedy nalewat sobie kolejna, przyjrzatam si¢ jej zdjeciu - pochodzito z jej prawa jazdy
1 byto marnej jakos$ci, ale pomimo to mogtam stwierdzi¢, ze jest bardzo fadna. Kiedy zrobig
prawo jazdy, - przespie si¢ z jakim$ dobrym fotografem, ktory zrobi mi porzadne zdjgcie.
Savich zaczat rozklada¢ kolejny - trzeci juz banknot.

- Zabral mi faks i zaczat méwi¢ co$ do siebie. Powtarzal w kotko: Potrzebuje do tego
magazynku, albo dwoch. Skapi tajdacy.

Lajdacy. Liczba mnoga. Savich pokiwal gtowa.

- Angel, czy Roddy moze przypadkiem uzywat kiedys$ twojej komorki? Zaczgla sig
nad tym zastanawiaé, a Savich dostrzegl jej duzy wysilek umystowy.

- Moze kilka razy.

-A jak dawno ten student - doktorant zaptacit za twoje uslugi telefonem
komoérkowym?

- Pewnie powinnam wam powiedzie¢, ze poderwalam tego studenta, kiedy bytam juz z
Roddym.

- I nadal masz swoja komorke?

- Tak, ale jest tak stara, jak ryba, ktora zastrzelil wuj Bobby, kiedy celowat do mojego
mtodszego brata. Nie, pomyslat Savich, nie bede ciqgnac tego tematu.

- Chciatbym pozyczy¢ twoja komorkg, Angel. Oddam ci ja. Zaptace ci za
wypozyczenie. Co ty na to? W jej niewinnych oczach pojawita si¢ chciwos¢.

- A ile chce mi pan zaptaci¢? To dobry telefon, ma duzo fajnych funkcji. Ale szczerze
moéwiac, niestety chyba nie mam na nim zbyt wielu minut.

- Mnie to nie przeszkadza - odpart Savich.

- Wie pan, telefon komoérkowy jest jak facet: jezeli co noc me podlaczasz go do
kontaktu i dobrze nie natadujesz, nie ma z niego zadnego pozytku.

Savich przesunal po stole w jej kierunku dwie studolaréwki, a Angel siggneta do

kieszeni po telefon.



- Przydalaby mi si¢ szminka, ale nie oddadza mi mojej torebki. Telefonu nie zabrali
pewnie dlatego, ze padt.

- Nie martw sig, kiedy ci go zwroce, bedzie natadowany. - Savich wstat, zostawiajac
kolejny banknot na stole. - Sherlock, moze dasz Angel swoja szmink¢? Ma naprawdg tadny
odcien. Sprawdz, czy nie chcialaby zarobi¢ kolejnej stowy.

- Do zobaczenia wkrotce - powiedziat do Angel. - Mysle ze twoje informacje byty na
tyle cenne, ze porozmawiam z odpowiednimi ludzmi 1 oni wycofaja oskarzenia.

Spojrzata na niego zdumiona.

Podniost reke, cheac uciszy¢ ewentualna reakcje dziewczyny.

- Zaczekaj, Angel, zrobig to, jezeli przyrzekniesz mi, ze zadzwonisz pod ten numer. -
Wreczyt jej wizytowke. - Ten facet pomaga takim dzieciakom, jak ty. Zadzwonisz do niego?

Zobaczyl klamstwo w jej oczach. Tak, oczywiscie, panie agencie specjalny,
natychmiast zadzwonig do... pana Hanratty.

Podat jej reke 1 zostawit ja z Sherlock, zeby sprawdzity, czy szminka pasuje. W
korytarzu spotkat panig Limber, asystentk¢ dyrektora tego osrodka.

- Bardzo dobrze nam poszto - zwrocil si¢ do niej. - Dzigkujg, ze pozwolili nam
panstwo porozmawia¢ z nia na osobnos$ci. Sprawdzg, czy moze zosta¢ zwolniona.

Pani Limber, tagodna kobieta z wielkimi okularami na nosie, poklepala go po
ramieniu.

- Angel ma charakter i gtoweg na karku, ale ma tez zlodziejska duszg. Wie pan,
niektore z nich tak maja.

- Tak - odpart. - Wiem, ale...

- Ona jest jak rozpedzony pociag - nie zatrzyma si¢. Widzg, ze ma pan roztadowany
telefon Angel. Pozyczy¢ panu tadowarke?

Tymczasem Sherlock usmiechata si¢ na widok tadnego ciemnor6ézowego odcienia
szminki na ustach Angel.

- Bardzo ci do twarzy w tym kolorze. Mozesz zatrzyma¢ szminkeg i lusterko.

- Chce Big Maca - powiedziata Angel, odrzucajac do tylu wtosy. Sherlock pogtadzita
ostatnig studolarowke.

-To moze opowiesz mi, jak poznata§ Roddy'ego? Sherlock znalazta Savicha
siedzacego pod drzewem przed osrodkiem. Mruczac co$ pod nosem, bawil si¢ komodrka
Angel. Podniost wzrok.

- Zarobila ostatnig stowe?

- Tak, 1 dodatkowo nasz przyszty Donald Trump wszedt w posiadanie mojej szminki,



lusterka i1 grzebienia. Aha, i powiedziata mi, ze mozesz zatrzymac jej komorke. Za tg kase,
ktora z ciebie zdarta, kupi sobie nowa. Nie moze doczekac sig, az w koncu si¢ stad zerwie. No
nie wiem, Dillon, sama nie wiem.

- Czasami trzeba pusci¢ rybg wolno. Nie uwierzysz, co znalaztem w jej komorce.
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Baltimore, Maryland

Sroda po poludniu

- Tak musi wyglada¢ niebo - zawotata Rachael, rozgladajac si¢ wokdt duzej recepcji
na dwudziestym dziewiatym pigtrze budynku Abbott - Cavendish. Jej oddech przyspieszyt. -
O rany, spojrz, jakie pigkne. Jimmy mowil, ze Laurel jest ekspertem od mebli w stylu
Chippendale 1 urzadzita to miejsce w tym wlasnie stylu, ale nigdy mnie tu nie przyprowadzit,
moéwiace, ze nie znosi przepychu. - Przygladata si¢ stojacym wokoél, bedacym w idealnym
stanie krzestom i stotom 1 poczuta, Ze jej puls przyspiesza.

- Nie miat racji - powiedziata, lekko dotykajac palcami oparcia krzesta. - Jak
ktokolwiek moégltby tego nienawidzi¢? One sa przepigkne. Dotknij tylko drewna, Jack, jest
takie gtadkie 1 doskonate. To mahon z Indii Zachodnich. Spéjrz tylko na nogi tego krzesta.

Jack popatrzyl na elegancko zakrzywiona noge krzesta, jego wytworne obicie, po
Czym zZnowu na nia.

- Widze, ze wiesz wszystko na temat antykéw - powiedziatl powoli.

- Zwthaszcza o stylu Chippendale. Sp6jrz na t¢ komodke z wyszukanymi rzezbieniami.
Wyglada na osiemnasty wiek. Wiesz, ze nigdy nie umieszczali na meblach znaku producenta?
Zeby dowie$¢ autentycznos$ci, musiatbys$ dotrzeé do oryginalnej faktury.

Co z ta komodka? Czy ona sobie zartuje? Faktura z osiemnastego wieku?

Nie, nie wiedzialem o tym - powiedziat Jack.

Stuchal, jak mowila o tym, Ze Amerykanie lubia siedzenia w stylu ksigznej Anny, Ze
wola drewno wisniowe od mahoniu. Te fantazyjnie wygigte nogi krzeset zatopione byly
przynajmniej na dziesie¢ centymetréw w migkkim, drogim dywanie. Nie trzeba go byto
przekonywac, zeby usiadt na jednym z nich.

I te trzy obrazy Turnera - Rachael kontynuowata swo6j wywod. - Jimmy lubit te
obrazy. Pamigtam, jak mi o nich opowiadal. Nalezaty do jego matki. - Rozejrzata si¢ wokot
po recepcji z pozadaniem w oczach. - Mie¢ duzy budzet na dekoracje przestrzeni takiej jak ta,
to dopiero byloby cos! Urzadzitam kilka wnetrz firm w Richmond i okolicach.

Musialam sig niezle namgczy¢, zeby by¢ jednocze$nie tworcza 1 tania.

- Czy twoi klienci doceniali to, co robitas?

- Tak, wszyscy, 1 to bylo mite. Tak naprawde w procesie projektowania wolg wyrazaé
siebie, jednak tworzac przestrzen dostosowana do konkretnego spojrzenia i konkretnej

funkcji.



Miatam pokazna liste klientdw, zanim poznatam Jimmy'ego.

Ustyszeli za soba chrzaknigcie, obejrzeli si¢ 1 zobaczyli dwie mtode kobiety 1 dwoch
mtodych mezczyzn siedzacych za wysokim przepierzeniem z bltyszczacego mahoniu, kazdy
siedzial przy swoim komputerze, wszyscy tadnie ubrani, wszyscy pracowicie stukali w
klawiatur¢ lub $ciszonym glosem rozmawiali przez telefony. Z wyjatkiem jednej mtodej
kobiety, ktora przygladata im si¢ uwaznie.

Jack usmiechnat si¢ do Rachael i skinat glowa w strong kobiety.

- Pozawracajmy glowg tej mlodej, jasnookiej dziewczynie w recepcji i sprawdzmy,
gdzie jest nasza ofiara. Mtoda dziewczyna, z jej identyfikatora dowiedzieli si¢, ze ma na imi¢
Julia, na poczatku patrzyla na nich podejrzliwie, ale zaraz potem ulegla uSmiechowi Jacka,
fenomenowi, ktéry Rachael miala okazje obserwowac juz kilka razy. Wygladato na to, ze
Julia nie mogta mu si¢ oprze¢, poddata si¢ 1 tez si¢ u§miechneta.

- Dzien dobry. W czym mogg pomdc?

Jack otworzyt portfel, pokazujac swoja legitymacje. Usmiech Julii nieco przygast.

- Chcieliby$my si¢ spotkac z pania Kostas, Julio.

- Ach, tak, a moge wiedzie¢, o co chodzi?

- Nie - odpowiedzial. Po czym jeszcze raz u§miechnal si¢ tym zabojczym usmiechem i
Sciszajac glos, powiedziat: - Bezpieczenstwo narodowe.

Julia natychmiast wybrata numer 1 rozmawiata przyciszonym glosem.

- Zaprowadzg panstwa do jej biura - powiedziata.

Szli za nig szerokim korytarzem z obrazami przedstawiajacymi konie na $cianach. Po
drodze mingli kilka wnegk z ustawionymi zabytkowymi wazonami wypelnionymi bujnym
bluszczem, o$wietlone przez mate goérne $wiatla. Julia delikatnie zapukata w podwdjne,
mahoniowe drzwi, otworzyla je 1 weszli do duzego prostokatnego pomieszczenia
umeblowanego prostymi, jasnymi skandynawskimi meblami. Nie bylo tutaj ani jednego
antyku. Przez wielkie okna wpadaty promienie popotudniowego stofica oraz rozciagat si¢ z
nich widok, za ktory mozna bylto umrze¢, jednak w biurze wiato chtodem.

- Pani Kostas, to jest agent specjalny Crowne i... - Julia zawstydzita si¢, bo nie
zapytala Rachael o nazwisko.

- Wiem, kim ona jest, Julio. Mozesz nas juz zostawi¢. Jack przeczytal wszystko o
Laurel Abbott Kostas w drodze do centrali Abbot Enterprises International w Baltimore.
Przestudiowat kilka jej niekorzystnych zdjg¢. Nie byta zbyt pigkna. Jednak biorac pod uwage
jej zamozno$¢, spodziewat sig, ze jest przynajmniej odrobing wyjatkowa. Powoli szta w ich

strong, nawet na chwilg nie spuszczajac wzroku z Rachael. Jej wlosy nie byly ani dtugie, ani



krotkie, szpakowate, ale nie tak wyrafinowanie szpakowate jak wlosy jego matki. Nie nosita
kolczykow ani makijazu tagodzacego ostre rysy twarzy. Oczy pod szerokimi czarnymi
brwiami byly zimne, szare, a usta waskie I $ciagni¢te. Miala na sobie prosty, szary garnitur i
czotenka na niskim obcasie, a jedyna jej bizuteria byla obraczka. Wygladata juk zimna i
twarda siostra przetozona albo naczelnik wigzienia. Nie usmiechata si¢. Wygladata na wigcej
niz pigcdziesiat jeden lut. Zastanawiat sig, jak wygladata w wieku dwudziestu jeden lut, albo
wtedy, kiedy wychodzita za maz za Stefanosa Kostasa, majac trzydziesci pigc lat.

- Witaj, ciociu Laurel.

Laurel Abbott Kostas patrzyta na Rachael ze wstregtem potaczonym z obojgtnoscia.
Byto co$ jeszcze, cos$ dzikiego w tych jej zimnych jak glaz oczach.

- Jeste§ bekartem, panno Janes. Jest bardzo prawdopodobne, ze nie jestes nawet
niefortunna pomytka mojego brata. Nie jestem twoja ciotka 1 nie jesteSmy po imieniu.

- Wlasciwie nie jestem juz bgkartem, co oznacza, ze jeste§ moja ciotka - powiedziata
Rachael. - Czy Jimmy nie powiedzial tobie 1 Quincy'emu, ze mnie adoptowal? Pig¢ dni przed
jego $miercia statam si¢ formalnie jego corka. Jego prawnik, pan Cullifer, powiedziat, ze caty
proces zajat tylko pig¢ tygodni, mniej czasu, niz zaj¢lo mechanikom zreperowanie jego
jaguara, a nastgpnie usSmiechnat si¢ i dodal, ze pieniadze i wptywy to §wietna rzecz.

- Doskonata historyjka, panno Janes. Nie nazywaj senatora tym dziwacznym
plebejskim imieniem. On nazywat si¢ John James Abbott Junior.

- Powiedzial mi, ze do czasu az przyzwyczaj¢ si¢ do mysli nazywania go tata, mam
nazywac go Jimmy. A teraz nigdy juz nie bed¢ miala tej szansy.

Laurel Kostass oparta dlonie na biodrach.

- Zrobit to, zeby sig na nas odegrac. - Wzigta glteboki oddech i uspokoita sig.

Jack zobaczyl w niej nieidaca na zadne ustgpstwa okrutna kobietg, onie$mielajaca
przeciwniczke, ktora przed $niadaniem wyrwie ci serce, albo, jak powiedziala Rachael,
moglby z tatwoscia wyobrazi¢ sobie ja wysysajaca mu krew z tetnic Staruszek Abott musiat
by¢ z niej dumny. Przelotnie i lekcewazaco spojrzata na Jacka, po czym znowu przeniosta
wzrok na Rachael.

- No dobrze, wtargnetas tu. Co to za bzdury z bezpieczenstwem narodowym? Czego
naprawdg chcesz?

- Jestesmy tu w sprawie Smierci Jimmy'ego.

O ile to bylo mozliwe, w jej oczach pojawil si¢ jeszcze wigkszy chtod.

- Co w zwiazku z jego tragiczng $miercia? - spytata przez zaci$nigte usta.

- Zostat zamordowany.



- To nonsens. Smieré¢ senatora Abbotta byta tragicznym wypadkiem. Zostala uznana
za wypadek przez policje.

- Greg Nicholas, szef jego doradcow, wiedziat, Ze to nie byt wypadek.

- To nie ma nic wspolnego z toba, panno Janes, tak, bede ci¢ tak nazywac do czasu, az
bedg miata dowod, ze mowisz prawde Gdybys$ zostata oficjalnie adoptowana, Brady Cullifer
powiadomitby zarowno Quincy'ego, jak i mnie. Ostrzeglby nas a nie zrobit tego.

- Moze - powiedziata Rachael - pan Cullifer nie powiedzial wam, bo uwazat to za
sprawe poufna.

- W rodzinie nie ma spraw poufnych, panno Janes. Jednak pomimo legalizacji, nigdy
nie uznam ci¢ za czlonka rodziny' A teraz chce, zeby$ stad wyszta. Od dzi$ nigdy wigcej nie
chce widzie¢ twojej twarzy. Zamierzata$§ wyciagna¢ od mojego brata jego pieniadze i
majatek, ten cudowny dom w Chevy Chase gdzie wszyscy dorastaliSmy. Jest teraz w twoich
rekach w obcych rekach. Jeste§ bekartem, czy nie, tak czy owak wygratas Wynos si¢ stad,
zanim wezw¢ ochrone.

Przyprowadzitam ze soba ochrong, pani Kostas - powiedziata spokojnie Rachael. - Nie
pamigta pani? To jest agent Jackson Crowne z FBI.

Laurel wyciagnela rekg. Krotkie wypolerowane paznokcie pomalowane byty
bezbarwnym lakierem, ale paznokcie kciukow byly obgryzione do zywego. Jack wreczyt jej
swoja odznake, przygladat sig, jak studiowata ja przez chwil¢ zanim oddata z powrotem.

- A wigc - powiedziala. - Tej godnej wspodtczucia dziewczynie udato si¢ namowi¢ FBI
do ponownego zbadania tej narodowe;j tragedii. Czy oskarzyla nas o zamordowanie senatora
Abbotta?

- Wilasciwie mamy wiele pytan, prosze pani, nie tylko zwiazanych ze $miercia
senatora.

- Dos¢ tego - powiedziata Laurel, siggajac po telefon i odwracajac si¢ do nich plecami.

Jack mial nadziejg, ze nie dzwoni do swojego adwokata. Naprawdg nie chciat tego tak
zatatwic. Przez lata pracy w FBI Jackowi zdarzalo si¢ wiele razy pogngbi¢ potwory i pamigtat
kazdego z nich bardzo dobrze, ale stuchajac cichego, suchego gtosu tej kobiety, wyczuwat w
niej co§ w rodzaju mrocznego chtodu.

Celowo odwrocit si¢ 1 zaprowadzil Rachael do olbrzymich okien, ktore wychodzity na
Inner Harbor, gdzie byly sklepy pelne turystow 1 bigkitna woda portu usiana statkami
wycieczkowymi, promami i todziami rybackimi. To miejsce na dole tgtnilo Zyciem, w
przeciwienstwie do tego lodowego $wiata, wysoko ponad nim.

- Znam mata restauracj¢ w Inner Harbor, do ktorej chciatbym zabra¢ ci¢ na obiad -



powiedziat. Rachael skingta gtowa.

Jack nie mogt si¢ doczekac, zeby uciec od tej zimnej 1 bezwzglednej kobiety. Byto
bardzo prawdopodobne, ze nie zechce z nimi rozmawiaé. Czy az tak droga byla jej reputacja
rodziny, czy sadzita, Ze wyznanie jej brata przed $wiatem nie tylko zniszczy jego, ale tez
wyrzadzi szkodg¢ nie do naprawienia rodzinie i firmie Abbottow, Zze postanowila zabié
wlasnego brata? Nie mogl sobie tego wyobrazi¢, to przechodzito jego pojecie.

Ustyszeli, jak Laurel Kostas odktada stuchawke i odwraca sig.

Po jej minie nie mozna byto pozna¢, czego chce. Jack mial ochotg bi¢ brawo, ale tego
nie zrobit. Patrzyl, jak jej twarz fagodnieje, 1 wiedzial, instynktownie czul, ze kiedy twarz tej
kobiety przybierata ten gladki niczym szklo wyraz, oznaczalo to, ze znowu byla pania
sytuacji.

Bila od niej moc i zte zamiary.

- Rozmawialam z moim adwokatem. Powiedzial, ze skontaktuje si¢ z pana
przetozonymi, ktérzy si¢ panem zajma, agencie Crowne. Teraz pan wyjdzie. Nie bede z
panem rozmawiac.

- Alez pani Kostas - powiedziata Rachael. - Nie chce si¢ pani dowiedzie¢, czy $mier¢
pani brata rzeczywiscie byta wypadkiem? Nie obchodzi pania, ze kto§ mogt go zamordowac?
Czy nie kochata pani swojego brata?

Jack zobaczyl dzika wsciekto$¢ na jej twarzy. Pochylita si¢ do przodu, opartszy dtonie
o gtadka powierzchnig biurka z jasnej brzozy.

- Nieszczgéciem mojego brata byto picie. Quincy 1 ja wiele razy prosiliSmy go, by
przestal, a przynajmniej, zeby nie prowadzil, kiedy wypije zbyt duzo, ale on nas nigdy nie
stuchat, ani nikogo innego. Quincy 1 ja zastanawialiSmy sig, dlaczego tyle pije, kiedy jego
droga pono¢ corka w magiczny sposob wrocita do niego. Oboje zastanawialiSmy sig, czy nie
zmieni zdania co do ciebie, czy zazada testow DNA, ale nie mial na to szans, bo umart. Greg
Nichols tez twierdzi, ze to dziwne, to twoje pojawienie sig, Smier¢ mojego brata.

Powinna$ mi dzigkowac, ze nie naciskalismy policji, by rozpoczeta §ledztwo w twojej
sprawie, szczeg6lnie ze jeste$ jedyna, ktora zyskala na jego $mierci. Dlaczego wmieszala§ w

to FBI? Myslisz, ze nie uwazaja ci¢ za gtdowna podejrzana?
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Byta dobra, pomyslal Jack, bardzo dobra, wprawna manipulatorka. Odwrdcita kota
ogonem, a to, co powiedziata, miatlo sens. Dla Jacka bylo oczywiste, ze Rachael nigdy tego
nie rozwazata. Wygladata na oszotomiona.

- Pani Kostas, jak rozumiem, pani ojciec byt takim despota, Ze matka Rachael bata si¢
go do tego stopnia, ze nie powiedziata Rachael, kim jest jej prawdziwy ojciec, az do $mierci
Cartera Alaine'a Abbotta - powiedziatl Jack.

- To nonsens. Absolutny nonsens. M¢j ojciec byt wielkim cztowiekiem, btyskotliwym,
o niezwyklej przenikliwo$ci. Proszg sig rozejrze¢, to on pigcdziesiat lat temu zatozyt Abbott
Enterprises przy niewielkim centrum handlowym i proszg, czym teraz jest - marka znang na
caltym $wiecie. Nazwisko Abbott jest podziwiane i szanowane, a to wszystko spuscizna
mojego ojca.

Dla swojej rodziny byl uosobieniem dobroci. Ale powiem wam co$, nie mogt znies¢
ghupcéw 1 klamcow, chronil swoje dzieci, opiekowat si¢ nimi. Kiedy zobaczyt twoja matke,
wiedzial, kim byta, 1 uchronit przed nia swojego syna. Pojawitas si¢ na progu domu mojego
brata, bo twoja matka intrygantka potrzebowala pienigdzy, a ty mogtas je dla niej zdoby¢.

Rachael chciala ja zabi¢ na miejscu, zacisna¢ dlonie wokot jej szyi i... ale powiedziata
tylko gtosem spokojnym, a nawet uprzejmym:

- Doskonale to pani rozegrata, pani Kostas. Zepchngla mnie pani do pozycji obronne;j,
a t¢ umiejgtnos¢, jak twierdzit moj ojciec, ma pani opanowang do perfekcji. Ale ja nie chce
by¢ wlascicielka firmy, ktdra pani chciata zagarnag.

Chodzi o dowiedzenie si¢ prawdy o $mierci mojego ojca, a nie o pani ztosliwos¢ czy
nieche¢ wobec mnie. Chodzi o szukanie sprawiedliwosci dla wspaniatego cztowieka. Laurel
uderzyta pigscia w biurko.

-Znam prawdg, jest juz wystarczajaco okropna i1 nie ma potrzeby wyciagania
wnioskow o udziale w tym jeszcze kogos. Jesli ty go nie zabita$, wyglada na to, ze senator byt
pijany i stracit panowanie nad samochodem.

- Oczywiscie wiedziala pani, ze pani brat, odkad osiemnascie miesi¢cy temu zabit te
dziewczynkg, Melis¢ Parks, nie wzial do ust alkoholu oraz nie siadal za kierownica
samochodu.

Jadta pani z nim positki, widywata na spotkaniach towarzyskich. Oczywiscie
zauwazyla pani, ze nigdy nie pil i nie prowadzil. Taka jest prawda. Wiem, ze to prawda.

Zawsze pit tylko wode sodowa. Dlatego nie mégt ani by¢ pijany, ani prowadzi¢. To byl kto$



inny.

- Nie bede wigcej rozmawiac na ten temat.

- Wiem, ze Jimmy powiedzial pani, pani mgzowi 1 Quincy'emu o tym, co si¢ stato
osiemnascie miesigcy temu. Co wigcej, wyznal pani, Zze nie moze dluzej zy¢ z poczuciem
winy 1 ze ma zamiar o wszystkim opowiedzie¢ publicznie. Mowil, ze pani i Quincy
wpadliscie w furig, kiedy powiedzial wam, co zamierza zrobi¢, chociaz tylko jego
zrujnowatoby to wyznanie, nie zgodziliScie si¢. Czuliscie, ze to zniszczy dobre imig rodziny,
postawi pytanie o jej honor, sprawi, ze partnerzy w interesach zaczna kwestionowaé
uczciwos¢ rodziny Abbott. Powiedzial, Ze pani i Quincy byliscie wéciekli. Byt rozczarowany,
poniewaz oczekiwal od was zrozumienia 1 wsparcia.

Laurel wyprostowata si¢. Wygladata na lekko znudzona.

- Na jakiekolwiek aberracje cierpial pod koniec zycia mdj biedny brat, nie sa juz one
dla nikogo powodem do niepokoju. Bardzo kochatam brata. Podziwialam go, ale on nie byt
silnym cztowiekiem.

- Nie byt silny? Nie znatam go zbyt dlugo, ale moim zdaniem byt jednym z
najsilniejszych ludzi, jakich kiedykolwiek poznatam.

- Chcg, zebyscie juz poszli. Nie mam wam nic wigcej do powiedzenia.

- Jest co$ jeszcze, pani Kostas. Czy pani i pani brat, a moze lez pani lubiezny maz,
odurzyliscie mnie, przywiazali§cie moje stopy do betonowego bloku i wrzucili$cie do jeziora
Black Rock, poniewaz wiedzieliScie, ze zamierzalam powiedzie¢ $wiatu, co zrobil moj
ojciec?

- Ty mata suko, nie mieszaj w to mojego meza! Twierdzisz, ze kto$ prébowat cig
zabi¢? Wrzucit cig do jeziora? - Smiata sig. - Jeste§ bardzo melodramatyczna. Myslisz, ze ktos
uwierzy komus takiemu, jak ty? Jeste$ niczym wigcej jak tylko chwilowym klopotem. Wynos
si€.

- Wiasciwie jestem czym$ wigcej niz chwilowym klopotem, pani Kostas - powiedziata
Rachael, odwracajac si¢. - Jestem wiascicielka domu Jimmy'ego. Do mnie nalezy jedna
trzecia jego pienigdzy i jedna trzecia jego udziatdéw w firmie. Mam nadziejg, ze zakwestionuje
pani jego testament i zazada testow DNA. Tak, zrébmy to, publicznie, tak jak pani lubi.
Dzigki temu bede miata szansg oznajmic¢ §wiatu, jaka zmija jest pani 1 pani brat.

Laurel oparta sig o biurko, jej dionie na blacie zacisngly si¢ w pigsci.

- Wynoscie sig stad natychmiast!

- Wiem, ze probowaliScie mnie zabi¢. Baliscie sig, ze oglosz¢ to za Jimmy'ego.

Probowaliscie trzy razy! Trzy! I wciaz tu jestem, stoje w pani biurze. Smier¢ Jimmy'ego nie



byta wypadkiem i dobrze pani o tym wie. Prosz¢ wyobrazi¢ sobie te tlumy dziennikarzy
koczujace przed pani domem, pani Kostas, kiedy wszyscy poznaja prawdg. Ciesz si¢ tym
zimnym, bezdusznym biurem poki mozesz, ciociu Laurel, bo nie zostaniesz tu juz zbyt dtugo.

- Co tu si¢ dzieje, Laurel? Julia powiedziata mi, ze w twoim gabinecie jest FBI. Och,
to pani. Co pani tutaj robi, panno Janes?

- Szuka guza, Quincy - powiedzial Stefanos Kostas, okrazajac szwagra.

Jack 1 Rachael odwrocili sig¢ i zobaczyli Quincy'ego Abbotta i1 Stefanosa Kostasa.
Quincy wygladat tak, jak Jack si¢ spodziewal, ze bedzie wygladal Abbott - bardzo drogi
wloski garnitur, czarny w bardzo cienkie czerwone prazki, biata koszula, czerwony krawat.
Byt elegancki, zadbany 1 w tej chwili wygladat na bardziej zdziwionego niz ztego. Tylko
jedna rzecz tutaj nie pasowata - tupecik, ktory nosit. Kolor byt doskonale dobrany, ale styl
niezupetnie pasowal do ksztattu jego gtowy.

Co do Kostasa, Jack pomyslal, ze wyglada on jak rozpustny playboy, cztowiek, ktory
zyje tylko dla swojej wlasnej przyjemnosci 1 dla swoich kapryséw. Byt tak przystojny, jak
Jack przypuszczat, wysportowany, dobrze ubrany, ale z nim tez byto co$ nie tak i1 nie chodzito
o tupecik. W tej chwili Jack nie byl w stanie powiedzie¢ co. Rachael odwrocita si¢ 1 odezwata
si¢ uprzejmie:

- Wujku Quincy, to jest agent specjalny Jackson Crowne. Jest tu, zeby dowiedzie¢ sig,
co si¢ przydarzylo mojemu ojcu i1 kto probowal mnie zabi¢ w ostatni piatek, poniedziatek 1
wczoraj tez. Ale jestem przekonana, ze o tym wiecie, prawda?

Quincy Abbott zasmiat si¢, po czym katem oka spojrzal na siostr¢ i powiedziat:

- Wyglada na to, ze jakis$ twdj byty chtopak si¢ wkurzyt. Z kim ty sypiatas? Rachael
pomyslata o swoim bylym narzeczonym z Richmond. Straszna porazka. Stefanos nie zwrocit
uwagi na jego pytanie.

- O co chodzi z tym zabojstwem?

- Moze pan, pani Kostas i pan Abbott zechca powiedzie¢ mi, gdzie byli w piatek w
nocy? - zapytat uprzejmie Jack Quincy zmarszczyt brew.

Bylem u pani Mauriel Longwoeth na powitalnym przyjeciu na cze$S¢ nowego
wloskiego ambasadora. O ile sobie dobrze przypominam, ty, Stefanos, przyszedtes pozniej.
Stefanos pokiwat gtowa i spojrzat na piersi Rachael. Nie mam zamiaru odpowiada¢ na to
pytanie - odparta Laurel.

- Wujku Quincy, Jimmy powiedziat ci o $§mierci tej matej dziewczynki - zwrdcita sig
do niego Rachael.

- Mozliwe. Prawdg¢ mowiac, nie bylem tym zbytnio zainteresowany. A jakie to ma



teraz znaczenie? Senator nie zyje i zostat pochowany. Szkoda tylko, ze zostawit ci nasz dom.
Co do udzialéw, przynajmniej nie masz ich tyle, zeby sprawia¢ ktopoty. - Rozchmurzyt sig. -
Mowisz, ze kto$ probuje ci¢ zabi¢? Wigc niech ten agent FBI go znajdzie i wsadzi do
wigzienia. - Quincy Abbott skinal glowa do nich obojga, przeciagle spojrzal na siostrg,
odwrocil sig¢ na pigcie i wyszedt z gabinetu.

Stefanos opart si¢ o drzwi, skrzyzowat rece na piersi 1 zwrdcit si¢ do zony:

- Bylem na zakupach. Guido zadzwonit do mnie w sprawie lej bardzo lekkiej welny,
ktéra noszg. Jak uwazasz? Znowu spojrzal na biust Rachael, wiedzac, Zze Zona go obserwuje.
Gdyby byla na miejscu Laurel, zastrzelitaby go. Ale Laurel nic nie powiedziala i nie data po
sobie poznac, ze cos$ jest nie tak.

Wydaje sig, ze kazde z ich trojga zyje na innej planecie, pomyslata Rachael.

Rachael 1 Jack wyszli z gabinetu.

Ostatnim wspomnieniem Jacka o Laurel Abbott Kostas byl chtod i zta wola w jej
oczach, jej maz oparty o drzwi, jak wytwornie ubrana jaszczurka. Jackowi przypomniat si¢
Jakie Hades, wlasciciel ztomowiska w Marlin, w stanie Kentucky, poczciwy staruszek, ktory
jezdzit po okolicznych miastach. Zabijat ludzi i umieszczat ich ciata pod starymi wrakami
samochodéw, pomigdzy stosami opon, albo upychat do bagaznikow. Powiedziat Jackowi, ze
lubit zapach gnijacych ciat. Jack wciaz miewat koszmary o Jukiem 1 stosie kosci, ktore odkryt
pod plandeka narzucona na stos kierownic. Dziwne, ze bogaty grecki playboy przypominat
mu Jukiego, ale tak bylo. Wdychali morskie powietrze, idac wzdtuz Calver Street do Inner
Harbor. Jack zasmiat si¢.

- Ona jest przerazajaca, Rachael. Napedzita mi stracha. Quincy jej nie lubi, ale wie, ze
to ona ma wladzg. Zastanawiam sig, czy si¢ jej boi?

- Musz¢ wzia¢ prysznic - powiedziala Rachael. - Stefanos Kostas jest okropnym
cztowiekiem. A ona nawet nie zauwazyta, ze patrzyt w m¢éj dekolt.

Jack zatrzymat si¢ na srodku chodnika, potozyt dlonie na jej ramionach i powiedziat.

- Datas radg. Jestem z ciebie dumny.

Rachael stata nieruchomo, $§wiadoma przechodzacych obok ludzi, $wiadoma tego, ze
czuje si¢ dobrze i tego, co powiedzial.

- Dzigkujg. Mowisz, ze Quincy boi si¢ swojej siostry. Dlaczego? Jack opuscit rece 1
dalej szli z thumem turystow.

- On jest delikatny jak jedwab i zachowuje sig, jakby staral si¢ na kazdym kroku
udowodnié, ze jest co$ wart. To zupelnie inna liga niz jego siostra. Co do tupeciku, niewiele o

nim mowi. To byt tylko wstep do pierwszej bitwy, Rachael.



Rozlegt si¢ glos Madonny, $piewajacej ,,Like a Virgin”. Rachael wyczekujaco
spojrzata na Jacka, ktéry wyciagnat z kieszeni telefon 1 odebrat go.

- Halo? - stuchat. Jego dion zaciskala si¢ na telefonie. Stuchat bardzo dtugo. Kiedy
wlozyl telefon z powrotem do kieszeni marynarki, powiedzial: - To byt Savich.
Zidentyfikowali faceta, ktoérego wczoraj postrzelitem w regke, tego, ktorego kobieta z
krotkofalowka nazywata Donley. Nazywa si¢ Everest, Donley Everett. Okazato sig, ze
pojechal do Clapperville w Wirginii, poszedt do miejscowego lekarza i zmusit go, zeby go
opatrzyt. Dzigki Bogu go nie zabil. Najwyrazniej Donley myslal, Zze lekarz mieszkat sam,
wigc zostawil go zwiazanego i zakneblowanego w piwnicy. Okazuje si¢ jednak, ze zona
lekarza byla w delegacji. Przyjechata do domu godzing po tym, jak Everett wyszedt.
Zawiadomili policjg, ktora wystata za nim list gonczy.

- A jaki byt stan zdrowia Donley a Everetta?

- Lekarz twierdzi, ze kiedy si¢ u niego pojawil, mial goraczke i jezeli chodzilby z ta
kula w ramieniu przez jeszcze jeden dzien, mogtby umrzec. Everett zmusit go, zeby wyjat
kule tylko przy miejscowym znieczuleniu, i tak tez zrobit. Powiedzial Savichowi, ze facet
nawet nie pisnal.

Lekarz dat mu dawke antybiotykéw wystarczajaca na tydzien i bardzo silne srodki
przeciwbolowe. Powiedzial, ze Everett przez chwilg mégt czu¢ sig kiepsko, ale jego zdaniem
wyjdzie z tego. Savich mowi, ze lekarz poczul ogromna ulge, kiedy Everett tylko go zwiazat 1
zostawil w piwnicy.

- A co z tym drugim, z tym, ktérego zastrzelites?

- Na razie nic nie wiadomo. Savich uwaza, 1 zgadzam si¢ z nim, ze Everett zakopat go
gdzie$§ w krzakach. Savich mowi, ze przeszukali system pod katem imienia Clay. Ma przysta¢
mi na komoérke zdjgecia dwoch mezezyzn, ktdrzy moga pasowaé. Jeden z nich jest znanym
wspotpracownikiem Everetta, wigc on najbardziej pasuje.

Stali, wpatrujac si¢ w ekran telefonu.

Po chwili Jack patrzyt na mezczyzng, ktory nazywat si¢ Clay Clutt. Ale to nie byt ten,
ktérego Jack postrzelit na skraju lasu w Slipper Hollow.

Oddzwonit do Savicha.

- To nie Clay Clutt - powiedziat do stuchawki.

- No dobra, Clutt byl na rozgrzewke. Zaraz dostaniesz drugie zdjecie. Kiedy$ pracowat
z Everettem. Juz ci go wysylam.

- Bingo - zawotat Jack do Savicha kilka minut p6znie;j. - Clay Huggins.

Rachael stuchata, jak opowiadal Savichowi o ich spotkaniu z Laurel Kostas, jej



me¢zem 1 Quincym Abbottem. Kiedy schowat komoérke, powiedziat:

- Dane Donleya Everetta i Claya Hugginsa figuruja w aktach w Kalamazoo, byli
podejrzani o morderstwo. Zaden z nich nie zostal skazany. Savich wysyla naszych agentow
do miejsc zamieszkania obu pandéw. Powiedzial, ze razem z Sherlock jada do mieszkania
Everetta, bo prawdopodobnie tam si¢ zaszyl, leczy postrzelone rami¢ i1 tyka prochy
przeciwbolowe. Savich twierdzi, ze wyglada na to, ze wdepneliSmy w mrowisko, to dobrze.

No dobra, moze do$¢ na dzi$, Rachael, chodzmy zje$¢ homara.
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Waszyngton D.C.

Sroda, p6zne popotudnie

Stonce chylito si¢ ku zachodowi, kiedy Savich zaparkowal swoje porsche niedaleko
apartamentowca, w ktérym mieszkat Donley Everett.

Budynek stat w dzielnicy, gdzie jednopictrowe domy z lat czterdziestych i
piecdziesiatych stopniowo byly odnawiane lub burzone. Na nieszczescie dla nowych duzych
domoéw, podworka pozostaty tak mate, jak dawnie;.

Budynek, w ktorym mieszkal Everett, wygladal moze na dziesig¢ lat, byl dobrze
utrzymany, z fasada z czerwonej cegly.

Sherlock pomachata do Dane'a Carvera 1 Olliego Hamisha, ktérzy w towarzystwie
dwoch agentow wysiedli z czarnego chryslera.

Savich 1 Sherlock patrzyli, jak Ollie i Dane zaszli od tylu budynek i sprawdzili
wyjscia. Wigkszo$¢ mieszkancow jeszcze nie wrocita z pracy, bo pracowali jako urzednicy
panstwowi. Przez otwarte okno na pierwszym pigtrze stycha¢ byto radosnie gaworzace
dziecko, a nowy piosenkarz country Chris Connelly $piewal o swojej zdradliwej ukochanej,
ktora tamie mu serce. Savich lubit Chrisa Connelly'ego.

Korytarz byt maty, na jednej $cianie wisiaty zielone skrzynki na listy, obok drugiej, w
metalowe] doniczce stata zywa palma o pierzastych, szerokich li§ciach.

Sherlock dwa razy sprawdzita skrzynki pocztowe.

- Tak, D. Everett mieszka w 4C.

Savich spojrzal na dwie windy. Jedna byla na parterze, drzwi otworzyty si¢. Nacisnat
przycisk stop. Skorzystali z tej drugie;.

Mieszkanie Everetta znajdowato si¢ w rogu trzeciego pigtra. Savich wystukat numer
Dane'a i powiedziat cicho:

- Mieszkanie 4C jest na wschodnim koncu budynku. Zatozg sig, ze jest tam wyjscie
ewakuacyjne.

- Tak, widzg je - potwierdzil Dane. - Jest tylko jedno tylne wyjscie. Obstawilismy je.
Dwoch naszych ludzi jest na zewnatrz pod drzwiami wejsciowymi, pilnuja korytarza. Jesli
potrzebujesz nas tam na gorze, no wiesz, twardziel z ciebie, ale mozesz potrzebowaé
wsparcia...

- W porzadku, Sherlock bedzie mnie ostaniac.

Sherlock wyciagngla z kieszeni listek gumy do Zucia, wlozyla go do ust i zaczgta zuc.



Savich zajal pozycje obok drzwi. Zapukata w drzwi Everetta i powiedziata, zujac gume.

- Przesytka do pana Donleya Everetta.

Us$miechala si¢ prosto do wizjera w drzwiach 1 dmuchata z gumy duze balony,
pozwalajac im pekac na jej ustach.

- Odejdz, dziewczynko - odpowiedzial cichy meski glos. - Nie spodziewam sig
niczego od nikogo.

W tym glosie bylo cierpienie, styszata to wyraznie. Twarz Sherlock znikneta na
chwilg, jak gdyby co$ sprawdzata.

- Tu na paczce jest napisane, prosz¢ pana, ze to z Gun Smith Euro, cokolwiek to jest.
To jest troche cigzkie. Ojej, mysli pan, ze to moze by¢ bron? Zamowit pan jakas? Nigdy
wczesniej nie widziatam broni. Ale jezeli pan chce t¢ paczke, nie moge zostawic jej bez
podpisu.

- Ale ja nie zamawialem... zaraz, zaraz, nie dotykaj tego, styszysz mnie? - Everett
otworzyt trzy zamki, potem szarpnat drzwi, otwierajac je 1 patrzac na rudowtosa kobiete,
ktorej na ustach pekt duzy balon z gumy, jaki zrobila przed chwila, trzymajaca si¢ sauera
wycelowanego w jego klatke piersiowa.

- FBI, panie Everett. Teraz, powoli i spokojnie, prosze zalozy¢ rgce za glowe i zrobid
krok do tytu, jeden krok.

- Co? FBI? Zaraz...

Sherlock wolno opuscita swoj pistolet i wycelowala w jego brzuch.

- Postrzal z broni nie jest zbyt przyjemny, ale bgdzie pasowat do rany na ramieniu,
panie Everett.

Nagle Everett szybko odwrocit sig, po czym rzucit si¢ za czarng skorzana sofg i
wystrzelit. Kula uderzyta w lampg i roztrzaskata ja.

- Ty idioto! - krzykneta Sherlock i strzelita mu w stope, ktora wystawata zza sofy, o
wlos chybiajac jego duzy palec.

- Nastgpna kula trafi ci¢ w tydke, kolejna w kolano i przez reszt¢ swojego zatosnego
zycia bedziesz si¢ czotgal! Rzu¢ bron! Natychmiast!

Savich schowat sig¢ za drugim koficem sofy.

- No juz, Everett, albo ona strzeli ci w lewe kolano, a ja w prawe. Natychmiast rzu¢
bron, albo poczujesz bardzo wielki bol.

Ustyszeli, jak Everett przeklina.

- Rzu¢ bron, ale juz! - krzykneta Sherlock.

Bron =zostala wyrzucona, przeslizgngta si¢ po poditodze korytarza. Sherlock



przycisngta noga pistolet.

- Zaktad, ze kiedy poréwnaja kule z domu w Slipper Hollow, bgda pasowac¢ do tej
broni? A teraz, Don, wylaz powoli i grzecznie.

- Nie strzelajcie!

- Jezeli w ciagu dwoch sekund zobacze twoja twarz, zastanowig sig.

Kiedy wreszcie wyczotgal si¢ zza sofy, postugujac sig tylko jedna reka, byl spocony i
blady, miat lekko wytrzeszczone oczy, a prawe rami¢ spoczywato na niebieskim temblaku.

- Wstan!

Udato mu si¢ samemu podnie$¢ i stana¢ na nogi. Podnidst zdrowa reke do gory,
otwarta dlonig w ich kierunku.

- Kim jestescie? O co chodzi?

- Stuchaj uwaznie, panie Everett. JesteSmy z FBI - powiedzial Savich, wyciagnat
swoja odznake i pomachal nia Everetowi przed nosem. - A teraz grzecznie usiadZ na tym
fotelu. Tylko zadnych ghupich ruchéw, Don. Nie chcg by¢ zmuszony zabi¢ cig¢ w tak pigkny,
stoneczny dzief. - Wystukal numer Dane'a i powiedzial: - Zadnych probleméw. Mamy go.
Chodz na gorg.

- Wcale nie jest fadny - powiedziat Everett. - Jest za goraco. Cztowieku, spojrz tylko
na mnie. Spojrz na moje ramig. Jestem chory, naprawdeg chory. Czego chcecie? Nic nie
zrobitlem. Nic nie wiem o zadnym Slipper Hollow. Sherlock odwrdcita si¢ i zobaczyla Dane'a
1 Ollie stojacych w drzwiach, obaj z bronia w pogotowiu.

- Sytuacja opanowana - powiedziata Sherlock. Dane i Ollie zabrali si¢ do
przeszukiwania mieszkania.

- Hej, pajace, co wy robicie? To moje mieszkanie. Nie grzebcie w moich szufladach!

- Badz cicho, bo moga zacza¢ grzeba¢ nie tylko w twoich szufladach - ostrzegta
Sherlock i popchngla go na podtoge.

- Szczerze mowiac, Don, probowates mnie zastrzeli¢. Tak czy owak lepiej wygladasz
lezac. - Sherlock spojrzata mu prosto w oczy. - Pamigtasz tego bardzo mitego lekarza, ktorego
odwiedzites w Wirginii? Tego, ktory wyjal kulg 1 nafaszerowal ci¢ lekami przeciwbdlowymi 1
antybiotykami? Nawet mu nie zaptacite$. Nie, ty zaciagnate$ go do piwnicy i zwiazates.

- Przeciez nie zrobitem mu nic zlego.

- To byta wilasciwa decyzja z twojej strony - powiedziata Sherlock. - Wyszto nam
pickne DNA z tej katuzy krwi, ktora zostawile§ na podtodze kuchni w Slipper Hollow. Mamy
cig, Don. Twoja zatosna dupa nalezy do nas, na wieki.

- Jebane DNA - warknat Everett.



- Tym razem wybaczg ci t¢ tacing, Don - powiedziata Sherlock. - Przez wzglad na
twoja fatalna sytuacjg. - Przez chwile przygladala si¢ jego szarej twarzy. - Jeste§ naprawde
ciezko ranny, prawda? Zatoze si¢, ze uda mi si¢ naméwi¢ mojego szefa, zeby umiescic¢ cig w
szpitalu, jesli powiesz nam prawdg o Slipper Hollow.

Wstal z miejsca i jeknal, gdy Savich posadzil go z powrotem na fotelu.

- Nie bylem w zadnym Slipper Hollow. Polowalem na kaczki - powiedzial Everett i
podniost wzrok na Savicha. - Dzikie kaczki, jest ich cholernie duzo nad jeziorem Eagle.
Stuchajcie, potrzebuje kolejnej tabletki przeciwbdlowej, bol jest naprawde okropny. Szedlem
do tazienki, zeby ja wziaé, kiedy zaczg¢tas wali¢ w moje drzwi. - Potrzasnat gtowa. - Tak mnie
boli, ze trace rozsadek. Przyjrzatem ci si¢ bardzo dokladnie, zanim otworzylem te cholerne
drzwi. Skad mogtem wiedzie¢, ze taka tadna dziewczyna jak ty jest parszywym psem?

- Hej, Dillon, ten facet uwaza, ze jestem catkiem tadna jak na parszywego psa. Co o
tym myslisz?

- Ta szumowina ma dobry gust.

- A wigc jestesmy zgodni. Moze teraz powiesz nam, gdzie zakopates Claya Hugginsa?
To cig nie obciaza, bo nie ty go zastrzelite$. Zaloze sig, ze czujesz si¢ zle z powodu jego
$mierci. A teraz gnije gdzie§ w polu, jakby nie byl wystarczajaco warto$ciowy, zeby go
ztozy¢ w trumnie.

- Nie wiem, o czym mowicie. Nie znam zadnego Claya Higginsa.

- Claya Hugginsa.

- Wszystko jedno - warknat i spojrzat na Savicha. - Stuchaj, koles, chce, zebyscie stad
poszli. Zostawcie mnie w spokoju. Nic nie wiem o zadnym lekarzu w piwnicy, ja tylko
zgodzitem si¢ na wspotprac¢ z wami. Chce tylko wzia¢ tabletke przeciwbolowa 1 wréci¢ do
t6zka. Nie mieli$cie nawet paczki od Gun Smith Euro, prawda?

- Przykro mi, nie mamy paczki. Cigzko mi z tym, Don, ale czasami w pracy muszg
sktamac.

- Dobra, Don, a teraz postuchaj - powiedziat Savich. - Masz do wyboru jedna z tych
ciasnych, niewygodnych cel z Big Bubba jako wspollokatorem albo przyjemne szpitalne
t6zko z czysta posciela. Wybodr nalezy do ciebie.

- Zadam adwokata.

- Wiesz co, Don - powiedziat powoli Savich glosem zimnym jak 16d. - Czasami zdarza
sig, niestety rzadko, ze adwokaci naprawd¢ moga pomoc. Jednak w tym przypadku adwokat
nie pomoze ci wykrecic sig z tego. Jesli adwokat nie jest durniem, poradzi ci wspolpracowac z

nami 1 powiedzie¢ prawdg, bo mamy twoje DNA. Obaj jesteSmy rozsadni. Chcesz sig



dogadac?

- Ja nic nie wiem, ja... - powiedzial Everett. Savich uderzyt go w twarz. Everett jeknat.

- Hej, a to za co? I tak mnie boli, nie musisz mnie bic.

- Chcg, zebys teraz si¢ skupit, Don, i spojrzat mi prosto w oczy. O tak. Patrz na mnie.
Chcg, zeby$ mi powiedzial, kto wynajal ciebie i zmartego Claya Hugginsa. Podaj nazwiska
pozostatych osdb, mgzczyzny 1 kobiety, ktorzy byli z toba, kiedy przyjechaliscie do Slipper
Hollow, zeby zabi¢ Rachael Janes. Chce, zeby$ mi to powiedziat teraz, albo jedyna rzecza, za
jaka recze, jaka mogg ci obiecad, jest trzydziestoletnia odsiadka w wigzieniu Attica. - Savich
lekko potozyt lufe swojego siga na brzegu otwartych ust Everetta. - Nie, nie chcg znowu
stucha¢ tej Spiewki o twojej niewinnos$ci. - Pochylit si¢ nad nim, szepczac mu do ucha: - Z

przyjemnoscia mogg zrobi¢ cos jeszcze, Don, powiedzie¢ wigzniom, ze molestujesz dzieci.
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Sherlock rzadko widziata na czyjej$ twarzy takie przerazenie, jakie teraz zobaczyla u
Donleya Everetta. Na chwile przy¢mito uczucie bolu.

- To nieprawda. Nie zrobisz tego. Savich przystawit bron do ucha Everetta.

-Kiedy oni z toba skoncza, na pewno bedziesz zatowal, ze z nami nie
wspotpracowales, Don. Z drugiej strony, powiesz teraz to, co chcemy wiedziec 1 ja osobiscie
dopilnuje, zebys$ znalazt si¢ w jednoosobowej celi, a w twoich papierach nie bylo zadnej
wzmianki o molestowaniu dzieci. Co ty na to, Don? Powiedz, ze zrozumiale§ wszystkie
mozliwosci.

Everett zaszlochat w swoja sprawna, otwarta dton. Sherlock wyprostowata sig.

- Jestes obrzydliwy - 1 kopne¢ta go mocno w kolano.

-Zaco...?

- Postuchaj mnie, kretynie - powiedziata, patrzac mu prosto w oczy. - Zrobites tak
duzo zlego w swoim zalosnym zyciu, ze mozna by tym wypehi¢ dysk komputera. Nigdy nie
okazate$ nawet krzty wyrzutow sumienia wobec swoich ofiar, a teraz masz czelno$¢ skomle¢
1 plakac¢? Rzyga¢ mi si¢ chce na twdj widok.

A teraz, powiesz nam, kto ci¢ wynajat, ty nedzna, Zalosna gnido, albo postaram si¢ o
jakie$ naprawde przerazajace zdjecia dzieci, ktore molestowates$, i wielkimi literami napisze
na nich twoje imi¢. Naczelnik wigzienia rozwiesi je w toaletach 1 w stotowce. Na pewno beda
zaklady, jak dlugo wytrzymasz. Wyobrazasz sobie wielka kostke mydta wcisnigta w twoja
gebe 1 twoje zaci$nigte szczgki? Everest przestat ptakac. NajwyraZzniej ona moéwita powaznie.

- Slyszatem o tym - powiedzial, nie mogac opanowaé drzenia. - Nie mozecie tego
zrobi¢, sa zasady, ktorych wy, psy, musicie si¢ trzymac. Jestescie ograniczeni.

- Czy ja wygladam, jakby co$ mnie ograniczato, Don? - zapytal Savich. - Ty chyba
niczego nie rozumiesz, prawda? Probowaliscie zabi¢ naszych przyjaciot w Slipper Hollow.
Wydaje ci sig, ze nie wymys$limy o tobie jakiej$ bajeczki, ze zawahamy si¢ zrobi¢ to, co
uwazamy za stosowne, zeby dorwac ludzi, ktérzy byli z toba?

Don pokiwat glowa, potem powiedziat:

- Cholera, to nie powinno bylo si¢ wydarzy¢. To miato by¢ tatwe, tylko tam i z
powrotem, btyskawiczna akcja, potem szybko do domu, i sta¢ by mnie bylo na mite wakacje
na Arubie. Ale tam byl ten wielki facet, wszedl do kuchni i przestrzelit mi ramig, a potem
namierzyl biednego Claya i zastrzelit go. Perky zadzwonila do mnie par¢ godzin temu i

powiedziala, Ze cieszy sig, ze datem sobie radg i Zze pomimo ze daliSmy ciata, wszystko bedzie



dobrze, pod warunkiem, ze nie zrobig niczego ghupiego. Powiedziatem jej, .ze jestem czysty i
ze na pewno mnie nie zidentyfikuja. Z portfela wyjatem wszystkie dokumenty - dowdd
osobisty, prawo jazdy. Musiatem powiedzie¢ jej o Clayu, ze wielki facet go zastrzelit. Kazata
mi leze¢ i1 leczy¢ rang na ramieniu, i obiecata, ze wszystko bedzie dobrze.

- Powiedziate$ Perky o kaluzy krwi, ktora zostawite$ na podtodze w kuchni? - zapytata
Sherlock.

- Pieprzone DNA - wymamrotat, potrzasajac gtowa. Savich schwycit go za podbrodek
1 $cisnal mocno.

- Uwazaj na stowa. To bylo ostatnie ostrzezenie.

- Kto byt czwartym cztonkiem waszej druzyny? - zapytata Sherlock.

- T - Rex, teraz pewnie jest na Florydzie i surfuje na Palm Beach.

- A jak naprawdg nazywa sig ten T - Rex?

- Marion Croop”. Nic dziwnego, ze woli swoj pseudonim.

- Bardzo dobrze, Don. A prawdziwe nazwisko Perky?

- Wszyscy nazywaja ja Perky'™. To jedyne jej imig, jakie znam, stowo honoru. Zawsze
usmiecha si¢ bardzo szeroko i nosi glgbokie dekolty, ze prawie wida¢ jej cycki, mowi, ze sa w
réwnie dobrej formie, jak dziesig¢ lat temu.

- Ile lat ma Perky? - zapytat Savich.

- Okoto czterdziestki. Jest prawdziwym zawodowcem, bardzo dobrze wie, co robi. Ma
burz¢ dlugich blond wloséw, zwiazanych w kucyk. I zawsze nosi bardzo ciemne okulary
przeciwstoneczne. Nigdy nie widzialem jej oczu.

Ta robota od poczatku byla schrzaniona. Perky psioczyta 1 klgta, na czym $wiat stoi,
bo niczego nie byliSmy pewni, i bardzo mierzito ja, ze jedziemy gdzie$ na glgboka prowincje,
bez zadnych wskazowek i konkretow, kto gdzie jest. Potem powiedziata, ze przeliczyta
pieniadze i to dato jej do myslenia. Powiedziata, ze nas jest czworo, i jest szansa, ze ta
Rachael Janes bedzie sama lub z jednym jeszcze cztonkiem rodziny, i o to chodzito. Pojdzie
tatwo. Po prostu bylo nas za duzo. Nie byloby problemu i mielibySmy wigcej pienigdzy.
Perky byla niezle wkurwiona. Spojrzal na Sherlock, po czym z jego oczu poplynely tzy.

- Wszystko poszto nie tak, jak powinno. Tam musiat by¢ z tuzin ludzi i wszyscy
umieli strzela¢. Mieli wigcej broni, niz my. Nie mieliSmy szans. Jak to si¢ moglo stac?
Strasznie mnie boli. Mogg dosta¢ moja tabletke?

- Dam ci nawet dwie tabletki, Don - powiedziat Savich. - Jak powiesz mi, kto was

*Croop - z ang. oszust (przyp. thum.).
*IPerky - z ang. zuchwala (przyp. thum.).



wynajal 1 kazat zabi¢ Rachael Janes.

- Cholera, wiedzialem, ze o to zapytacie. Nie uwierzycie, ale to prawda: nie wiem. Nie
mam poj¢cia, kto wynajal Perky i1 kto jej zaptacil. Ona zawsze dowodzi akcjami, dostaje
zlecenia, przekazuje nam instrukcje, nakresla plany i przydziela zadania. Potem rozstajemy
si¢ do nastgpnego razu. Clay nie nalezat do naszego zwyklego sktadu, ale Gary zachorowat na
grypg, wigc mozna bylo liczy¢ tylko na nasza trojke. Zalozg sig, ze w tym Slipper Hollow to
byli jacy$ zotierze. I wszystko trafit szlag.

- Czy Perky mowita ci co$ o Rachael Janes?

- Tylko tyle, Ze nie powinna teraz chodzi¢ po ziemi, tylko leze¢ martwa na dnie jeziora
Black Rock, bo te barbiturany byly naprawde silne. Smiata si¢. - Everett wzruszyt ramionami,
potem jeknal. - Perky twierdzila, ze Rachael Janes byta jaka$ niewydarzona artystka, ktéra
ustawiata meble 1 malowata $Sciany, wigc nie powinno by¢ problemoéw z pozbyciem sig jej.
Ale popatrzcie, co si¢ stalo. Ta Rachael Janes musiata by¢ Dawidem Copperfildem, skoro
potrafita si¢ ot tak uwolni¢. Perky znowu si¢ wkurwita.

- Méw dalej, Don, dobrze ci idzie - zachecit Savich.

- Clay ciagle zadawat jej pytania, bo wcze$niej z nig nie pracowat. W koncu wygadata
sig, ze Lloyd Roderick, ten marny gnojek z niezdrowym pociagiem do lolitek, dat si¢
postrzeli¢, kiedy prébowat zatatwi¢ Rachael Janes w Parlow. Czy kto$ styszat o Parlow w
Kentucky? Perky powiedziata, ze jest w szpitalu, wigc teraz nasza kolej. Ta dziewczyna,
ukrywata si¢ 1 myslata, ze wielki, zly wilk jej nie dopadnie. Potem Perky warkneta.

Westchnat, podrapat si¢ w policzek, na ktérym juz zaschty tzy.

- Ta dziewczyna, niech ja szlag, nie byla sama. Zaskoczyla nas strzalami. Malo
brakowato. Zwiesil gtowe 1 podrapat zranione ramig.

- Po prostu robi sig, co jest do zrobienia.

- Co doktadnie sig stalo? - zapytat Savich.

- Kiedy juz przez las dotarliSmy do tego Slipper Hollow, najpierw zobaczyliSmy
dziewczyng, ale byt z nia ten wielki facet. Perky powiedziata, ze w porzadku, faceta tez
zatatwimy. Ale zanim podeszlismy blizej, z domu wybiegl inny facet i zaczat krzycze¢, zeby
weszli do $rodka.

Oczywiscie wiedzial, ze co$ bylo na rzeczy - nie wiem, skad to wiedzial, ale tak bylo.
Rachael Janes i ten duzy facet schowali si¢ do domu, kiedy zaczgliSmy strzelaé. Perky kazata
nam si¢ rozdzieli¢. Clay i ja przez las zakradliSmy si¢ na tyly domu, Zeby wej$¢ tylnym
wejsciem 1 otoczy¢ ich. Uznatem, Ze najlepiej bedzie, jezeli Clay zostanie z tylu, bo jest nowy

w druzynie, 1 bedzie mnie ubezpieczat oraz strzelal, jezeli kto$ bedzie probowat wydostac sie



tylnym wyjsciem.

Wszedtem do kuchni w tej samej chwili, co ten duzy facet. Mys$latem, ze go trafitem,
bo upadi, ale tylko udawal, sukinsyn. Potem trafit mnie w rami¢. Uziemil mnie, potem
wyszedl na zewnatrz i juz wiedziatem, ze Clay nie ma szans. I mialem racje.

Nie wyobrazacie sobie, jak bardzo bolalo mnie ramig, kiedy ciagnatem Claya z
powrotem przez las do naszego samochodu, ale wiedzialem, Zze nie moge go tam zostawic.
Zakopatem go na polu tytoniowym jakies dwadziescia kilometrow dalej. Nie jestem pewien,
czy bedg w stanie go znaleZz¢, naprawdg.

Everett zaczat ptakaé. Szlochat. Podniést wzrok 1 spojrzat na Savicha.

- Obiecaliscie mi tabletki, jezeli powiem wam wszystko. Powiedziatem. Moje tabletki
Sa w apteczce.

- Dane, przynie$ z tazienki pana Everetta t¢ fiolkg z tabletkami przeciwbolowymi -
zawotat Savich.

Szlochal dotad, az Dane wcisnal mu w dion fiolke z tabletkami 1 postawit na
podiokietniku fotela szklanke z woda. Everett potknat dwie tabletki, wypil cata szklanke
wody, cze$¢ rozlewajac na brodg.

Wygladat niezle. Sherlock pomyslata obiektywnie, spogladajac na niego z gory, ze
pewnie byl przed czterdziestka, mial ggste jasne wilosy, byt tadnie zbudowany, ale byt
nieogolony 1 bynajmniej nie pachniat, jakby si¢ ostatnio kapat, co bylo zrozumiate, biorac po
uwage jego rami¢. Mial na sobie brudny szary dres, ciemnozielone skarpety z dziura na
duzym palcu. Pomyslata, ze wygladat jak cztowiek, ktory wiele w zyciu przeszedt i za mtodu
siedzial w wigzieniu.

- A teraz, Don - powiedziat Savich - powiedz nam, gdzie szuka¢ Perky.

Everett przygryzt dolna wargg. Byt twardy, Savich to wiedzial, w koncu chodzito o
zdrade najwyzszej wagi.

- Pomys$l o swojej przyszto$ci - ostrzegt Savich glosem tagodnym, spokojnym i
przerazajacym.

- Mieszka w Georgetown, w stanie Wisconsin, przy M Street, nastgpny blok za
sklepem Barnes & Noble. Chyba w matym mieszkaniu nad butikiem. Nie znam nazwy tego
butiku.

- A adres?

- Koles, nie wiem. Nie...

- No dobra, wierzg ci. Zaprowadzisz nas tam. - To méwiac, Savich wyciagnal go z

fotela 1 nie zwracajac uwagi na jego jeki przekazal go Dane'owi 1 Olliemu. - Nasz madrala



zaprowadzi was do mieszkania Perky w Wisconsin. Razem z dwoma innymi agentami

bedziemy jecha¢ za wami 1 ostania¢ was.
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Dziesig¢ minut pdzniej Donley Everett wskazal okno na pierwszym pigtrze nad K -
Martique, sklepem z ubraniami i1 akcesoriami w stylu gotyckim. Twierdzil, ze tam wlasnie
mieszkata Perky. Dane dat mu kolejng tabletkg, aby utrzymaé go w blogim stanie
zamroczenia lekami. Gdyby nie czarne koronkowe zastony i czarne drzwi, z zewnatrz
wygladatby jak zwyczajny sklep. Wszedlszy przez czarne drzwi do K - Martique, Sherlock
usmiechneta sig, skingla gtowa do kilku klientow znajdujacych si¢ w sklepie 1 pomigdzy
potkami pelnymi czarnej odziezy i1 bielizny podazyla w strong lady znajdujacej si¢ w
odlegtym kacie sklepu. Lada ustawiona byta naprzeciw wielkiego lustra, ktore bez watpienia
pozwalato ekspedientce na obserwowanie catego sklepu.

- Hej, szukam Perky. Pomozesz mi?

Mtoda dziewczyna za ladaq miata dtugie, proste, czarne wlosy, trupioblada twarz i cala
ubrana byla na czarno, jakby nalezata do rodziny Addamsoéw, lakier na paznokciach i szminkg
na ustach tez miata czarna. Sherlock zastanawiata sig, jak wygladataby bez tych wszystkich
akcesoridw 1 makijazu. Zmierzyta Sherlock od stop do glow z pogarda.

- Hej, mogg zastapi¢ to drobnomieszczanskie ubranie, ktore nosisz, czym$ naprawde
odjechanym.

- Nie podoba ci si¢ moja czarng skorzana kurtka?

- Nie jest zla, ale potrzebujesz w niej jakichs$ dtugich rozcigé, no wiesz, jak od noza,
bedziesz przez to wyglada¢ grozniej. Mam nawet taka, ktorej nie bedziesz musiata ciac.

Sherlock wygladata najpierw na zainteresowana, potem na rozzalona.

- Niestety, nie mam dzisiaj czasu na zakupy - pokazala jej odznakg. - Agentka
specjalna Sherlock, FBI. Gdzie jest Perky?

Mtoda dziewczyna przelotnie spojrzala na jej dokumenty.

- Perky znikngta - powiedziala.

- Gdzie znikngta?

Dziewczyna spojrzata na nia znudzona i wzruszyta ramionami. Jeden ze zwiewnych
czarnych rekawow jej bluzki spadt z jej bardzo bladego, ko$cistego ramienia.

- A ty jak si¢ nazywasz?

- Ja? Jestem Pearl Compton. Po co ci to? Naprawdg powinnas pozwoli¢ sobie pomoc,
twoje ciuchy 1 wlosy wymagaja podrasowania. Powinnas przyja¢ moja pomoc, droga pani.

- Postuchaj, Pearl - powiedziata Sherlock. - Podaj mi prawdziwe nazwisko Perky i

powiedz, gdzie mogg ja znalez¢, albo wykapie twoja glowg w wiadrze z zimna woda.



Pozostale trzy stale klientki, wszystkie nastolatki, ktoére najwyrazniej podstuchiwaty ich
rozmowg, uciekty. Savich otworzyt im drzwi.

- Rozsadna decyzja - powiedziat, kiedy wychodzity. Pearl uderzyta bardzo biata reka o
lade.

- Parzcie, co zrobiliScie! Sploszyliscie mi trzy klientki! Sherlock pochylita sig¢ i
powiedziata:

- Tak. Jak naprawde nazywa si¢ Perky? Pearl wzruszyta ramionami.

- A kogo to obchodzi? Maude Coupe. Pochodzi z Montany, méwi, ze wychowywata
si¢, pasac owce.

- Ile ma lat?

- Nie wiem. Co$ koto czterdziestki.

- Jak dtugo mieszkata na gorze, Pearl?

- Odkad zaczgtam pracowaé w sklepie.

- A dokad pojechata?

- Nie wiem, naprawde. Data mi swoj klucz, przykazata podlewaé bluszcz, a potem po
prostu wstata 1 wyszta.

- No dobrze. A teraz chcg, zeby$ poszta z nami na gorg i wpuscita nas do mieszkania
Perky - Sherlock odwrocita si¢ i machneta do Savicha, ktory stat przy drzwiach.

- Nie, nie moge tego zrobi¢. To naruszanie jej prywatnosci i wiem, ze Perky bytaby
naprawdg zla, gdybym wpuscita tam kogokolwiek. Ona i wtadciciel, no wiecie, oni sypiaja ze
soba, kiedy on wyrwie si¢ od swojej zony.

Savich podszed! prosto do Pearl i1 stanat nad nia, nie mowiac absolutnie nic.

Pearl bebnita swoimi pomalowanymi na czarno paznokciami o ladg, drzata.

Spod lady wyciagneta klucz, podeszta do drzwi wejsciowych, wywiesita tabliczke z
napisem ,,zamknig¢te” i zamknela drzwi.

- Tedy - przez rami¢ spogladata na Savicha. - Wygladalby$ naprawde niezle z
naszyjnikiem z ktow, moze jakis delikatny puder, zeby pokry¢ t¢ opalenizng na twojej twarzy.

- Dzigki, nie skorzystam - odpart Savich. Wchodzili za niag na gor¢ po waskich
czarnych schodach o ptytkich, drewnianych stopniach. Potem weszli za Pearl do waskiego,
ciemnego korytarza z drzwiami na koncu, do ktorych byta przypigta kartka czarnego papieru,
na ktérej widniat napis PERKY.

- Jestesmy. To jej chata.

Przekrecita klucz w zamku 1 otworzyta drzwi. Savich szybko odsunat ja na bok.

On 1 Sherlock wyjeli bron, powoli weszli do srodka, Savich wyprostowany, Sherlock



skulona. Weszli do matego, ciemnego pomieszczenia, kiedy drzwi za nimi zamknetly si¢ z
trzaskiem 1 ustyszeli dZzwigk przekrgcanego klucza, tupanie butow na schodach. Savich
otworzyt kopniakiem drzwi, schylajac si¢ nisko, wyszedt na maly korytarz. Gdyby nie byt
prawie zgigty w pot, zostatby postrzelony w piers. Kula $wisngla nad jego gltowa, ledwo
chybiajac. Padl plackiem na podtoge korytarza i wystrzelit. Jeszcze dwie kule uderzyty w
sciang ponad jego glowa, gdy ustyszal, jak ktos biegnie. Sherlock znalazta si¢ obok niego.

- Nic ci nie jest?

- Nie, zostatem tylko upokorzony.

- No c6z - powiedziata. - Mysle, ze wlasnie poznaliSmy Perky. Muszg powiedzie¢, ze
jest niezta. Savich wyciagnal swoja komorke.

- Dane, dziewczyna, cala gotycko czarna, wlasnie nam uciekla. To byla Perky. Nie,
nie, nic nam nie jest. Za chwil¢ powinna wybiec. Ma bron i umie si¢ nia postugiwac. Niech
jeden z was zajdzie od tylu, na wszelki wypadek. Jes$li juz wyszla, idzcie za nig. Tak jak
powiedziatem, wszystko gotyckie, diugie czarne wlosy, czarne ubranie, czarne buty,
naprawd¢ mtoda, tak ze dwadziescia lat. Badzcie ostrozni. Jest naprawde¢ grozna.

Stuchat przez chwilg.

- Swietnie, tak, to ona. Wyszta wlasnie przez gtéwne drzwi? Pewna siebie ta nasza
dziewczyna. Zatrzymaj ja. Naprawdg nazywa si¢ Pearl Compton. Chyba.

Savich ustyszat odglos krokow, i krzyk Dane'a:

- Zatrzymaj sig, Pearl! FBI! Zatrzymaj si¢ natychmiast! Potem padl strzat i Savich
$miertelnie si¢ przerazit.

- Co sig stalo? Co tam si¢ dzieje? - krzyknat do telefonu. Jeszcze trzy wystrzaty.
Ludzie krzyczeli.

Savich i1 Sherlock pedem wybiegli ze sklepu i zobaczyli Olliego i Dane'a znikajacych
za sasiednim blokiem i wbiegajacych do ksiegarni Barnes&Noble.

- Nie jest dobrze - orzekt Savich.

Wybiegli z bloku i1 zwolnili dopiero, kiedy weszli do Barnes&Noble. Oboje dobrze
znali t¢ ksiggarni¢, wszystkie trzy pigtra, na parterze byla wielka otwarta przestrzen,
sprzedawcy za lada biegnaca wzdtuz lewej strony, ksiazki po prawej. W tej chwili, to miejsce
w szybkim tempie zamieniato si¢ w dom wariatow. Sprzedawcy 1 klienci biegali 1 krzyczeli,
niektorzy lezeli na podiodze, kilka regatow bylo przewroconych, wszedzie porozrzucane
ksiazki, a dyrektor Steve Olson krzyczat, zeby wszyscy padli na podlogg. Dane, Ollie i dwoch
agentow torowato sobie przejScie, przedzierajac si¢ posrod krzykow, szukajac Perky.

Savich widzial ja, jak strzelala do Dane'a z bocznego przejscia, po czym skoczyta w



dot na schody ruchome prowadzace z drugiego poziomu i zaczeta po nich wbiega¢ na gore,
jej czarna spodnica powiewala, buty dudnity gltosno, w prawej rece trzymata bron. Intuicyjnie
czul, ze kieruje si¢ na trzeci poziom, do dziatu dziecigcego, zeby znalez¢ sobie idealnego
zaktadnika.

- Sherlock, wyprowadz stad wszystkich - zawotat. - Steve, pedz do sali zabaw dla
dzieci. Zabierz dzieci do windy, szybko, albo do toalety, po prostu zabierz je z widoku. Niech
wszyscy leza!

Styszat, jak Steve ciagle krzyczat:

- Sa z FBI, wszystko bedzie dobrze. Nie panikujcie, prosze lezec!

Kiedy Perky dotarla na szczyt schodow, odwroécita si¢ i przez dluga chwile patrzyta na
Savicha. Po czym ztapata nastoletnia dziewczyng za dtugie wilosy, a ona wila si¢ 1 wyrywata.

- Widzisz, co tu mam, panie agencie? - Potrzasala dziewczynka jak szczurem. Ale
kiedy moéwita, patrzyta na Sherlock, ktéra podchodzita do nich wolno, patrzac na Perky,
trzymajac sig blisko ksiazek. - Pozegnaj sig z ta Slicznotka! - wrzasngla 1 wystrzelila, nie do
dziewczynki, ktéra trzymata, ale do Sherlock.

Sherlock umkneta za potke z ksiazkami. Kulke dostata powies¢ Lindy Howard.

Jeszcze trzy strzaly, ale to nie Sherlock strzelata, nikt z nich nie mégl tego zrobié,
kiedy Perky trzymata przed soba dziewczynkg.

- Dobra, to jest to, co nazwatabym impasem - powiedziata Perky.

- Poddaj sig, Pearl, to koniec - krzyknat Savich. Podniosta bron do gory, szybka jak
waz 1 strzelita do Savicha. Rzucit si¢ w bok, nie chcac wymiana ognia ryzykowac trafienia
dziewczynki. Ale blada, przerazona nastolatka pochylila si¢ 1 ugryzta Perky w reke. Perky
walngla ja pigscia w glowe, puscita ja, odkrecita si¢ w kierunku Savicha i jeszcze raz
wystrzelita.

- Na ziemig! - krzyknat.

Dziewczynka starala si¢ to zrobic¢, ale upadia na ruchome schody i zaczgta sig¢ po nich
stacza¢ w dot. Probowata zatrzymac sig, ale to byt niemozliwe.

- Kiedy spadniesz na dot, uciekaj najszybciej, jak tylko potrafisz! - krzyknat.

Savich styszat krzyki ludzi, widzial rodzicow $ciskajacych swoje dzieci, nastolatka
podciagajacego spodnie i1 jednoczesnie probujacego schowacé za soba swojego matego brata.
Nastolatka spadta na dot, poderwata si¢ i pobiegta.

Perky stata na szczycie schodéw i1 powoli podnosita bron, spuszczajac wzrok. Tam
byto mnoéstwo 0sob, miala niezty wybor.

Nie mam wyjscia, nie mam wyjscia. Savich przetoczyt si¢ 1 wstal, szybciej niz



nastolatka. Musial ja zdja¢ i zrobi to teraz. Wyciagnal swojego siga.
Uslyszat krzyk Dane'a:

- Perky! Dziewczyno, juz mnie nie kochasz?
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Perky odwroécila si¢, a czarne wilosy opadly jej na twarz. Zobaczyla Dane'a, ktory
przykucnal parg metrow za Savichem, po jego prawej stronie. Podniosta swoj pistolet.

Nagle w poblizu Savicha znalezli si¢ dwaj mali chtopcy, ktorzy zaczeli krzyczeé, nie
mial pojecia, skad sie¢ wzigli. Jeden z nich przewrocil sig. Savich przetoczyt sig nad
dzieckiem, by chroni¢ je wlasnym ciatem, odwrdcit si¢ i zobaczyt, jak Dane strzela niemal w
tej samej chwili, co Perky. Nagle §wiat zwolnit. Kula, ktéra wystrzelit Dane, trafita ja w
prawe ramig, przewracajac na schody. Perky zlapata porgcz schodow, ale jej palce tego nie
wytrzymaly. Dane patrzyl, jak powoli osuwa si¢ na ruchome schody. Podbiegt do niej, ztapat
zwiewny, czarny rekaw jej sukienki, ale wyrwal si¢ z jego dtoni, jej cialo osungto si¢ na
podioge, czarna spodnica owingla si¢ wokot jej szczuptego ciata, a czarna peruka zsuneta sig
jej z glowy, ukazujac dlugie blond wlosy. Lezata nieruchomo. Savich wiedzial, Ze musiata
krwawi¢ od odniesionej rany ramienia, ale nie widzial §ladow krwi. Krew wsiakla w jej
czarne ubrania. Czarne na czarnym. A jej bron, gdzie byla jej bron?

- Dane! - wrzasnat Savich. - Nie widzg jej broni! Jest niebezpieczna. Niech nikt si¢ nie
rusza!

Dane odwrocit sig, ale Perky byta szybsza. Blyskawicznie odwrocila si¢ na plecy i
strzelita. Ollie z boku postrzelit ja w dton, w ktorej trzymata bron. Pistolet z trzaskiem spadt
na podtoge w alejce z fantastyka. Krzykngta, potem upadia na plecy i zamilkta.

- Dobrze, dobrze - powiedziat Savich. - Juz po wszystkim. Prosze si¢ nie zblizac.
Sherlock uklgkta obok Perky, dotykajac rany na jej ramieniu.

- Zyije, ale musimy zatamowaé krwawienie. Daj mi swo6j krawat. Perky, tylko nie waz
mi si¢ tutaj umrzec!

- Potrzebne jest wsparcie. Ollie, zajmij si¢ tym. Ja zadzwonig po karetke, o tak, to byt
Swietny strzat, dzigki za uratowanie mojego bardzo wdzigcznego tylka - powiedziat Dane.

- Sprébuj uspokoi¢ ludzi, pomo6z im si¢ stad wydostaé. Dyrektor, Steve Olson, to
przyjaciel, mozna na niego liczy¢ - powiedzial Savich. - Pomo6z mu, ale niech to on
zdecyduje, jak to ma wyglada¢, to pomoze mu si¢ skupié. Zapewnij go, ze juz naprawdg po
wszystkim. Sherlock, dopilnuj, Zzeby nikt sig tutaj nie zblizat.

Sherlock wtasnie zawiagzywata krawat Dane'a nad rana na ramieniu Perky.

Jej czarna koszulka byla przesiaknigta krwia, krwi bylo mndstwo, a ona byta taka
szczupta. Ile krwi moglto pomiesci¢ takie szczupte cialo? Same kosci, pomyslata Sherlock, jej

ciato to skora i kosci.



Savich odwrdcit si¢ i spojrzal na Perky. Uswiadomil sobie, ze dziewczyna, ktorej wiek
ocenial moze na dwadziescia, gora dwadziescia dwa lata, tyle lat miata jakie§ dwie dekady
temu. To byla Perky i miala co najmniej czterdziesci lat.

Uklakt przy niej i zacisnat krawat nad jej rang. Krwawienie zaczynato ustawac.
Ucisnat rang, chociaz tylko nieznacznie krwawita. Miata szanse na przezycie.

Gdzie jest karetka? Wyjdzie z tego, po prostu nie ma wyjscia. Jest jedyna osoba, ktora
moze powiedzie¢ im, kto ja wynajal do zabicia Rachael.

Kiedy dwie minuty pdzniej pojawili sig sanitariusze, FBI miato klientéw ksiggarni pod
wzgledna kontrola, jednak z catym sprzetem musieli przedziera¢ si¢ przez thum ludzi, z
ktorych czgs¢ nagle zaczgla krzyczec.

Savich starat si¢ nikogo nie dopuszcza¢ w okolice, gdzie lezata ranna Perky, ale cz¢$¢
ludzi probowata si¢ przepycha¢, zeby zobaczy¢ krew. No c6z, tacy juz byli niektorzy ludzie.
Niestety, byto tam co oglada¢. Opowiedzial sanitariuszom ojej obrazeniach.

Starsza, energiczna kobieta, ktorej oddech pachniat cytryna, zalozyla Perky na nos
maske tlenowa. Potem obejrzala rami¢ Perky, zdjeta zawigzany na nim krawat i owingta
bandazem.

- Nie jest dobrze - powiedziata. - Ale udzieliliScie jej pierwszej pomocy i powinna
przezy¢. - Podniosta sig. - No dobra, chtopaki, tadujemy ja na nosze.

Savich u$miechnat si¢, bo zaloga sanitariuszy sktadala si¢ z samych kobiet. Kiedy
wspolnie podniosty Perky, jej czarna peruka spadta na podtogg.

Wkrétce sanitariuszki wyszty przez gtéwne wejscie z Perky rozlozona na noszach, jej
czarna spodnica zwisala z jednej strony, a czarne cigzkie buty bezwtadnie zwisaty na biatym
przescieradle.

Steve instruowat swoich podwtadnych, zeby zajeli si¢ klientami. Mtoda dziewczyna,
ktora byla blada i wygladata, jakby ciagle znajdowata si¢ w szoku, krecita si¢ po parterze,
zbierata porozrzucane ksiazki 1 probowata odktadac je na poiki.

Klienci powoli wychodzili z ksiggarni, ktora w ciagu najblizszych trzech miesigcy
miata sta¢ si¢ bardzo popularna.

Savich podszedt do Steve'a Olsona, ale nie mogt uscisna¢ mu dtoni, bo jego rece byty
umazane krwia Perky.

Rozejrzat si¢ po ksiggarni.

- Przykro mi, Steve, ze do tego doszlo. Bardzo dobrze si¢ spisales, dzigkuje ci.
Sherlock wtasnie dzwoni do naszego szefa, ktory przysle tutaj ludzi z FBI, zeby poradzili

sobie z dziennikarzami. Oto moja wizytowka, gdyby$ mnie potrzebowal. Opowiedz mediom



jasno i doktadnie, co sig stato. Pamigtaj, ze nikt nie zostat ranny ani zabity, a czarny charakter
ujety. A ta dziewczyna, ktora wzigta jako zakladniczke, naprawde dobrze si¢ spisata,
zajmijcie si¢ nia.

- Steve, proszg, zadzwon do mnie i podaj mi jej nazwisko i adres - powiedziata
Sherlock. - Chcemy jej podzigkowaé i porozmawiaé z jej rodzicami i powiedzie¢ im, ze
prawdziwa z niej bohaterka.

- Ty 1 Sherlock - mruknat Steve, kiwajac gtowa, kiedy brat od Sherlock wizytowke.
Przycisnat dlon do piersi. - Probuje wlasnie wszystkich tutaj uspokoi¢, a moje wtasne serce
zaraz eksploduje. - Jeszcze raz skinat do nich, potem zwrdcit si¢ do swojego asystenta, zeby
zamoOwit kawe 1 herbat¢ z kawiarni na pierwszym pigtrze. Potem krzyknal: - Ciasto
czekoladowe dla wszystkich!

- Perky musi mie¢ ponad czterdziesci lat, tak jak twierdzil Donley Everett - powiedziat
Savich do Sherlock. - To niewiarygodne.

Pochylit si¢ 1 podniost jej czarng peruke.

- Byla przebrana - zauwazyta Sherlock. - Bardzo dobry kamuflaz dla zabdjcy. Jest tak
cyniczna, jak o niej moéwia. Zalozg sig, ze dziata w tej branzy od bardzo dawna. I ze figuruje
w aktach w dawnej jednostce Jacka. Przynajmniej teraz wypadta z interesu. Co$ ci powiem,
Dillon, jezeli ta suka przezyje, zatlukg ja - przetkneta sling, potozyla dlon na jego ramieniu.
Perky dwa razy prébowata go zabi¢. Mato brakowato.

- Mysle, ze jezeli uda jej sig z tego wyjs¢ - rzekt Savich, nie zwracajac uwagi na to, co
powiedziata - zabierzemy ja do Quantico. Mozemy zlozy¢ bardzo mita wizytg doktorowi
Hicksowi, 1 moze on wprowadzi ja w stan hipnozy. Zalozg si¢ o moja nast¢pna wyplate, ze
ona nie bedzie chciata z nami wspdtpracowac, nawet jezeli zaproponujemy jej uktad.

Na pewno zazada adwokata i bez niego nie powie ani stowa. Zatozg sig, ze na pewno
hipnoza nie bedzie wchodzita w grg.

- Nie chcg mi si¢ gada¢ z mediami, Dillon. Zabierajmy si¢ stad. Dzwonitam do pana
Maitlanda i powiedziatam mu w skrécie, co si¢ stato. Nie byl zbyt zadowolony ze strzelaniny
w ksiggarni, ale sam si¢ tym zajmie. Poinformowalam go, ze Perky moze nam powiedziec,
kto zlecit jej zabicie senatora Abbotta i Rachael. To go ucieszylo. Poprositam Dane'a i
Olliego, zeby jechali za karetka do szpitala, zeby tam zbadali Donleya Everetta. Pewnie dalej
jeczy na tylnym siedzeniu samochodu Ollie'go.

Savich i Sherlock wyszli z ksiggarni Barnes & Noble i mingli butik K - Martique. Po
stromych schodach weszli na gorg i przez otwarte drzwi do mieszkania Perky.

- Czekaj, Dillon.



Odwrocit si¢ 1 usmiechnat do zony. Przytulit ja do siebie i lekko pociagnat za wlosy.

- Kiedy tutaj skonczymy, pdjdziemy na sitownig - obiecata. - Zanim bedziemy musieli
sze$S¢ razy ze szczegOtami opowiedzie¢ o wszystkim panu Maitlandowi. Pdjdziemy na
sitownig, zeby si¢ na chwilg od tego wszystkiego oderwa¢. Bez porzadnej dawki wysitku
fizycznego chyba wybuchng. Lepiej uwazaj, bo zamierzam da¢ ci wycisk.

- Chyba w marzeniach - prychnal, po czym podszedt do biurka Perky i1 uruchomit jej
laptopa. Przez par¢ minut co$ z nim kombinowat, mruczac pod nosem, po czym rozpart si¢ na
krzesle, marszczac brwi.

- Ma jakie$ zabezpieczenia. Zajetoby mi to trochg czasu, a dla MAX - a to tatwizna.
Wytaczyt laptopa 1 potozyt go na podtodze przy drzwiach wyjsciowych.

Przeszukali szuflady biurka i znalezli ksiazeczke czekowa, stos zaptaconych
rachunkow, jakie$ faktury. Faktury byly za naprawy, za dostawy towaru do jej sklepu, a czeki
dotyczyty ustug komunalnych, nic osobistego, co mogtoby im poméc.

Znalezli tez kilkanascie katalogow z akcesoriami gotyckimi, niektére miaty zagigte
kartki. Oraz koperte zawierajaca piec tysiecy dolarow w banknotach studolarowych.

- A oto jej zaptata - powiedziata Sherlock, oklejajac kopertg 1 wktadajac ja do kieszeni
kurtki.

W kuchni znalezli trzy pudetka ptatkow $niadaniowych z dodatkiem orzechow i
rodzynek, wszystkie opakowania byly nietknigte. Poza tym szafki kuchenne byly prawie
puste. W lodowce bylo mnoéstwo mrozonego pieczywa, poza tym beztluszczowe serki
$mietankowe i p6t kartonu mleka sojowego.

W szufladzie nocnej szafki stojacej obok waskiego, przykrytego czarna narzuta 16zka,
znalezli kolczyki w jaskrawych kolorach, czarny eyeliner do oczu, trzy pary plastikowych
zebow 1 dwie ozdobne buteleczki zawierajace ciemnoczerwony ptyn, prawdopodobnie
imitujacy krew. Najlepszym, co udalo im si¢ znalez¢, byta ksiazka w migkkiej oprawie,
zatytutlowana ,,Seks dla uwodzicielek: Przez krew do przyjemnosci”.

- Hmm - mrukneta Sherlock, biorac ksiazke do reki. - Myslisz, ze sa tu jakie$ obrazki?
Usmiechneta si¢ do siebie 1 zaczeta kartkowac ksiazke.

- Chcesz obejrzec?

Patrzyli na zdjecie mezczyzny ubranego w czarne skorzane stringi, z batem w dioni i
w masce przykrywajacej usta. Pod nim lezata na brzuchu naga kobieta przywiazana czarnymi
rzemieniami do czterech stupow tozka i1 przez ramig patrzyta na m¢zczyzng. Savich spojrzat
na Sherlock.

- Czy powinienem o$mieli¢ si¢ przewroci¢ kartke?



- Moze lepiej nie. W koncu jestesmy profesjonalistami. Najciekawsza rzecza, jaka
znalezli w mieszkaniu Pearl Compton, znanej rowniez jako Perky, byt notes wypethiony
numerami telefonow. Bez nazwisk, tylko z inicjalami zapisanymi obok kazdego numeru.

Cudownie.
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Sitownia World Gym

Georgetown

Sroda wieczor

- Mamy az nadmiar informacji - powiedziat Savich, zwigkszajac predkos¢ i pochylenie
na biezni.

- Lepsze to, niz nie wiedzie¢ nic. - Sherlock dostosowata do niego predkos¢ swojej
biezni, ale nie jej pochylenie. Nie chciala si¢ forsowac, zwlaszcza Ze miala jeszcze w planach
rzucenie mg¢za na matg¢ co najmniej dziesi¢¢ razy. Nigdy nie uwazala ksiggarni za miejsce
niebezpieczne, zwlaszcza Barnes & Noble w Georgetown, ale teraz wszystko si¢ zmienito.
Perky staczajaca si¢ w dot ruchomych schoddéw, tomot czarnych butéw, wymachiwanie
bronia, wzigcie tej nastolatki jako zaktadnika chaos, krzyk - to mogto skonczy¢ si¢ katastrofa.
Dillon moégt zginaé¢. Perky probowata zastrzeli¢ tez ja, trudno byto o tym zapomnie¢. Ale nie
to ja martwito. Panicznie bala si¢ o Dillona.

Sherlock mocno zwigkszyla predkosé, zeby dopasowaé ja do swojego nastroju:
mieszaniny furii i strachu tak panicznego, ze az ja dusit. Oczami wyobrazni znowu zobaczyta
Dillona tam, w ksiggarni. Juz ruszyl z miejsca, biegt ptynnie i pewnie, jego oddech byt
stabilny, postepowat tak, jak ona by si¢ zachowywata, gdyby byla na jego miejscu, niech go
szlag. Ale nie byla na jego miejscu ani nigdzie w poblizu 1 to byl problem. Zawdzigczala
Dane'owi jego zycie.

Czasami - tak jak w tej chwili - bycie Zona Savicha $miertelnie ja przerazalo. Ale
znacznie bardziej w jej stylu byta zlo$¢ niz strach. Wiedziala, ze mogta temu zaradzi¢ jedynie
poprzez wytadowanie wscieklosci.

Savich zwolnit trochg 1 zwrdcit si¢ do niej:

- Wiemy na pewno, ze Donleya Everetta mamy w koncu z glowy. Prokurator zmusit
go do podpisania jego zeznan, wigc jest po wszystkim. Niestety, ale wierzg mu; on naprawde
nie ma pojgcia, kto wynajat Perky. Ale moze poda nam dokladne miejsce, gdzie zakopat ciato
Claya Hugginsa.

- Zahipnotyzujmy go.

- No tak, to catkiem dobry pomyst.

Aha, wigc nie miat pojgcia, co w tej chwili dziato si¢ w jej glowie, w koncu byt
facetem. Im dhluzej o tym shuchata, tym bardziej ten temat ja irytowat. I nic nie powiedziala.

Wszystko w porzadku, juz po wszystkim. Uspokoj sie. Przeciez wczesniej bywatas juz w



takich sytuacjach.

Odchrzakneta.

- Ciekawe, jak opiekunowie Angel toleruja jej zachowanie w poprawczaku w Fairfax?
Myslisz, ze juz ja wypuscili?

- Pewnie tak. Moze Angel wykorzysta swoja szansg. To bystra dziewczyna.

- Tak, zupetnie tak, jak ja. I zobacz, co si¢ ze mna stato. Savich spojrzal na nia
zdziwiony. Co to za sarkazm?

- Poslubitas swojego szefa - calkiem fajnego goscia - 1 razem z nim S$cigasz
przestepcow i dbasz o kondycje. Wyglada na to, ze masz doskonate zycie.

Ale nie roz§mieszyto to jej, jak tego oczekiwat.

- Koszmarna sprawa z tymi numerami telefonéw z komorki Angel. Pomyslec, ze
zaptacites za nig pig¢set dolaréw - powiedziata obcesowo.

Tym razem to nie byl sarkazm, miala racjg. Savich zwigkszyl nachylenie biezni i
oddychat gteboko 1 miarowo.

- Tak, miatem nadziejg, ze moze znajdziemy co$ wigcej na Rodericka Lloyda, moze
dzwonit do zleceniodawcy Perky, rozmawial z nim o zabiciu Rachael w Parlow, ale zamiast
tego mamy telefony do pizzerii, z zamdwieniem podwojnej pepperoni na grubym ciescie.

On nadal nie wygladal na zmegczonego, pomys$lata Sherlock, po plecach ktorej juz
sptywat pot. Za to tez miala ochot¢ mu przywalic.

- I jeszcze trzy telefony do bukmacheréw - do trzech réznych - wszystkim wisiat kasg
- powiedziat. Nagle Elvis zaspiewat Blue Suede Shoes. Savich wyjat swoj telefon z futeratu
przypigtego do pasa.

- Savich, stucham?

Zwolnit kroku 1 stuchat. Kiedy skonczyt rozmowe, znowu przyspieszyt.

- Dzwonit Dane ze szpitala - powiedzial. - Mowi, ze Perky nadal jest operowana, ale
jest dobrze. Jezeli nic nieprzewidywalnego si¢ nie wydarzy, wyjdzie z tego. Wtedy moze
bedziemy mogli ubi¢ z nig interes.

- Moze mina¢ nawet tydzien, zanim bedzie w na tyle dobrym stanie, ze bgdzie mozna
przewiez¢ ja do Quantico. Moze powinniSmy p6js¢ do niej do szpitala i sprowadzi¢ do niej
doktora Hicksa.

- Dobra mysl.

Sherlock zwolnita trochg, nadal w bojowym nastroju.

- Lubig imponowac¢ szefowi.

- I robisz to codziennie - powiedzial, unoszac czarng brew.



- Jeste$ facetem, tobie to bez réznicy - rzucila i zeszta z biezni. - Musimy wracaé do
doktora MacLeana. Znowu rozlegt si¢ glos Elvisa.

- Savich, stucham? Cze$¢, Jack, co tam? - Savich stuchal, zadatl kilka pytan, znowu
przez dtuzszy czas stuchat, a kiedy skonczyl rozmawia¢, wygladat na zamyslonego.

- [ jak? Z nim 1 Rachael wszystko w porzadku?

- Tak. Powiedzial mi wigcej o Laurel, Quincym 1 Stefanosie. Mowi, ze Laurel jest jak
grozny wielki pies, jej maz jest jak szlam, a Quincy prawdopodobnie ma wrzody na zotadku.
Mowi, ze Laurel nie znosi Rachael i nawet nie probuje tego ukry¢. Co do Quincy'ego, Jack
uwaza, ze jest trochg bardziej skomplikowany. Ma $§wietna prezencj¢ - jest efektowny,
wyglada prawie jak ksiaze w swoich pigknych wtoskich ciuchach, ale jest tchorzem, daje sie
zastraszac, bo jest pod wptywem siostry. Poza tym jego tupecik jest pierwszorzedny.

Jack powiedzial, ze gdybySmy go szukali, jest z Rachael w jej domu w Chevy Chase.

- Wcale nie jestem pewna, czy podoba mi si¢ to, co ustyszatam - powiedziata
Sherlock, przeciagajac si¢. Jego brew znowu sig uniosta.

- Na lito$¢ boska, nie méwig o seksie. Jestem pewna, ze mogliby spa¢ w tym samym
t6zku 1 Jack by jej nie tknat. To pocieszajace. Mialam na mysli niebezpieczenstwo.

- Wiesz, ze Jack jest dobry. Nic nie jest w stanie go zaskoczy¢. Jest sprytny i
przebiegly. Nie martw sig¢, nie pozwoli, by Rachael stato si¢ co$ zlego. Jutro rano maja
spotkanie z szefem doradcoOw senatora Abbotta, Gregiem Nicholsem. Nichols juz dowodzi
sztabem doradcoéw innego senatora. Jack twierdzi, Ze juz nie moze doczekaé si¢ spotkania z
nim i tego, co ma im do powiedzenia.

- Tez chcialabym porozmawia¢ z tym Nicholsem 1 wybada¢, jak duzy wplyw miat na
senatora Abbotta. Savich pokiwal gtowa 1 westchnat.

- Jack pytat o Timothy'ego MacLeana i czy moglby jako$ pomdc. Niestety, nie miatem
mu nic do powiedzenia. Sherlock takze westchngta, a caly jej stuszny sarkazm pryst w obliczu
sytuacji MacLeana. Savich zwolnit kroku.

- Wydaje mi sig, ze ty 1 ja powinnisSmy raczej skupi¢ si¢ na tych, ktorzy wydaja sig
mie¢ najsilniejsze motywy, czyli kongresmenka McManus i1 Pierre Barbeau. Musimy
sprawdzi¢, czy Jean David Barbeau utonat przed pierwsza proba zamordowania Timothy'ego.
Na wszelki wypadek polecg Dane'owi 1 Ruth, zeby zajeli si¢ innymi jego pacjentami.

- To brzmi rozsadnie.

- Z¥6zmy najpierw wizytg naszej kongresmence - powiedzial Savich. - Sprawdzimy,
czy ma jakie$ alibi, co wlasciwie jest bez znaczenia, bo mogla wynaja¢ kogos, zeby to zrobit.

Poproszg Olliego, zeby sprawdzit w biurze FBI w Atlancie, kto prowadzil sprawg Smierci jej



meza 1 popytal, czy nie maja jakich§ $ladow. Moze przypadkiem trafimy na $lad zbira,
ktorego wynajela w Savannah, tak?

- Tak powiedzial doktor MacLean.

- Wierzysz, ze ona naprawde kazata zamordowac swojego meza, kierowce cigzarowki,
zeby nie przeszkadzal jej w kandydowaniu do Kongresu? - spytata z niedowierzaniem.

- Owszem, wierze.

Sherlock zastanowita si¢ nad tym przez chwilg.

-Moze 1 tak. A ja nadal stawiam na Pierre'a Barbeau. Duzo jest w tej sprawie
podejrzanych rzeczy.

- Dowiemy sig tego. Jak z twoim francuskim? Wybuchngta smiechem.

- Nigdy wczesniej nie narzekates. UsSmiechnat si¢, wycierajac twarz recznikiem.

- Przez ciebie zapomnialem, dlaczego o to pytatem. Sherlock strzelita palcami.

- Gotowy, zeby p0j$¢ ze mna do sali $mierci?

- Tak sig to teraz nazywa?

- Tak. Zamierzam dopilnowaé, zeby$ szybko =znalazt z nia wspolny jezyk -
przechodzac obok, pacngta go recznikiem.

W jej oczach zobaczyt zadze krwi, a ze nie byt glupcem, pozwolit Zonie oktada¢ si¢
pigsciami 1 ogdlnie dostat tomot.

Podktadka do kopania, ktora dla niej trzymal, tez mocno ucierpiala. W koncu
pomyslat, Ze byto warto, bo Sherlock $miala sig, kiedy liczyt ciosy, ktore mu wymierzala.
Biorac prysznic, pomyslal, ze przemoc wydaje si¢ uspokajac kobiete i przywracac jej dystans.
Podczas tego i$cie krolewskiego wycisku, ktory dostat, kilka razy nawet poprosit o przerwe,
zeby da¢ odpocza¢ migsniom i1 pozwoli¢ Sherlock triumfowac.

W drodze powrotnej zatrzymali si¢ na pizz¢ w Dizzy Dan, wegetarianska dla Savicha i
Seana, i1 pepperoni dla migsozercy.

Zamowili dwie dodatkowe pizze, kiedy z wizyta przyszli siostra Savicha ze swoim
mezem. Twierdzili, ze nie zabawia dtugo, ale Savich i Sherlock w to nie uwierzyli, widzac,
jak ida prosto w kierunku Seana z nowa gra komputerowa Lily byla wlasnie w piatym
miesiacu ciazy i miala juz niewielki brzuszek.

- Trening czyni mistrza - powtarzata zawsze Seanowi, kiedy namawiat ja, zeby grata z
nim w ,,Skarby Ninja”.

O poélocy w koncu zasngli. Kiedy Savich juz $nil, Zze bierze udziat w rajdzie
samochodowym Indy 500, Elvis znowu zaspiewal mu prosto do ucha. Natychmiast si¢

obudzit.



- Savich, stucham? Ach, nie. Tak, rozumiem. Tak, mnie tez jest przykro - i roztaczyt
si¢. Sherlock lezala wsparta na tokciu.

- Kto to by1? Cos sig stato?

- Dzwonili ze szpitala. Perky nie zyje. Operacja przebiegla pomyslnie. Przez godzing
lezata w sali pooperacyjnej, nadal wszystko byto dobrze, wigc przewiezli ja z powrotem do jej
sali. Nie bylo potrzeby przewozenia jej na oddzial intensywnej terapii. Kiedy pielegniarka
zajrzata do niej moze godzing pozniej, juz nie zyta. - Uderzyt pigscia w nocna szatke. - Od
jutra miatem zamiar przydzieli¢ jej agenta do ochrony. Jestem idiota.

- A moze umarta wskutek komplikacji chirurgicznych?

- Jutro si¢ tego dowiemy, po sekcji zwlok. A co, jezeli $mier¢ nie nastapita wskutek
nieoczekiwanych komplikacji? Savich przeklal, a robit to na tyle rzadko, ze zabrzmiato
$miesznie. Potem wstat z 16zka, wtozyt spodnie od dresu i, wychodzac z sypialni, powiedziat:

- Moze uda mi si¢ wymysli¢ co$, zeby ruszy¢ sprawe naprzdod - méwil raczej do siebie
niz do niej. - Tak, 1 moze MAX jako$ odszyfruje te wszystkie inicjaly 1 numery w notesie
Perky.

Sherlock nie udato si¢ zasnaé, zanim nie wrécit do t6zka. Nic nie moéwita, po prostu
przytulita si¢ do jego plecow i potozyta dton na jego sercu. Czuta, jak mocno bije. Poczula
tez, jak jego migs$nie stopniowo zaczynaja si¢ rozluznia¢ 1 wtedy bezwiednie powiedziata:

- Mogte$s zgina¢. Tak si¢ batam dzi§ popoludniu, kiedy ona probowata cig zabi¢,
Dillon. I czutam sig¢ tak bezradna, bo nie moglam ci pomdc. Mialam ochotg ci¢ zabié.

Pocatowat jej wtosy i ucho.

- A myslisz, ze ja balem si¢ mniej, kiedy strzelata do ciebie? I patrzyla na mnie na
chwile przed tym, jak odwrocita si¢ do ciebie z pistoletem.

- Kocham cig, Dillon, kochalam ci¢ nawet w chwili, kiedy skopalam ci tylek w sali
$mierci.

- Bede o tym pamigtat - powiedzial, calujac ja. - Zajmiemy si¢ tym jutro rano,

Sherlock. Teraz $pij.
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Waszyngton

Czwartek rano

Jack 1 Rachael zblizali si¢ do biurowca Hart, siedziby gléwnej Senatu przy
Constitution Avenue, gdzie o dziewiatej umowieni byli na spotkanie z Gregiem Nicholsem,
ktory objal juz nowa funkcje w biurze Jessie Jankela, senatora z Oregonu. Wtedy zadzwonit
Ollie.

- Wiacz radio, Jack, na pewno bedziesz chcial to ustysze¢. Savich wypowiada si¢ na
konferencji prasowej FBI.

- Zatozg sig, ze padto na niego, bo ma dzi§ dyzur - powiedzial Jack i podkrecit dzwigk
w radiu. - Musi wytlumaczy¢ sig z tego gowna, ktore stato si¢ wczoraj w ksiggarni Barnes &
Noble, ale w koncu to jego pig¢ minut.

Savich miat plan. Stat obok Jimmy'ego Maitlanda, rozgladajac si¢ po sali peinej
dziennikarzy z gazet, radia i telewizji, siedzacych na plastikowych krzestach, wigkszo$¢ z
nich mu znajomych. Ludzie z telewizji byli pigknie ubrani, kamery byly w pogotowiu,
reporterzy gazet ubrani w dzinsy bardziej przypominali zwyktych ludzi. Spojrzat na Sherlock,
usmiechnat si¢ do niej 1 skinat glowa. Kiedy pan Maitland go przedstawil, podszedt do
mikrofonu i spojrzat na zadne informacji twarze, gotowe zasypywac go niezliczona iloscia
pytan, czekajace na sensacje godna nadania w wieczornych wiadomosciach.

- Przypuszczam, ze wigkszo$¢ z panstwa styszala o zaj$ciach, jakie mialy miejsce
wczoraj po potudniu w ksiggarni Barnes & Noble w Georgetown.

Na sali rozlegt si¢ wybuch $miechu, bo kazdy z dziennikarzy krecit si¢ po Georgetown
1 wypytywat wszystkich w promieniu co najmniej dziesigciu przecznic od Barnes & Noble.
Takze Steve Olson, dyrektor, zamknat swoja ksiggarnig, stanal przed nia i odpowiadal na
pytania dziennikarzy.

Byt tez specjalny, nieco dziwny raport wyemitowany wieczorem pomigdzy zwyklymi
programami, niektére podane w nim informacje byly bliskie prawdy.

- Kobieta, ktora aresztowaliSmy w Barnes & Noble, okoto poétnocy umarta w szpitalu
w Waszyngtonie - méwit Savich. - Sekcja zwtok planowana jest na dzi$ rano.

- Agencie Savich, po co sekcja zwlok? Czy ona nie umarta wskutek ran
postrzatowych?

- Czy to pan ja zastrzelil?

- Jak dotad z naszych wstgpnych ustalen wynika, ze nie umarta wskutek odniesionych



obrazen. Jej rany nie byly $miertelne - powiedziat Savich.

- Jednak nie zyje. Zaraz, zaraz, mysli pan, ze zostala zamordowana?

- Ile kul dostata?

- Co zrobita? Kim byta?

- Dlaczego uciekta do ksiggarni?

- Jak si¢ nazywata?

W koncu Savich podnidst reke.

Sala ucichta.

- Nazywata si¢ Pearl Elaine Compton. Byla zabdjczynia, z naszych wstgpnych
informacji wynika, ze bardzo skuteczna i od bardzo dawna, biorac pod uwage, ze w chwili
$mierci miata czterdziesci jeden lat.

Miata trzech wspdlnikéw. Jeden z nich nie zyje, drugi lezy w szpitalu, a trzeci jest
ciagle na wolnos$ci. Powtarzam, dzi§ powinnis$my poznaé przyczyng jej $mierci.

Jak zapewne panstwo styszeli, wybuchta panika, co jest zrozumiate. Jeden z naszych
agentow unieruchomit Compton zaraz po tym, jak nastolatka, ktorej uzywata jako tarczy,
ugryzta ja w reke 1 uciekta.

Wystarczyly dwa strzaly, zeby obezwladni¢ podejrzana, w bark i ramig¢. Potem
przewiezliSmy ja do szpitala.

Nikt wigcej nie zostal ranny - nikt z klientéw, personelu ani funkcjonariuszy. -
Pochylit si¢ do przodu i objal dtonmi mikrofon. - Dyrektorem ksiggarni Barnes & Noble przy
M Street jest Steve Olson, ktorego znam osobiscie. Byl bardzo pomocny w uspokajaniu
wszystkich tam obecnych. Jednak poskarzyl mi sig, ze dopiero skonczyli ustawianie na
potkach co najmniej pigciuset nowych ksiazek.

Wybuch $miechu. Wszyscy pchali si¢ blize;.

- Chodzi o to, ze tym razem unikngli$my tragedii. Mam nadziejg, ze przy nastgpnej
wizycie w ksiggarni tylko napijg si¢ herbaty 1 przejrz¢ najnowsze bestsellery. Kto ma jeszcze
jakie$ pytania?

Wszyscy podniesli rece, w sali znowu zawrzalo. Savich rozejrzat sig. Skinat w strong
Mercer Jones, dtugoletniego dziennikarza dziatu kryminalnego Washington Post. Przez lata
Mercer napisal na jego temat kilka historii.

- Agencie Savich - powiedzial Mercer niskim, grubym glosem. - Dlaczego FBI bierze
udzial w strzelaninie w Georgetown? A nie waszyngtoniska policja? Co si¢ tutaj wlasciwie
dzieje? Po co $cigaliscie t¢ Pearl Compton?

Mercer byt dobry, jak zwykle, 1 zrobit mu doskonate wprowadzenie.



- Trafne pytania - odpart Savich. - Podam teraz panstwu kilka istotnych informacji. -
Spojrzat na Jimmy'ego Maitlanda, ktory skinat glowa.

-Jak wiadomo, senator John James Abbott zginal ostatnio w wypadku
samochodowym - przerwat na chwilg. - W tej chwili uwazamy, zZe jest mozliwe, ze Pearl
Compton, zabdjczym, ktéra umarta ubieglej nocy, byla zamieszana w jego $mierc.
Wznowilismy §ledztwo w tej sprawie.

Oczywiscie Rachael 1 pan Maitland zgodzili si¢ z tym. W koncu cate to przedstawienie
byto po to, zeby ja chroni¢.

Po co ja zabijaé, jezeli FBI juz wie wszystko, co ona wiedziata? Media oszalalyby i
zaczelyby weszy¢. Dotarlyby do Rachael, ale zajetoby im to trochg czasu. Jesli kto$ z rodziny
senatora Abbotta za tym stoi, powinien zaczac¢ si¢ bac.

Ze strachu mozna popeli¢ biedy. Tak jak oczekiwal, najpierw nastapita chwila
gluchej ciszy, a potem pandemonium.

Milly Cranshaw, gospodyni programu Night Lights w telewizji PB S, krzykng¢ta:

- Agencie Savich, oficjalne oswiadczenie brzmiato, Zze senator Abbott jechal pod
wplywem alkoholu 1 stracit panowanie nad samochodem. Pan twierdzi, ze kto§ wynajat tg
kobiete, zeby zamordowat senatora Abbotta? Kto mogt to zrobi¢? I dlaczego?

Savich usmiechnal si¢ do niej. Na Milly mozna bylo zawsze liczy¢: zasypata go
pytaniami, sposrod ktorych mogt wybierac.

- Czy Pearl Compton zostala wynajgta, zeby to wygladalo na wypadek? - dodat
Thomas Black z CBS, ktorego siwe, krzaczaste brwi siggaty niemal do linii wlosow.

- Chce tylko powiedzie¢, ze prowadzimy dochodzenie, czy Pearl Compton byla w to
zamieszana.

- Ale komu zalezatoby na $mierci senatora Abbotta?

- Mysli pan, ze to sprawka terrorystow?

- Ale nikt si¢ nie przyznat - krzyknat Mercer.

Savicha znowu zasypano pytaniami. Rozpoznawatl wiele glosow, ale wkrotce glosy
zamienity si¢ w kakofonig, a ludzie zaczgli si¢ kdci¢ migdzy soba.

Czas to przerwaé. Savich uniost reke. Sala ucichta.

- Przestuchujemy wszystkich zwiazanych z senatorem Abbottem, zarowno stuzbowo,
jak 1 prywatnie.

- Na jakiej podstawie podwaza pan fakt, ze jego $mier¢ byta wypadkiem? - krzyknat
Bert Mintz z telewizji Fox.

- Sadzimy, Ze senator Abbott nie brat do ust alkoholu przez przynajmniej osiemnascie



miesiecy przed swoja $miercia. Od tamtej pory nie prowadzit tez samochodu. Mamy duzo
informacji w toczacym sig sledztwie, ale w tej chwili nie jesteSmy gotowi na ich ujawnienie.

Wiedziat, ze to, co wlasnie powiedzial, na pewno ustyszy dzi§ w wiadomosciach.

Wtedy nastapily jakie$ dwie sekundy przenikliwej ciszy, co$, co Savichowi wydawato
si¢ niemozliwe, a potem oczywiscie znowu zaczat si¢ krzyzowy ogien pytan.

- Bedziemy na biezaco informowac panstwa o wynikach $ledztwa. Dzigkuje.

Savich zszedt z podium posrod kakofonii krzykow, tuz za nim Jimmy Maitland. Jego
szef byl sprytny. Nie ma mowy, Zeby pan Maitland sam miat zamiar stawi¢ czoto tej szalonej
bandzie.

Savich, Sherlock 1 Maitland byli w pogotowiu, zeby stlucha¢ pytan skierowanych
bezposrednio do nich. Dyrektor Mueller jak zwykle zaskoczyt ich swoja zwykla uprzejma
skutecznoscia.

- W naszych rgkach jest wiarygodno$¢ FBI, Savich - szepnat Maitland do Savicha.
Podrapat sig po krotko ostrzyzonych wiosach.

- Wszyscy jestesmy zgodni co do tego, ze teraz najwazniejsze to chroni¢ Rachael i
dociec prawdy - odpart. Maitland pokiwal glowa, potem rozesmiat sig.

- Spojrzcie na ich miny. Myslatem, ze stary Jerry Webber z Post spadnie z krzesta. To
bylaby sensacja. Maitland westchnat.

- Mimo wszystko trudno mi uwierzy¢ w to, ze kto$ zabit Jimmy'ego. Nie zauwazyltem,
ze przestat pi¢, ale w koncu widywatem go zaledwie co kilka miesigcy. Rachael jest tego
zupetnie pewna?

Savich pokiwat glowa.

- Wiesz, ze media natychmiast si¢ o niej dowiedza, a teraz maja motywacje -
powiedziat Maitland. - Gotowi koczowa¢ na trawniku pod domem Abbottow. Tak, jak
powiedziate$, nasze oswiadczenie powinno chroni¢ j a przed dalszymi zamachami na jej
zycie. Zrob z tym porzadek, Savich, 1 to szybko.

Dyrektor Mueller powtorzyt to, co powiedziat Maitland:

- Zajmij si¢ tym, Savich. Szybko. Prezydent jest bardzo zaniepokojony. U$miechnat
si¢ do Sherlock 1 wyszedl w otoczeniu trzech swoich pracownikéw. Sherlock zwrdcita si¢ do
Maitlanda:

- Czy senator Abbott opowiadal panu o swojej corce?

- Tak, byl bardzo szczesliwy, ale nie powiedzial mi zbyt wiele o jej pochodzeniu.
Wydawat si¢ bardzo podekscytowany tym, ze ja odnalazt. Byt w dobrym humorze. - Maitland
pokiwat glowa. - Ale szes¢ tygodni pozniej zginat. To glgbokie, paskudne kigbowisko zmij.



Dyrektor ma racjg, trzeba to zatatwi¢ raz na zawsze.

- Mam nadziejg, ze niedtugo to nastapi - powiedzial Savich. - Moze przyjdzie pan do
nas dzi$ wieczorem? Pozna pan Rachael Janes Abbott.

-Czemu nie? A co z doktorem MacLeanem? Wiadomo co§ nowego? Savich
usmiechnat sig.

- Mamy pewne wskazowki. A teraz, zechce nam pan wybaczy¢, ale wzywaja nas pilne
sprawy - powiedziat, po czym chwycit reke Sherlock i odszedt, a Maitland patrzyt za nimi,
kiwajac glowa. Nagle przypomniat sobie ojca Savicha, Bucka.

Savich, szalony kowboj, ktory w zyciu ztapal wigcej przestgpcoOw, niz on sam.
Przypomniat sobie, jak kiedys$ byt z Buckiem w barze w Dallas. Wszedl tam brzuchaty facet
w czarnej skorze, szukajac pretekstu do bojki. I, glupiec, wybral Bucka. Maitland usmiechnat
si¢ do siebie, kiedy pomyslat o brzuchatym facecie zwijajacym sig¢ z bélu na podtodze.

Nie mogl doczeka¢ si¢ spotkania z corka Jimmy'ego. Ciekawe, co byta Zona

Jimmy'ego, Jacqueline i jego corki myslaly na temat Rachael?
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Biurowiec Hart, siedziba gtowna Senatu

Waszyngton

Jack uscisnal dton Grega Nicholsa 1 pokazal mu swoja legitymacjg. Od razu zauwazyl,
ze Nichols patrzyt na Rachael z przesadnym zainteresowaniem.

- Milo cig znowu widzie¢, Rachael - powiedzial cieptym glosem i usmiechnat sig.
Kiedy uscisnat jej dton, przytrzymat ja.

Tego Jack sig nie spodziewat. I nie podobato mu si¢ to. Nicholas odchrzaknat 1 jeszcze
raz spojrzat na nig zbyt obcesowo. Byt wysoki, wysportowany, Jack nie dostrzegt na nim ani
grama thuszczu. Ciemnoniebieski uszyty na miarg garnitur lezal na nim jak ulal. Jasnobrazowe
wlosy byly utozone przez bardzo utalentowana parg rak, a jego zgby byly rownie §nieznobiate
jak jego koszula. Wygladal na cztowieka rozsadnego, silnego, absolutnie godnego zaufania.
Rachael tez si¢ do niego usSmiechata. Jack wiedzial, Ze ma trzydziesci siedem lat, 1 jest
cztowiekiem bardzo wptywowym i powazanym w Kongresie. Ma tak wysoka pozycje, ze w
ciagu zaledwie dwoch tygodni odszedt z pracy u jednego wysoko postawionego senatora do
innego.

- Przepraszam, ale tak jak mowitem panu podczas rozmowy telefonicznej, agencie
Crowne, mam dzi$ bardzo malo czasu - powiedziat Nichols. - Senator Jankel przed potudniem
ma gltosowanie 1 muszg si¢ z nim spotkaé. Musze¢ powiedzie¢, ze wprawita mnie w oslupienie
konferencja prasowa FBI i spekulacje na temat tragicznej $mierci senatora Abbotta. Czy pan...
czy naprawde uwazacie, ze sanator Abbott zostal zamordowany, Ze jego $mier¢ zostata
upozorowana na wypadek 1 wszystkie stuzby lokalne i federalne daty si¢ nabraé?

A wiec chcesz sie zabawic, co?

- Owszem, tak mniej wigcej to wyglada - potwierdzit Jack.

- Jest malo prawdopodobne, zeby bylo inacze;.

Nichols usiadl za swoim pigknym, mahoniowym biurkiem. Gestem reki wskazal im
krzesta. Byt odwrocony tylem do okna, oczywiscie stonce §wiecito prosto w twarze Jacka 1
Rachael. Jack ustawit bokiem swoje krzesto, Rachael zrobila to samo. Jack rozejrzat si¢ w
koto.

- Ladne miejsce.

- Owszem, to biuro jest jednym z najlepszych. Starszy senator zazwyczaj przez lata
staje si¢ na tyle wplywowy, zeby mie¢ duze biuro. Jako przewodniczacy Komisji Budzetowe;j

senator Jankel jest gldownym rzecznikiem swojej partii. Jesli to biuro robi na was wrazenie,



powinniscie zobaczy¢ biuro senatora.

- Lubi pan pociaga¢ za sznurki, panie Nichols? - zapytal Jack. Unidst brew.

- Pociaga¢ za sznurki, agencie Crowne? Wie pan, ze tak naprawde¢ nigdy nie myslatem
o tym w ten sposob. Nie, raczej uwazam si¢ za pomocnika, osobg, ktora dba o to, by wszystko
toczyto si¢ wlasciwym torem, osobg, ktorej senator w zaufaniu moze powierzy¢ realizacje
wlasnych pomystéw 1 ktéra przygotuje go na kazde wyzwanie. Aleja wykonuje tylko jego
polecenia. No, ale do$¢ o mnie. Powiedzcie, co moge dla was zrobic.

- Panie Nichols, prawdopodobnie znal pan senatora Abbotta lepiej niz ktokolwiek
inny, wlaczajac w to jego brata, siostr¢ i Rachael.

- To zrozumiate, pracowatlem z nim przez trzynascie lat, az do jego S$mierci -
powiedziat Nichols. - Rachael znata go zaledwie kilka tygodni. - Wzruszyt ramionami. - Co
do jego rodzenstwa... no cdz, przyznam to szczerze, taczyto ich tylko nazwisko. Nie byto tam
zadnej wigzi emocjonalnej, prawdziwej mitosci ani troski, tak przynajmniej zawsze mi si¢
wydawato. Ojciec senatora, spotkatem staruszka tylko jeden raz, patrzyl na mnie jak na
ghupka. Byl wladczym, starym ztosliwcem o zelaznej rece. Zmart pot roku przed $miercia
swojego najstarszego syna. Wiem, ze rzadko ze soba rozmawiali. Senator Abbott powiedziat
tylko, ze on i jego ojciec nie byli zgodni co do wyboru jego zawodu. Mysle, ze to byto mato
powiedziane, ze chodzito o wiele wigce;.

Uwazam, ze kiedy niedtugo po $mierci ojca w jego zyciu pojawila si¢ Rachael, senator
Abbott miat nadziejg, Zze zacie$ni wigzy ze swoim rodzenstwem, przez wzglad na Rachael
chcial, zeby wszyscy razem znéw stali si¢ rodzina, ale... - Glos uwiazt mu w gardle, oczy na
chwile zaszty mgla. Pociagnat nosem. - Przepraszam, to trudne... powoli zaczatem godzi¢ si¢
Z jego $miercia, a teraz, kiedy stysze, co méwicie, ze to nie byt wypadek, ze jakis wariat go
zabil, ja... - Umilkl, potrzasnat glowa, spojrzat na swoje zacisnigte na blacie dtonie.

- Jak znalazt si¢ pan u boku senatora Abbotta, panie Nicholas? Podnidst gtowe.

- Prosze méwi¢ mi Greg. Poznatem senatora Abbotta, kiedy bytem $wiezo po studiach
prawniczych, 1 nie bardzo wiedzialem, co chce w Zyciu robi¢. Siedziatem w Big Raisin,
angielskim pubie i restauracji na Platt Avenue i pijac piwo zastanawialem sig, co ja robig
tutaj, w Waszyngtonie. Dlaczego ze wszystkich miejsc na $wiecie wybratem wlasnie to?
Nikogo nie znatem, nie mialem zadnych koneksji, a jednak przyjechatam tamtego ranka
pociagiem z Nowego Jorku na rozmowg o pracg, saczytem piwo i myslalem, ze jestem
strasznym ghupkiem.

Senator Abbott wszedt i usiadt obok mnie. Zamoéwil martini z dwiema oliwkami.

Wygladat znajomo, ale nie wiedzialem, kim byl Wygladalt na mitego, przyjaznego



biznesmena, ktéry czekal, az przyjda goscie, ktorych zaprosit na lunch. Zapytal mnie, co
mtody facet z marng fryzura robi przy barze w ciagu dnia 1 dlaczego nie buduje mostéw albo
nie uczy dzieci matematyki.

Za$miatem si¢ 1 powiedzialem mu, Ze to zbieg okolicznosci, ze jestem w
Waszyngtonie, a szczegdlnie w tej restauracji, pijac piwo, ktére na dodatek jest ciepte.

Przewrocit oczami 1 powiedziat: ,,bo jest angielskie”. Rozmawialismy dalej, on
zadawatl mi pytania. Kolejny me¢zczyzna przyszedt moze dwadzieScia minut pdzniej, to byt
kolega, na ktorego czekal. Wtedy nie zdawalem sobie z tego sprawy, ale to byl
przewodniczacy Izby Reprezentantow w Kongresie. Senator wstal i wreczyl mi swoja
wizytowke. Kiedy zorientowalem sig, kim byl, méwi¢ wam, nieomal udtawitem si¢ swoim
piwem. Nawet uscisnat mi dion i przedstawit si¢. P6zniej powiedziat mi, zebym zadzwonit do
niego pdzniej, po potudniu, chciat rozmawia¢ ze mna o mozliwo$ci zmiany mojej $Sciezki
kariery.

Powiedzialem mu, Ze nie mam zadnej $ciezki kariery.

Roze$miat si¢ i powiedzial, ze w takim razie przynajmniej moj byly pracodawca nie
bedzie robit probleméw, prawda?

Nastepnego ranka poszedtem si¢ z nim spotka¢. Zatrudnil mnie. Przez te wszystkie
lata wypelniatem swoje obowiazki, zyskalem jego zaufanie. ZblizyliSmy si¢ do siebie. -
Nichols usmiechnat si¢. - Zawsze bytem z nim. - Znowu zamilkl, oczy napetnity mu si¢ tzami.
- Przepraszam, ale wiem, ze to rozumiesz, Rachael.

- Tak, ja tez cierpi¢ - powiedziala. - I ten bol raczej szybko nie minie.

Nichols rzucit okiem na abstrakcyjny obraz na $cianie, wielkie czerwone kwiaty,
wygladajace tak, jakby miaty eksplodowac.

- Nie ulega watpliwosci, ze senator Abbott miat charyzmg. To naturalny talent, taki,
ktérego nie mozna si¢ nauczy¢. To nie jest mocna strona senatora Jankela, ale staramy sig. -
Us$miechnat si¢ do nich skromnie. - Proszg, nie rozglaszajcie tego, dobrze? Naprawdg nie
chce teraz zmienia¢ pracy.

- Oczywiscie, ze nie - zapewnita Rachael.

Nichols przekrzywit gtowe na bok, wygladal na zamyslonego.

- Od dawna nie miatem takich rozterek. Juz zapomniatem, jak to jest. Muszg si¢ wiele
nauczy¢, wierzcie mi. Poglady 1 upodobania senatora Jankela sa zupehie rézne od pogladow 1
upodoban senatora Abbotta. Co jeszcze mogg wam powiedzie¢, agencie Crowne?

- Wiem, ze jeste$ bardzo zajgty, Greg, wigc przestan pieprzy¢ glupoty - powiedziat

Jack. Nichols zerwat si¢ na rowne nogi i uderzyt dtonia w biurko.



- Co pan sugeruje, agencie Crowne?

- Greg - powiedziala Rachael. - Ty 1 ja Zle zrobiliSmy, Ze nie powiedzieliSmy sledczym
prawdy. Oboje wiedzieliSmy, ze Jimmy zabit t¢ dziewczynke, bo nam to powiedziat. I oboje
wiemy, Ze on przez osiemnascie miesigcy po tym zdarzeniu nie pit alkoholu i nie prowadzit
samochodu. Oboje milczeliémy. Zadne z nas nie chciato rujnowaé jego dobrego imienia.
Oczywiscie to mogto prowadzi¢ do ukrywania twojego udziatu w sprawie, ale teraz z tym juz
koniec.

Wyznatam wszystkim prawde. Nadszedt czas, zeby$ ty tez to zrobil. Powiedz cala
prawdg. Usiadt i popatrzyl na nich przez swoje smukle palce.

- Kiedy rozmawiatem ze $ledczymi, nie ukrywalem tego, ze senator przestal pic 1
prowadzi¢. Po prostu zbytnio tego nie podkreslatem policji, bo nie chcialem, zeby wypadek
sprzed osiemnastu miesigcy, ktoérego sprawca zbiegt, powrdcit teraz, gdy senator Abbott i tak
nie zyje.

Najwyrazniej FBI sadzi, ze senator zostal zamordowany, bo przestat pi¢ 1 prowadzic.
Przypuszczam, ze to opiera si¢ na tym, co im powiedziatas, Rachael?

- Tak.

- Szczerze moéwiac, jak dla mnie to brzmi malo przekonujaco, na pewno nie dos¢
wiarygodnie, zeby FBI wznowilo $ledztwo. Musi by¢ co$ jeszcze. - Popatrzyt znaczaco na
Jacka, ktory tylko potrzasnal glowa. Nichols moéwit dalej. - Duzo o tym mys$latem 1 nie
wierze, ze zostal zamordowany. Nie, to nie ma sensu. Uwazam, ze popetit samobdjstwo,
oczywiscie nie powiedziatem tego nikomu.

A wtedy ty przyszia$ 1 powiedziala§ mi, ze zamierzasz wyzna¢ wing swojego ojca,
chciata$ wszystkim o tym opowiedzie¢.

- Owszem, wlasnie to zamierzatam zrobi¢, i niewykluczone, ze zrobig.

- Chcesz wiedzie¢, dlaczego powiedzial mi, ze wszystko ujawni, Rachael? - zapytat
Nichols. Warkocz na chwilg zakrgcil si¢ wokot jej policzka 1 Nichols patrzyl na niego. Potem
powiedziat powoli:

- Uwazam, ze senator Abbott powiedziat mi o tym, bo chcial, Zebym mu to
wyperswadowat.

- To ciekawa teoria - przyznat Jack. - Co mu pan odpowiedzial?

- Powiedziatem mu, ze najgorszy btad, jaki mogiby popeié, to ujawni¢ historie o
zabiciu dziewczynki, poniewaz media rozszarpatyby go, robiac z niego potwora. On nie byt
potworem, ale tak by si¢ to skonczyto. Media nie wziglyby pod uwage czego$ takiego jak

nieskazitelny charakter, troska o kazdego cztowieka w tym kraju, daleko idace zmiany w



ustawodawstwie, ktore przeprowadzit.

Nie, media zignorowatyby wszystko, co dobre, uwazajac to za mato istotne.
Powiedzialem mu, Ze zrujnowanie jego kariery bedzie tylko pierwszym ciosem, ktory
otrzyma. Potem beda plotki na temat jego rodziny, wyssane z palca historie i insynuacje.
Zostalyby w to wciagnigte jego corki i ich rodziny.

Co do Abbottow, znalezliby malkontentow, przeprowadzili wywiad z kazdym, kto
wystapilby przeciw tej rodzinie. Naturalnie partii nie jest potrzebny taki skandal.

- Ale senator Abbott zdawatl sobie z tego sprawg - powiedzial Jack. - Doktadnie to
wszystko przemyslat, dtugo walczyt ze soba. Wiedzial, co moze si¢ staé, a mimo to
zdecydowat si¢ dziata¢, nie zwazajac na twoje argumenty.

- By¢ moze. Ale moze styszac, jak ktos, czyli ja, mowi o tym glosno, wystgpujac w
roli adwokata diabta, zmienit zdanie. Tak, jak powiedzialem, uwazam, ze naprawde chciat,
zebym go od tego odwiodl. Agencie Crowne, ja tez walczylem z catych sil, zastanawiajac si¢
w nieskonczonos¢, czy wiara w senatora Abbotta byta wlasciwa rzecza, ale widzi pan, znatem
cztowieka, znatem jego serce.

Wiem tez, ze $mier¢ tej matej dziewczynki byla okropnym wypadkiem, czyms, czego
mozna bylo unikna¢ gdyby on... c6z, gdyby w tym utamku sekundy wszystko ulozylo si¢
inaczej, ale lak si¢ nie stato 1 dziecko umarto niepotrzebnie.

Probowalem uzmystowi¢ mu, ze to byl wypadek, prébowatem uwolni¢ go z jego
prywatnego piekla. Wahat sig, pod koniec jego zycia nigdy nie bylem pewny tego, co powie
nast¢pnego dnia.

Bedg szczery. Po prostu nie bytem pewny, o czym mys$lat w chwili §mierci. Przyznam,
ze postuzytem si¢ Rachael.

Powiedzialem mu, ze media szczego6lnie beda ngkac ciebie, Rachael, twoja matke 1 jej
rodzing. Czy to w porzadku mieszac ci¢ do lego wszystkiego?

Teraz nie zyje, a my nigdy nie dowiemy sig, co zamierzal zrobi¢ - zamilkl, zaczat
nerwowo przebiera¢ palcami, stukajac nimi o gladko ogolony policzek. - I w koncu, czy
naprawdg zrezygnowalby ze stanowiska i wyznal wszystko publicznie? Nie wiem. Kiedy
umart, to stalo si¢ dyskusyjne. Nie wiem, co jeszcze moge panu powiedzie¢, agencie Crowne.

- Coz, wlasnie usitujemy sig tego dowiedzie¢, Greg - powiedziat Jack.
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Twarz Nicholsa poczerwieniata z w$cieklosci.

- Mysli pan, ze ktamig? Chcecie wrobi¢ kogo$ w to morderstwo 1 wybrali§cie mnie?
To wariactwo, jestescie stuknigci.

- Faktem jest, Greg, ze mamy maty krag podejrzanych - przerwat mu Jack. - Zgodzisz
sig, ze senator Abbott wtajemniczyl tylko ciebie, swoja rodzing i Rachael. Znasz jeszcze
kogos, komu o tym powiedziat?

-Nie, nie znam, ale mogli tez by¢ inni. Mial wielu przyjacidt, a wszyscy
wspotpracownicy podstuchuja przez kazda dziurke od klucza.

Weciaz cigzko oddychat, a jego prawa dlon zaci$nigta byta w pigs¢.

- Rachael, pamigtasz, tuz po jego pogrzebie powiedziatas mi, ze chcesz spehic jego
zyczenie, chciata$ rozglosi¢ wszem 1 wobec o spowodowaniu przez niego tragicznej $mierci
tej matej dziewczynki?

- Tak, pamigtam - odparta. - Nadal chce to zrobi¢. W glebi duszy wierzg, ze nie
zmienit swojego zdania, nie on, 1 kto$ zabit go, zeby go uciszy¢. Czy to ty, Greg?

- Nie, to nie ja. Postuchaj, Rachael, Zadne z nas nie wie, co twoj ojciec myslal w tym
utamku sekundy przed $miercia, jaka w tamtej chwili podjal decyzje.

- Pamigtam, ze tamtego wieczoru Jimmy byl bardzo maloméwny - powiedziata
Rachael. - Pocalowal mnie, poklepat po policzku, wezwat swojego kierowce 1 wyszedl, nie
moéwiac mi, dokad jedzie. Jego kierowca powiedzial policji, ze podrzucil Jimmy'ego do
restauracji The Globe w Friendship Heights, gdzie mial spotka¢ si¢ z kolegami.

- Nie mialem nic wspdlnego z przygotowaniami do zadnego obiadu i powiedziatem to
oficerom s$ledczym - powiedziat Nichols.

Pokiwata gltowa.

- Ale miat rezerwacj¢ na swoje nazwisko, na dwunasta. Goscie przyszli do restauracji,
a Jimmy nigdy tam nie dotart, bo byl martwy, za kierownica swojego samochodu, to
powiedzieli mi §ledczy, ze samochod, biate bmw, byt zarejestrowany na senatora Johna
Jamesa Abbotta. Nigdy nie widziatam, zeby nim jezdzit, zawsze stalo w garazu, wigc nawet
nie mogtam potwierdzié, czy to jego samochod.

Chodzi o to, Greg, ze gdyby Jimmy zdecydowat si¢ znéw prowadzi¢, dlaczego miatby
wroci¢ do domu, nie mowiac mi o tym? Dlaczego mialby p6js¢ prosto do garazu, wsias¢ do
swojego auta 1 po prostu odjecha¢? Nie wiem nawet, czy przez ostatnich kilka miesigcy

widziat choéby kluczyki od samochodu. A jak wrécil po samochéd? Sledczym nie udato sig



znalez¢ taksowki, ktora wioztaby go z powrotem.

- To dlatego, ze morderca wzial wczesniej bmw, prawdopodobnie wepchnat twojego
ojca do samochodu na zewnatrz restauracji. To byto dobrze zaplanowane - powiedziat Jack.

- A co z kierowca senatora Abbotta? - zapytal Nichos.

- Rafferty jest czysty - odpowiedzial Jack. - Mowi, ze kiedy zostawit senatora Abotta
pod restauracja, ten dat mu tej nocy wychodne. Ma dobre alibi.

Jack przerwatl, przygladal si¢ uwaznie twarzy Nicholsa. Rachael bawila si¢ swoim
warkoczem. Jack nic nie mowit, czekat z oczami utkwionymi w twarzy Nicholsa.

W koncu Nichols powiedzial, nie patrzac jej w oczy:

- Tak jak wczesniej powiedziatem, mysle, ze twdj ojciec mogt sam sig zabi¢. Nie, nie,
postuchajcie, mysle, ze on popehit samobojstwo, bo nie mogt zy¢ z tym sekretem, ale nie
chciat rujnowa¢ zycia tobie, Rachael, albo swojej rodzinie, wigc zabil si¢. Tak uwazam.
Mysle, ze to byt jego prezent dla ciebie. Powiem ci, ze poczulem ulge, kiedy jego $mierc
zostala uznana za wypadek. Nie chcialem nigdy powiedzie¢, ze senator Abbott zabil sig.
Przenigdy.

- Samobojstwo? - powtorzyla powoli Rachael. - Naprawde sadzisz, ze Jimmy zabit si¢
sam?

- Méwisz, ze sig¢ upit, wsiadt do swojego bmw 1 zjechat z klifu? - zapytat Jack. -
Gdyby chcial zakonczy¢ zycie, jak na moje oko, mégt to zrobi¢ w odrobing prostszy sposob.

- Jimmy nie popehit samobdjstwa - powiedziala Rachael. - Nie zrobil tego. On po
prostu tego nie zrobit.

- Wolisz, mysle¢, ze ktos bez skruputow odebrat mu zycie, bo zamierzat si¢ przyznac?
Rachael wyprostowata si¢ na krzesle, a jej glos stal si¢ mocny.

- Jimmy nie byl takim typem czlowieka. Greg, znasz Laurel, jej oblesnego megza i
Quincy'ego. Nie mow mi, ze oni zawahaliby si¢ zabi¢ kogo$, kto moéglby zburzy¢ ich
cudowny $wiat. Jimmy planowat przewrdci¢ go do gory nogami.

- Zaplanowali zabdjstwo wlasnego brata? Zeby potozyé temu kres? Nie, moim
zdaniem to wyciaganie pochopnych wnioskow.

- Mam opowiedzie¢ ci o sprawach, nad ktérymi pracowalem, gdzie czltonkowie
rodziny entuzjastycznie wyzynali si¢ nawzajem? - zapytat Jack.

- Nie mogg si¢ z tym zgodzi¢, agencie Crowne - zaprotestowat Nichols. - Méwi pan o
psychopatach, o ludziach ograniczonych umystowo, ktérzy maja tylko pigsci i wolg ich
uzycia. Rodzina Abbott taka nie jest. - Podniodst rece, juz ich nie zaciskatl. - Wiem, ze zna pan

przerazajace opowiesci, agencie Crowne, ale Abbottowie, bez wzgledu na swoje zachowanie,



swoje wady, pozorny brak, hm... ludzkich uczué¢, znam ich od bardzo dawna. Oni nie
przelewaja wtasnej krwi. Nichols pochylit si¢ do przodu, skupiajac cala swoja uwage na
Rachael.

- Czy wciaz zamierzasz powiedzie¢ §wiatu, co zrobit twoj ojciec, Rachael?

- Tak, mysle, ze tak. Wiem, uwazasz, ze to moze zniszczy¢ twoja karierg, Greg, ale ty
tez nie jeste$ bez winy. Popatrzyt na nia.

- Co przez to rozumiesz?

- Mowig o twoim udziale w ukrywaniu faktow. Daj spokdj, Greg, Jimmy powiedziat
mi, jak wyperswadowale§ mu telefonowanie na policj¢ po tym, jak potracit t¢ mata
dziewczynke. Kiedy opowiedzialby o tym publicznie, oczywiscie nie wskazatby twojej w tym
roli, ale wiedziate$, ze to kiedy$S wysztoby na jaw. Spekulacje o twoich powiazaniach
zakonczylyby twoja karierg, wiedziates$ o tym.

- Cokolwiek zaszto pomigdzy senatorem Abbottem i mna, jest poufne, ale powiem to -
oswiadczyl Nichols. - Chociaz wiedzialem o wypadku, nie znalem szczegotow, o ktorych
senator Abbott powiedzial mi par¢ dni przed swoja $Smiercia. Taka jest prawda. - Wzruszyt
ramionami i wygladat na powaznie rozczarowanego.

Jack skinat glowa i odezwal si¢ aprobujacym gltosem:

- Przypuszczam, ze nieznajomo$¢ szczegotow jest najlepsza. Greg, przeciez nikt nie
oczekuje, ze przyznasz si¢ do bycia wspotwinnym $mierci w wypadku drogowym. Nikt nie
oczekuje, ze sam wyslesz si¢ do wigzienia. Nichols splotl dlonie przed soba, a jego glos stat
si¢ cichy i ostry.

- Powiedziatem wam prawde. Wigcej nie bede o tym mowil - stwierdzil, po czym
podniesionym glosem zwrocit si¢ do Rachael: - Kim ty jestes, zeby niszczy¢ cztowiekowi
nazwisko, osadza¢ go po utamku Zycia, po tym, jak przez lata robit wspaniale rzeczy? To jest
co$, czego nie mozesz wyrzadzi¢ nikomu. A szczegodlnie jemu. Spedzitas z nim zaledwie
sze$¢ tygodni, Rachael, nie do$¢ czasu nawet, zeby si¢ dowiedzie¢, co lubi jes¢ na $niadanie.
Nie znata$ jego mysli ani jego uczué¢. Musisz si¢ z tym pogodzi¢. Jack spojrzat na blada twarz
Rachael.

- Gdzie byles tej nocy? - zapytal Nicholsa.

- Ja? Dobrze, zat6zmy, ze jestem podejrzany. Uwierz mi, nie potrzebuj¢ kalendarza.
Ta noc zapadta mi w pami¢¢ na zawsze. Mialem zje$¢ obiad z Susan Wentworth, ona pracuje
w Izbie Obrachunkowej. Ale nie spotkaliSmy sig, nie pamigtam dlaczego. Wigc nie mam alibi
na noc $mierci senatora Abotta. - Spojrzat na zegarek. - Muszg iS¢ na spotkanie z senatorem

Jankelem. Potrzebuje mojego wprowadzenia, zanim odda glos. - Wstat, nie podal im dton na



pozegnanie i powiedzial do Rachael: - Mam nadziejg, ze dobrze to przemyslatas, Rachael.
Bardzo dobrze. Rachael nic nie odpowiedziata. Jack pomyslat, ze wyglada na bardzo smutna i
Zmecezona.

Po wyjsciu z biura senatora Jankela Jack powiedzial:

- Spodziewatem sig, ze powiesz mu o tym, ze kto§ probowat cig zabié, ale nie zrobitas
tego.

- Szczerze méwiac, Jack, nie widziatam sensu. On jest bardzo bystry, Jack, i bardzo
wplywowy. Jego stowo przeciw mojemu i co by to dato? On to wie. - Wzruszyla ramionami. -
Tak naprawde¢ go nie obwiniam. Tylko prébowal posprzata¢ ten batagan, ale go nie
spowodowat.

- Jest tez ktamca.

- Owszem, jest.

- Myslisz, ze zamordowatl twojego ojca? - zapytat Jack. Rachael zatrzymata si¢ na
chodniku przed biurowcem Hart 1 wzniosta twarz ku stoncu.

- W koncu, czy znalaztby prace w Kongresie, gdyby wyszlo na jaw, ze pomogt

mojemu ojcu zatuszowac ten wypadek? Och, sama nie wiem. Strasznie boli mnie glowa.
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Kiedy Savich zadzwonit do biura kongresmenki McManus, dowiedziat sig, ze jej dzi$
tam nie bgdzie. Ustalenie jej adresu nie bylo trudne. Pojechali prosto do jej domu w
Tenleytown, za dzielnica biurowcow ciagnaca si¢ od Wisconsin Avenue do Upton Street.

- Nie zapowiemy sig¢? - zapytata Sherlock.

- Nie. - Savich przeczaco pokrecit glowa.

- Pewnie jest bardzo zajgta osoba. Mam nadzieje, ze jest w domu, Ze nie wyjechata
stuzbowo.

Dolores McManus byta w domu. Jej sekretarka, Nicole Merril, zmarszczyta ciemne
geste brwi, kiedy Savich przedstawil si¢, po czym =zaprowadzita ich do gabinetu
kongresmenki, ktory znajdowat si¢ w glebi sporego, zbudowanego z czerwonej cegly domu w
stylu georgianskim, stojacego z daleka od ruchliwej ulicy, otoczony przez deby i klony.
Lekko zapukata do drzwi, po czym wprowadzita ich do niewielkiego, lecz przyjemnego
pokoju. Wypehiony byt regatami z ksiazkami, cigzkimi, ciemnymi meblami, ktore zachgcaty,
by si¢ w nie zapas¢. Jak na gust Sherlock byto tu stanowczo zbyt przytulnie.

- Prosze wybaczy¢, ze przeszkadzam, kongresmenko McManus - powiedziata Nicole
Merril. - To jest agent Savich i1 agentka Sherlock z FBI. Chca porozmawia¢ o doktorze
Timothy MacLeanie.

Taki wstgp wystarczyt. Savich zauwazyl, ze dlonie McManus osungly si¢ z klawiatury
komputera i nieomal spadta z krzesta, ale si¢ powstrzymata.

Potem wstata z krzesta, wyprostowata sig, wysoko uniosta glowg i spojrzala na nich.
Dolores McManus byfa wspaniata i dobrze ubrana, miata prawie metr osiemdziesiat wzrostu,
silng budowg ciata 1 niewiarygodna twarz, z gtebokim zmarszczkami po obu stronach ust. Te
usta wlasnie zamierzaly przemowié, a Savich pod$§wiadomie wiedzial, ze ta kobieta
uwielbiata si¢ spiera¢, niewazne, z kim 1 na jaki temat. Moze mogtby si¢ z nia pospiera¢ na
tematy polityczne. Pewnie by to zrobit, gdyby nie wynajeta jakiego$ zbira z Savannah, zeby
zabil jej meza, kierowce cigzarowki.

Spojrzat w jej ciemne oczy i1 dostrzegt w nich poczucie winy. Wiedzial, ze to zrobita.
Doktadnie to przemyslata, rozwazyta wszystkie za i przeciw, przeanalizowata wszelkie
scenariusze, potem wszystko precyzyjnie zaplanowata, prawdopodobnie bata sig, ze facet,
ktorego wynajela do zabicia swojego meza, ujawni sig.

Bardzo chcialby uczestniczy¢ w jej spotkaniu z Timothym, ale oczywiscie nigdy nie

zgodzitaby si¢ na taka propozycjg. Jezeli to ona probowata zabi¢ MacLeana i rzeczywiscie



zabila jego partnera do tenisa, Artura Dolana, to czy w jaki§ sposob udato jej si¢
niepostrzezenie wymkna¢ z Waszyngtonu 1 zrobi¢ to samodzielnie, czy wynajeta kogos, tak,
jak w przypadku meza?

- Kongresmenko - powiedzial, podchodzac blizej, wyciagajac dton i uSmiechajac sig
zyczliwie. - Dzigkuje, ze zgodzita si¢ pani z nami spotkac.

McManus podata rekg¢ im obojgu, zmierzyta ich od stop do gtéw i1 zaproponowata
wodg do picia, ale oboje odmowili.

- Muszg przyzna¢, ze nie spodziewalam si¢ panstwa - powiedziala. - Jestescie z FBI?

- Zgadza sig, prosze pani - odparta Sherlock, usémiechajac si¢ promiennie. - Byliby$my
wdzigezni, gdyby zechciala pani z nami porozmawia¢ o doktorze Timothym MacLeanie
McManus pokrecita glowa, spogladajac na rolexa na swoim nadgarstku.

- Nie rozumiem, o co chodzi. To znaczy, co si¢ stato z doktorem MacLeanem? Prosze
postucha¢, nie zamierzam podawac¢ go do sadu, wigc co panstwo tutaj robia? Teraz nie mam
czasu, bo ciagle mam spotkania i musze wyjsé... Swiadomosé i poczucie winy - Savich znowu
to widziat. Wiedziata, co powiedzial o niej MacLean, i wilasnie przyznata si¢, ze miata
motyw. Wygladata na wytracona z réwnowagi i mowita o wiele za duzo. Musiat utrzymac ja
w tym stanie.

- Nie zajmiemy pani wiele czasu - powiedziatl beznamigtnie Savich, jego ciemne oczy
staly si¢ zimne, znizyt glos. - Mamy nadziejg, ze to dla pani dobra, kongresmenko McManus.

- Wizyta FBI dla mojego dobra? Albo cokolwiek zwigzane z doktorem MacLeanem?
Ledwie znam tego cztowieka.

- Przypuszczam, ze pani nie wie, ze kto§ doprowadzit do katastrofy jego samolotu?
Podtozyt bombeg?

- Co takiego? Bombg? Oczywiscie, ze nie. To straszne. Czy to byl atak
terrorystyczny? - Jej glos wyostrzyl sig, a potudniowy akcent stal si¢ mniej wyrazny.
Otwartymi dtonmi uderzyta o pulpit. - Czy przyszli tutaj panstwo, bo uwazaja, ze moglabym
posunac¢ si¢ do ataku terrorystycznego? Nie wierzycie, ze jestem patriotka? I ze kocham swdj
kraj? Czy wierzycie...

- Nie, kongresmenko, nic z tych rzeczy - powiedziata tagodnie Sherlock, glosem
niemal o oktawg wyzszym, co byto do$¢ trudne, nawet przy doswiadczeniu Sherlock. - Moze
pani usiasc¢?

- Co takiego? Ach, tak, dobrze. Ale tak jak powiedzialam, nie mam wiele czasu.
Usiadta i patrzyta na nich zza swojego przepastnego, pokrytego ciemna skora biurka.

- Doktor MacLean twierdzi, ze zamordowata pani swojego meza - powiedziata



Sherlock. - Na pewno pani to pamigta, kongresmenko, ze pod wptywem hipnozy powiedziata
pani, ze wynaj¢la kogos, zeby zamordowat pani m¢za na parkingu w Atlancie?

McManus zerwala si¢ na réwne nogi. Savich zauwazyl, ze rzeczywiscie ma niezie
piersi, tak jak twierdzit Timothy. Pigkna, jedwabna sukienka doskonale je eksponowata. Cata
si¢ trzgsta, a jej twarz nagle poczerwieniata - z wiciektosci czy ze strachu?

- Przeciez to jaki$ nonsens! Prosz¢ natychmiast stad wyjs¢. Styszycie? Nie muszg tego
znosi¢! Savich uniost dion.

- Jeszcze tylko chwilg. Rozumiem, Ze nie wie pani, dlaczego doktor MacLean nam o
tym powiedzial, wigc prosz¢ pozwoli¢ mi to wyjasni¢. U doktora MacLeana zdiagnozowano
demencj¢ plata czotowego, grozna chorobg, ktéra powoduje, ze méwi on niestosowne, a
nawet niezwykle szkodliwe rzeczy - w pani przypadku naruszajac tajemnice lekarska - ale
robi to wszystko niechcacy i1 bez ztych zamiardw. - Przerwat na chwilg. - Moze pani wie, ze
byly tez inne zamachy na zycie doktora MacLeana? Ze jego biuro sptoneto?

Gtos MacManus drzal z wsciektosci.

- Przyszliscie tutaj oskarza¢ mnie zamordowanie mojego meza? To nonsens. Jego
$mier¢, to najokropniejsza rzecz, jaka mogla nas spotkaé. Moje dzieci byly zalamane.
Kochatam swojego meza.

Mowicie, ze MacLean twierdzi, ze powiedzialam mu, ze zabitam wlasnego mgza? A
teraz mowicie, ze jest obtakany? I nie powiedzial swoim pacjentom, ze jest obtakany?
Nienawidzg¢ tego czlowieka, to niegodny zaufania marny gnojek. Przestalam do niego
chodzi¢, bo okazat si¢ nieckompetentny, ale jak wida¢, nie tylko.

- Skoro chodzito tylko o niekompetencje, dlaczego rozwazala pani podanie go do
sadu?

To powstrzymato ja, ale tylko na chwilg. Oparta swoje duze, pelne gracji dtonie o
pulpit biurka.

- Posluchajcie mnie, oboje. Zostalam zgodnie z prawem wybrana do Izby
Reprezentantoéw Stanow Zjednoczonych. Rozumiecie? Jestem czlonkinia Kongresu. My nie
zabijamy. Tak si¢ po prostu nie robi. Owszem, przyznam, ze slyszatam, Zze MacLean
opowiadat o mnie potworne rzeczy. Ale to nic nie znaczy, rozumiecie?

- Jednak pani maz zostal zamordowany, zanim wybrano pania do Kongresu -
zauwazyla Sherlock. McManus odrzucita do tylu glowe, jej glos byt niski i drzacy, ale
patrzyla wylacznie na Savicha.

- Nie zabilam mojego mgza. Nie wynajetam tez nikogo, by to zrobit. Nie usitowatam

zabi¢ doktora MacLeana ani nie zlecitam jego zabicia. - Mocno trzasngta dtonig o pulpit 1



zmierzyla ich spojrzeniem ostrym jak sztylet. - To szarlatan i klamca. Zniszczyt moje dobre
imig, oczywiscie powiedzial ludziom, ze pono¢ opowiedziatam mu o tym morderstwie. To
oburzajace! To oszczerstwo i naduzycie. Ciekawe, co jeszcze, 1 o kim, wymyslit?

Sherlock podniosta dton, uciszajac ja.

- Pani McManus, powiem pani o czyms, czego najwyrazniej pani nie wie. Moze pani
nie pamigta, ze doktor MacLean panig zahipnotyzowat 1 wyciagnat od pani t¢ historig. Ale na
pewno pani wie, ze zadne wyznanie wypowiedziane pod wptywem hipnozy nie moze by¢
dowodem w sadzie, nawet jezeli zostato nagrane. Wigc sama pani widzi, Ze nie ma powodu
zaprzeczac, ze doktor MacLean pania zahipnotyzowal.

Zapadta ghucha cisza. Coz, nie udato sie, pomyslata Sherlock. Savich wyjal maty notes
1 usiadt z powrotem na krzesle.

- A wigc nic pani nie wie o podtozeniu bomby do cesny, ktora lecial doktor MacLean?
- zapytal uprzejmie Savich.

- Nic o tym nie wiem! Nic o zamachach na zatosne zycie doktora MacLeana! Ile razy
mam to jeszcze powtorzyc?

- A moze nam pani powiedzie¢, gdzie pani byla osiemnastego maja okolo trzeciej po
potudniu? - zapytat Savich, tym razem bardziej stanowczo. - Wtedy wtasnie doktor MacLean
omal nie zaginat pod kotami ciemnego sedana tutaj, w Waszyngtonie.

Tym razem nie wybuchta. Nie powiedziata nic, byla spokojna. Jej usta poruszaly sig,
jakby bezglos$nie powtarzala mantrg albo odprawiala rytuaty, aby odzyska¢ kontrolg nad soba.
Potem powiedziata powoli i wyraznie, oddzielajac kazde stowo, jakby ttumaczyta co$ idiocie:

- Dzwoni¢ do mojego prawnika. Nie mam pojgcia, co sobie mysleliscie, kiedy
wtargneliscie do domu przedstawiciela Kongresu Stanéw Zjednoczonych i zachowujecie si¢
w ten sposob. Dopilnuje, zebyscie oboje stracili stanowiska za napastowanie mnie. Jesli
bedzie to konieczne, dopilnuje tez, zeby wasi przelozeni rowniez stracili pracg.
Zrozumieliscie?

- Czy moze pani sobie wyobrazi¢, co sig stanie z pani kariera, kiedy rozniesie si¢ to, co
powiedziat doktor MacLean? Albo tylko pogtoski o tym? - zapytata spokojnie Sherlock.

- A teraz macie czelno$§¢ mi grozi¢? Chcecie zniszczy¢ mnie, rozpowszechniajac
ztosliwe plotki?

- Nie, tego bysSmy nie zrobili. Ale wie pani tak samo jak my, ze tego rodzaju zarzuty,
nawet wspomnienie o nich, moze btyskawicznie pania zniszczy¢.

Chciata co$ powiedzie¢, ale Savich podnidst reke.

- Nie znamy prawdy o tych sprawach, ale czuliSmy si¢ w obowiazku poinformowacé



pania o tych zarzutach. Drzwi otworzyly si¢ i weszta Nicole Merril. Byto jasne, ze McManus
przywolala ja.

- Prosze, odprowadz panstwa, Nicole. - Powoli wstata i patrzyla na nich zimnym
wzrokiem zabojcy. - Jezeli bedziecie chcieli ponownie ze mng rozmawia¢, moze wam si¢ to
nie uda¢. Bedziecie rozmawiali z moim adwokatem. Nicole poda wam jej nazwisko. Jezeli
choc¢by stowo z tej absurdalnej rozmowy wycieknie do medidw, osobiscie si¢ wami zajmg.
Zycze milego dnia.

Savich uruchomit swoje porsche i spojrzat na Sherlock. Smiata si¢ do siebie.

- To byto lepsze niz pokonanie ci¢ na strzelnicy. MysSlisz, Ze si¢ przestraszyla? Albo
planuje nas zniszczy¢?

- Na pewno wzbudzili§my jej czujnos¢. I na pewno si¢ przestraszyta. Czutam bijace od
niej napigcie.

Sherlock oparta gtowe o kuszaco gladkie, skérzane siedzenie i przymkngla oczy.

- Zjedzmy lunch, a potem zt6zmy wizyte Pierre'owi Barbeau i jego czarujacej zonie -
powiedziat Savich, skrecajac na $wiattach. - Jak na razie dobrze nam idzie. - Skinat do agenta
siedzacego w samochodzie zaparkowanym na koncu ulicy. - Szkoda, Ze nie zalozyliSmy jej
podstuchu. Ale przynajmniej bedziemy wiedzieli, czy si¢ z kim$§ spotka. Sherlock
usmiechneta sig¢, a wiatr rozwiat jej wtosy, kiedy porsche gwaltownie i1 z gracja skrecito,

zjezdzajac z drogi wielkiej trabiacej terenowce.
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- Pamigtasz, jak Sean krzyczal i zanosit si¢ placzem, lapiac nas za rece i ciagnac ,,w
koteczko” wokot Maypole at DuPont Circle? - zapytata Sherlock.

Savich usmiechnatl si¢ do niej, gdy mijali rondo 1 gladko skrgcit w prawo z New
Hampshire Avenue na Eiger Street. Ciagle si¢ usmiechala, kiedy zajechali pod bardzo
szykowny, nowoczesny apartamentowiec, w ktorym mieszkali panstwo Barbeau.

- Raczej spodziewatem si¢ kolejnego wielkiego domu w stylu georgianskim,
otoczonego pigknym ogrodem. Ale jak si¢ nad tym zastanowié, to moze Francuzi maja inne
gusta?

Savich rozesmial si¢ parkujac porshe pod blokiem obok, niedaleko jednej z
potudniowoamerykanskich ambasad. U$smiechnat si¢ szeroko do Sherlock, pochylit si¢ i
pocatowat ja.

- Smakujesz jak ser cheddar z twojego taco. - Delikatnie pogladzit palcami jej
policzek. Przebiegt palcami po jej splatanych wlosach - jego wina, wiele razy mowila mu, ze
zawsze, kiedy jedzie z nim w porsche, psuje sobie fryzurg. Opart si¢ 1 podziwiat swoje dzieto.

- Jeste§ pewny, ze nikt nie pomysli, ze jechalam kabrioletem w tunelu
aerodynamicznym? - zapytala.

- Nie. Wygladasz doskonale.

Rozejrzeli si¢ po nieskazitelnym otoczeniu, z kwitnagcymi kwiatami rosnagcymi w
cigzkich ceramicznych doniczkach i drewnianych skrzynkach zdobiacych przejscia, wszedzie
bylo czysto, a trawa byla réwno przystrzyzona. Nad glowami $§wiecito stonce, Sherlock
wydawato sig, ze petunie i fioletowe rododendrony rozciagaja si¢ w gorg i dosiggaja go.
Pomyslata, ze jej czerwony rododendron w domu jest bardziej imponujacy.

- Moze zatrudnisz tego kogo$, kto si¢ zajmuje tym otoczeniem tutaj. Wszystko jest na
wysoki polysk. Savich potrzasnat glowa.

- Lubig poci¢ si¢ nad swoja wlasna kosiarka.

- Odzwierny, teraz to jest modne? Nosi nawet fajny uniform. To na pewno kolory
Green Bay.

- Francuskiej policji na pewno nie sta¢ na takie wydatki - stwierdzil Savich. - Ma
szczgscie, ze ich domowy budzet jest powaznie zasilany pokazna sumka w euro z konta
bankowego pani Barbeau.

-Jej rodzina jest znana z produkcji i1 konserwacji pociagdbw w calej Europie -

powiedziata Sherlock, gdy szli brukowanym chodnikiem do budynku ze szklana fasada. -



Przynajmniej wiemy, ze Pierre Barbeau dzi$ nie pracuje. Mys$lisz, ze jest bardzo przybity?

- Moze. Styszatem, Ze on 1 jego zona zbyt czgsto nie wychodza. Wciaz sa zrozpaczeni
po $mierci syna - powiedzial Savich.

Odzwierny blyszczal w swoim zielono - zlotym uniformie. Najwyrazniej byt
zaskoczony, kiedy Savich pokazal mu odznake FBI, ale szybko odzyskat rezon.

- Chcecie sig¢ spotkac z panstwem Barbeau?

- Tak, proszg ich powiadomic¢ - powiedziata Sherlock.

- Wiemy, ze oboje sa w domu. - Kiedy wysiedli z windy na 6smym, ostatnim pigtrze,
otoczyt ich nieskazitelny ztoto - bialy marmur. Apartament panstwa Barbeau zajmowat
polowe pigtra. Przy drugim dzwonku do drzwi ustyszeli ostry stukot obcasow.

Mtoda kobieta, o cerze $niadej jak pirat, ubrana w klasyczny francuski czarno - bialy
strdj pokojowki, otworzyta drzwi. Byta lekko zdyszana.

- Qui? W czym mogg panstwu pomoc?

Sherlock zastanawiata sig¢, czy jest prawdziwa Francuzka, czy to tylko tak si¢ bawita.
Pokazata jej swoja legitymacije.

- Jestem pewna, ze odZwierny nas zapowiedziat. Jak pani widzi, jesteSmy z FBI.
Chcieliby$my si¢ zobaczy¢ z panem i pania Barbeau.

Mioda kobieta szybko si¢ odwrdcita 1 znikngta w tukowatym przejsciu po lewej. Po
chwili wrocita, stukajac obcasami po marmurowej posadzce, z wypiekami na twarzy.
Przepraszata, ze zostawita ich w drzwiach 1 wprowadzita do calkiem nowoczesnego, zupetnie
bialego salonu. Savich nie znosil bialego na bialym, ale widok w tych wszystkich
historycznych rezydencji przez okna od podiogi do sufitu byt rzeczywiscie bardzo tadny.
Zobaczyt swoje porsche zaparkowane przy krawezniku, teraz wcisnigte pomigdzy beemki,
czlonek rodziny krolewskiej otoczony stugami, pomyslat.

Mingto dobre pig¢ minut, zanim Pierre Barbeau i jego Zzona, Estelle, pojawili si¢ w
drzwiach, oboje ubrani swobodnie, ale szykownie, co w jej przypadku oznaczalo waskie
dzinsy od znanego projektanta, wysadzany klejnotami pasek i bluzkg¢ z jedwabiu, a w
przypadku Pierre'a koszulg golfowa z krotkimi rgkawami, czarne spodnie 1 wloskie
mokasyny. W reku trzymat puszke dietetycznej coli. Pani Barbeau wygladata jak kon czystej
krwi, szczupla, z arogancko zadarta glowa, stala wyprostowana. Znata swoja wartos¢,
pomyslal Savich, i oczywiscie miata wysokie mniemanie o sobie. Przyjrzat jej si¢ uwazniej i
dostrzegt bol w jej ciemnych oczach, zmarszczki wyryte wokot ust. Jak krucho wygladata w
swoim drogim ubraniu. Nie mial watpliwosci, ze ta kobieta cierpi.

Pierre Barbeau robit wrazenie wyczerpanego, jakby powoli si¢ wykrwawiatl, a zycie



uciekato z niego.

Jego czarne oczy byly zapadnigte 1 podkrazone, skéra wisiala mu na twarzy. Nie byto
takiej mozliwosci, zeby ten czlowiek byt w stanie zaplanowaé i1 przeprowadzi¢ ucieczke
SW0jego syna, nie z jego zniszczong twarza i martwymi oczami. Pierre Barbeau wygladal jak
starzec, ktory nie dba juz o nic.

- Tommy z dotu powiedziat nam, ze jest tu dwoje agentow FBI - odezwal sig, kiedy
stanat w drzwiach. - Nic nie rozumiem. O czym FBI chce z nami rozmawia¢? - Ani on, ani
pani Barbeau nie chcieli wiedzie¢, jak si¢ nazywaja, ani $ciska¢ im dtoni, co byto Savichowi
na reke.

- Sadzg, ze obydwoje panstwo znacie doktora Timothy MacLeana? - zapytal
uprzejmie.

Nie ruszyl si¢ z miejsca gdzie stali on i1 Sherlock, przy naroznym oknie, przez ktore
rozciagat si¢ widok na DuPont Circle ponad dachami zabytkowych budynkoéw.

Twarz Pierre'a Barbeau byla strapiona, a kiedy wspomniat nazwisko MacLeana,
Savich dostrzegl na niej tylko niewielka zmiang. Wygladal, jakby chciatl spluna¢ z pogarda,
ale nie byl w stanie. Zamiast tego usmiechnat si¢ szyderczo. Co do pani Barbeau, natychmiast
w jej oczach pojawilo si¢ zimne jak sztylet okrucienstwo, jej nienawis¢ do Timothy'ego
natychmiast przezwycigzyla jej zal. Savich nie chcial, ale wiedzial, ze powinien podsyci¢ tg
nienawi$¢, jesli chee jak najszybciej pozna¢ prawdg. Powoli weszli do salonu 1 usiedli razem
na bialej sofie. Savich i Sherlock zajgli miejsce naprzeciw nich.

Pierre Barbeau wyciagnat ramiona, podnidst brodg, ale nie w tak arogancki sposob jak
jego zona 1 nadal usmiechat si¢ szyderczo.

- Doktor MacLean? - powtorzyt cicho. - No tak, ja i moja zona od wielu lat znaliSmy
Timothy'ego 1 Molly, ale czy tak naprawdg ich znaliSmy? - Wzruszyl ramionami. - ByliSmy
przyjaciotmi, wspolnie jedliSmy positki, rozmawialiSmy o naszych rodzinach, dzieciach... -
Przetknat $ling, a jego reka drzata, kiedy podniost puszke z cola 1 potart nia policzek. A moze
ukradkiem otart tzy, ktore lada chwila mogty poptyna¢ po twarzy? - ZnaliSmy ich dzieci, oni
znali Jeana Davida.

Gdyby Sherlock zamkngla oczy i tylko stuchata jak mowit, pomyslataby, Zze brzmi
bardzo seksownie z tym przepigknym akcentem, nie tak ciezkim, jak w amerykanskich
kreskowkach.

Ale parzac na niego, widziata czlowieka calkowicie przyttoczonego, jak Atlas, ktory
utrzymuje cigzar $wiata i w kazdej chwili moze go upuscié.

- Tak, jestesmy znajomymi - potwierdzita Estelle, jej akcent byl bardziej wyrazny. -



Prawie wszyscy w naszym kregu sa ich znajomymi. Polecg Lissy przynies¢ kawe.

- Nie, dzigkujemy, pani Barbeau - powiedziat Savich. Patrzyt, jak przysuwaja si¢ do
siebie, jakby chcieli ochroni¢ si¢ przed kolejnymi ztymi wiadomos$ciami.

- A o co chodzi tym razem? - zapytat Pierre. - Co mogg wam powiedzie¢ o Tim... to
znaczy, doktorze MacLeanie?

- Odwiedzil pan doktora MacLeana w jego gabinecie 1 powiedzial, ze pana syn
przekazal poufna informacj¢ organizacji terrorystycznej, w nastepstwie czego zostali zabici
dwaj agenci CIA - podpowiedzial Savich. - Zapytal go pan, czy przeprowadzitby
psychologiczna obrong pana syna. Doktor MacLean powiedzial panu, Ze tego nie zrobi, bo to
jest jednoczes$nie nieetyczne 1 nielegalne. Poradzil, zeby pana syn natychmiast oddat si¢ w
rece policji albo on begdzie zmuszony poinformowaé witadze, jako ze wigcej ludzi jest w
niebezpieczenstwie.

Nie chciat pan o tym stysze¢, to zrozumiate, przeciez Jean David byt pana synem.

Tydzien pdzniej pana syn utonal w Potomaku. Wyptyngliscie pomimo ztej pogody:
wiatru, deszczu 1 mgly. Kiedy burza si¢ nasilita, poczut si¢ pan zle. Jak pan utrzymuje, pan i
Jean David zmierzali$cie do brzegu, ale tam nie dotarli§cie. £.6dZ motorowa staranowata pana
todz, nie widzac was w gestej mgle. Wypadt pan za burte, a pana syn skoczyl, zeby pana
ratowac¢. Ludzie w todzi motorowej zrobili, co mogli. Pan zostal uratowany, ale pana syn
zginal. Czy tak to si¢ stato, prosze pana?

- Tak, tak wtasnie bylo - powiedziat Pierre. - Jego cialo wciaz nie zostato znalezione.

- Wiemy. Bardzo nam przykro. JesteSmy tu, poniewaz trzykrotnie doszto do proby
zamachu na zycie doktora MacLeana. Czy to pan odpowiada za te proby, panie Barbeau?

Pierre wygladal, jakby kto§ kopnat go w zotadek, jego blada twarz oblata si¢
gwattownym rumiencem. Poderwal si¢ na rowne nogi i zaczat chodzi¢ w t¢ i z powrotem,
obracajac w dloniach puszke z cola.

- Tomothy MacLean to potwor! - krzyknatl. - On nigdy nie rozumial, jak to jest zy¢ w
obcym kraju, gdzie wszystko jest inne, wszystko, co zrobisz, jest kwestionowane i podawane
w watpliwo$¢, kazdy mysli inaczej 1 gardzi tym, co ty myslisz, a wszyscy pospiesznie wydaja
osady. Nie chcialem uwierzy¢, ze taki jest, ale to prawda. Timothy byl gotow szkalowac
dobre imi¢ mojego syna, nasze dobre imig! To on powinien trafi¢ do waszego
amerykanskiego wigzienia, a nie mdj syn, nie Jean David, ktoéry nie zyje przez tego
czlowieka, ktory pono¢ byl naszym przyjacielem. Zabi¢ go? Chgtnie, ale nie zrobilem tego.

- Panie Barbeau - przerwata mu Sherlock. - Wiemy, ze bardzo mocno pan to

przezywa, ze pan rozpacza. Zapewniat pan doktora MacLeana, ze Jean David w Zzaden sposob



nie mogt wiedzie¢, ze ta kobieta byla cztonkinia grupy terrorystycznej, i ze przekazala im
informacje, ktéra od niego uzyskata.

Z radoscia powiem panstwu, ze dwa dni temu Homeland Security aresztowato ja i
dwoch jej wspotpracownikéw, wspaniaty prezent dla naszego kraju, a to dzigki pomocy
doktora MacLeana. Przyznala si¢ do uwiedzenia pana syna, do manipulowania nim w celu
zdobycia informacji dla swojej grupy terrorystyczne;.

- Tak, oczywiscie styszeliSmy o aresztowaniach - powiedziata pani Barbeau
lekcewazacym tonem. - Ale nie zwracalam na to zbytniej uwagi, bo to nic nie znaczy dla nas,
czy dla Francji. To naprawdg bez znaczenia, jakie ktamstwa powiedziata ta kobieta.

Estelle wstala i staneta obok meza.

- To wszystko nie ma nic wspolnego z Jeanem Davidem, nic, styszycie? On byt
niewinnym chtopcem i cokolwiek sig stato, to nie byla jego wina. Nie byta. Nie rozumiecie?
Nasz syn nie zyje.

Savich zrozumial, Zze do tej pory uwazal Pierre'a Barbeau za jednego z glownych
podejrzanych o proby zabojstwa MacLeana, ale teraz, po spotkaniu z nim - juz nie. Ten
czlowiek wygladat, jakby gotowy byl pogrzebac si¢ w swoim nieszczgsciu.

MacLean miat racjg. Jesli ktokolwiek w tej rodzinie prébowat go wykonczy¢, to byta
Estelle Barbeau. Jej rozpacz byla tak wielka i nieposkromiona, jak rozpacz jej meza, ale w
oczach miala przemoc i obietnicg¢ zemsty.

- To dla nas bardzo bolesne. Nie wiem, dlaczego chcecie to wywlekaé - powiedziata
glosem spokojnym, bardziej pojednawczym. - M6j maz powiedzial panu, ze nie mieliSmy nic
wspolnego z jakimikolwiek zamachami na zycie doktora MacLeana. Wigc o co wam chodzi?
Czego oczekujecie? Nasz syn nie zyje, jest poza zasiggiem waszego glupiego,
amerykanskiego prawa.

- Ghlupiego? - Sherlock nie wytrzymata. - Zastanawiam sig, czy postrzegataby pani
nasze prawo jako glupie, gdyby grupa terrorystyczna wysadzita w powietrze wiezg FEiffla.

Estelle machnela reka.

- Ale to sig nie zdarzy. Zyjemy w pokoju z naszymi muzutmanskimi rodakami. No
tak, to stwierdzenie nie podlegato dyskusji. Savich odetchnat i powiedziat:

- Pani Barbeau, proszg nam powiedzie¢, jak spedzita pani te dwa dni - zajrzal do
swojego notesu, zeby potwierdzi¢ daty, kiedy Estelle podbiegta do niego.

- Naszego syna nie dosiggnie juz zadna krzywda, jaka chcieliby$cie mu wyrzadzi¢ za
jego miodzienczy btad. On byt tylko chtopcem, idealista, a ta kobieta ztapata go w putapke.

Oczywiscie, ze to stara historia, ktora wciaz si¢ zdarza. Jean David nie zyje. Pozwolcie mu



spoczywa¢ w pokoju. Mam nadziejg, ze doktor MacLean umrze. Powinienem umrzeé, ale
zadne z nas, ani ja, ani m6] maz nie odpowiadamy za jakiekolwiek zamachy na jego
bezwartosciowe zycie. lle jeszcze razy musimy wam to powtorzy¢?

- Ostatnia proba miata miejsce w szpitalu - powiedzial Savich.

Pierre wygladat na oszotomionego, Savich nie mial co do tego watpliwosci.

- Naprawde wierzycie, ze Estelle albo ja mogliSmy probowa¢ zabi¢ Tim... doktora
MacLeana? To nonsens, catkowity nonsens. Owszem, obwiniamy go za $mier¢ Jeana Davida,
ale Zeby trzy razy probowac go zabi¢? To absurd. Cate to wasze FBI to absurd.

- Wrecz przeciwnie, jest w tym wiele sensu, prosz¢ pana - powiedziata Sherlock. - Jest
pan przekonany o jego odpowiedzialnosci, a to jest zemsta. A co by bylo, gdyby doktor
MacLean zdecydowatl si¢ ujawni¢ dziatalno$¢ panstwa syna?

Czy gdyby to wyszlo na jaw, utrzymalby pan posade w ambasadzie tu, w
Waszyngtonie? Albo w Nowym Jorku? Co by si¢ stato z pana praca?

Naprawde nie moge sobie wyobrazi¢, ze moglby pan ochoczo kontynuowac swoja
karier¢ we francuskiej policji. Prosze mi powiedzie¢, czy probowat pan sobie wyobrazi¢, jak
by to bylo wroci¢ do Francji i1 stanaé twarza w twarz ze swoja rodzing i przyjacidimi, kiedy
wszyscy oni wiedzieliby, co zrobit pana syn? Czy wyobraza pan sobie, jak by pan to zniost?
A panska zona jak by to zniosta?

Sherlock miata §wiadomos¢, ze przesadzita, 1 byto jej ghupio. Jesli oni byli niewinni,
powodowata tylko niepotrzebny bol tych cierpiacych rodzicow.

Estelle pogrozita im pigscia, a diamenty btyszczaly szalenczo na ogromnym
pierscieniu na jej prawej dloni.

- Postuchajcie mnie. To, co zrobit nasz syn, albo to, czego nie zrobil, w tej chwili nie
ma znaczenia. Jean David nie zyje, slyszycie? Umarl! Wszystkie jego mysli, czyny,
przekonania umarly, utopione podczas tragicznego wypadku, a wasza cholerna straz
przybrzezna nie potrafi nawet go znalez¢! Gdyby doktor MacLean milczal, tak jak powinien
to robi¢ lekarz, nic takiego by si¢ nie wydarzyto.

Powiem wam co$ jeszcze. Lekarze we Francji sa dyskretni, nie moralizuja Nie groza
ani nie stawiaja ultimatum! A tu? Nie ma zadnej $wigtosci. Etyka waszych amerykanskich

lekarzy, no c6z, nie maja jej, a ich zachowanie jest niewybaczalne.
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Kto§ dowiedziat sig, ze Timothy rozmawial ze swoim przyjacielem, Arturem
Dorianem, a Dolan wiasnie wtedy umarl. Zbieg okolicznosci? Savich nie wierzyt w zbiegi
okolicznosci. Ale skad dowiedziat si¢ o tym Barbeau?

- Ma pan racjg, ze doktor MacLean rozmawiat o panskim synu z wieloma ludZmi. Czy
chca panstwo wiedzie¢, dlaczego zdradzit wasz sekret? - to moéwiac, Savich obserwowat ich
twarze. Twarz Estelle zastygta w gniewie, Pierre wygladal, jakby byto mu wszystko jedno,
chciat tylko, zeby ziemia sig rozstapita, a on mogt w niej spoczac.

- Nie interesuja nas zadne marne wymowki - powiedziata Estelle. - Brzydzimy sig tym
cztowiekiem. A teraz proszg¢ opusci¢ nasze mieszkanie. Nie mamy nic wigcej do powiedzenia.

Wstala z kanapy, ale jej maz nadal siedziat, obracajac w dtoniach puszke dietetyczne;j
coli.

- Ostatnia proba zabojstwa doktora MacLeana to byla bomba podtozona w samolocie.
Ledwie uszedt z zyciem - powiedziat Savich.

Estelle wzruszyta ramionami.

- C6z takiego? Bomba? Nie wiemy nic o zadnej bombie. Nie obchodzi nas, co stalo si¢
z tym czlowiekiem. - Podniosta ze stolika fotografi¢ w ramce i pomachata nig im przed
oczami. - To nasz syn. To jest Jean David. Elegancki, btyskotliwy chlopak, dobry chtopak.
Spojrzeie na niego! Nigdy juz nie bedzie starszy, nigdy si¢ nie ozeni i nie bedzie mial dzieci.

Rzeczywiscie byt przystojnym mezczyzna, pomys$lala Sherlock, przygladajac sig
fotografii. Mial ciemne wlosy, opalong twarz, czarujacy i zniewalajacy u$miech oraz ciemne,
btyszczace oczy, jak u ojca. C6z za strata, pomyslata. Savich postanowil nie méwi¢ im o
chorobie doktora MacLeana. Wiedzial, Ze to niczego by nie zmienito. A dla nich to byto bez
Znaczenia.

- Panie Barbeau, czytalem panskie zeznania o tamtym dniu, kiedy panski syn utonat,
probujac pana ratowac - odezwal si¢, wiedzac, ze stapa po grzaskim gruncie. - W koncu
zostalo to uznane za tragiczny wypadek. Jednak - zrobit efektowna pauze - jednak wiem, ze
tak nie bylo. Prosz¢ opowiedzie¢ mi, co naprawdeg zaszlo tamtego dnia. Pierre zastygl w
bezruchu, a Savich pomyslatl, ze trafit w dziesiatkg. Przeczuwal, ze chodzito o co$ innego.
Milczat i cierpliwie czekat.

Kiedy Estelle chciata co$ powiedzie¢, Pierre uniost dion, zeby ja powstrzymac, i
wzruszyt ramionami.

- A jakie to ma teraz znaczenie? - zapytal. - Tak jak powiedziatem, nic nie jest juz



wazne teraz, kiedy on nie zyje. Dlaczego? Zaraz wszystko wam opowiem. Estelle patrzyta z
niedowierzaniem na meza.

- Co ty zamierzasz zrobi¢? Pierre?

- Przykro mi, Estelle, ale wiedzialem, ze w koncu to si¢ wyda. A teraz, jak widzisz,
jestem juz bardzo zmegczony. - Znowu podnidst reke, kiedy jego zona chciata co§ wtracié, i
powtorzyt: - To juz nie ma znaczenia, Estelle. Agencie Savich, Jean David nie zginat Smiercia
tragiczna.

- Prosze opowiedzie¢ nam, co sig stato - poprosil Savich, wyraznie podekscytowany.

Pierre podniost glowe, jego twarz bylta chorobliwie blada, ale glos zadziwiajaco silny i
opanowany.

- M¢j syn przyszedl do mnie, powiedzial, co zrobil, i poprosit o pomoc. Wiedzial, ze
jego przetozeni predzej czy pozniej dowiedza sig, ze on za to odpowiada. Nie mogltem w to
uwierzy¢. Opowiedzial mi wszystko ze szczegotami, przekonat mnie. Powiedzialem mu, ze
muszg si¢ nad tym zastanowic.

Dwa dni podzniej powiedziatem mu, ze rozmawialem z Timothym i co on nam
poradzit, oraz powiedziatem Jeanowi Davidowi o jego grozbach. M¢j syn patrzyl na mnie
bardzo dtugo, nic nie méwil, 1 to ztamato mi serce. Powiedzial mi, ze tez musi si¢ nad tym
zastanowi¢; | wyszedl. Balem sig, ze bedzie probowat uciec, ale tego nie zrobil. Naprawde.
Nie uciekt.

Dwa dni pozniej, w piatek, zapytal, czy nie wybralbym si¢ z nim na ryby, pomimo
pogarszajacej si¢ pogody. No wigc towiliSmy te ryby w Potomacu, co$, co robiliSmy wiele
razy, to bylo jak rytuat, taki czas tylko dla nas, zeby poby¢ razem. Ale tym razem byto
inaczej, przez wigkszos¢ czasu milczeliSmy, obaj przygnebieni. Batem sig, a ultimatum
Timothy'ego ciagle chodzito mi po glowie. W konicu przerwalem to milczenie i oznajmitem
mu, Ze nie mam pojecia, co zrobi¢. Kochatem go, ale to, co zrobit... musiatem powiedzie¢ mu,
ze nie miesci mi si¢ w glowie, jak mégt do tego stopnia da¢ si¢ omotaé kobiecie. Znowu
pokrecitem gltowa 1 powiedziatem mu, ze nie wiem, co robic.

Jean David pochylit si¢ 1 pocalowal mnie. Potem usiadt z wedka w reku 1 powiedziat,
ze wszystko przemyslat i postanowit popelni¢ samobdjstwo, bo to jedyne wyjscie z tej
sytuacji. I dlatego chcial wybra¢ si¢ na ryby podczas burzy. Powiedziatl mi ze tzami w oczach,
ze nie moglby zy¢ z tym, co zrobil. Przyznat mi racje, ze ta kobieta go oszukata i to przez nia
popehit niewybaczalne przestgpstwo, ztamat $Swigte prawo. Byl zdrajca, nie zrobit tego
umyslnie, ale to jego wina, ze byl naiwny. I tylko on byl za to odpowiedzialny.

W salonie zapadta martwa cisza, stycha¢ byto tylko cigzki oddech Pierre'a. Estelle nie



mowita nic, tylko spogladata na meza, ktéry bardzo cierpiat.

W jej oczach nie bylo wspotczucia, ale potgpienie. Dlaczego? Bo powiedzial im
prawde, ujawnit ich tajemnice. Savich postanowil nie macic tej cigzkiej atmosfery. Patrzyt na
drobinki kurzu, ktore unosity si¢ w powietrzu i btyszczaty w promieniach stonca.

- Powiedzialem mojemu synowi, ze tak go nie zostawie - podjat Pierre. - Ze wynajme
najlepszych adwokatow, moze nawet pomoge mu wyjechac z kraju, ale on tylko krecit gtowa
1 smutno sie usmiechat.

Wiedzial, ze ta burza bedzie koszmarna. Wiatr huczal, mgla zaczgta nas otacza¢é, a
deszcz padal coraz mocniej i byt coraz gegsciejszy. Ale prawde moéwiac, nawet tego nie
zauwazylem. Fale rozbijaly si¢ o nasza 10dz, ale to nie miato znaczenia. Jean David
powiedziat tylko: ,,Nie mogeg, ojcze” 1 wiedziatem, ze on juz ode mnie odszedl. Wiatr
wzmagal si¢. A nasza todzia kotysato coraz silniej. Jean David wstal, a ja wiedziatem, co
zamierzat zrobi¢. Wtedy uderzyla w nas ta motorowka, wtasnie kiedy wyskoczyt za burte. Ja
skoczylem za nim. Ludzie, ktorzy byli w motorowce, prébowali nam pomoc, 1 uratowali
mnie, ale nie Jeana Davida.

Kto$§ mnie wyciagnal, a ja krzyczatem, ze tam jest moj syn, potem przyplyngta Straz
Przybrzezna i szukali go przez wiele godzin.

Ale on juz nie zyl, popetnil samobdjstwo, tak, jak zapowiedzial. Tak naprawdg
zdziwitem si¢, kiedy uwierzyli w moja wersj¢ wydarzen, bo byla zupetlie niewiarygodna,
wrecz ghupia, jednak w nig uwierzyli. - Westchnal. - Ale nie pan. Podejrzewam, Ze inni tez ja
kwestionuja. Pewnie mys$la, ze zaaranzowalismy to tak, zeby Jean David mogt uciec. Ale tego
nie zrobil. Zginat, tak jak chciat.

Ale to 1 tak nie ma znaczenia. M0Oj syn nie zyje. Zaplacil za swoje przestgpstwo.
Zapftacit za nie swoim Zyciem.

Spojrzat na zgnieciona puszke coli w swoich dloniach, po czym podnidst gtowe.

- Nie znalezli jego ciata. Chcialbym, zeby je znalezli. - L.zy ptyngly mu po policzkach.
Siedziat w bezruchu, patrzyt gdzie§ w przestrzen. - To stato sig tak szybko, tak bardzo szybko,
jakby kto$ przyspieszyt czas. Moj syn wskoczyt do tej zimnej, wzburzonej wody. Nie ptywat
zbyt dobrze. Kiedy byt dzieckiem, probowatem go tego nauczy¢, ale nigdy nie przekonat si¢
do tego. Twierdzit, ze woda go przeraza, bo ciagle ptyngta, byla gleboka, bez dna. Zawsze w
to wierzyt. Mowit, ze nie ma dna. Myslatem o tym wiele razy, 1 widzialem mojego syna, jak
znika pod woda, ktéra wciaga go coraz glebiej i glgbiej.

Tamtego dnia mdj syn umart. Sam odebrat sobie zycie. Odszedt na zawsze.

Nie powiedziatem o tym policji. Nie mogtem. Burza, wiatr, motoréwka we mgle, to



wszystko bylo prawdziwe. To wszystko pomoglo w wymysleniu mojej historii. Wypadek. Ale
powiedzialem wam prawde 1 teraz powiem, dlaczego uwazam, ze mdj syn popetnit
samobgjstwo. Zrobit to, zeby oszczedzi¢ mnie, swoja matke i resztg rodziny.

Nie chcial patrze¢, jak si¢ wstydzimy, jak jesteSmy napig¢tnowani i upokarzani z

powodu tego, co zrobil. Moj syn zabit si¢, zeby ratowa¢ moj honor.
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Georgetown

Czwartek wieczor

Sherlock otworzyta drzwi wejsciowe 1 wpuscita do domu Rachael i Jacka, za nia
podskakiwal Astro, ocierajac si¢ glowa i merdajac ogonem, a za nim Sean. Jack uklak} i
wyciagnat reke.

- Sean, wszedzie bym cig poznal. Jeste§ bardzo podobny do taty. - Sean wyciagnat
raczke, a Jack potrzasnat nia. - Nazywam si¢ Jack Crowne i pracuje w jednostce twojego taty.
To jest Rachael Abbott. No, no, wyglada na to, ze macie tu jakiego$ groznego psa.

- To jest Astro - powiedzial Sean, patrzac na Jacka oczami swojego ojca. Zwrocil sig
do Rachael. - Ja jestem Sean. Pani jest tadna. Podoba mi si¢ pani warkocz. Jest pani prawie
taka tadna, jak mama.

- C6z za wspanialy komplement - roze$miata si¢ Rachael. - Dzigkujg, Sean. Jack
podrapat Astro po gltowie.

- Cze$¢, wielkie psisko, jak leci? Urostes?

- Wielkie psisko - powtorzytl Sean. - Tato, nie mysleliSmy o takim imieniu. Wielkie
psisko. - Zwrocit si¢ do Jacka: - MieliSmy na podworku sztuczna traweg i dlatego on jest
Astro.

- Moze na drugie imi¢ damy mu Wielkie Psisko? - zaproponowat jego ojciec.

- Astro Wielkie Psisko Savich - powiedziat Sean, ztapat Astro w pot, pociagnat i
przetoczyl si¢ po podiodze. Jack $mial si¢ i rozrabial razem z nimi, do rozgardiaszu
przylaczyla si¢ Rachael. Po chwili okrzyki i szczekanie wypetity dom.

Dobrze si¢ bawili.

Kiedy wszyscy usiedli w salonie, Astro wdrapal si¢ na kolana Rachael i lizal jej
dlonie.

- Jack powiedzial mi, ze Sarah Elliot byta twoja babcia, Dillon - powiedziata. - Ten
obraz nad kominkiem jest wspanialy.

- Dzigkujg. Tez tak uwazam - przyznat Savich. - Zatytutowala go Chromy mezczyzna
na placu. Mam osiem jej obrazow wystawionych w galerii Corcoran. Zmieniam je jakie$ trzy,
cztery razy w roku.

- Ja wolatabym mie¢ je wszystkie przez caty czas przy sobie - odparta Rachael.

Odezwat si¢ dzwonek u drzwi. Po chwili Dane Carver i Ollie Hamish weszli do

salonu. Rachael poznata Dane'a 1 Olliego, a Wielkie Psisko Astro przewrécit si¢ na grzbiet,



wystawiajac do gory tapy i wywieszajac jezyk.

- Dzwonil pan Maitland. On nie moze tego zrobi¢ - powiedziata Sherlock, stajac w
drzwiach kuchni. - Najpierw zjedzmy, a po6zniej uporzadkujemy sprawy.

- Mamo, co bedziecie porzadkowac? - zapytal Sean.

- Chodz, umyj rgce, Sean - powiedziat Savich 1 zaprowadzit go do tazienki.

- Gapa ze mnie, Sherlock, moze ci w czyms$ pomodc?

- Rachael natychmiast zerwala si¢ z kanapy. - Moge co$ zrobic¢?

- Sherlock gotuje? - zapytal Ollie, nie ruszajac si¢ z miejsca.

- Powiedz, ze ty gotowales, Savich - podpowiedziat Dane, kiedy wchodzit do salonu. -
Prawda?

- Niewdzigcznicy - mrukneta Sherlock.

Savich zasmial sig, wycierajac teraz juz czyste rece syna.

- Tak, ja gotowalem. Migsne lasagne dla barbarzyncéw i wegetarianska dla mnie i
Seana.

- Ja zrobitam satatke cesarska - pochwalita si¢ Sherlock.

- Daj jej li§¢ salaty, a ona sprawi, ze zatanczy - powiedziat Savich.

Wszyscy wystuchali szczegdtowej relacji z pierwszego meczu futbolowego Seana z
trojka dzieci z sasiedztwa, po dwoch na strong 1 jak to on rzucat najlepiej 1 miat najdiuzsze
przylozenie w historii, jak Maggie zderzyta si¢ czolem z Paulem, rozbijajac mu wargge 1 tak
dalej, az do deseru. Sherlock kroita szarlotk¢ na réwne kawatki, a wszystkie oczy przy stole
utkwione byly w nozu, ktoéry trzymata w r¢ku. Pomigdzy jedzeniem lodow i ciasta Sean
opowiedziat im o swojej nowej grze komputerowej Dora Odkrywczym.

- Znam juz hiszpanski, wigc to tatwe.

- Rozmawia po hiszpansku z Gabriela, swoja niania - powiedziata Sherlock. - Mysle,
ze ja 1 Dillon tez powinni$my uczy¢ sig hiszpanskiego, zeby dotrzyma¢ mu kroku!

Bylo wiele $miechu i radosci, czego$, co, jak pomyslata Rachael, ostatnio brakowato
w jej zyciu. Nie rozmawiali o pracy, az Sherlock wrdcita na dot, po tym jak polozyta Seana
spa¢, a Savich wyprowadzil Wielkie Psisko Astro na wieczorny spacer.

- No dobra - powiedziata Sherlock. - Bierzmy si¢ do roboty. Rachael wrécita do
rzeczywistosci.

- Obiad byt tak przyjemny, ze zapomniatam o calym tym nieszczg$ciu, ale teraz to
wraca.

- To jeszcze nic - powiedziat Jack. - Spotkala nas wielka niespodzianka, kiedy

wrocilismy do domu senatora... to znaczy do domu Rachael.



- Co sie stato?

- Odwiedzil mnie moj byly narzeczony - wyjasnita Rachael. Jack rozpart si¢ wygodnie
na sofie i skrzyzowat r¢ce na piersi.

- Rachel stangta jak wryta, kiedy go zobaczyla, a ja o malo go nie zastrzelilem, bo z
tego, co wiedzialem, probowal ja zabi¢. Zrobitem tylko nieznaczny ruch w jego kierunku, a
ten maly palant prawie si¢ porzygat.

- Pewnie dlatego, ze jego bukmacherzy juz go szukali i byt przestraszony -
powiedziata Rachael. - Musisz przyznaé, Jack, ze szybko wrocil do siebie.

- Tak, ale tylko dlatego, iz wiedzial, ze na niego patrzysz, i nie chcial wyj$¢ na
tchorza. Ten ghipek zachowywat si¢ tak, jakby$ wciaz chciala za niego wyj$¢. Nawet
probowat cig pocatowac.

- Ale nie przywalile§ mu, Jack? - upewnit si¢ Ollie. Jack przez chwil¢ milczat,
marszczac brwi.

- Muszg przyzna¢, ze przez chwilg bylo blisko.

- Jak nazywa si¢ ten byly narzeczony? - zapytata Sherlock, dolewajac doskonatej kawy
Savicha do filizanki Rachael.

- Jerol Springer.

- Zastanawiam sig, co to za nazwisko - powiedziat Jack.

- To znaczy, on nazywa si¢ prawie jak facet z telewizji. Wiesz, Rachel, nie moge
uwierzy¢, ze kiedykolwiek zamierzala$ poslubi¢ tego idiotg.

- Do $lubu nigdy nie doszto, i to bynajmniej nie z powodu jego nazwiska - odparta
Rachael, saczac kawg 1 na chwilg¢ zamykajac oczy, aby delektowac si¢ jej smakiem. - Kawa
Dillona jest rownie dobra jak moja.

Wszyscy dyskretnie prychngli, oczywiscie nikt jej nie uwierzyt.

- Dlaczego pan Springer jest bylym? - zapytat Ollie. - Nie byt wierny?

- O nie, o ile wiem, byl wierny jak pies. Ten kretyn byl hazardzista 1 ja si¢ o tym
dowiedzialam. Tak naprawde jego bukmacher wystal jednego ze swoich idiotoéw, zeby spotkat
si¢ ze mna 1 powiedziat mi o tym, ze tak powiem, bardzo dosadnie. Najwyrazniej Jerol nie byt
takim zapalonym hazardzista.

- Gral na wyscigach konnych? - zapytat Dane.

- Konie, psy, futbol, siatkowke plazowa, pitke nozna, kto pierwszy beknie po wypiciu
piwa, zakladal si¢ o wszystko i1 przegrywat. Wigc kiedy Jerol zobaczyt Jacka, pomyslat, ze
przyszedt przestrzeli¢ mu kolana. Kiedy zorientowat sig, ze Jack jest tylko agentem FBI,

prawie si¢ poptakat, tak mu ulzyto. Nie widziatam go od jakichs$ szesciu miesigey.



- Moze przyjechal, bo dowiedzial sig, ze Rachael jest corka zmartego senatora Abbotta
1 kasa zaswiecita mu w oczach - podsunat dane.

- Wiecie, co zrobit Jack? - zapytala Rachael. - Udal, ze mieszkamy razem, przytulit si¢
do mnie, nawet objal mnie ramieniem, podczas gdy Jerol stat tam, patrzac z nadzieja.

Jack szeroko si¢ usmiechnat.

- Pokazalem mu, gdzie jego miejsce. - Zrobil sroga ming 1 zwrdcit si¢ do Rachael: -
Bytas dla niego zbyt mita. Rachael siggneta do swojej kabury 1 wyciagneta pistolet.

- Gdyby mi dokuczal, strzelitabym mu w stopg. To nalezalo do mojego ojca. Idealnie
si¢ do tego nadaje.

- Potem nie mogtby sobie pdj$¢ - zauwazyt Ollie.

- Ojej, masz racje. - Rachael zamilkla, saczyta swoja kawe, patrzac na Astro, ktory
smacznie spat na macie przed kominkiem po solidnej porcji wegetarianskiej lasagne z talerza
Seana.

Jackowi podoba si¢ pistolet Rachael; celujesz w to, do czego chcesz strzeli¢, i
naciskasz spust, ale...

- Nie podoba mi sig, ze masz bron. To nie jest zabawka.

- Tak myslisz? Jack, widziale$§ jak strzelam. Robig to prawdopodobnie lepiej niz ty.
Badz cicho.

- Odeszlismy od tematu - zauwazyt Savich. - Czas nadrobi¢ strate.

On 1 Sherlock opowiedzieli im o ich spotkaniach z kongresmenka McManus i
panstwem Barbeau.

- Chodzi o to - powiedziata Sherlock - ze Dillon 1 ja uwazamy, ze Pierre Barbeau jest
poza wszelkimi podejrzeniami o zamach na zycie MacLeana. Co innego pani Barbeau, trzeba
si¢ nig zajac. - Wzruszyla ramionami. - Ona bardzo rozpacza, jest tak samo zdruzgotana jak
jej maz, ale jej poziom ztosci w stosunku do doktora MacLeana... no nie wiem. Po prostu nie
wiem.

- A co sadzicie o McManus? - zapytal Ollie. - Myslicie, ze zlecita zamordowanie
swojego mgza? Savich skinat glowa.

- Mysle, ze bytaby do tego zdolna.

- Jest naprawde nerwowa - dodata Sherlock. - Ale nauczyta si¢ kontrolowa¢, musiata,
pewnie plucie jadem na kolegdw z Izby Reprezentantow nie przysporzytoby jej przyjaciot.
Jednak jest silng kobieta. Wolalbym nie mie¢ w niej wroga. Savich wzruszyt ramionami.

- Czy to ona stoi za zamachami na zycie Timothy'ego? C6z, nie wydaje mi si¢. Nie ma

motywu, chyba ze byta to zemsta za to, ze narobit zamieszania, moze wywotal skandal, ktory



mogl ja rozztoscic.

- Mysle, ze miataby zbyt wiele do stracenia - podsumowata Sherlock. - Gdyby nie
wiedziala, ze wiele rzeczy zwiazanych z morderstwem jej me¢za nie trzyma si¢ kupy, moze
obawialaby sig, ze w nowym $ledztwie co$ zbyt tatwo wyjdzie na jaw.

- Wigc co teraz? - zapytata Rachael.

Wielkie Psisko Astro podniost teb 1 raz zaszczekal. Rachael podeszta 1 usiadla na
podiodze przed nim, glaszczac go dotad, az przewrocit si¢ na grzbiet i wystawil w gore cztery
tapy.

- Jest jeszcze Lomas Clapman, bogacz, ktéry ukradt pomyst swojego wspolnika i mogt
popehi¢ oszustwo. Ale znowu nie widz¢ motywu - zastanawiat si¢ Savich.

- Pozostaje pytanie, skad zabojca wiedzial, ze MacLean zaczat méwic¢ - wtracit Ollie. -
Barman powiedzial, Ze raczej nikt wigcej go nie stuchal, ale nie mogt by¢ tego catkowicie
pewny. Twierdzi, ze nigdy nikomu tego nie zdradzil, wigc to pozostaje tajemnica.

Jack siegnat do kieszeni 1 wyciagnat z niej dysk.

- Wszystkie kartoteki Timothy'ego znajduja si¢ na tym dysku. Gdyby ich nie
zachowal, ogien zniszczytby wszystkie jego zapiski o pacjentach. Tylko kto podtozyl ogien?

- Przeanalizowali§my wszystkie akta z naszymi psychiatrami sadowymi - powiedziat
Ollie. - Bylo duzo sprawdzania, ale nie ma tam innych pacjentow, ktérzy mieliby motyw,
zeby zabi¢ doktora MacLeana. Owszem, tu i1 tam jest troch¢ paskudnych typow, ale
morderca? - Ollie potrzasnat glowa. - Spdjrzmy prawdzie w oczy, kto mogt zabi¢ swojego
psychiatre na podstawie spekulacji, przeciez nie wyjawit §wiatu ich tajemnic, a mogt? To nie
ma sensu. Wszyscy przez chwilg zastanawiali sig.

- Jutro rano, Jack 1 ja idziemy spotka¢ si¢ z adwokatem Jimmy'ego, Bradym
Culliferem - odezwala si¢ Rachael. - Jesli jest jaka$ tajemnica, moze on co$ nam zdradzi.

Savich rozpart si¢ na sofie i splotl palce na brzuchu.

- Rozmawiatem z lekarzem sadowym o zaskakujacej $mierci Perky. Wyglada na to, ze
to nie byto morderstwo. Umarta na zatorowos$¢ plucna, w jej plucach powstatl skrzep. Lekarz
sadowy powiedzial, Ze to jedno z gtéwnych powiklan pooperacyjnych. Teraz juz to wiecie.

Ztozylem tez wizytg¢ naszym dwom rannym czarnym charakterom z Parlow i Slipper
Hollow, Roderickowi Lloydowi i Donleyowi Everettowi. Lloyd wciaz nie chce z nami
rozmawia¢, a co do Everetta, podpisal pelne zeznania. Niestety nie wiedzial, kto wynajat
Perky. Myslg, ze nie ktamal. - Savich wyprostowal sig. - Lloyd na pewno wie, ze Perky nie
zyje. Moze uda nam si¢ go przekonad, ze ona go sypneta. Jak myslisz, Sherlock?

- Adwokat Lloyda na pewno wie o jej $mierci, ale warto sprobowac. - Nie brzmiato to



zbyt optymistycznie.
- Co z czwartym facetem? - zapytal Jack. - Jak on si¢ nazywa?
- Marion Croop - powiedziala Sherlock. - Wystali§my za nim list gonczy, ale jeszcze

nic nie wiemy.
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Waszyngton

Piqtek rano

Rachael wylala goraca, ggsta owsiankg na talerz Jacka. Ten popatrzyt na papke, potem
na nia.

- O co chodzi? No dalej, jedz, poki goraca. Dobrze ci zrobi, a musisz wiedzie¢, ze
robi¢ najlepsza owsiankg w Kentucky. O, jeszcze trochg brazowego cukru - 1 posypata nim
owsianke.

Spojrzat na nig blagalnie.

- A mogg zamiast tego dosta¢ ptatki kukurydziane? Rachael pacngta go w ramig.

- Co to ma znaczy¢? To ja poswigcam si¢ 1 gotuje ci na $niadanie moja specjalnos¢, bo
jestes tutaj, zeby mnie chroni¢, i chcialam nagrodzi€ cig¢ za to, ze w nocy nie byto zadnych
wlaman, a ty wolisz ptatki kukurydziane? Z pudetka?

- Polane bezthuszczowym mlekiem? - poprosit. Rachael wzigta si¢ pod boki.

- A moze jeszcze do tego plasterki banana? Parskngla $miechem i na chwilg znikngta
W spizarni.

- Przykro mi, Jack, nie mam ptatkow kukurydzianych - powiedziata. - Wigc masz do
wyboru: owsianka lub $mier¢ glodowa.

Jack podniost do ust tyzke¢ z owsianka, przezut wolno 1 potknal.

- No i jak? Moze by¢?

- Szczerze?

- No pewnie. Daj spokoj, Jack, zniose kazda prawdg.

- To musi by¢ najlepsza owsianka w Kentucky.

- No tak. Ale przeciez nie jestesmy w Kentucky, glupku - rzucita w niego serwetka 1
zabrala si¢ do jedzenia wtlasnej porcji. - No dobra, postaram si¢ dla ciebie o te platki
kukurydziane.

W pokrzepiajacej ciszy jedli owsianke. To byto dziwne uczucie jes¢ z kim$ $niadanie,
pomyslata Rachael, patrzac, jak poranne stonce wpada przez kuchenne okno nad
zlewozmywakiem. Po $mierci Jimmy'ego dni byly takie puste i uptywaly tak bardzo powoli,
zanim wyjechata na Sycylig, ze zaczgta watpi¢, czy kiedykolwiek powita ranek z u§miechem.
A potem ktos probowal ja otru¢ 1 wrzucit do jeziora Black Rock.

- Dzigkujg, Jack.

Oblizat tyZke 1 odstawit pusty talerz.



- Za co?

-Za to, ze tu jesteS. I ze nie jestem sama. Dobrze spates? Jack spat w jednej z
wypetnionej antykami sypialni, trzy pokoje od sypialni Rachael. Sypialnia jej ojca znajdowata
si¢ na drugim koncu dtugiego korytarza i od jego $mierci pozostala nietknigta. Wiasciwie
tozko Jacka bylo twarde jak skata i tego ranka musiat dtugo przeciagaé sig, aby rozprostowac
kosci.

- Wspaniale - odpowiedzial.

- Ciesz¢ si¢. Musi by¢ z ciebie prawdziwy macho. Spalam raz w tym 1ozku i
myslatam, ze potamig sobie plecy, taki ma twardy materac. Cieszg sig, ze nikt nie probowat
si¢ wlamac 1 mnie zabi¢. - Bez stowa ponownie napetnita jego talerz. - Tak naprawde nie
zmruzytam oka, bo batam si¢, ze kazdy szmer to bandyta, ktory przyszedt mnie dopas¢,
pomimo ze wiedziatam, ze jeste$ blisko i nic mi nie grozi.

- To zrozumiate.

- Trzymatam bron obok t6zka. Wigc owszem, bytam bezpieczna, Jack. Okoto trzeciej
zaczetam mysle¢, ze moze jakis idiota zajrzy do mnie przez okno. Tylko - jezeli strzelitabym
przez podwdjna szybg, to czy kula przejdzie na wylot, czy moze roztrzaska szybg?

- Przez te okna? Przejdzie na wylot - 1 dodat bez zastanowienia: - mogtaby$ spac ze
mna.

To proste zdanie oznajmujace, sktadajace si¢ tylko z czterech stow, powinno bylo ja
uszczesliwié. Ale tak si¢ nie stato. Rachael popatrzyla mu w oczy.

- Spaé z toba?

- Nie, no, wiesz, w jednym t6zku. Bylbym blisko ciebie, wigc nawet kiedy
przyszediby jaki$ bandyta, najpierw musiatby poradzi¢ sobie ze mna.

- Oczywiscie. Moglabym wystawi¢ ci¢ w charakterze kozta ofiarnego - powiedziata
rzeczowo Rachael.

- Coz, raczej nie widziatem siebie doktadnie w takiej roli. Moze nie kozta. Wiesz... - i
zamilkt. Ledwie mu odpuscita. Jego nieruchomy wzrok utkwiony w jej twarzy zdradzat
zainteresowanie.

- Dzwonitam do mamy, powiedzialam, ze wszystko jest w porzadku. Rozmawiata z
wujkiem Gillette 1 dzigki Bogu, wiedziat, Zze nie nalezy opowiadac jej o tym, co sig stalo, 1 nie
puscit pary z ust.

Ale i1 tak si¢ o mnie martwi, ze jestem w domu Jimmy'ego catkiem sama, bez
przyjaciot. Mysle, ze ona tez chcialby ze mna spac.

Jack zakrztusit si¢ kawa. Wytart usta grzbietem dtoni.



- Mam nadziejg, ze wyperswadowatas$ jej przyjazd tutaj. Troje w jednym t6zku to
stanowczo za duzo.

- Powiedziatam jej, ze niedtugo ja odwiedze. Ciagle jest w szoku po tym, jak Jimmy
zostal zamordowany, a ja teraz jestem bogata. Nie mogta uwierzy¢, kiedy jej powiedziatam,
ze Jimmy zapisal mi jedna trzecia swojego majatku. Nadal nie skontaktowatam si¢ z moimi
siostrami ani ich matka Jacqueline nie skontaktowala si¢ ze mna. Chce poczekaé, az to
wszystko si¢ wyjasni.

- Sprawdzatem, czy jacy$ dziennikarze nie koczuja przed domem. Widocznie
pomysleli, ze nic ciekawego sig tutaj nie zdarzy. Dzigki Bogu.

- Tak, ale musimy by¢ czujni. Nigdy nie wiadomo, kiedy jaki§ s¢p wyloni si¢ zza
kubta ze $mieciami. Pokiwatl gtowa, tyzka nabrat owsianki i skrzywit si¢. Opuscit tyzke.

- Dzigkujg, wigcej juz nie dam rady. Staralem sig, ale ciagle smakuje tam samo, kes po
kesie.

- A ptatki kukurydziane nie smakuja tak samo kes po kesie?

- O, nie. Mleko po kolei zmigkcza mate ptatki, wiec kazdy kes jest niespodzianka.

- Jeste§ wariatem - powiedziata, uSmiechajac si¢. - Wygladasz na catkiem normalnego
faceta, ktory siedzi przy stole i je owsiankg na $niadanie, ale kiedy pomysle, kim jestes, czym
si¢ zajmujesz 1 co robite$ prze cztery lata - Elitarna Jednostka Kryminalna, tak si¢ to nazywa?
Pokiwat glowa.

- Jak tam bylo?

Odsunat talerz, starannie ztozyt serwetkg i wyjrzawszy przez wielkie kuchenne okno,
zobaczyl na podworku §liczng biala altang. Znowu spojrzat na Rachael.

- Tak naprawdg¢ kazdy dzien przynosil nowe tragedie, nie sposob bylo przed nimi
uciec. Byly z toba wszedzie, nawet w snach cig przesladowaty. Na szczgscie teraz moje sny
nie sa juz tak krwawe i obrazowe.

Jest tylu przerazajacych ludzi, Rachael, 1 wiesz co? Podanie ci srodka odurzajacego i
przywiazanie betonowego bloku do twoich stop, po to, zebys$ po utonigciu nie wyptyneta na
powierzchnig, to zastuguje na rozgltos. NazywaliSmy ich potworami, ztoczyncami i
psychopatami, po to, zeby ich odcztowieczy¢. Ale ja ciagle wyobrazatem ich sobie, kiedy byli
dzie¢mi - jak si¢ Smiali, ptakali, byli tacy niewinni, 1 codziennie zastanawiatem sig, dlaczego?
Co si¢ stalo, ze niewinne dzieci wyrastaja na zabdjcow, zadaja niewyobrazalny bol 1 sieja
groze? Udato nam si¢ zlapa¢ duza czg$¢ z nich, wigkszo$¢ zabijajac, po prostu nie mieliSmy
wyjscia. UratowaliSmy zycie kilku osobom.

- Dlaczego stamtad odszedles?



- Bo wiedziatem, ze gdybym zostal, co§ by we mnie umarto. Kiedy wstapilem do
Elitarnej Jednostki Kryminalnej, powiedzieli mi, ze czlowiek wypala si¢ tam po pigciu latach
1 dali mi list¢ objawdw, na ktére nalezy uwaza¢. Jednym z gltownych symptomow byto
»poczucie $§mierci w sobie” 1 wiedziatem, Ze osiagnatem swoja granicg.

Potrzebowalem na to czterech lat. Savich zgarnat mnie, zanim zdazytem odej$¢ i
wroci¢ do biura prokuratora.

- Cieszysz sig, ze zostates w FBI?

- Tak. Jednostka Savicha jest wyjatkowa, wszyscy agenci sa bystrzy, maja bardzo
duze doswiadczenie, no i zalezy im. To dobra jednostka - zgrana, kazdy moze na kazdym
polega¢. To jasne, ze jest jeszcze ta otgpiajaca biurokracja, idioci, agenci, ktoérzy zachowuja
si¢, jakby $wiat krecit sie¢ wokot nich, ale wigkszos¢ agentow, ktorych znam, wykonuje kawat
dobrej roboty. Sa bardzo pomocni. Gadam, jakbym chciat ci¢ zwerbowaé, wybacz.

- W porzadku.

Jack wstat od stotu, odniost swoj talerz do zlewu 1 umyt go, po czym rgcznikiem
wytart rece.

- Teraz chcialbym, zeby$Smy pojechali nad jezioro Black Rock. Chcg zobaczy¢ na

wlasne oczy, gdzie sig¢ to wszystko stato. Chcg przesledzi¢, jak wrocitas do domu.
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Godzing pozniej stali razem na koncu drewnianego pomostu i patrzyli w dot na
btekitna wode pluskajaca tagodnie o pale i mieniaca si¢ stonecznym blaskiem. To byt pigkny
widok 1 Rachael pomyslata, ze mogla by¢ tam na dole przywiazana do tego bloku, jej wlosy
falowalyby na wodzie, na zawsze martwa.

- Jak widzisz, nie jest tutaj zbyt gleboko - powiedziata. - Jakie$ trzy, gora cztery
metry. Patrzyt w dot 1 czut taki przyplyw wsciektosci, ze niemal tracit oddech.

Chociaz widzial i1 styszat chyba o wszystkich rzeczach, ktére jeden cztowiek moze
zrobi¢ drugiemu, tym razem bylo inaczej. Tu chodzito o Rachael.

- Dwoje ludzi niosto ci¢ po tym pomoscie - rzekt glosem pozbawionym emocji. -
Jeden trzymat cig za rece, drugi za nogi. Mowitas, Ze nie potrafisz powiedzie¢, jakiej byli pici.
Zastanow si¢ nad tym przez chwilg.

Rachael zamkngta oczy. Zapamigtata ruch, zapamigtala, jak walczyla, zeby wrocic,
zeby jej mozg znow zaczal pracowac, przypomniata sobie, jak mowili, ale co? Kto?

Potrzasneta gtowa.

- Nie wiem.

- W porzadku, chce, zeby$ pomys$lata o rozmieszczeniu cigzaru. Mozesz sobie
wyobrazié, jak ci¢ niosa? Czy jedno z nich trzymato wigcej twojego ci¢zaru niz drugie?

Zastanowila si¢ nad tym.

- Moze - odpowiedziata. - Moze ta osoba, ktéra trzymata mnie za rgce, byla kobieta,
pamigtam, ze czutam jaki$ zapach, blisko mnie, nie byl stodki, ale niewystarczajaco ostry jak
dla mezczyzny. Ale glowy za to nie dam.

- W porzadku. Przynajmniej byta§ wystarczajaco §wiadoma, by udac, ze wciaz jestes
nieprzytomna. Dzigki temu miata§ szansg. - Zamilkl, po czym lekko dotknat reka jej
przedramienia. - To, co zrobitas, Rachael, to bylo zdumiewajace. Nie stracitas glowy,
opanowata$ przerazenie i uzytas moézgu. Jestem z ciebie bardzo dumny.

- Nie myslatam, ze dam radeg. Bol w klatce piersiowej byl niewyobrazalny. Tak bardzo
chcesz otworzy¢ usta, ale wiesz, ze kiedy to zrobisz, bgdzie po tobie. Gdy wystawitam glowe
na powierzchnig... - Zamilkta i przetkneta §ling. - Wiedziatam, Ze wciaz tu byli, styszatam, jak
rozmawiali, stali na pomoscie, zaledwie kilka metrow ode mnie. Kiedy ztapatam dostatecznie
duzo powierza, zeby przekona¢ sama siebie, ze bede zy¢, z powrotem zanurkowatam pod
wodg, poplynglam pod pomost i czekalam. Styszalam, jak si¢ oddalali, styszatam silnik

samochodu. Wynurzytam sig i zobaczytam tylne $wiatta samochodu.



- Nic sobie nie przypominasz? Wrdo¢ myslami do tej chwili - widziata§ sylwetki?
Wygladali na mgzczyzn czy kobiety? Mozesz opisac ksztatt samochodu?

- Nie, kiedy wychodzitam z wody, juz odjechali.

- Dobrze. Wr6¢my do tej restauracji.

Restauracja Mel's byta urocza, wygladata jak z lat pigédziesiatych, z przodu byla cata
przeszklona, plastikowe stoliki przykryte byly obrusami w biato - czerwona kratg, na kazdym
lezato plastikowe menu. Pod oknami byly boksy, obite ciemnobrazowym, popgkanym
winylem.

- To nie do wiary - powiedziata Rachael, kiedy weszli do $rodka. - W ubiegly piatek w
nocy byla tutaj ta sama kelnerka. Nie ma tu wielkiego ruchu, ludzie tylko przy kilku stolikach,
tak jak w piatkowa noc. Za lada w kuchni pogwizduje kucharz.

- Dzien dobry - powiedziata kobieta, ponownie przygladajac si¢ Rachael. - Pamigtam
ci¢. Kiedy widzialtam ci¢ ostatnio, wygladatas jak zmokta kura. Teraz prezentujesz sig
znakomicie, jestes sucha. Wszystko w porzadku? To twdj maz?

- On jest moim ochroniarzem - powiedziata Rachael, odczytala jej imi¢ na plakietce i
dodata: - Millie. Millie zaczgta gwizdac.

- Znasz kung - fu, jujitsu albo inng zagraniczna sztuk¢ walki?

- Znam wszystkie - pochwalit si¢ Jack. - Masz do czynienia z zawodowcem.

- Tak sobie mysle, ze chetnie wynajetabym postawnego ochroniarza, jak ty, zeby
trzymacé tego szczura, mojego bytego meza, z dala ode mnie. Mogtby$ da¢ mu kopa w szyje
ode mnie? Umiesz kopa¢ tak wysoko?

- A moze zamiast tego przywali¢ mu w nerg? - zaproponowal Jack. - To bardziej w
moim zakresie.

- Ztociutki, mozesz kopa¢, gdzie tylko chcesz.

Zamoéwili kawe 1 Rachael zagadngta Millie o klientow, ktorych miata w ostatni piatek
w nocy, a ktérych nie znata. Zatrzymato si¢ tutaj kilkunastu turystow, ktorzy byli tu
przejazdem, ale zaden z nich nie utkwit jej w pamigci jako dziwny lub okropny. Odeszta na
chwilg, alby dola¢ kawy do filizanki klientowi. Kiedy wroécita, miata zamys$lony wyraz
twarzy.

- Myslg, myslg. Ostatni piatek - powiedziata. - Hm... Podata Rachael $mietankg, o
ktora ta nie prosita.

- Pamigtam jednego dzentelmena, przyszedl i zamowil dwie kawy na wynos, jedna
czarng i jedna z mlekiem i trzema kostkami cukru. Kiedy teraz o tym mysle, wygladat na

zdenerwowanego. Zadnych nerwowych ruchoéw, nic takiego, ale byt niecierpliwy, stukat



palcami o ladg, kiedy nalewalam kawg.

To bylo moze trzydziesci, czterdziesci pig¢ minut przed tym, jak ty tutaj dotartas.

- A jak wygladat ten cztowiek? - zapytat Jack. Millie zacisngta usta.

- Miat okoto czterdziestu lat, poldtugie czarne wlosy, na nosie okulary
przeciwstoneczne, jakby byl jaka§ gwiazda albo dupkiem, ktory chcial wygladaé jak gwiazda.
Byl niewysoki, raczej szczuply, tak mysle, a ubranie nie najlepiej na nim lezato. - Skrzywita
si¢ na mysl o tym. - To chyba wszystko. Nie przypominam sobie niczego wigcej. Ale
pamigtam, jak myslatam, Ze nie bylo mi zal, kiedy wychodzit.

Nalewatam kaweg facetowi przy oknie i wyjrzalam na zewnatrz. Widziatam, jak
wsiadat na siedzenie pasazera duzego samochodu w ciemnym kolorze, moze lincolna, ale nie
jestem pewna. Rozmawial z drugim facetem, pili kawe. Wtedy zawotat mnie moj szef i nic
wigcej nie widziatam.

- Wygladali na rozzloszczonych? - zapytata Rachael. - Albo zadowolonych,
gratulowali sobie?

- Moja droga, bytam za daleko i byto zbyt ciemno, przykro mi.

Jack zadal Millie jeszcze wigcej pytan, potem zapytat o to samo raz jeszcze, uzywajac
innych zwrotow, az wiedzial, ze wyczerpal temat.

Zanim wyszli, Rachael usciskata ja.

- Dzigkuje, Millie, dzigkuje ci bardzo.

Millie poklepata ja po plecach. Jeszcze raz zmierzyta Jacka wzrokiem.

- Miej na nia oko 1 si¢ nig opiekuj, dobrze?

- Tak jest, proszg pani - powiedzial Jack 1 uSmiechnat si¢ do niej. - Millie, myslisz, ze
rozpoznataby$ tego mezczyzng, ktory byt tu w piatek?

- Zapamigtalam jego twarz. To taki typ, ktorego nie chcielibyscie zobaczy¢ w
koszmarnym $nie.

- Dobrze. Przyniosg ci parg zdjgc. Jakis facet krzyczat z kuchni.

- Millie! Podaj placki i prosi¢ na trojke!

- To nale$niki i bekon - powiedziala. - Juz idg, Moe! - I puscita oko do Jacka.

Kiedy wyszli na zewnatrz, Rachael zarzucita r¢ce na szyje Jacka i przytulita go
mocno.

- Jestes$ genialny. Nic nie méwitam, ale nigdy nie pomys$latabym, ze bedzie jaki$ sens,
zeby tu wracaé. Ale Millie tu byla i pamigtata mnie. I tego faceta. Jeste$ taki madry, Jack. -
Stangla na czubkach palcéw 1 pocalowata go. - Ciesze sig, ze wytozylam niezta kasg i

zatrudnitam sobie prawdziwego zawodowca.



Smiat si¢ obejmujac ja. Gdzie$ tam z tylu w jego glowie, agent FBI krzyczat, kazac
mu si¢ odsunagé.

Agent FBI byt glosny 1 uparty, ale nie udato mu si¢ niczego osiagnac. Jack nie puscit
Rachael.

Odwzajemnit jej pocatunek i poczul si¢ tak cudownie, ze bez chwili wahania oddatby
za to nawet bilety na mecz druzyny Redskins, zeby tylko méc trwa¢ w tym pocatunku, a jego
dtonie... ale niechciany agent w koncu kopnat go w tylek. Jack odsunat ja od siebie, bo
wiedzial, ze zaraz wyladuja na tylnym siedzeniu samochodu.

Popatrzyta na niego z otwartymi ustami i niedowierzaniem w oczach. Jej oddech byt
przyspieszony, co agent w nim wymagat, zeby zignorowat. Zakryta usta dionia.

-O mo] Boze, Jack, przepraszam, nie chcialam tego zrobi¢. Ja po prostu...
zapomnialam si¢. Naprawdg jestes$ genialny, Jack. Cholera.

- To standardowa procedura, Rachael - powiedziat i byla to prawda, ale czy nie byta to
najghlupsza rzecz, jaka kiedykolwiek powiedziat.

Cofnat si¢ o krok, musiat to zrobi¢. Wtedy oswietlity ja promienie stonca i zobaczyt
co$ dziwnego. Zobaczyl, jak wymachuje kijem bejsbolowym. Odbita pitkg, a ona leciata i
leciata, a on zrozumial, Ze to nie byta Rachael, ale mata dziewczynka o usmiechu Rachael i z
warkoczykiem...

- Przestan by¢ taki skromny. Powiem Dillonowi, jaki z ciebie bystrzak.

Wtedy z telefonu Jacka rozlegty si¢ dzwigki Great Balls of Fire. Jack blyskawicznie
odebral.

- Jack Crowne, stucham?
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Jack jechal Wisconsin Avenue, po drodze mijajac sklep z cygarami i bazar ze
starociami. Szukal kancelarii adwokackiej Brady'ego Cullifera. Znajdowala si¢ w $wietnie
utrzymanym, prostym, starym budynku, dumnie stojacym obok kliniki medycyny
niekonwencjonalne;.

Na ztotych tabliczkach wejsciowych drzwi bylo wygrawerowanych pie¢ nazwisk,
napis na dwoch z nich glosit ,,Cullifer”.

Smetny recepcjonista zaprowadzit ich do biura adwokata, zapukat do drzwi, zaczekat
na ,,proszg”, i otworzyt je.

Potem odsunat si¢ dyskretnie, posytajac im udreczone, niemal rozpaczliwe spojrzenie.

Brady Cullifer wyszedt zza wielkiego, zniszczonego biurka, ktore wygladato, jakby
nalezato do jego dziadka. Jack pomyslat, Ze to bardzo prawdopodobne.

- Co jest temu recepcjoniscie? Wyglada na wykonczonego - powiedziat Jack.

- Ach, Rowley to naczelny pesymista w firmie, zawsze, kiedy prowadzimy duza
sprawe, niemal odmawia rozaniec. Jeden z naszych prawnikéw wiasnie poszedt wystuchad
werdyktu w glo$nej sprawie o naruszenie dobr osobistych, wigc Rowley jest w swoim
zywiole. Rachael, moja droga, jak si¢ masz? Mito ci¢ widzie€.

Rachael usmiechneta si¢ i pozwolita si¢ usciska¢ panu Culliferowi. Lubita go, pewnie
dlatego, ze zawsze byt dla niej mity 1 zdawat si¢ ja akceptowac. Byt mniej wiecej w wieku
Jimmy'ego, miat lekko wystajacy brzuch, a Jimmy Zartowal, Ze powinien sprobowac gry w
squasha. Byl nienagannie ubrany, jak zwykle w szary, welniany garnitur, jasnord6zowa
koszulg i ciemnoniebieski krawat, ktoéry zadziwiajaco dobrze dopetnial catosci.

- Wszystko w porzadku - odpowiedziala, kiedy juz ja puscit.

- Jak chyba wszyscy w miescie, wyshuchatem wczoraj rano konferencji prasowej FBI,
podczas ktorej ogloszono, ze $mier¢ Jimmy'ego zostata uznana za morderstwo, a nie za
wypadek. I ze ta kobieta, ktora strzelala w ksiggarni, byla w to zamieszana. Teraz nie zyje.
Wiecie dlaczego?

- Komplikacje po operacji - powiedziat Jack.

- A pan jest pewnie agentem Crowne? - Spojrzat na Jacka.

- Tak, prosz¢ pana - odpart Jack i uscisnat mu dion. - Dzigkujemy, ze zechcial pan sig
z nami spotka¢. Cullifer wskazal im skoérzang kanape, poczgstowat ich kawa, 1 usiadt na
krzesle naprzeciw nich.

- Rachael, moja droga, powiedz, jak mogg ci pomoc.



- Pamigta pan, jak powiedzialam panu o tym, co zrobil Jimmy, ze spowodowal
wypadek, w ktorym zgingla ta mata dziewczynka. Zareagowal pan tak, jakby o niczym nie
wiedzial. Pomys$latam, ze to nieprawda. Prosz¢ mi powiedzie¢, co powiedzial panu Jimmy o
tej dziewczynce.

Brady usiadl prosto i postukat palcami o blat biurka.

- Dlaczego uwazasz, ze wiem o tej biednej dziewczynce co$ wigcej, niz mi
powiedziatas, Rachael? - zapytal w koncu.

- Jest pan prawnikiem - odpowiedziat Jack. - I jego dlugoletnim przyjacielem. -
Podniost reke, uciszajac ewentualne protesty. - Proszg nie powotywaé si¢ na dyskrecje w
stosunku do klienta. Chyba nie ma juz zastosowania. Senator nie zyje, a my prowadzimy
oficjalne $ledztwo. To jest bardzo wazne, prosze pana.

Cullifer powoli pokiwat gtowa.

- No dobrze. Na krotko przed swoja $miercia Jimmy zwierzyl mi sig, ze poltorej roku
temu potracit 1 spowodowal §mier¢ tej dziewczynki. - Jego oczy zaszty mgla. - Nie mogtem w
to uwierzy¢, po prostu nie mogltem. Kiedy skonczyl, a ja nie wiedziatem, co mam mu
powiedzie¢, zapytalem, dlaczego wczesniej mi o tym nie powiedziat. Odparl, Ze teraz méwi
mi o tym tylko dlatego, ze chce mnie uprzedzi¢, bo ma zamiar wszystko ujawnié¢. Chciat to
zrobi¢ wszem 1 wobec, mie¢ to za soba. Powiedzial mi, ze o swoich planach poinformowat tez
Rachael, Laurel, Stefanosa, Quincy'ego i Grega Nicholsa. Nie wiedzial, czy to bedzie miato
dla mnie jakie$ negatywne skutki, ale méwi mi o tym na wszelki wypadek.

A przed toba udawatem, ze nic nie wiem, Rachael, bo Jimmy byt moim dlugoletnim
przyjacielem, 1 klientem 1 dlatego tez obowiazywata mnie poufnos$¢. Myslisz, ze wiem co$
wigcej?

- Chcial, zeby jego najblizsi byli przygotowani na atak mediow i1 ewentualne
konsekwencje osobiste i biznesowe. Powiedzial, ze jego rodzina byla na niego wsciekla -
powiedziata Rachael.

- Mato powiedziane - rzekt w zamysleniu Cullifer. Rozpart si¢ wygodnie na krzesle,
zatozyl nogg¢ na nogg 1 splott dionie.

- A powiedziat Jacqueline i swoim cérkom? - dopytywata Rachael.

- Powiedziatl mi, ze tak. Mozesz sobie wyobrazi¢, ze byty wstrzasnigte. Jacqueline nie
chciata, zeby si¢ ujawniat. Wiele razy rozmawiali o tym przez telefon.

- A pan byl na niego wsciekly? - zapytata Rachael.

- Szczerze mowiac, bylem zdruzgotany - przyznat po chwili. - Wiedziatem, ze z

Jimmym jest co$ nie tak, przeczuwalem to. Pamigtam, jaki byl strapiony, jak z kazdym dniem



na jego twarzy pojawialy si¢ nowe zmarszczki - na twarzy, ktéra jeszcze jaki§ rok temu
wygladata na mtodziencza. Ale wiecie, prowadzitem wtedy trudna sprawe 1 bylem nig tak
pochlonigty, ze niepokdj o Jimmy'ego odsunal si¢ na dalszy plan. A potem byto juz za p6zno.
Potem ty wrocitas z Sycylii 1 powiedziala§ mi, co zamierzasz zrobi¢, Rachael.

- Poczucie winy zjadato go zywcem. Dlatego zamierzat wszystko wyznac.

- Tak, wiem - odpart Cullifer. - Teraz, jak kazdy, kto styszat konferencj¢ prasowa FBI,
zastanawiam si¢, kto mégt cheie¢ sSmierci Jimmy'ego. Kto mégtby podjac takie ryzyko? A
wierzcie mi, zabicie senatora Standw Zjednoczonych to cigzka sprawa. Rzecz w tym, ze
nawet po tym, jak agent Savich powiedzial, Ze zostal on zamordowany, nie mogtem doszukaé
si¢ niczyjego motywu, ani Laurel czy Quincy'ego, ani jego bylej zony, ktora jest bardzo
zamozna, ani zadnego z jego kolegéw. Naprawde trudno mi wyobrazi¢ sobie, ze kto§ z nich
moégt zamordowac go, zeby unikna¢ skandalu. To zbyt grubymi nié¢mi szyte.

Cullifer zamyslit si¢ przez chwilg.

- Uprzedzitem go, ze wyznanie tego, co zrobit, bedzie oznaczato koniec jego kariery,
moze wywola¢ duzy skandal, kosztowny proces, ktoéry go zrujnuje, a rekiny wynajete przez
rodzing tej dziewczynki puszcza go z torbami. Ale przede wszystkim powiedzialem mu, ze
zostanie skazany i uznany za winnego spowodowania $§mierci i pojdzie do wigzienia.

On oczywiscie miat tego Swiadomos¢ 1 zdawal sobie spraweg, ze jego rodzina tez na
tym ucierpi - Laurel 1 Stefanos, Quincy, a takze jego wspotpracownicy, no i ja, bo od zawsze
bytem jego prawnikiem.

- Jednak kto$ go uciszyl. Rachael jest przekonana, ze to sprawka Laurel i Quincy'ego -
podsumowat Jack.

- Jestescie pewni, ze tylko ci ludzie wiedzieli, co on planuje? - zapytat Brady.

- O ile wiemy, to tak - odpart Jack.

- To dlatego Jimmy nie pit i nie prowadzit samochodu? Rachael pokiwata gtowa.

- Odkad zabit t¢ dziewczynke, nie wzial do ust alkoholu 1 nie usiadl za kierownica
samochodu. Tak mi powiedzial, a ja mu uwierzytam.

- Podczas konferencji prasowej agent Savich wspomnial, Zze ta kobieta byla w to
zamieszana.

- Tak nam si¢ wydaje - odpowiedziat Jack. - Ale jeszcze nie wiemy, kto ja wynajat.

- A nie mysli pan, ze Laurel 1 Quincy mogli zamordowa¢ Jimmy'ego? - zapytata
Rachael. Cullifer skrzywit sig.

- Laurel? Quincy? Zabili wlasnego brata? Najwyrazniej ty w to wierzysz. Jezeli o

mnie chodzi, to nie wiem. Motyw nie jest wystarczajaco silny. Ja stawiatbym raczej na Grega



Nicholsa, ale tylko dlatego, ze zbyt dobrze go nie znam. I on na pewno poszediby siedzie¢,
kiedy Jimmy wyznalby prawde.

Pokrecit glowa.

- Prawdziwa zabojczyni, a wy dopadliScie ja w ksiggarni Barnes & Noble w
Georgetown! Zdumiewajace.

- Jest co$ jeszcze, panie Cullifer. Jimmy bardzo chcial wyzna¢ prawdg. Kiedy umart,
zdecydowatam, ze ja wyznam ja w jego imieniu, bo on tak chciat 1 planowat. I powiedzialam
to tym samym osobom, zeby ich na to przygotowac, tak jak panu.

Cullifer milczat, tylko patrzyl beznamigtnym spojrzeniem prawnika. Wtedy Rachael
wyznata:

- Kto$ probowal mnie zabi¢ - trzy razy.

To byl rzadki widok tak zbi¢ z tropu dobrego prawnika. Cullifer zerwat si¢ z miejsca.

- Nie! To nie do wiary! Nie, Rachael, to po prostu...

- Stanat jak wryty. - To dlatego jest z toba agent FBI, zeby ci¢ chroni¢, tak?

- Tak - odparta.

- Bo zamierzasz opowiedzie¢ o tym, co zrobil Jimmy, i kto§ probuje ci¢ powstrzymac.

- Tak. Nie widz¢ innego powodu.

- I nadal masz zamiar o wszystkim opowiedziec?

- Nie wiem. Bylam pewna swoich zamiarow, pewna tego, czego chciat Jimmy, ale
teraz po prostu nie wiem.

- To powazny dylemat - skwitowat Cullifer.

- Kilka os6b zwracalo mi na to uwagg, ze to dylemat natury moralnej - powiedziata
Rachael. - Wyzna¢ co$ tak druzgocacego, tak catkowicie niszczacego. Obawiam sig, ze cale
zycie Jimmy'ego bedzie teraz ocenianie przez pryzmat tego jednego wypadku, i jestem
pewna, ze tak wlasnie bedzie. Nie wiem, co robié, panie Cullifer.

- Czy nadal jeste$ pewna, zZe to wtasnie chciat zrobic?

- Tak.

- Wigc zrdb to, nie zwazajac na skutki.

Rozmawiali z Bradym Culliferem jeszcze przez dziesie¢ minut.

- Dzigkujg, ze zaakceptowal mmnie pan jako corke Jimmy'ego, panie Cullifer -
powiedziata Rachael, kiedy usciskat ja na pozegnanie. - Dzigkuj¢ za pana uprzejmos¢.

- Poczatkowo nie chcialem ci¢ zaakceptowaé, Rachael, pomimo catego entuzjazmu
Jimmy'ego. Powinna$ wiedzie¢, ze wynajalem prywatnego detektywa i on dokladnie

sprawdzit ciebie 1 twoja matke. To mnie przekonalo. I nie obcigzylem twojego ojca kosztami



za to. - Pogtadzit ja po policzku. - Teraz nosisz nazwisko Abbott, Rachael, i tylko to si¢ liczy.

Jezeli postanowitas by¢ jego rzecznikiem, popieram ci¢ w stu procentach.
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Zjedli lunch w meksykanskiej restauracji, po czym z plikiem zdje¢ udali si¢ do Millie
z knajpki nieopodal jeziora Black Rock.

Millie byta zajeta, wigc czekali. Gdy w koncu usiadta przy ich stoliku, Jack wreczyt jej
plik czarno - bialych uje¢. Uwaznie patrzyta na zdjgcie Donleya Everetta, tego, ktérego Jack
postrzelit w kuchni w Slipper Hollow. Potrzasneta glowa i wzigla zdjecia Claya Hugginsa,
mezczyzny, ktorego zastrzelit w Slipper Hollow, przygladala mu sig¢ przez chwilg, po czym z
zalem zndéw potrzasngla glowa. Tak samo bylo z Marion Croop. Jack podat jej zdjgcia
Rodericka Lloyda, tego, ktory wszedt do warsztatu Roya Boba w Parlow 1 zaczatl strzelac.
Znowu przeczaco potrzasn¢la gtowa. Rachael stracita juz nadzieje, kiedy Jack rzucit okiem na
ostatnie zdjecie 1 podat je Millie. Kelnerka przygladata mu si¢ uwaznie, po czym spojrzata na
nich.

- Ale numer! Moglabym przysiac, Ze to jest ten sam facet, ktory noca w ostatni piatek
zamowit dwie kawy, ale to kobieta - postukata palcem w zdjecie. - Ubrana jak facet.

Jack 1 Rachael patrzyli na zdjecie Pearl Compton znanej takze jako Perky. Serce
Rachael bito jak oszalate.

- Jeste$ pewna, Millie?

- Tak, te blond wlosy, jesli si¢ przyjrze¢ 1 wyobrazi¢ ja sobie z czarnymi wlosami,
wszystko staje si¢ jasne. Tak, agencie, to ona. Jestem pewna.

Kiedy wracali do Waszyngtonu, padat lekki, letni deszcz.

- A wigc to Perky niosta mnie za ramiona do jeziora - powiedziala Rachael. - Kto niost
mnie za nogi? Donley Everett czy Clay Huggins, a moze Roderick Lloyd? A moze ten
czwarty, Marion Croop?

- A jesli tak, to kto ich wynajal?

- A moze to Quincy albo Stefanos niesli mnie za stopy. Albo Laurel. Wycieraczki
powoli poruszaly si¢ tam i z powrotem, jak metronom.

- Jestem zmegczona, Jack. Jack zanucit jej kotysanke. Rachael odwrocita si¢ do niego 1
przyjrzata mu si¢ uwaznie.

- Kiedy ostatnio bytes na randce, Jack? Roze$smiat sig.

- Coz, rozstatem si¢ z bardzo mita kobieta jaki$ miesiac przed tym, zanim polecialem
do Lexington, zeby zabra¢ Timothy'ego. Wydaje sig, ze od tamtej pory mingto z dziesiec lat.

- A minal zaledwie tydzien. Zwigkszyl predkos¢ pracy wycieraczek. Rachael zasmiata

si€.



- Nie wziglam parasolki.

- Stary Nemo ma wszystko w pudetku na tylnym siedzeniu. Parasolke tez.

- Nemo?

Jack pogtadzit deskg rozdzielcza.

- Nazwalem go tak, gdy pewnego razu wjechalem w bagno. Pomyslatem, ze juz po
nim, ale nie doceniatem go - wrocit na droge. Kocham Nemo, jest ze mna od osmiu lat, wciaz
jezdzi szybciej, niz ucieka moj tata, kiedy mama goni go z patelnia.

Rachael wyobrazita sobie jak toyota corolla wygrzebuje si¢ z bagna, i roze$miata sig,
potem oparta si¢ na fotelu i zamkneta oczy.

- Co my teraz zrobimy?

- Moze odpoczniemy kilka godzin, zdrzemniemy si¢, na przyktad na jednej z tych sof
w salonie, wszystko, tylko nie to twarde jak kamien t6zko, na ktorym potozytas§ mnie ostatniej
nocy.

Nie odpowiedziata, bo zasngta. Powoli osungta sig, a jej gtowa spoczeta na jego
ramieniu. Jackowi udato si¢ wyciagna¢ komorke, nie budzac Rachael i wybral numer Savicha.
Opowiedzial mu o tym, ze Millie zidentyfikowata Perky jako jedna z dwoch osob, ktore w
piatkowa noc byly w restauracji Mel's, jakie$ dziesie¢ minut drogi od jeziora Black Rock.
Savich przez chwilg milczal, po czym powiedziat:

- Fakty zaczynaja uktada¢ si¢ w catos¢. Po tym, co mi powiedziales o Laurel i
Quincym, jako$ nie wierzg, ze mogliby wlasnorgcznie zabi¢ senatora Abbotta i Rachael. To
dla nich zbyt brudna robota. Cho¢ z drugiej strony, kto wie? Dobra robota, Jack. To nie
potrwa juz dtugo.

Jack miat nadziejg, ze Savich ma racje¢, bo on nie widzial jeszcze swiatta w tunelu. Kto

cie wynajql, Perky? - zastanawiat sig, jadac posrod gestego letniego deszczu.
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Georgetown

Piqtek wieczor

Savich zamknal na klucz drzwi wejSciowe 1 uzbroit alarm. Byt zmeczony 1 odrgtwiaty,
do tego zty, bo byto juz za pézno, zeby p6j$¢ na sitownig. Poruszat szyja we wszystkie strony,
marzac o tym, zeby w koncu wyciagna¢ si¢ w swoim 16zku i zasnaé glteboko, bez snéw, i
zapomnie¢ o obu §ledztwach. Odwrdcit si¢ 1 zobaczyt zong wchodzaca po schodach, patrzaca
na niego przez rami¢ i powoli zsuwajaca z siebie biata koszulg. Nagle zamart. Z kompletnie
wykonczonego zmienit si¢ w bardzo otwartego i natychmiast zapragnal posmakowac jej
pigknych posagowo biatych ramion. Czy naprawde wydawalo mu sig, ze jest tak zmgczony,
ze prawie martwy? To byto bardzo krotkowzroczne z jego strony. Moze i byt w stanie §mierci
mozgowej, ale cata jego reszta nie spala.

Nie poruszyt sig, tylko skrzyzowat ramiona na piersi z u§miechem na ustach 1 ogladat
przedstawienie. Sherlock milczata, bo co tu bylo do powiedzenia? Oblizala jezykiem dolna
warge 1 rozpigla przedni zatrzask w staniku. Chwilg¢ odczekata, po czym powoli poruszyta
ramionami, odwracajac si¢ do niego bokiem. Przez rami¢ rzucita mu u$miech, wykonujac
powolne 1 pelne gracji ruchy i zostawiajac niewiele dla wyobrazni. Zdjela stanik, oba
ramiaczka jednoczes$nie, i rzucita przez rami¢ w jego strong, ale wyladowat metr przed nim.

- Waga lekka - powiedzial, $miejac sie.

- Masz racjg, koronka niewiele wazy - odpowiedziata i znowu odwrdcita si¢ do niego
bokiem. Savich podszedl do niej powoli, nie spuszczajac wzroku z jej dloni zajgtych
suwakiem spodni. Potem powoli zsungla spodnie. Blyskawicznie podbiegt do niej, niemal
przewracajac si¢ o jej buty porzucone na pierwszym stopniu schodow. Uwielbiat jej pigkne
stopy.

Savich wykazal si¢ duza sita woli i zatrzymat si¢ trzy stopnie nizej, czekajac, co ona
dalej zrobi. Podejrzewal, ze jezeli nie bedzie ostrozny, odgryzie sobie jezyk, zwlaszcza teraz,
kiedy pozbyla si¢ spodni. Draznifa si¢ z nim, wykonujac powolne ruchy i bardzo wczuwata
si¢ W swoja rolg.

Kiedy zobaczyt wspanialy zarys jej bioder odzianych w biate, koronkowe, wysoko
wyciete majtki idealnie dobrane do stanika, doprowadzilo go to do szalenstwa. Podbiegt do
niej, porwat w ramiona, a ona calowala go, zanurzajac palce w jego wtosach. Mial ochote
smiac¢ si¢ ze szczerej radosci, ale musiat skoncentrowac si¢ na tym, zeby trafi¢ do sypialni, nie

potykajac sig, bo w tym stanie nie byt pewny, czy temu podota.



A naprawdg mial na to ochotg.

Zawsze, kiedy si¢ z nia kochal, wydawatlo mu sig, ze czas przyspieszal niczym
huragan i jednoczes$nie niemozliwie zwalniat.

Kiedy w koncu znalazta si¢ nad nim, a jej silne nogi obejmowaty go w pasie, jej dtonie
opieraly si¢ na jego piersi, jak zwykle zachwycit si¢ posagowa bladoscia jej ciala
kontrastujaca z jego $niadymi obejmujacymi ja rgkami. UsSmiechneta si¢ do niego.

- To byto przyjemne, Dillon.

- O, tak.

Popatrzyt na jej ukochang twarz, w jej oczy zamglone z rozkoszy, palcami dotknat jej
ognistych wlosow, dziko rozwianych wokot twarzy.

- Za rzadko ci to powtarzam. Jeste§ moim zyciem. Nalezat do niej, pomyslata, ale
stowa poszly w zapomnienie, kiedy byl juz w niej, a ona calowala go, szepczac mu do ucha.
Nie wytrzymat tak dtugo jak chciatl, ale ona byla z nim i to byto najwazniejsze.

Zostal powalony 1 do tego stopnia zrelaksowany, ze nawet gdyby Sean zaczat teraz
skaka¢ po nim, nie bylby w stanie si¢ poruszy¢. Jego oddech w koncu uspokoit sig,
przynajmniej na tyle, ze mogt mysle¢. Jednak jego mizerne mysli szybko rozproszyly sig,
kiedy zaczeta przesuwac si¢ w dot jego zadowolonego, na wpot zywego ciata. Kiedy poczut
jej jezyk na swoim brzuchu, chwycil ja regkami za wiosy, uniost biodra i mruknat z
zadowoleniem.

- Muzyka dla moich uszu - wyszeptala.

Zasneta wtulona w niego, z wlosami na jego ustach. Nawet nie poczul, jak go
taskotaly, bo zasnal kamiennym snem. Kiedy jego komoérka zaczeta wygrywaé melodig z
programu telewizyjnego Monday Night Football, natychmiast si¢ obudzit i z odraza spojrzat
na telefon wystajacy z kieszeni spodni porzuconych na podtodze obok t6zka. Lezaca na nim
Sherlock tez si¢ obudzita. Nie chciat jej ruszaé, ale telefon dzwoniacy w piatek poéznym
wieczorem nie wrozyt niczego dobrego. Wyciagnat reke 1 chwycit komorke.

- Tak?

Stuchat, jednoczes$nie gtadzac brzuch Sherlock. Nie miata ochoty odrywac¢ si¢ od jego
cieptej dtoni, jednak podniosta sig i usiadta na t6zku.

- Co sig stato, Dillon? Co$ ztego?

- Kto§ wtasnie probowat zabi¢ doktora MacLeana. Zostawili $piacego Seana pod
opieka Lily 1 Simona i pigtnascie minut pozniej byli juz w szpitalu.

W godzinie duchéw szpital powinien by¢ miejscem cichym i prawde mowiac, nie

spodziewali si¢ tam jakiego$ zamieszania, jednak ustyszeli podniesione glosy 1 zobaczyli



dwoch ludzi wbiegajacych po schodach. Ku ich zaskoczeniu winda byta pusta. Kiedy dotarli
na pigtro, na ktorym lezal doktor MacLean, musieli omina¢ nosze, dwa wozki inwalidzkie
pozostawione na $rodku korytarza, i kilka biegajacych, krzyczacych lub zamarlych w
bezruchu osob z personelu szpitalnego. Przy drzwiach zebralo si¢ wielu pacjentdéw, jaki$
mezcezyzna trzymat w rgku torebke z kroplowka, a jeden z sanitariuszy probowal nakloni¢ go
do powrotu do tozka, ale ten nie dawat si¢ przekonac.

- Agent Tomlin, gdzie on jest? - Sherlock usitowata dowiedzie¢ si¢ od jednej z
pielggniarek.

- Zajmuja si¢ nim. Kto$ wszedt do $rodka i wbil mu strzykawke w szyje, ale nie
wstrzyknat calej zawartosci. Louise zauwazyta, ze co$ jest nie tak, bo zaczat si¢ szamotac,
wtedy zawotata go, ale nie odpowiadat. - Pielegniarka niemal stracita oddech. - Louise
podbiegta do niego. Nie mam pojecia, co sig stalo, Louise znikneta, 1 stycha¢ bylo strzat. Nie
wiedziatam, ze moze by¢ taki glosny. To bylo jak wybuch, a wszyscy zaczgli krzycze¢ i
panikowa¢. Sherlock przymkneta oczy i1 modlita sig, zeby Tomowi Tomlinowi nic si¢ nie
stalo. Szta tuz za Savichem, ktory wtasnie otworzyt drzwi do sali doktora MacLeana.

Wokot jego tozka kigbito sig kilka osob, wszyscy mowili naraz, zywo gestykulowali.

Kiedy Savich przecisnal si¢ przez ten tlum, ujrzal lezacego na podniesionym t6zku
doktora MacLeana, z glowa spoczywajaca na poduszce. Usmiechat si¢ do otaczajacych go
ludzi niczym patriarcha otoczony rodzina.

- Timothy - powiedziat Savich, przygladajac mu si¢ uwaznie. - Nic ci nie jest?

- Jestem w doskonalej formie. - Maclean usmiechnal si¢ obtednie. - I po co to cate
zamieszanie, prosz¢ mi tu pusci¢ jaka$ skoczna muzyke, a odtancze taniec zwycigstwa z
Louise. Szkoda, ze jej nie widziale$, Savich. Wpadta tutaj i bam! Postrzelita napastnika w
ramig.

- W ktére ramig, Timothy? - zapytat Savich.

- Hm, niech no si¢ zastanowig, ktére to byto? Chyba prawe, tak, to byto jego prawe
ramig. Upuscit strzykawke.

- To pan jest agent Savich? Jestem szefem ochrony, William Hayward, to ja do pana
dzwonitem. Savich pospiesznie uscisnat mu dton.

- Dzigkujg, ze mnie pan zawiadomit.

Hayward byl niewysokim, starszym, dobrze zbudowanym mgzczyzna o bystrym
spojrzeniu. Mial na sobie porzadnie wyprasowane spodnie. Savich sklasyfikowal go jako
emerytowanego gling.

- Potworna sprawa - powiedziat Hayward, krgcac glowa. - Chyba powinienem



sprawdzi¢ zyciorysy pielegniarek. To nie do wiary, ze jedna z naszych pielggniarek
postrzelita cztowieka.

Savich odwrécit si¢ do MacLeana. Shyszal, jak Sherlock przedstawila si¢
Haywardowi, a ten po cichu opowiedziat jej, co tutaj zaszto.

- Opowiedz mi, co sig stato, Timothy - poprosit Savich.

- No c6z, ja spatem. Potem co$ zaczglo §wieci¢ mi prosto w oczy. Drzwi otworzyty
si¢, $wiatto dochodzilo z korytarza. Ten facet wszedt tutaj, nigdy wczesniej go nie widziatem.
Powoli podchodzit do mnie, usmiechat sig, a kiedy zobaczyt, Ze nie $pig, przeprosit, Ze mnie
zbudzil, i powiedziatl, Zze jest neurochirurgiem i moj lekarz poprosit go, zeby do mnie zajrzat.

Caly ubrany byl na zielono, w taki strdj do operacji, na twarzy mial maske, na szyi
zawieszony stetoskop, a na stopach papierowe ochraniacze. Przyznam, ze na poczatku nie
wzbudzat moich podejrzen, tyle tu wokol biatych 1 zielonych fartuchow, przychodza i
wychodza, zupetnie jak na lotnisku.

Podszedt do mnie, caly czas mowit, powtarzal wszystko w kotko, jakbym nie byt
lekarzem 1 nie rozumial, o czym on do mnie méwi. Powtorzyt nawet, ze moj lekarz poprosit,
zeby mnie zbadal, 1 przeprasza, ze tak pozno, ale wlasnie skonczyt operacjg, jaki$ cigzki
przypadek i nawet nie miat czasu si¢ przebraé. A ja zapytalem, po co mi neurochirurg i co z ta
maska.

Facet zamart i moglbym przysiac, ze zasyczat jak waz. Wyciagnat strzykawke i
natychmiast zorientowalem sig, ze nie wrozy to dla mnie niczego dobrego. Zawotatem agenta
Tomlina, ale on nie odpowiedziat. Ten mgzczyzna powiedzial mi, ze szczg§liwy ze mnie
sukinsyn, ale do$¢ juz tego. I znowu syknal, to zdumiewajace, nigdy wczesniej czego$
podobnego nie styszatem.

Z zewnatrz ustyszatem glos Louise, a potem drzwi nagle otworzyly sig i1 stanglta w
nich Louise z pistoletem w reku, a ten facet rzucit si¢ w jej strong i niech ja Bog blogostawi,
nie zawahala si¢ 1 strzelita do niego. Facet znowu zasyczat, upuscit iglg, ztapal si¢ za ramig i
wrzasnal do mnie, ze juz jestem trupem, i rzucit si¢ do drzwi. Po drodze przewrocit Louise, a
ja krzyknatem za nim, Zeby si¢ zatrzymat. Louise znowu do niego strzelita, ale trafita w drzwi
toalety.

- Tak - mruknat Hayward. - Swietny strzat. Drzwi padty martwe.

- Nie byt taki zty, szefie - odpart MacLean, usmiechajac sig.

- Mam tg strzykawke - powiedziat Hayward. Strzykawke, w ktoérej nadal co$ bylo,
ostroznie owinal w chusteczke i wreczyt Sherlock.

- A rozpoznates jego glos, Timothy? - zapytal Savich.



- Nie, maska na twarzy tlumita jego glos.

- To byl mezczyzna?

MacLean znéw spojrzat na Sherlock.

- Raczej nie kobieta, ale to wszystko wydarzylo si¢ tak szybko... nie, to byt
mezcezyzna.

- Stary czy mtody? MacLean spojrzat na Sherlock.

- Méwitem, ze miat maske na twarzy, na ustach tez. Nie wiem.

- No dobrze, Timothy - powiedziat Savich. - Opowiedz nam jeszcze raz, co zaszlo.
Wszystko po kolei. Sherlock zauwazyla, ze z MacLeana zaczyna opada¢ adrenalina, i
poglaskala jego przedramig.

- Powiem wam, ze to bylo szalenstwo. Louise krzyczata: Wezwijcie ochrong! I zaraz
potem przybiegla tutaj do mnie. Byta zdyszana, patrzyta na mnie i cala sig trzgsta, jakby przed
chwila ledwie uszta z zyciem. Potem splotla rgce na piersiach i patrzyla na bron agenta
Tomlina, ktora ciagle trzymata w prawej dloni 1 zaczgta jednoczesnie plakaé 1 Smiac sig.
Potem bardzo ostroznie potozyla pistolet na stole.

Wtedy zaczeglta mi si¢ przyglada¢, bada¢ mnie, tak, jak ja poprositem, a kiedy
skonczyla, nastuchiwata, co si¢ dzieje za drzwiami. Byt tam chyba caty personel szpitalny 1
wszyscy pochyleni byli nad agentem Tomlinem. Byt straszny harmider. Poprosilem ja, Zeby
zadzwonila do pana, agencie Savich, a ona powiedziata mi, ze lepiej poprosi pana Haywarda,
Zeby to zrobit.

Byla taka wstrzasnigta, taka przejeta, i tak jej ulzylo, ze nic mi si¢ nie stato. Przytulila
mnie, naprawde mocno, tak, ze zabolaty mnie zebra, ale ja tez ja przytulitem. Naprawde
$wietnie sig spisata. Uratowata mi zycie.

- Z pewnoscia - zgodzita si¢ z nim Sherlock.
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- Nikt mnie jeszcze w zyciu tak nie wystraszyt - powiedziata siostra Louise Wingo,
stajac w drzwiach. Spojrzata na zegarek.

- Mingla pierwsza w nocy, doktorze MacLean. Powinien pan odpoczaé.

- Odpoczac? Po co, pytam? Tylko mi nie mow, Ze to poprawi jako$¢ mojego zZycia.
Jesli checesz, mozesz tu przychodzié, Louise, mozesz tez jeszcze mnie przytuli¢. Szkoda, ze jej
nie widziates, Savich. Wbiegla, trzymajac pistolet 1 strzelita do napastnika, szybko i sprawnie.
Nie, Louise, nie zawracaj mi glowy, moéwiac, ze potrzebuje odpoczynku. M) mdzg pracuje
na wysokich obrotach i mam si¢ dobrze. - I rozpromienit sig.

- Od bardzo dawna nie dostatem tak wielkiego kopa adrenaliny.

- Ja pewnie dostatam wigkszego niz on - rzekta Louise. Machneta reka 1 u§miechneta
sig. - To bylo niesamowite! M6j maz nigdy w Zyciu mi nie uwierzy. On mysli, Ze nocna
zmiana jest nudna. No to mu opowiem, co si¢ dzisiaj wydarzylo. Na szczgScie jest pan caty,
doktorze MacLean. Czuje¢ ulge na mysl, ze pani MacLean tu nie bylo. Wyszta okoto
jedenaste;.

- Co do tego masz racj¢ - powiedziat MacLean. - Molly rzucitaby si¢ na niego, a on
moglby ja skrzywdzi¢. Dzigkujg ci rowniez w jej imieniu, Louise.

- Jack méwit nam, ze Molly bardzo troszczy si¢ o swoich - powiedziata Sherlock. -
Gdyby zobaczyta, ze ktokolwiek probuje skrzywdzi¢ kogo$ z jej rodziny, wpadtaby w szal.

- To prawda - przyznat MacLean. - Zazwyczaj to ja jestem tym ztym. Louise, badz
przygotowana na to, Ze ona przyniesie ci zapas ciastek na caly rok.

- Wlasciwie pani MacLean juz przyniosta nam ro6zne domowe smakolyki -
powiedziata Louise. - Szydetkowata, siedzac z doktorem MacLean. Moze zosta¢ tak dtugo,
jak zechce.

- Molly awanturuje si¢ i zrzg¢dzi - rzekt MacLean. - Ciagle pyta mnie, jak si¢ czujg, co
mysle, jakby to moglto powstrzymac¢ postep demencji. W koncu namoéwitem ja, zeby poszta
do domu. Zgodzita sig, powiedziala, ze do jutra kto$§ inny bedzie mnie znosit, 1 pocatowata na
pozegnanie. - MacLean zamknat oczy i przetknat Sling. - Gdyby tu byla, ten sukinsyn nie
wahalby si¢ zabi¢ i jej. - Spojrzal na Louise. - Dzigkujg, Louise. Jezeli ktory§ z tych
prymitywnych lekarzy bedzie ci robit wymowki, tylko mi powiedz. Ja to zatatwig.

- Rano zadzwoni¢ do Molly i powiem jej, ze czujesz si¢ dobrze - powiedziata
Sherlock. - Nie ma sensu niepokoi¢ jej w nocy.

- Ostroznie, doktorze MacLean - wtracita Louise. - Prawie wyrwat pan kroplowkeg.



Sherlock zauwazyla, ze jej ruchy byly pewne, jakby byta przyzwyczajona do pracy w
niebezpieczenstwie. Wyprostowala sig, lekko podtrzymujac go za przedramig.

- Prosze sprobowac sig uspokoi¢ i odpoczacé.

- Tak, tak, po $mierci bede miat do$¢ czasu, zeby odpoczywac - odpart MacLean. - A
jak si¢ miewa biedny agent Tomlin?

- Styszatam, jak jeden z lekarzy moéwil, ze najprawdopodobniej dostat w szyje
zastrzyk ze $rodkiem usypiajacym, ale skoro on juz zaczyna z tego wychodzi¢, to znaczy, ze
nie byt silny, albo wyrwal si¢ i1 nie dostal catej dawki. Jego stan jest stabilny, ale wciaz jest
bardzo senny. Nic mu nie bgdzie. To wszystko, co w tej chwili wiemy. Sherlock zauwazyta,
ze Dillon rozmawia z panem Haywardem. Spojrzal na nia i powiedziat:

- Pan Harward kazal ochronie szpitala przeszuka¢ budynek i teren szpitala, ale nie
moégl wystaé wiecej ludzi. Zadzwonie do Bena Ravena, obudze go. Sciagnie tu wiecej
gliniarzy, zeby pomoc ludziom z ochrony. Nie uda im si¢ znalez¢ tego mezczyzny, pomyslata
Sherlock, 1 nienawidzita tej pewnosci. To byto dobrze zaplanowane, on wiedziat, jak wejs¢ 1
jak wyjs¢. Ale moze...

- A co z nagraniami z kamer? - zapytala.

- Polecitem to sprawdzi¢ - odpart Hayward.

Sherlock pochylita si¢ 1 szepngta do ucha MaclLeana:

- Ogodlnie rzecz biorac, nikt z nas nie ma powodu do narzekan.

- Biedny agent Tomlin, ma - powiedzial MacLean. Dziesig¢ minut p6zniej Savich i
Sherlock weszli do malego pomieszczenia szpitalnej ochrony, znajdujacego si¢ obok
gldéwnego wejscia. Bylo tam dwanascie monitorow, dziesi¢¢ z nich pokazywalo na zywo
obraz z kamer umieszczonych wewnatrz szpitala.

- Mamy kamer¢ przed wejSciem do szpitala, i po jednej kamerze na kazdym pigtrze -
powiedzial Hayward. - Poprosilem Fritza, zeby przyniost dwie taSmy z droga, ktéra napastnik
mogt i8¢ do sali doktora MacLeana.

- Nie mogg ustali¢, ktoredy wszedl do szpitala - rzekt Fritz. - Bede musiat przejrzec¢
wczesniejsze tasmy. Ta jest z pigtra doktora MacLeana.

Wszyscy patrzyli na ekran. Hayward zawotal w pewnej chwili:

- Zatrzymaj. Patrzcie, to musi by¢ on, ten facet w stroju chirurga, z maska na twarzy 1
czepkiem na glowie. Gdyby to bylo w ciagu dnia, kto§ mogliby si¢ zastanawia¢, kim on do
diabta jest, przeciez nikt nie nosi maski na korytarzu. Nie ma takiej potrzeby. Natozyl tez
chirurgiczne rgkawiczki, a wigc nie mamy odciskow jego palcow. Niestety, film ma staba

jakos¢, ale powinnismy by¢ w stanie go rozpoznac.



Patrzyli, jak mezczyzna idzie w kierunku kamery. Skrecit na rogu obok pokoju
pielggniarek 1 zniknal.

- Dobra - powiedziat Hayward. - Przewin na podgladzie, Fritz.

- Zatrzymaj, tu jest - polecit Savich po chwili. Fritz zatrzymat obraz.

- Nie mingty trzy minuty i oto jest nasz bohater - powiedziala Sherlock. Szybko sig
uwinat, pomyslala. W ciagu trzech minut Timothy mogt zosta¢ zabity. Chodzi naprawde
szybko 1 trzyma si¢ za rami¢. Po jego palcach sptywa krew. Spuscit glowe. Moge powiedzie¢
o nim tylko tyle, Ze nie jest gruby.

- Wciaz ma na sobie maskg i czepek - zauwazyl Fritz.

- Szlag by go trafit. Patrzyli na niego, az zniknat.

- No dobrze, sprawdzmy, czy wyszedt od frontu - powiedzial Hayward. - W16z
nastgpna tasme, Fritz. - Film przyspieszyl, po czym Fritz zwolnit go do rzeczywistej
predkosci.

- Zatrzymaj, Fritz, mamy go. Myslg, ze to on, czas pasuje, minglo pie¢ minut. Jest tego
samego wzrostu, tej samej budowy i1 ma luzne ubranie.

Mezczyzna na filmie mial na sobie czapke z daszkiem mocno nasunigta na czoto, az
do oprawek ciemnych okularéw przeciwslonecznych. Ubrany byt w luzne dzinsy, szeroka
jasnoniebieska koszulg, luzno opadajaca na spodnie, obszerng jasng marynark¢ 1 mokasyny.
Przez chwilg patrzyli prosto w jego twarz, tyle ze nie widzieli go wyraznie.

- Nadal idzie powoli i wida¢, ze trzyma si¢ za ramig, na pewno boli go jak diabli -
stwierdzil Hayward. - Jeden z moich ludzi znalazl kilka kropli krwi na korytarzu pigtra
doktora MacLeana i oznaczyt dla was to miejsce. To nie musi by¢ krew tego faceta, ale to
prawdopodobne.

- Jego krew go wyda, kiedy go ztapiemy - powiedzial Savich. - Zaryzykowal, idac
prosto do agenta Tomlina i wbijajac mu igl¢ w szyjg, wiedzac, ze pokdj pielegniarek byt
zaledwie par¢ metrow dalej. Moim zdaniem ma silng motywacjg, jest zdeterminowany, moze
naprawde wsciekly.

Patrzyli, jak gtownym wejsciem wychodzi ze szpitala.

- Nie nagraliSmy go wchodzacego do szpitala - powiedziat Hayward. - Musial wyj$¢
poza zasigeg kamer, zna¢ rozklad szpitala, wszystkie szczegoty. Nie jest glupi. Przyszedt
pozno, o najlepszej porze. Niestety nie mamy kamer na zewnatrz.

- To juz co$ - odezwala sig¢ Sherlock. - Dzigkujemy, panie Hayward. Moim zdaniem to
co$ wigcej niz motywacja, wigcej niz zto$¢. Powiedzialabym, ze to obsesja.

- Damy panu kilka zdje¢ naszych podejrzanych, zeby pana ludzie mogli o nich



popytaé - obiecal Savich. - Moze bedziemy mieli szczg$cie. Hayward skinat gtowa, ale nie
wygladal, jakby miat nadzieje.

- Ten facet jest ostrozny. Ale moze ktos widziat go w okolicach sali operacyjnej. Z
cata pewno$cia moge tylko powiedzieé, ze jest przecigtnego wzrostu, sredniej budowy ciata i
ubiera si¢ w bardzo luzne ubrania.

- Fritz, mozesz jeszcze raz cofnac? - poprosita Sherlock. Kiedy to zrobil, powiedziata:

- Wystarczy, a teraz patrzcie. Uwazam, ze jest mtody. Spojrzcie, jak chodzi, w jaki
Sposob porusza sig.

- Zrob stopklatke, Fritz - polecita Hayward. - Parzcie, jakby sig garbit. Oczywiscie,
jest ranny, musi bole¢ go reka, ale nie jestem tego do konca pewien.

- Jesli jest mtody - powiedziat Savich - to prawdopodobnie kto§ go wynajal. Sherlock
potrzasneta glowa.

- To mi nie pasuje. Z tego, co méwil Timothy, wynika, Ze to bylo co$ osobistego, nie
tak bezosobowego, jak wynajety morderca.

- Masz racje - przyznat Savich, przeczesujac wlosy palcami. - Moj mdzg przestat juz
dziata¢ - Spojrzal na zegarek z Myszka Miki. Dochodzita trzecia rano.

Savich spojrzat na Sherlock i powiedziat:

- Sprawdzmy, co z Tomlinem, i1 jedZzmy do domu.
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Waszyngton

Sobota przedpotudnie

Pierre Barbeau otworzyl drzwi wejSciowe, popatrzyt na nich zrezygnowany 1 cofnat
si€.

- Tommy zadzwonit do mnie z dotu. Czego chcecie tym razem?

- Chcemy porozmawia¢ z panem 1 pana zona, panie Barbeau - powiedzial Savich,
patrzac na prawe rami¢ Pierre'a. Mial na sobie stary, niebieski, aksamitny ptaszcz kapielowy z
grubymi luznymi r¢kawami, ktore tatwo mogly zakrywaé bandaz. Wygladal, jakby wlasnie
wstal z t6zka. Wydawatl si¢ zmeczony, zdruzgotany, a moze po prostu si¢ bal. Ale jak na oko
Savicha, po prostu nie wygladal, jakby kto$ go postrzelit w ramig.

- Nie wiem o czym - odpart Pierre. - Prosze¢ postucha¢, Estelle i ja probujemy jako$
sobie z tym wszystkim radzi¢. PowiedzieliSmy panu wszystko. Moja Zona nie chce z panem
rozmawia¢, z zadnym z was. Mowig wam to 1 uwierzcie mi, ona zazwyczaj osiaga to, czego
chce.

Sherlock chciata mu powiedzie¢, Zze ona tez zazwyczaj osiaga to, czego chce, ale
jedynie u$miechngla si¢ do niego, a Dillon odezwat sig:

- Sprawdzilismy u waszego dozorcy. Powiedzial, ze oboje wyszliscie okoto dziesiatej i
wrociliscie koto drugiej nad ranem. Gdzie byliscie?

- A jakie to ma znaczenie?

W odpowiedzi poczul na sobie dwa cigzkie spojrzenia, az cofnat si¢ o krok.

- Widze, ze w migdzyczasie cos$ jeszcze si¢ wydarzylo, tak? Myslicie, ze to my za tym
stoimy, cokolwiek to jest, zdarzylo si¢ ostatniej nocy. O to chodzi?

- Prosze powiedzie¢ nam, gdzie byliscie, panie Barbeau - powiedziata Sherlock.

- Proszg bardzo. Nie przypuszczam, zeby to miato jakie§ znaczenie. Moja Zona i ja nie
mogliSmy znie$¢ cierpienia, wigc poszliSmy na spacer. Minionej nocy bylo przyjemnie.
Ksigzyc byt prawie w pelni, wigc poszliSmy do High Banks Park. Zajeto nam to moze
godzing. Poszlismy do galerii, w ktorej byla specjalna wystawa otwarta do pdzna. Bylismy
tam do poinocy, a pdzniej wstapilisSmy do baru. UpiliSmy sig, ale to nie pomogto. WroéciliSmy
do domu. Nie wiem, ktora byla godzina. Poszlismy spa¢. Wstalem, kiedy kilka minut temu
zadzwonit Tommy.

- Jak nazywala sig ta galeria, panie Barbeau? - zapytata Sherlock, trzymajac pioro nad

swoim matym, czarnym notesem.



- The Penyon Galery on Wisconsin.

- Co to byla za specjalna wystawa?

- Amerykanscy artysci, sztuka nowoczesna, no wiecie, zawijasy i1 plamy grubej farby,
co$ podobnego robit Jean David w wieku lat trzech, tylko Ze on nie uzywatl farb. - UsSmiechnat
si¢ przelotnie i upiornie, jego glos uwiazt na imieniu jego syna. Podnidst lewa reke i krotko
przycisnal palce do czota. Z cata pewnoscia na tej rece nie byto rany po kuli.

Sherlock odczekata chwilg, po czym zapytata:

- Jak si¢ nazywat bar?

- A kto pamigta nazwy barow? Ja na pewno nie. Nigdy wcze$niej tam nie bylismy.
Pamigtam, ze to byto niedaleko galerii.

Sherlock pochylita si¢ w jego strong.

- O czym rozmawiali§cie z Zona, panie Barbeau?

- O niczym szczegdlnym. Niczym waznym. JesteSmy zbyt nieszczgsliwi, zeby
cokolwiek robi¢, oprocz istnienia. Chociaz, jesli mam by¢ szczery, poniewaz najwyrazniej nie
potrafimy sobie pomdc, czasami rozmawiamy 0 naszym synu, rozmawialiSmy o nim podczas
wczorajszego spaceru po parku, o tym, jak bardzo go kochali$my, Ze to nie powinno bylo sig¢
wydarzy¢, ze to niesprawiedliwe, i to przez grozby takich ludzi jak wy, nasz syn nie zyje.
Savich zmarszczyt brew.

- Grozby?

Znowu wzruszyt ramionami.

- Dosztoby do grozb, gdyby Jean David przed S$miercia trafit w rece wiadz.
Zagroziliby, ze nas deportuja, zablokowaliby nam wszystkie konta bankowe 1 wtraciliby go
do wiezienia, gdyby odmowit podpisania zeznan, w ktérych przyznaje si¢ do wszystkiego,
nawet do rzeczy, o ktorych nie wiedzial.

- To tylko pana wyobraznia, panie Barbeau - powiedziata tagodnie Sherlock. - A fakty
sq takie, ze nic takiego nie miato miejsca. Wystepki pana syna umarty razem z nim. Watpig,
zeby CIA kiedykolwiek dowiedziata sig, jak wiele i co dokladnie pana syn przekazat
terrorystom.

- On nie pomagal terrorystom! Moze czegos si¢ od niego dowiedzieli, ale rzecz w tym,
ze on nie zdawat sobie z tego sprawy...To wszystko wina tej kobiety. Uwiodta go 1 oszukata.

- Zamilkt i potrzasnat glowa. - Jean David byt taki miody, niewinny, zanim ona nim
zawladneta. Jean David Barbeau miat dwadziescia sze$¢ lat, kiedy utonal. Savich 1 Sherlock
milczeli.

- Przynajmniej wczoraj nie padalo - powiedziat Pierre.



- Okropna tu macie pogodg, po prostu koszmarna.

- Doskonale mowi pan po angielsku, panie Barbeau - zauwazyla Sherlock.

- Nie mogto by¢ inaczej. Kiedy moj ojciec przyjezdzat tu, do Standw, zawsze ciagnat
ze soba mnie i moja matke. Pracowal dla Amtrak" wiec to oczywiste, ze mieszkali$my tu
dhugo. Chodzilem do prywatnych amerykanskich szkot, przez dwa lata studiowatem na
Harvardzie, potem wrocitem do Francji i tam dokonczylem studia.

- A pana zona?

- Ona tez duzo podrézowala ze swoja rodzina. Jest jedna z tych oséb, ktore ucza sig
jezykéw ot, tak. - Strzelit palcami 1 spojrzat na nich cierpko. - Mowi pigcioma jezykami.
Pigcioma. Zawsze myslatem, zZe trzy jezyki wystarcza, ale pig¢? Uwazam, Ze to przesada.

Savich, ktory mowit tylko po angielsku, powiedziat:

- To dlatego Jean David urodzit si¢ w New Jersey. Jestescie podréznikami, tak jak
wasl rodzice.

- Jesli chee pan wiedzie¢, odwiedzaliSmy akurat przyjaciot w ich letnim domu w Cape
May. Jean David urodzit si¢ trzy tygodnie przed czasem i dlatego jest obywatelem
amerykanskim. Nie dlatego, ze to planowalismy czy tego chcielismy.

Po tej powaznej zniewadze Sherlock powiedziata:

- Jak si¢ okazalo, byloby lepiej, gdyby Jean David nie urodzit si¢ tutaj. CIA bylaby
zadowolona, gdyby tak jak jego ojciec wstapit do francuskiej policji, panie Barbeau.

Jego oddech przyspieszyl. Patrzyl na Sherlock, jakby chcial ja uderzyé. Nagle gniew
zgast w jego oczach. Nie, pomyslat Savich, to jego oczy zgasty. Przypomniat sobie ukochana
twarz Seana 1 nie mogt sobie wyobrazi¢ bolu po stracie swojego syna.

- Chcieliby$my porozmawia¢ z pana zona.

Barbeau zaczat protestowac, ale po chwili odwrécit si¢ i zawotat:

- Estelle!

Pani Barbeau, od stop do glow otulona w bialy gruby szlafrok, stangta na koncu
korytarza. Wlosy miata owinigte w bialy recznik. Oczywiscie wiedziata, ze tam byli, dlatego
nie weszta dalej.

- Odejdzcie - zawotlata. - Jestem nieubrana. Poza tym jest sobota rano. Zostawcie nas
w spokoju. Nie mamy wam nic wigcej do powiedzenia.

- Wiem, Ze pani i pani maz byliScie wczoraj w Penyon Galery - zawotata Sherlock. -
Jak podobala si¢ pani ta specjalna ekspozycja?

- Byla zatosna. Nie widzieliSmy nic, co mogtoby nas zainteresowacé. Nie czuje si¢

*DAntrak - amerykanska kolej pasazerska (przyp. thum.).



najlepiej. Nie podejdg blizej, nie chcg was niczym zarazic.

- Pani choroba pojawita si¢ nader szybko - powiedziata Sherlock. - Ostatniej nocy
chodzita pani po miescie.

- Rzeczywiscie, pojawila si¢ szybko. IdZcie sobie.

Savich zblizyt si¢ do Pierre'a, otoczyl ramieniem jego prawe rami¢ i zacisnal dton,
zeby raz na zawsze sprawdzi€, czy to nie jego postrzelita siostra Louise. Przez gruby materiat
nie poczut bandaza. Pierre nie wyrywat sig, ale powoli wyswobodzil si¢. Nawet si¢ nie
obruszyl. Savich poczul napigcie jego migsni. By¢ moze to byla powierzchowna rana,
pomyslat Savich, jezeli to Pierre byt tym mezczyzna, ktorego postrzelita siostra Louise.
Dlaczego to wszystko nie mogto by¢ proste?

- Wigce nie lubi pani artystow? - zawotata Sherlock.

- Nieszczego6lnie - odparta Estelle. - Nazywam to komercyjna sieczka, nieciekawa i
pozbawiona tresci. Odejdzcie. Zostawcie nas w spokoju. Jestem chora.

- Jesli nie ma pan nic przeciwko temu, pani Barbeau, moze dotaczy pani do nas w
salonie? - zaproponowal grzecznie Savich. - Bedziemy si¢ streszczac i1 obiecuje nie zblizac si¢
do pani na mniej niz metr, wigc moze si¢ pani nie przejmowac aresztowaniem za zarazenie
agentow.

Estelle nie udawata uprzejmosci. Przyszta i1 stangta w drzwiach salonu, ale nie blize;.
Istotnie, nie wygladala najlepiej. Miata przekrwione oczy i byla bardzo blada. Sherlock
przyszto do gtowy, Ze ten szlafrok byt o wiele za gruby jak na czerwiec.

Czy na tasmach ze szpitala mogta by¢ kobieta?

Estelle powtorzyta to, co powiedziat im jej maz, pewnie dlatego, ze styszata ich
rozmowg, pomyslata cynicznie Sherlock.

- Powiecie nam, co si¢ stalo? - zapytat w koncu Pierre.

- Ubieglej nocy, okolo pdinocy, mezczyzna przebrany za lekarza probowal zabié
doktora MacLeana - oznajmit Savich, patrzac Pierre'owi prosto w oczy.

Po chwili milczenia Estelle wzruszyta ramionami.

- Jaka szkoda, Ze mu si¢ nie udato. - Ach tak. Rozumiem. Myslicie, Ze to moj maz
probowat zabi¢ te¢ zalosna namiastke lekarza? I przyjaciela? Co§ wam powiem, to nie on.
ByliSmy razem przez cala noc. A teraz prosz¢ wyjsc.

Sherlock przyjrzata si¢ prawemu ramieniu Estelle. Pod jej szlafrokiem z fatwos$cia
mogl si¢ zmie$ci¢ bandaz. Nie, z pewnoscia na nagraniach wida¢ mezczyzng, ten chdd,
postawa, z pewnoscia, ale miat na sobie luzne ubranie. Estelle byta prawie tak wysoka jak jej

maz.



Savich chciat wréci¢ do t6zka 1 zdrzemna¢ sig przez kilka godzin albo zeby Sherlock
jeszcze raz go uwiodta. W zasadzie jedno 1 drugie.

Na Wisconsin byl niewielki ruch. Savich mocno wecisnal pedal gazu porsche.
Westchnat, lekko odpuscit i znowu westchnat.

- Chcesz wiedzie¢, o czym mysle?

Dotkngla jego dloni, poczuta, jak jego palce powoli rozluzniaja uscisk.

- Powiedz.

- Ta zawzigto$¢, czy obsesja, jak powiedziatas. Po prostu nikt, z kim rozmawialiSmy
nie wydaje si¢ az tak zawzigty, tak zdeterminowany do zabicia doktora MacLeana. Moze
powinni§my porozmawia¢ z Lomasem Clapmanem, moze on zamordowat kilkanascie oséb, a
doktor MacLean zapomniat o tym.

- Mysle, ze nasz zabdjca jest tuz obok nas. Co$§ przeoczyliSmy, dlatego ze jesteSmy
zmgezeni. To byl wyczerpujacy tydzien, Dillon. PowinniSmy poswigci¢ trochg czasu na
uporzadkowanie wszystkiego, co wiemy, 1 przeanalizowanie tego.

Savich pomyslat, ze Zona ma racje.

- Myslg, ze dzi§ wieczorem mozemy zaaranzowa¢ mate przyjecie z udzialem ciotki 1
wujka Rachael i moze Stefanosa - powiedziala. - Dzigki temu bedziemy mieli okazj¢ z nimi
porozmawiaé. Myslisz, ze przyjma zaproszenie do starej posiadtosci rodzinnej, jesli Rachael
naprawdg tadnie ich poprosi?

Savich rozesmiat sig.

- Tak, chyba ze z zaproszeniem poslemy tam brygadg antyterrorystyczna. A jesli
wezwiemy ich na przestuchanie, przyjda z kilkoma prawnikami, odméwia odpowiedzi na
pytania i zazadaja, zeby ich aresztowac albo uwolni¢. A po tym prébowaliby pozwac¢ FBI.

- Wtedy chyba potrzebowaliby$Smy porzadnego dowodu albo z czternastu naocznych
swiadkow - westchngla Sherlock.

-1 tak by nas pozwali. MyS$le o innej mozliwosci spotkania z nimi wszystkimi,
specjalnym zaproszeniu, ktére mogliby zaakceptowac. Dam ci zna¢, jak co§ wymysle.

Telefon komorkowy Savicha glo$no zagral piosenkg Camptown Race. Kiedy sig
roztaczyt, powiedziat:

- Pamigtasz Rodericka Lloyda, radosnego prostaka z bronia z warsztatu Roya Boba w
Parlow? Ollie mowi, ze pojdzie na wspoOtprace. Zezna, ze to Perky powiedziala mu, co ma
robic.

- Wszystko pigknie - mrukngta Sherlock. - Ale czy on wie, kto wynajat Perky?

- Nie.



- To bardzo sprytnie pomyslane.

- Adwokat Lloyda pomyslat, ze Perky go nie wyroluje, bo nie zyje, wigc dlaczego nie
wspotpracowac? Widok prawnika przy pracy zawsze cieszy moje serce - powiedzial Savich.

USmiechngta si¢ szeroko i oparfa glowe o zaglowek. Poczula wiatr we wtosach i1 na
twarzy. Spojrzala na me¢za i powiedziata:

- Jest sobota. Wezmy Seana i chodzmy pogra¢ w futbol do High Banks Park.

- Sean radzi sobie coraz lepiej. - Juz nie probuje wskakiwa¢ nam na plecy. W sumie
seks 1 drzemka mogly poczekac.

- High Banks Park? Czemu nie?
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Rachael i1 Jack stali w drzwiach, Jack pozadliwie spogladal na porsche Savicha,
ktorym wlasnie wyjezdzat na ulicg. Rozejrzat si¢ po dobrze oswietlonej dzielnicy.

Bytlo cicho i spokojnie. Jednak...

- Ide sig rozejrze¢, dobrze? Rachael pokiwata glowa.

- Idz. Ja tutaj posprzatam. Badz ostrozny, Jack.

Skinat glowa 1 podazyl w strong boku domu. Ona wrdcita do salonu, podniosta dwie
poduszki z angielskiego jedwabiu i ostroznie odlozyla je na sofg. Rozejrzata si¢ po tym
wspaniatym pokoju. Ten dom jest teraz moj, pomys$lata, nadal do konca w to nie wierzac. Ale
nie mogla zapomnie¢, ile ja to kosztowato. Miata tylko sze$¢ tygodni z Jimmym. Ze swoim
ojcem. Wtasnie upychata pudetka po pizzy do kosza na kartony w spizarni, kiedy ustyszata
glos Jacka:

- Wyglada na to, ze teren jest czysty.

- Tu jestem!

- Wiesz - powiedzial, wchodzac do kuchni. Po chwili zatrzymat sig, po raz kolejny
urzeczony warkoczem Rachael, opadajacym na policzek. - Bylo mito gosci¢ tutaj Savicha i
Sherlock. Widze¢ Seana, czepiajacego si¢ swojej matki, zeby powali¢ ja na ziemig...

- ... 1 zapewniajacego ja, ze musial to zrobi¢, bo nie pomyslat, ze dotyk ja
powstrzyma...

- ... a Savich stoi nad nimi i zanosi si¢ od $miechu. Rachael zaparzyta herbate, podczas
gdy Jack wlozyt naczynia do zmywarki.

- Wiesz, co wlasnie przyszto mi do glowy? Zastanawiatam sig, jak wygladataby
Laurel, gdyby zmienita styl ubierania si¢, ufarbowata wlosy 1 zaczg¢la si¢ malowac.

- To sig¢ raczej nie stanie, dopoki jest zong Stefanosa - powiedziat Jack. - Mnie si¢
wydaje, ze ten facet byl dupkiem od samego poczatku.

- Zastanawiam si¢, dlaczego dotad go nie wykopata? Nie rozwiodla si¢ z nim i nie
odestata z powrotem do Grecji? Jack wzruszyt ramionami.

- Moze zrobi to teraz, kiedy jej ojciec zmarl. Moze to on zmuszat ja do tego, zeby z
nim byta. Rachael podata Jackowi dwie czyste szklanki.

- Naprawde myslisz, ze to staruszek Abbott kazal jej trwa¢ w malzenstwie z
Kostasem?

- A z jakiego innego powodu miataby go znosi¢? Poza grozbami ojca?

- Coz - zastanowita si¢ Rachael. - Jej ojciec skutecznie odizolowal mojego ojca od



mojej matki i zastraszyl ja, kiedy przystat ten przeklety czek. - Rachael zauwazyla, ze jej glos
zaczat drze¢. Staruszek, wielkie nieba, przeciez byt jej dziadkiem, nie zyt, jego najstarszy syn
rowniez. Nic nie moglo tego zmieni¢. A ona mieszkala w ich domu, sama, w domu, o ktérym
do niedawna nawet nie wiedziata. - Pamigtam, ze Jimmy powiedzial mi, Zze kiedy Laurel
poznata Stefanosa, naprawde si¢ w nim zakochata i nie dostrzegata, ze jest zepsuty.

Jack odwrocit si¢ od zmywarki.

- Jako§ nie chce mi si¢ wierzyC, ze staruszek doktadnie go nie sprawdzit i nie
zauwazyl, ze co$ z nim nie tak. Dlaczego pozwolil Stefanosowi poslubi¢ swoja corke?

- Dobre pytanie. Jimmy twierdzil, ze Stefanos byl w tarapatach i potrzebowat sporej
ilosci pienigdzy. Laurel byla rozwiazaniem jego probleméw. A ona najwyrazniej byta na
niego bardzo napalona. Miata juz trzydziesci piec lat, jej zegar biologiczny tykat.

Rachael podniosta dwie serwetki, ktore Jack wyrzucit do prania, i zaczeta je uparcie
sktadac¢ i1 rozktadaé. Przygladat si¢ jej przez chwilg.

- One sa brudne, Rachael - powiedziat.

- Co takiego? Aha, serwetki. Sa takie pigkne, tak misternie wykonane i... Zagapitam
si¢. Jutro je upiorg. Rgcznie. - Utozyla je delikatnie na kuchennym blacie. - Jimmy pokazywat
mi zdjecie Laurel, kiedy byta mioda. Nie byta zbyt tadna, ale byla taka usmiechnigta, petna
nadziei. Powiedzial mi, ze matzenstwo ze Stefanosem sprawito, ze jest taka, jak teraz. To
smutne.

- Smutne? - Jack unidst ciemna brew. - Daj jej jaki$ ostry przedmiot, a bez skruputow
poderznie ci nim gardlo, Rachael.

- Tak, wiem. Wiem tez, ze jest zdolna do zabojstwa w afekcie, bo raz juz zdazytam
odczu¢ jej wscieklo$¢ na wiasnej skorze. Nic przyjemnego. Jestem w stanie wyobrazi¢ sobie,
jak wpada we wsciektos¢, kiedy Jimmy oznajmia jej, Ze ma zamiar publicznie opowiedzie¢ o
tym, co zrobit.

- Mogta go zabi¢ - dla siebie, dla swojej rodziny, dla dobra firmy albo z tych
wszystkich powodow. Ale jej] maz? Pewnie nawet si¢ tym nie przejal. Czy go to w ogole
obchodzi? A Quincy? Wydaje mi sig, ze w jego glowie roi si¢ od dziwnych rzeczy, ale zeby
byt zdolny zabi¢ wlasnego brata? Nie sadzg.

- Gdyby to Laurel byla prowodyrem, to na pewno chcialaby pozby¢ si¢ tez mnie.
Moglabym powiedzie¢ jej i Quincy'emu, ze nie mam zamiaru ujawni¢ tego, co zrobil Jimmy,
ale... - Rachael wzruszyta ramionami. - Na razie sama nie wiem, co zrobig. Pewnie moglabym
ich oktama¢, ze si¢ rozmyslitam. Nie jestem w tym zbyt dobra, ale mogtabym ¢wiczy¢ dotad,

az uda mi si¢ przekonac siebie. Za to wuj Gillette jest w tym mistrzem. Moglby wytgac sig



nawet, ze nie jadl migsa, podczas gdy thuszcz z bekonu $ciekalby mu po brodzie.

Jack uSmiechnat sie.

- Przez tyle lat pracy w FBI nauczylem si¢, ze czegsto ludzie nie sa tym, kim si¢
wydaja. Zobaczymy. Nie zapominaj, ze dwoje ludzi ci¢ niosto i wrzucito do jeziora. Wiemy
na pewno, ze jedna z nich byla Perky. A kim byla druga? - zastanawial sig, otwierajac
lodowke 1 wyjmujac z niej parmezan.

- Na srodkowej potce sa krakersy - Rachael wskazata jedna z kuchennych szafek.

Potozywszy na krakersie plaster sera, wrgczyl go jej, potem zrobil sobie taki sam.
Oparl si¢ o kuchenny blat.

- Savich powiedziat, ze nawet MAX nie jest w stanie odszyfrowac tych inicjatow 1
numerow z notesu Perky. Kto wie, co to wszystko znaczy? Rachael ugryzta krakersa.

- Tak si¢ zastanawiatem, Rachael - zaczal Jack.

- Nad czym?

Otworzyl usta, jakby miat co$ powiedzie¢, ale zrezygnowal, po czym zrobit sobie
kolejnego krakersa z serem.

- Nad czym, Jack?

- Nad niczym. Jestem zmegczony. Wydaje mi sig, ze dzi§ w nocy oboje bedziemy
dobrze spac.

- A co bedziemy robi¢ jutro?

-Ja wrdéce do nudnej, rutynowej pracy sledczego, czyli szczegdtowo przeswietle
wszystkich zwiazanych ze sprawa 1 znowu przyjrze si¢ Perky i calej jej wesotej druzynie.

Rachael umyta rece 1 wytarla je recznikiem. Odwrdcita si¢ twarza do kuchennego okna
1 spuscita gtowe.

- Przykro mi.

Przyciagnat ja do siebie, ciagle odwrdcona do niego plecami.

- Nie badz ghuptasem. Masz prawo by¢ wkurzona. Wiedzial, ze to byt blad, jednak to
zrobil - powoli odwrdécil ja twarza do siebie i potrzasnat lekko. Byl zaskoczony tym, jak
bardzo do niego pasowala, jakby zostata dla niego stworzona. Ale to bylo glupie. Nie
powinien byl tego robi¢. Nie myslal racjonalnie. Po prostu chciat ja pocie - szy¢, i nie bylo w
tym nic zlego. By¢ moze on tez go potrzebowata.

- Nie wzbraniaj si¢, Rachael. Jestem twoim przyjacielem, a przyjaciele sobie
pomagaja. Pamigtasz, jak pomogtas mi 1 Timothy'emu, kiedy rozbil si¢ nasz samolot? Wtedy
nawet nie wiedziala$, jaki §wietny facet ze mnie; uratowata$ nas, dzigki tobie nie sptonglismy

Zywcem.



Rozes$miata si¢ i pocatowala go w szyje, po czym potem zamarla.

- O rany, Jack, przepraszam. Nie chcialam tego zrobi¢. To si¢ po prostu stato. To
znaczy, jestes tutaj, zeby mnie chronié, a nie si¢ angazowac... - wyszeptala stabym glosem.

- Raczej nie - odpart Jack.

Wiedzial, ze wyczuwala, jak bardzo chciatl by¢ zaangazowany, wilasciwie to miat
ochote zupelnie si¢ z nia zapomnie¢, moze nawet na tym pigknym debowym kuchennym
stole.

Pocalowal ja, a ona - a niech ja! - odwzajemnita pocatunek. Smakowata krakersami i
parmezanem 1 jeszcze czyms, stodkim i trudnym do okreslenia. Potem nagle odepchneta go,
ktadac dlonie na jego klatce piersiowe;.

- Nie moge tego zrobi¢. Nie mogg ot tak narazac cig. Jestes agentem FBI. Na pewno w
stosunku do ludzi, ktérych ochraniasz, obowiazuja jakies zasady, prawda?

- Nie.

Znowu przyciagnat ja do siebie 1 opart czoto o jej czoto.

- Nie ma zadnych szczegolnych zasad poza zdrowym rozsadkiem, co w kazdej sytuacji
moze oznacza¢ co$ innego, prawda? Hej, jeste$ catkiem wysoka. To dobrze.

- Jestem calkiem wysoka. A jak wloz¢ buty na wysokich obcasach, bed¢ mogta
catowac twoje brwi. Zaraz, czy ja powiedzialam to na gtos?

Zasmial si¢ gleboko.

- Owszem, powiedziatas. Mozesz to robi¢, kiedy tylko zechcesz.

Pogladzita go po policzku, a on poczut jej dotyk w glebi ciata. Wiedzial, ze powinien
w tej chwili ja pusci¢, jednak nie zamierzal tego zrobi¢. Znowu dotknal czotem jej czota.

- Nie jestem nastolatkiem, ktéremu buzuja hormony. Masz racj¢, to nie jest
najrozsadniejsza rzecz, jaka mozemy w tej chwili zrobic.

Zaklal siarczyscie pod nosem. Imponujace, pomyslata, i uSmiechneta si¢. To bylo w
stylu wujka Gillette. Przypomniala sobie, jak przeklinat zajace, ktére dostaty si¢ do jego
skrzynek z pomidorami i dokopaly si¢ az do dna, i jak jej mama krzyczala na niego, ze
niektore mate dziewczynki maja bardzo dobra pamig¢. Rachael cofngla si¢ powoli.

- Cieszg sig, ze nie jeste$ hazardzista - szepneta. Roze$miat sig, odrzucajac glowe do
tytu. Odprowadzit ja do sypialni, potem przez chwilg przygladat si¢ jej ustom.

- Cieszeg sig, ze zauwazyla$, ze w niczym nie przypominam tego kretyna, twojego
bytego narzeczonego. Dobranoc, Rachael, padam z nog.

- Jeste$ zupelnie inny niz on. Ja tez jestem zmegczona. Wyciagnat reke, opuscit ja i

cofnal sig.



- Do zobaczenia rano, Rachael. Spij dobrze.

Ku jej zaskoczeniu 1 rozczarowaniu, wyszedl 1 zamknal drzwi. Byla tak
podekscytowana, gotowa zapomnie€ si¢ z nim - ze watpila, czy uda jej si¢ zasnac. Jednak w
przeciagu dziesigciu minut zapadia w sen.

Ciemna woda zamkneta sie ponad jej glowq, cos ciagnelo ja w doi, nie mogta sie
zatrzymac, az uderzyla o dno, mqcqc sztam, ktory oslepit ja, az powoli opadt z powrotem na
dno. Wiedziala, ze umrze, nieistotne, czy uda jej sie wstrzymac oddech na dziesie¢ minut czy
dtuzej, i tak umrze. Nie, nie chciala umierac, nie chciata...

Zerwala sig 1 usiadia na t6zku, oddychajac cigzko i1 glosno. Ale nie byta na dnie jeziora
Black Rock. Nie toneta. Byta tutaj, w domu Jimmy'ego, w swoim to6zku, ale... Co ja zbudzito?
Cokolwiek to byto, byla za to wdzigczna. Ale co to bylo? Musiata ustysze¢ cos, czego nie
powinno tutaj by¢, co$, co nie bylo czgscia konstrukcji domu. Zamarla, nastuchujac.

To byt Jack, pomyslata, probowat zachowywac sig cicho, zeby jej nie obudzi¢. Pewnie
sprawdzat alarm, zamki w drzwiach, albo moze lepiej mu si¢ myslato, kiedy chodzit.

Rozluznita migsnie, ale nadal nastluchiwata. Zrozumiata, ze od czasu jej na szczescie
krotkiej podrozy na dno Black Rock, nie mogta poczu¢ si¢ zupetnie bezpieczna, nawet z
Jackiem w poblizu. Jej mozg nieustannie pracowal, analizowatl, ocenial, chcac wiedzieé, czy
kto$ nie probuje jej zabic.

Nagle ztapata si¢ na tym, ze wstrzymywata oddech, zupehie tak, jak wtedy, gdy lezata
na dnie jeziora. Wstata z 167ka i postanowita i$¢ do Jacka, zeby... co? Zeby ochronit ja przed
jej wlasnymi lgkami, czy kochat si¢ z nia i Zeby nie byla w stanie my$le¢? Zamarta nagle i
znowu zaczeha nastuchiwac.

Na korytarzu bylo cicho. Nocne letnie powietrze byto stodkie i nieruchome. Jej
koszmarny sen wywotal zte duchy, byly tak blisko, Zze ja obudzity. Wyjrzata przez okno.
Ksigezyc rozswietlal niebo. Patrzyla na ten ksigzyc i nasluchiwata. Przez minutg, potem
kolejna.

Nic. Potozyta si¢ z powrotem do 16zka 1 probowata si¢ odprezy¢. Czekata. Oddychata
gleboko, ale ciagle drgezylo ja pytanie - Kto probowat mnie zabi¢? Jej mysli krazyty wokot
tego, az w koncu jej oddech uspokoit sig, a glowa opadta na bok.

Ustyszata jaki$ hatas, staby odglos krokéw. Czy Jack stat przed jej drzwiami z dtonia
na klamce, chciat tu wejs¢ 1 kochac¢ si¢ z nia? Céz, to byta catkiem przyjemna mysl.

To nie byt Jack. Wiedziata, Ze to nie byl Jack. Pochylifa si¢ 1 powoli odsungta szuflade
w nocnej szafce. Narobila tyle hatasu, ze obudzitaby zmartego. Spokojnie, tylko spokojnie.

Siegneta do szuflady 1 wymacata tam chtodna bron Jimmy'ego i podniosta ja.



Czy znowu styszata kroki, tym razem oddalajace si¢? Nie, niczego nie styszala.
Wydawato jej sig. Musiala wzia¢ si¢ w gars¢, uspokoi¢ sig, pomysle¢, nie pozwoli¢ si¢
zastraszy¢. Znowu co$ ustyszala. Przetkngla $ling 1 powstrzymata krzyk. Jezeli teraz
zaczglaby krzycze¢, wiedziala, Zze Jack natychmiast przybieglby do niej. Czy zdazylby zabra¢
ze soba bron? A co z ta osoba, ktora teraz prawdopodobnie stoi pod jej drzwiami i
nastuchuje? A moze odwroci si¢ 1 strzeli do Jacka? Nie, nie bedzie go w ten sposob narazata.

Lezata i czekata. Rozluznita uscisk na pistolecie. Zamarta. Gdzie jestes, sukinsynu?
Zaraz, moze on wcale nie byt pod jej drzwiami, moze... Odwrocita glowg i znowu spojrzata w
strong okna, na jasny ksiezyc i przestaniajace go ciemne chmury. Co$ si¢ poruszylo, cos$ za
oknem, obok wielkiego dgbu, moze kto$ siedziat na tym drzewie, zblizat si¢ do niej, chcial ja
zabi¢. Nie miata swojego pistoletu. Gdzie go zostawita? Jak miala si¢ obroni¢ bez pistoletu?
Wyjeta go z szuflady w nocnej szafce i trzymata w dioni, ale w tej chwili go nie miata.

Nie mogla znalez¢ swojego pistoletu. Moze odlozyta go z powrotem do szuflady?
Gwattownie siggneta do szuflady, ale nie mogla jej znalez¢, nie bylo tam nic oprocz

ciemnosci, ktora ogarniala ja, przenikajac przez zamknigte okno. Krzykneta.
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- Rachael! Obudz si¢! Do cholery, obudz si¢!

Stracita panowanie nad soba, krzykneta jeszcze raz. Jack poklepat ja po policzku i
potrzasnat nia.

- Obudz sig, Rachael! No dalej. - Dlawila sig, patrzyla na niego spanikowanymi
oczami. - Oddychaj, do cholery, oddycha;!

Gwaltownie zaczerpngla powietrze. Oparta sig o niego.

- Juz dobrze kochana, juz dobrze.

Wtulita si¢ w niego zaciskajac rgce na jego plecach. Nie bylo mowy, zeby go puscila,
nawet jesli nazwat ja kochana.

- Kochana? - wyszeptala w jego ramig. Jego nagie ramig. Regkami obejmowata jego
nagie plecy. Nagle ,,pstryk” i wlaczyla sig rzeczywistos¢.

- Tak, kochana brzmi dobrze, prawda?

- Nie masz na sobie koszuli, Jack.

- Nie, tylko bokserki. A i one sa do$¢ kuse. Pocatowat jej skron.

- Rachael, miata$ koszmarny sen. Mozesz mi o nim opowiedziec¢?

- Daj mi chwilg, jeszcze chwilg - powiedziata i odetchngla glgboko.

Caly czas trzymal ja w ramionach, gladzac plecy. Po chwili odezwata si¢ ciagle
wtulona w jego ramig:

- Ustyszatam go po drugiej stronie okna. Wiedzialam, Ze tu przyjdzie, a ja nie moglam
znaleZ¢ pistoletu, nocna szafka nie stata na swoim miejscu, nie bylo tutaj nic, tylko ciemnos$¢ i
ja zostalam w nia wciagnigta, nic nie widziatam, ale wiedziatam, ze on przyszedl zeby mnie
zabi¢, cholera, wpadtam w histeri¢ 1 sen si¢ urwal. Nigdy wczesniej nie histeryzowatam.
Zawsze kpitam z ludzi, ktérzy wpadaja w histerig.

- Histeria nie zawsze jest zla. Miata$ sen. Oddychaj spokojnie, nic nie méw. Oddychaj
powoli, wdech i wydech. Dobra dziewczynka.

Skupita si¢ na oddychaniu, nie myslac o tym, co zdarzylo si¢ w koszmarze, ale byto
tak realny, ze nadal go czula.

- O wlasnie - powiedziat jej do ucha. - Skup si¢ na sobie, wiesz, jak to zrobié. Ja
naprawdg jestem tutaj z toba, to juz nie jest ten cholerny sen.

- Tak. Jeste$ prawdziwy.

Usmiechnat sig, kotyszac ja lekko 1 wyjrzal przez okno. Noc byla cicha, wiat jedynie

lekki wiatr, nic poza tym. Ale nagle wiatr wzmogt sig, pochylajac gatezie drzew w strong



domu. Moze to liscie uderzyty o szybg. Wilaczyl si¢ alarm, wyjac dlugo i przeciagle. Rachael
odwrdcila si¢ gwalttownie, a jej warkocz uderzyt go w policzek.

- Kto$ jest w domu. Jack, musimy si¢ pospieszy¢, ktos$ jest w domu.

- Uspokdj sig, Rachael. Po prostu wytacz alarm.

Jack wyszedl z sypialni, zanim ona wyskoczyla z 16zka i podbiegta do panelu
znajdujacego sig na $cianie sypialni.

- Nie ruszaj sig! - ustyszata jego krzyk.

Nie mogta zmusi¢ palcéw do pracy. Sprobowala raz jeszcze, wystukujac pigc cyfr.
Alarm natychmiast ucichl. Styszata, jak biegnie. Potem cisza. Stala w sypialni, w dtoni
trzymajac pistolet Jimmy'ego, az nie mogta dluzej tego wytrzymac¢. Wceiagneta dzinsy pod
koszule nocna i zbiegta na pierwsze pigtro, pochylona, z bronia gotowa do wystrzatu. Swiatta
przy wejsciu na korytarz byly zapalone. Drzwi wejSciowe otwarte. Zbiegajac po schodach
zapalala wszystkie $wiatta, mierzac pistoletem wokot siebie, tak jak to widziata w telewizji.
Poczuta krople potu na czole. Bata si¢ tak bardzo, ze nieomal si¢ dusita. Uspokdj sie.
Podbiegta do drzwi wejsciowych 1 wyjrzata na zewnatrz. Nad jej glowa swiecil ksiezyc, wiatr
nasilit sig, wirujac posrod lisci 1 mierzwiac jej wlosy. Zobaczyta §wiatlo w domu panstwa
Danver po drugiej stronie ulicy. Swiatto zgasto. Pewnie obudzit ich alarm, ale domyslili sig,
ze nic si¢ nie stato, 1 wrocili do 16zek. Stata na stopniach domu, pod stopami czula chtod
kamiennych ptyt, nie ruszata sie.

- Jack? Gdzie jestes?

- Tutaj - powiedziat, stajac obok niej, az si¢ przestraszyta. Rozejrzata si¢ wokot i miata
wrazenie, Ze serce wyskoczy jej z piersi.

- Jak to zrobite$? Nie styszatam cig¢. Nic ci nie jest? Widziate§ kogo$?

- Uciekl, zanim wybiegltem na zewnatrz. Zastatem otwarte okno w goscinnej sypialni
na koncu korytarza. Domy$lam sig, ze tam nie ma alarmu, bo to nie jest wejscie. Obok okna
jest wielki dab, po ktorym moglt si¢ wspia¢. Kiedy krzyczatas, on byt juz w domu. Zbiegt
gtownymi schodami i wybiegl przez drzwi wejsciowe i to uruchomito alarm. Rano poszukam
sladow, zwlaszcza w poblizu dgbu. Mogt rozerwac sobie ubranie, moze zostawit jakie$ nici
albo material na gatezi. Moze co$ znajdziemy. Rachael?

Cala drzata.

- Co?

- Wejdz do $rodka. Zmarztas.

- Nie zmarzlam. Noc jest ciepla. Nawet si¢ spocitam. Zaczgta dygotac. Jack wziat ja

pod ramig 1 poprowadzit z powrotem do domu.



- Podaj mi kod do alarmu.

Zamknal drzwi wejsciowe 1 wstukat kod, reaktywujac alarm. Potem zwrocit si¢ do
niej:

- Ciesze sig, ze wpadtas w histerig, i ze krzyczata§. Ustyszala§ go. Podeszta do
kredensu i nalata im obojgu brandy.

- Proszeg. Oboje wypili.

Chwilg p6zniej w salonie zadzwonit telefon.

- Stucham. Méwi Rachael Abbott.

- Rachael? Tu Dillon Savich. Nic wam nie jest?

- Skad wiesz, ze cos$ sig stalo? - Spojrzata na telefon.

Na moment zapadta cisza, po czym Savich powiedziat spokojnie:

- Przeczucie, po prostu czutem co$ w kosciach. Opowiadaj. Opowiedziata mu, co si¢
wydarzylo, a p6zniej oddata telefon Jackowi.

- Co ci powiedziato twoje przeczucie, Savich? - zapytal Jack na wstepie.

- Powiedziato mi, ze biegasz w samych gaciach woko6t domu Rachael.



47

O godzinie dziesiatej w niedzielny poranek, zespdt FBI do zabezpieczania dowodow
spotkat si¢ w domu Rachael 1 roztozyt swoj kram wokot wielkiego dgbu, na ktory wychodzi
okno z goscinnej sypialni. Grupa kierowat agent Clive Howard.

Savich, Sherlock i Sean siedzieli przy kuchennym stole, Sean obok swojej matki, pit
kakao i jadt babeczke¢ waniliowa.

- On jest zupelie jak ty, Dillon, takomy na babeczki - powiedziala Sherlock. Duza
porcja dzemu spadta na stot, Sherlock zebrata ja szybko. Zwrocita si¢ Rachael i1 Jacka: -
Kiedy przyjechalismy do szpitala, wlasnie wypuszczali Tomlina. Powiedzieli, Ze ma si¢
dobrze, on tez tak twierdzil. Twardziel z tego Tommy'ego, powinien odpoczaé par¢ dni, ale
bardzo chciat wrécic 1 pilnowa¢ doktora MacLeana.

- Biedna Sherlock - westchnat Savich. - Tomlin juz nie patrzy na nia z taka czutoscia.
Teraz to siostra Louise przyciaga jego spojrzenie. Ciagle mowi o tym, jaka byla szybka.

Wystalem go, by zmienit agenta pilnujacego Timothy'ego. Moge si¢ zalozyé, ze
Tomlin nie pozwoli personelowi szpitala, ktorego nie zna, chocby zblizy¢ si¢ do sali
MacLeana.

- Niestety nie przyjrzat si¢ facetowi, ktoéry wbil mu igl¢ w kark i1 nie mogt
zidentyfikowac¢ zdje¢, ktore mu pokazaliSmy - dodata Sherlock.

- Tomlin to twardziel, nie moge sobie wybaczy¢, ze co$ takiego si¢ stato - powiedziat
Jack. - Niewiele brakowalo. Obu niewiele brakowato. Szkoda, ze do mnie nie zadzwoniles,
Savich.

- Myslalem o tym, ale nie mogte$ nic zrobi¢, Jack, wigc zapomnij o tym.

- Nie moge uwierzy¢ - wtracila si¢ Rachael. - Ze kto$ napada na doktora MacLeana w
szpitalu. To szalenstwo. - Zamarta, uSmiechajac si¢ sztucznie. - Chyba ostatnio wokot jest
mnostwo szalenstwa.

Sherlock pokiwata glowa.

- Po godzinach przestuchan w szpitalu nadal nie mamy wiarygodnego $wiadka. -
Wzigla babeczke 1 ugryzta kawatek. Przewrocita oczami. - Hm, to jest przepyszne. Hej Sean,
mozesz poda¢ mi dzem?

- Z piekarni GoodLight na Elm Street - poinformowata ja Rachael. - Jack je odkryt i
przyciagnat do domu jakie$ pigcdziesiat tysigcy kalorii.

Savich katem oka spojrzal na Seana i zobaczyl, ze jest skupiony na probie ztapania w

putapke ztego krola Zhor w ,,Lesie, z ktorego nie ma ucieczki”.



- Facet, ktory wlamat si¢ do twojego domu ostatniej nocy, duzo ryzykowal, to byto dla
niego niebezpieczne, 1 to naprawde mnie martwi - powiedziat po chwili.

- Dillon ma racj¢ - przytakne¢ta Sherlock. - Jesli nie bedziemy w stanie przewidzie¢, co
zrobi, nie bgdziemy mogli skutecznie cig¢ chronié¢, a to oznacza, ze potrzebujemy nowego
planu.

- Tw¢j krzyk, Rachael - powiedziat Jack. - Z oczywistych wzgledow musiat napedzi¢
mu stracha. To doskonata pora na koszmary senne. Mnie tez napedzit stracha.

Rachael usiadta prosto, dtonie miala zaci$nigte tak mocno, ze zbielaty jej kostki.

- Moze postaramy si¢ o nakaz rewizji w zapisach ksiggowych Abbottow? Moze
natrafimy na dowod zaptaty Perky 1 jej zbirom. To pewnie byly duze wyptaty gotowki, moze 1
daty by pasowaty.

- Przykro mi, Rachael, ale nie mamy wystarczajacych dowodow, zeby przeszukacd
chocby basen Abbottéw - stwierdzil Savich. - Kiedy wkraczasz na $ciezk¢ wojenna z ludzmi
o ich pozycji, musisz by¢ przygotowana na wszystko.

To oznacza, ze musimy zmieni¢ strategi¢, znalez¢ inna droge rozwiazania problemu.
Oto, co proponujg. Zanim przyszliémy tutaj dzi§ rano, dostatem pozwolenie na rozmoweg z
wiceprezydentem. Powiedzialem mu, ze wiemy o tym, ze wszyscy czlonkowie Kongresu i
prezydent sa zaniepokojeni niedawnym stwierdzeniem, ze senator zostal zamordowany.
Rozesmial si¢ 1 powiedzial, ze mam racj¢. Zapewnitem go, jak chcg¢ to rozwiazac.
Zdecydowat si¢ nam pomoc.

Wiceprezydent zgodzil si¢ zmieni¢ jutrzejszy program wieczornego spotkania
Jefferson Club i zmieni¢ temat spotkania.

To bedzie wyraz pamigci 1 uznania dla twojego ojca, Rachael. Niektorzy senatorowie
beda zabiera¢ glos. Jesli cheesz, tez mozesz wystapi¢. Kiedy mu powiedziatem, ze nalegam,
by Abbottowie byli obecni, nie rzekl nawet stowa. Wiceprezydent zgodzil si¢ wysta¢ im
zaproszenia. To jest to, o co nam chodzito.

To wczorajsze wlamanie, mimo twojej ochrony, pokazuje, ze zabojca wydaje si¢
zapomina¢ o rozsadku. Nie wydawat si¢ przejmowac wysokim ryzykiem, ktore podjal. Tak,
jak powiedzialem, on dziala pochopnie i przez to jest jeszcze bardziej niebezpieczny. Albo
sobie z tym poradzimy, albo ukryjemy cig, obejmujac programem ochrony s$wiadkow,
Rachael. Stworzymy zabdjcy kolejna okazjg, ale w kontrolowanych przez nas
okolicznos$ciach. Moze podejrzewac, ze to putapka, ale réwnie dobrze moze da¢ si¢ na to
ztapa¢. To, co wydarzylo sig tutaj, sktania mnie do myslenia, iz pomimo Ze nasz zabdjca idzie

na catos¢, kieruje nim co$ nieopanowanego.



Jesli zgadzasz si¢ jutro wieczorem zabra¢ glos w Jefferson Club, zawiadomimy media
o kolacji poswigconej pamigci twojego ojca 1 o tym, ze tam bgdziesz 1 przemowisz.

Media juz si¢ toba interesuja i ostrza sobie z¢by z kazdym dniem, bo jak dotad
Jackowi udato sig trzymac cig od nich z daleka.

A wigc, Rachael, pytanie jest takie, czy jeste$ sklonna podjac¢ ten, miejmy nadzieje,
ostateczny krok? Jeste$ sktonna zosta¢ przyngta?

- Kiedy oznajmisz, ze begde przemawiaé, Abbottowie pomys$la, ze zamierzam
opowiedzie¢ o tym, co on zrobit - odparla Rachael. - Wtedy na pewno sprobuja jeszcze raz,
prawda? Czy to nie za malo czasu, nawet jak dla nich?

- Nie - odpart Jack. - Jesli maja kontakty. Cho¢ Perky i jej druzyna nie wchodza w gre.
Czy wymysla co$ do jutra wieczor? Wkrotce si¢ przekonamy.

- Nie wierzycie, ze nadal probuja mnie uciszy¢, prawda? - zapytata Rachael. - To juz
nie ma znaczenia.

- Jestesmy zgodni co do tego, ze mozliwos¢ twojego ,,wyznania” nie stanowi juz
wickszego zagrozenia - stwierdzit Savich. - Teraz, kiedy wiemy juz wszystko, co ty wiesz,
zabicie ciebie sprawitoby, ze twoja wersja wydarzen stanie si¢ bardzo prawdopodobna. Jezeli
utrzymanie tej historii w tajemnicy jest motywem zabojcy, jego ostatnia deska ratunku jest to,
7ze nie wyjawisz tajemnicy swojego ojca, a FBI nigdy nie zdobgdzie wystarczajacych
dowodow, zeby kogokolwiek oskarzy¢. I moga miec¢ racje.

- Wigce dlaczego kto$ nadal probuje mnie zabi¢? - zapytata Rachael z rozpacza.

- Biorac pod uwagg jego wczorajsze zachowanie, uwazam, ze jeszcze nie jest pewny
swojego prawdziwego motywu - powiedzial Savich.

- Moze i to ma sens, rozsadek mi to podpowiada, ale powiem wam, ze cata ta sytuacja
mnie przeraza. Jasne, ze lepiej zaja¢ pozycj¢ obronna. Przynajmniej cztowiek co$ robi. Ale,
Rachael, nadal jeste$ w niebezpieczenstwie.

- Po tym, co si¢ statlo w nocy - wyznata Rachael - jestem gotowa na wszystko. Rano
znalaztam siwy wtos w moim warkoczu. Powiedzcie tylko, co mam robi¢.

Jack u$miechnat si¢ do niej i pociagnal za warkocz. Savich mial co$ powiedzie¢, ale
zobaczyl, ze Sean dochodzi do konca swojej gry komputerowej, podnosi do gory rece i
naciska dwa guziki. Potem rozlegly si¢ trzy gwizdy, co§ dwa razy zatrabito 1 przeciagle
zadzwonilo. Sean podskoczyt na krzesle.

- Zobacz, tato! Zhor wbiegt prosto do magicznego wigzienia w ,,Lesie, z ktorego nie
ma ucieczki”. Jest zatatwiony.

- Ale moze stamtad uciec, jest sprytny i przebiegly, wigc uwazaj - ostrzegt Savich 1



szeptem zwroécit si¢ do Rachael:

- Jezeli Laurel czy ktokolwiek inny nie znajdzie ci¢ jutro w ciagu dnia, a na pewno
sprobuje, bedzie musiata zaatakowac jutro w nocy. Moze przed twoim wystapieniem? Nie
wiem.

- Moge mie¢ w torebce pistolet Jimmy'ego?

- Jezeli o mnie chodzi, to mozesz mie¢ nawet maczetg - odpart Jack. - Jezeli pistolet
sprawi, ze poczujesz si¢ bezpieczniej, ja go wezme, bo przy wejsciu na pewno beda robi¢
rewizjg.

- No, to wszystko ustalone - powiedziat Savich. - Mam przeczucie, ze Abbottowie
beda dziata¢, Rachael. Rachael ugryzta kolejna babeczke, 1 styszac triumfalny krzyk Seana,
ktoremu udato si¢ wrzuci¢ Zhora do bagna, miata nadzieje, ze uda jej si¢ doczeka¢ wtorku
rano.

Wstala i oparta dlonie na blacie kuchennego stotu.

- P6zno si¢ zrobilo, a ja mam przemowienie do napisania. Musz¢ wykombinowac, jak
tu nie spanikowac przed tymi wszystkimi grubymi rybami.

Wtedy kto$ zapukat do tylnych drzwi.
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Jack podszedt do drzwi, wyjrzat przez wizjer i otworzyt je.

- Hej, Clive, masz cos?

W drzwiach stanat Clive Howard, prawdziwy weteran, od dwudziestu lat w FBI, jeden
z najlepszych ekspertow medycyny sadowej. Mial prawie dwa metry wzrostu, byt chudy i
mial szeroki usmiech.

- Oczywiscie, ze co$ mam - powiedziat z najsilniejszym potudniowym akcentem, jaki
Rachael kiedykolwiek styszata.

- Spojrz na to. - Clive wrgezyl mu maty, poszarpany skrawek materiatu. - Nasz
delikwent powinien byl bardziej uwaza¢, kiedy wspinat si¢ po tym dgbie. Jezeli zauwazylt juz
rozdarcie w swojej kurtce, pewnie si¢ jej pozbyl, a jezeli nie, pomoze ona nam go
zidentyfikowac¢. Mysle, ze ten skrawek pochodzi z lekkiej kurtki, i to ma sens, bo noc byta
raczej ciepta. Widkno syntetyczne, bez dodatku bawetny.

- Wiem, ze to maly kawatek, ale czy ten material wyglada na nowy, Clive? - zapytata
Sherlock.

- Jak na moje niezbyt wprawne oko - usmiechnat si¢ do Sherlock - powiedziatbym, ze
jest do$¢ nowy. Sprawdzimy to, ale id¢ o zaklad, Ze nie byl prany chemicznie. Nie nadaje si¢
do noszenia zima, wigc to prawdopodobnie wiosenny zakup, moze sprzed trzech, czterech
miesigcy.

- Dzigki niebiosom za ciebie, Clive - powiedzial Savich, w ge$cie toastu unoszac
filizanke z zielona herbata. Clive rozpromienit sig.

- Wiemy tez, ze nasz chtopiec naprawdg jest chtopcem - nosi buty rozmiar dziesigc,
chodzi z naciskiem na pigty, to kawat chtopa, wazy jakie$ osiemdziesiat kilogramow, ale nie
jest zbyt wysoki - tak twierdzi Mendoza, ktory jest w stanie okresli¢ rozmiar stopy goryla
dyndajacego na drzewie w lesie.

- Las? - wtracil nagle Sean. - Czy kto$ jeszcze jest uwigziony w ,,Lesie, z ktorego nie
ma ucieczki”?

Rachael pomyslata, ze zycie toczyto si¢ dalej, 1 rozesSmiala si¢, a Savich szybko
wyjasnit Clive'owi, o co chodzi w grze komputerowej Seana.

- Wiesz, Sean - powiedziat Clive. - Moja mata coreczka uwielbia Zhora i ,,Las, z
ktorego nie ma ucieczki” 1 probuje go zniszczy¢ za kazdym razem, kiedy uda jej si¢ zjes¢
SWO0ja porcjg warzyw.

Sean westchnat.



- Tata musial mi troch¢ pomoc.

- W porzadku, ja tez czasami pomagam mojej coreczce.

- Nie jest taka duza jak ja?

- Tak, jest duza. Wlasnie skonczyta osiemnascie lat. Sean zachichotal. Savich wstat i
mezczyzni uscisngli sobie dlonie.

- Podzigkuj wszystkim, ze zechcieli tutaj przyj$¢ w niedzielg rano, Clive.

- Wszystko dla dobra sprawy - odpart Clive, skinat do wszystkich, a do Seana
powiedzial: - Hej, szkrabie, powodzenia w pokonaniu Zhora. I wyszedt.

- Mogg zobaczy¢ ten material? - zapytata Rachael. Savich podat go jej. Byt to
ciemnobrazowy, gladki materiat, szykowny, pomyslata Rachael.

- Materiat syntetyczny czy nie, facet, ktory go nosi, ubiera si¢ elegancko -
zawyrokowata. Komorka Savicha zadzwonita, wygrywajac melodi¢ z Harry'ego Pottera.

- Savich, stucham? Co takiego? Stuchaj, Tommy, odprowadz doktora MacLeana do
jego sali 1 upewnij sig, ze tam zostanie. Trzymaj tego dziennikarza z daleka od niego, 1 nie
wpuszczaj go, dopoki nie przyjade. Tak, dobrze, rozumiem. Tak, juz jedziemy.

Savich spojrzal na pozostatych zrezygnowany.

- Doktor MacLean opowiedzial dziennikarzowi o tym, ze kongresmenka Dolores

McManus zamordowala swojego meza.
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Szpital im. George'a Waszyngtona

Zostawili Seana u jego babci, ktora natychmiast wyciagneta go do kosciota, szepczac
mu do ucha, Ze zrobita dla niego satatkg ziemniaczana. Wtedy Sean rozpromienit sig 1 obiecat
jej z przejeciem:

- Nauczg cig, jak zlapa¢ Zhora, babciu. Musisz zaprowadzi¢ go do ,,Lasu, z ktorego
nie ma ucieczki” 1 okrgci¢ wokoét jego szyi matpia winorosl.

- Zapowiada si¢ wspanialy dzien - podsumowata babcia. Dochodzito potudnie, kiedy
stangli przy szpitalnej windzie.

Szes¢ os6b w srodku przesunglo si¢ w gltab windy, robiac im miejsce. Naciskajac
guzik, Savich powiedziat cicho:

- Ollie przeglada zakupy Laurel, Quincy'ego, Brady'ego Cullifera, Grega Nicholsa i
jeszcze trzech bytych pracownikéw senatora. Zobaczymy, czy wsrdd nich nie ma tadnej,
brazowej kurtki.

- To mogl by¢ wynajety bandyta, Dillon.

Kiedy winda zatrzymata si¢ na ich pigtrze, wysiedli.

- Porozmawiam z doktorem MacLeanem, Dillon, a ty zajmij si¢ dziennikarzem -
poprosita Sherlock. - Postrasz go porzadnie, dobrze?

- Nie ma sprawy.

Dziennikarzem okazat si¢ Jumbo Hardy z Washington Post, cwany, dobrze odzywiony
dupek o wymiarach zapasnika sumo. Byt bystry i mial gadane. Zawsze wygladat na $nigtego 1
wczorajszego, jakby nie spal przez tydzien - Savich doskonale znat ten stan.

Jumbo usmiechnat si¢ szeroko, machajac do niego swoja wielka dtonia.

- Widze, ze wytoczyliscie cigzkie dziala.

- Jestem zaskoczony, widzac ci¢ ponownie tak szybko, Jumbo - powiedzial fagodnie
Savich. - Czy ty w ogoble sypiasz?

- Wigcej od ciebie - odparl Jumbo. - Nie wydaje mi sig¢, zeby$ przebit swoja
konferencje prasowa, ale zobaczy¢, jak osobiScie przyjezdzasz, zeby si¢ mnie pozby¢... co tu
si¢ dzieje, Savich?

- Witaj, Jumbo. Tak, zwrocites moja uwage. Ciesze si¢, ze mogtes zostac.

- Wasz chtopak nie dat mi wyboru, powiedzial, ze aresztuje moje dupsko 1 zaniknie w
schowku na szczotki na czwartym pigtrze budynku Hoovera. Dodat, Ze znajda mnie dopiero

za miesiac. - Jumbo u$miechnat si¢ do Savicha, szczerzac zgby. - Wlasnie sprawdzatem



kongresmenke McManus. - Poklepat swojego laptopa. - Wprawdzie to nie MAX, ale wciaz
moge znalez¢ w nim mndstwo informacji, takich, jak szczegoty $mierci jej meza. Styszatem
od jej zaufanego psychiatry, ze zaptacila jakiemus$ zbirowi z Savannah, zeby sprzatnat jej
starego. To jest sensacja, agencie Savich, wielka sensacja.

- Wiem, ze nie napiszesz o tym, dopdki nie bgdziesz miat stuprocentowej pewnosci. A
wiesz, ze nigdy takiej pewnoSci nie zdobgdziesz. Postluchaj Jumbo masz §wiadomosé, ze
doktor MacLean cierpi na demencjg, i z powodu choroby mowi o rzeczach, o ktorych méwic
nie powinien, nawet o takich, ktére nie miaty miejsca. Wiesz rowniez, ze byly zamachy na
jego zycie...

- Tyle zamachow, ze my, biedni reprezentanci narodu, nie nadazamy za nim -
powiedziat Jumbo. - Ta historia z wczorajszej nocy to dla was porazka, chtopaki, chodzi mi o
to, ze agent FBI dostal zastrzyk odurzajacy, nie wspominajac o pozostalym géwnie. I ratujaca
sytuacjg pielggniarka. O co tu chodzi?

- Hamuj, Jumbo. Juz ztozyli§my o$wiadczenie.

- Ludzie maja prawo wiedzie¢, Savich, zawsze to powtarzam. Styszatem pogtoski o
jego chorobie, ale nikt nigdy ich nie potwierdzit. Prawd¢ mowiac, to dlatego nie miatem nic
przeciwko temu, zeby zostaé. Wiem, ze on jest powaznie chory, i Zze to, co on méwi, jest
prawdopodobnie nieprawdziwe 1 nie kontroluje siebie. Porozmawiaj ze mna, powiedz mi, co
sie stato.

- Nieoficjalnie?

- Jesli sig zgodze, kiedy bede mogt to wykorzystaé?

- Kiedy wszystko si¢ skonczy. No dobra, Jumbo, potrzebuje twojej pomocy. Jumbo
zagwizdat, zatozyt rece za glowg 1 skrzyzowat nogi.

- Jak to? Ty potrzebujesz mojej pomocy? Swiat si¢ konczy. W zyciu bym nie zgadt, o

co w tym chodzi.
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Sherlock znalazta doktora dasajacego si¢ w swoim pokoju. Neurolog, doktor
Shockley, sprawdzatl odruchy MacLeana, mruczac co$ pod nosem. MacLean ignorowat go.
Zmruzyt oczy, kiedy Sherlock weszta do pokoju. Wygladato na to, ze mial zamiar uzala¢ si¢
nad soba. Doktor Shockley wyprostowat sig.

- Wszystko w porzadku, doktorze MacLean, pomimo emocji - powiedziat.

Sherlock przedstawita sig¢, poczekata, az wyszedt z sali 1 przeciagle spojrzala na
MacLeana. Zanim zdazyt ja zaatakowac, Sherlock zwrécita sig¢ do niego tak, jak do Astro:

- Niedobry piesek MacLean, bardzo niedobry piesek.

- Niedobry piesek? - powtdrzyl powoli MacLean. - Niedobry piesek? To nawet
zabawne, agentko Sherlock, ale doktadnie o to chodzi. Nie jestem pani cholernym psem. Jesli
chcg rozmawiaé z dziennikarzami, FBI nie ma nic do gadania. To jest tylko rozmowa, krotka
rozmowa z inna czujaca istota ludzka, on jest dziennikarzem, a ja bytem gotéw wszystko
powiedziec.

- Hej, to tez bylo calkiem zabawne. Skonczytes? - Kiedy chciat mowi¢ dalej, Sherlock
uciszyla go ruchem dioni. - Rozumiem cig, Timothy, naprawd¢ rozumiem. Ale musisz mi
uwierzy¢ - to byl btad. Ztamate$ tajemnicg lekarska, opowiadajac o tym dziennikarzowi.
Postaraj si¢ zastanowi¢ nad tym przez chwilg. Wlasnie dlatego kto§ prébuje cig¢ zabic.
Rozumiesz, ze twoja rozmowa z Jumbo byta nie na miejscu?

MacLean wzruszyl ramionami. Wygladal na rozdraznionego. Nalezato wigc przyjac
inng taktyke. Sherlock puknela go w ramig.

- Styszalam, ze twoja zona mocno zdenerwowata si¢ tym, co wydarzylo si¢ ostatniej
nocy. Nie chciala zostawi¢ cig¢ samego.

- Ach, tak. Ta ghupia Molly, ciagle sig tu kreci, sprawdza mi puls, gatki oczne, oglada
moje cholerne nogi. Mowi, Ze trzeba mi przycia¢ paznokcie u stop. Nie zastuguj¢ na to, nic
nie zrobitem, no prawie nic, przynajmniej nic istotnego.

- Kazat jej pan znalez¢ kochanka, bo uwaza pan, ze jest odrazajaca. Wzruszyt
ramionami.

- No c6z, faktem jest, ze dziwnie pachnie Spadaj na drzewo, pomyslata Sherlock.

- Ona ci¢ kocha.

Bardzo dlugo milczal, po czym odpart:

- Nie, nie kocha.

- Co masz na mysli?



MacLean potozyt gtowg na poduszce i zamknat oczy.

- Kiedy dowiedziata sig, co si¢ dzieje z ludzmi cierpiacymi na t¢ chorobe, prawie mnie
zostawita. Wszyscy uwazaja, ze taka z niej $§wigta, bo sterczy tu nade mna, ale ja znam
prawdg. Wiem, ze wyprowadzita wszystkie pieniadze z naszych wspolnych kont bankowych.
Wiem, ze ma kochanka. Problem w tym, ze nie bardzo moze zostawi¢ mnie w tym podtym
stanie, tak? - Zamilkl 1 wzruszyl ramionami. - Za tym nie stoi Pierre ani Dolores. Nie. To
Molly probuje mnie zabic.

- To najwigksza bzdura, jaka kiedykolwiek od ciebie ustyszatam, Tim, i wiesz o tym. I
Bog mi $wiadkiem, ze ustyszatam juz od ciebie do$¢ ktamstw!

Molly MacLean stata w drzwiach z rekami zatozonymi na biodra. Jej twarz byta
purpurowa ze ztosci.

- Pani MacLean - powiedziala Sherlock, usmiechajac si¢ do niej. - Wyjdzie pani ze
mna na chwilke?

- Jesli zostang w jednym pokoju z tym... osobnikiem, moge go zabi¢! - krzykneta
Molly i pogrozita mezowi pigscia.

- Wychodzimy, agentko Sherlock. Prosz¢ mnie stad zabra¢, bo nie rgczg za siebie.

Savich znalazt Sherlock i ptaczaca Molly w pokoju pielggniarek. Sherlock spojrzata na
niego.

- Cze$¢, Dillon. Mysle, ze powinniSmy spojrze¢ na sprawy z innej perspektywy.
Prawda, pani MacLean? Molly przetarta oczy.

- Tak, jeszcze raz zebralam wszystko do kupy. Tak tatwo mozna zapomnie¢, ze on nie
zdaje sobie sprawy z tego, co moOwi, 1 nie pojmuje, jak jego stowa moga rani¢. A kiedy
ustyszatam, w jaki spos6b méwi o mnie do pani... przepraszam. O Boze, jest taki chory, tak
niepodobny do siebie. Czasami nie mogg tego znies¢. - Molly zastonita twarz dionmi 1
zaszlochala.

Sherlock wstata 1 przytulita ja, szepczac jej do ucha, ze to nonsens. To ja uspokoito.
Molly uwolnita si¢ z obje¢ Sherlock, wytarta nos i1 oczy.

- Przepraszam za moje zachowanie. Zamoczytam pani bluzkg. Przez tg sytuacjg jestem
nieszczesliwa, ale wiem i rozumiem, ze on nie moze nic na to poradzié.

- Trzyma si¢ pani nadzwyczaj dobrze, zwazywszy na okolicznosci, pani MacLean -
powiedziat Savich i1 naprawdg tak myslat.

- Z jakich$ powodow doktor MacLean byt dzi$§ zdenerwowany - zauwazyla Sherlock. -
Zadzwonit do dziennikarza i zaatakowalt pania slownie, prawdopodobnie dlatego, ze ja i

Dillon popsuliSmy mu zabawg. Przykro nam. - Sherlock uscisngta Molly. - Robi pani



wszystko, co tylko moze.

Westchneta 1 podeszia do okna. Objeta si¢ za ramiona.

- Tak, robig, co moge. Biedny Tim, znalazt si¢ w potrzasku, i przez wigkszos¢ czasu
nawet nie orientuje si¢, co si¢ z nim dzieje. Rozmawiatam z jego lekarzem w Duke,
zobaczcie, co mi dali. To naprawdg nie jest nic przyjemnego. Trzydziesci minut pdzniej,
kiedy Savich wyjezdzal swoim porsche ze szpitalnego parkingu, powiedzial.

-Jumbo Hardy zgodzil si¢ trzyma¢ to w tajemnicy. Natychmiast zamiesci
o$wiadczenie Rachael w Washington Post.

- Co mu obiecates? Usmiechnat si¢ do niej.

- Bardzo szybko oprzytomnial, kiedy wyjasnitem mu, na co choruje Timothy.
Wiedziat réwniez, ze nie ma zrodia, ktore mogt zacytowac. Jednakze obiecalem mu
wylacznos¢, za zgoda FBI, oczywiscie, kiedy ztapiemy tego, kto probowat zabi¢ Timothy'ego.

- Zabratam telefon z pokoju Timothy'ego. Od teraz begdzie musial poprosi¢
pielegniarke, zeby wybrata za niego numer. Pielggniarki beda musiaty by¢ czujne.

- Chcesz powiedzie¢ kongresmence McManus, ze ledwie udalo jej si¢ uciec spod
topora? - zapytal Savich.

- Jest szansa, ze ci podzigkuje - pogtadzita go po ramieniu. - To niedlugo si¢ skonczy,
Dillon, obie sprawy. Ale mam na ten temat wlasne teorie 1 chcg je sprawdzic.

- Chcesz si¢ nimi podzieli¢? Przeczaco pokrecita gtowa.
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Rachael byla niespokojna, i, musiata to przyznaé, strach opanowal jej umysl,
nienawidzita tego uczucia, bo byto takie wyniszczajace, uczucie, ktére towarzyszyto jej od
ponad tygodnia, od czasu, kiedy wrzucono ja do jeziora Black Rock, zeby utongla.
Zapamigtata szorstka, mokra strukturg i sztywno$¢ liny, kiedy rozwiazywala ja. Na chwile
zamknela oczy. Najgorsze bylo to, ze zaczynala przyzwyczajac si¢ do strachu, do powolnego
brzeczenia w glowie, ktére sprawialo, ze jej migsnie naprgzaly si¢. Powinna cieszy¢ sig, ze
przezyla, ale tak nie bylo. Glgboko odetchngla i rozejrzata si¢ wokot. Przynajmniej nie
siedziata skulona na sofie sparalizowana przez strach. Nie, doktadnie posprzatala duze
mieszkanie Jacka, cho¢ musiata przyznaé, ze nie bylo takiej potrzeby.

Zanim Jack wyszedt, miat czelno$¢ powiedzie¢ jej, zeby si¢ wyluzowata, postuchata
jego plyt i co$ zjadta, bo chudta z dnia na dzieh, moze zdrzemnetla si¢. Pocatowat ja szybko 1
wyszedl bez stowa.

Wiaczyta telewizor i stuchata lokalnych wiadomosci, w migdzyczasie podlata kwiaty,
pie¢ azalii 1 jeden bluszcz. Zamarta, kiedy ustyszata zapowiedz relacji z kolacji poswigcone;j
pamigci senatora Johna Abbotta w Jefferson Club, dzisiejszego wieczoru. Patrzyla w
telewizor, kiedy posrod senatorow, ktorzy tam beda, wymieniono rodzing Jimmy'ego, a
zakonczono stowami:

- Jest jeszcze co$. Glos zabierze Rachael Janes Abbott, ostatnio odnaleziona corka
senatora Abbotta.

Na lokalnym programie rozpoczgta sig¢ prognoza pogody. Letni deszcz, nic nowego.
Rachael wylaczyta telewizor i zaczgla przechadzaé si¢ po bardzo tadnym salonie Jacka.
Zadnych antykoéw, ale mnostwo duzych wyscielanych mebli w brazach i ztocie, zdobionych
turkusem. Potrzeba tu bylo kilku btyszczacych poduszek, oka projektanta, czegos w
centralnym punkcie i pokdj bytby doskonaty. Musiata przyznaé, ze miat dobry gust i to ,,co$”,
czego wigkszos¢ ludzi nie ma. I niezwykle dobrze catowat, co tez zauwazyta.

Spacerowala po sporej kuchni Jacka, nowoczesnej z urzadzeniami btyszczacymi jak
nalezy, po tym, jak wlasnorgcznie wypolerowata je migkka szmatka, pograzajac si¢ w krainie
marzen. Sciany byly pomalowane na kolor jasnozotty, drewniane szafki tez, co w rezultacie
dawalo wrazenie jasnosci i ciepta. Weszta do przedpokoju, tym razem zatrzymujac sig, zeby
przyjrze¢ sig czarno - bialym fotografiom, ktore zrobit wiasnorgcznie, zdjgcia potudniowo -
zachodnich parkéw narodowych, surowych i dzikich, zblizenie dwoch gigantycznych,

walczacych tosi. Byly tez zdjgcia ludzi, od niemowlat po starcow, o twarzach gladkich lub



pelnych zmarszczek, cialach sprawnych i powykrgcanych. Jej ulubione przedstawiato
nastolatke §miejaca sig histerycznie, z odrzucona do tytu gtowa, dlugim wtosami rozwianymi
silna bryza, ze stuchawkami iPoda w uszach i starca w obszernym tweedowym ubraniu, z
glowa lysa jak kolano, siedzacego na tawce z hamburgerem w dloni, u§miechajacego si¢ do
stonca, z kropla ketchupu na ustach.

Swiat Jacka byt eklektyczny, ale byt jego $wiatem.

Oto swietny agent FBI, ktory réwniez jest doskonatym fotografem, artysta. Znowu to
samo. Spotkata kogos, tak jak wiele razy wczesniej, kiedy wydawato jej sig, ze kogo$ znata,
ale tak naprawdg nie miata o nim pojecia. Jak na przyktad ten sukinsyn hazardzista, jej dawny
narzeczony. Szydzila z siebie, ze byla idiotka. Jerol Springer.

Wzdrygneta sig.

Wrocita do salonu, podeszta do jednego z duzych okien wykuszowych. Budynek byt z
1930 roku, dobrze utrzymany, przesycony atmosfera i stylem. Do tego ze wspanialym
widokiem, pomyslata, patrzac w stron¢ pomnika Lincolna.

Na $cianie obok okna wisiato kilka fotografii pomnika, jedna zrobiona zima z
zalegajacym wszgdzie $niegiem, z dwoma zdesperowanymi turystami, dzielnie wspinajacymi
si¢ po schodach do pomnika, z pochylonymi z powodu silnego wiatru glowami. Zastanawiala
sig, czy zrobit te ujecia teleobiektywem z okna swojego salonu.

GdZzie on sie podziewat?

Rachael weszta do go$cinnej sypialni, pokoju, ktory lekko odkurzyta, cho¢ nie byto
takiej potrzeby. Bylo to male, schludne, oszczgdnie urzadzone pomieszczenie z podwodjnym
t6zkiem, na ktorym lezal §piwor. Przeszta do sypialni Jacka ze wspaniatym wysokim sufitem 1
gzymsami w stylu art deco. Przygladata si¢ wiszacym na bialej $cianie fotografiom Diang
Arbus i Ansel Adams, najwyrazniej to byli jego idole.

Podwdjne t6zko byto tadnie udekorowane, pokryte granatowo - biala narzuta, na niej,
pomigdzy mnostwem granatowych poduszek, lezaly dwie jaskrawoczerwone, ozdobione
cekinami. Ciekawe kto wstawit tutaj te btyskotki?

Jego byta dziewczyna? Dlaczego stylu tej osoby nie wida¢ w salonie? Moze zbyt
dlugo nie zagrzata tutaj miejsca?

Dos¢ tego. Kimkolwiek ona jest, doskonale porozumiataby sie z moim bytym.

Rachael usiadta na skraju 16zka i zadrzala. Zaczynata wariowac, ale nic nie mogta na
to poradzi¢. Wyobraznia przeniosta ja w to miejsce, gdzie niemal utongta, do tej ciemnej
wody jeziora Black Rock. Potem warsztat Roya Boba, i ten mgzczyzna strzelajacy do nich. W

koncu Slipper Hollow, grad kul, $§mier¢, przerazenie na ich twarzach.



Gdyby nie umiejetnosci Jacka, mogto si¢ to skonczy¢ o wiele gorzej. Ale w warsztacie
Roya Boba przezyla dzigki swoim umiejetnosciom, i na tym wilasnie planowata sig skupic,
zamierzata powtarza¢ sobie, ze nie jest bezbronna ofiara. Przezyla wszystkie trzy proby
zabicia jej. Pomyslata, Ze incydent, ktory mial miejsce ubieglej nocy w domu, nie liczyt sig,
poniewaz nie przerazal jej tak, jak poprzednie. Ale teraz byla bezpieczna, ktokolwiek chciat
jej $mierci, nie miat pojgcia, gdzie ona jest. Niemniej jednak czuta si¢ niepewnie.

Wzrok Rachael powedrowat w strong zdjecia stojacego na komodzie. Byli na nim jego
rodzice, czworka rodzenstwa i cale mnostwo dzieci.

Rachael odchylita wzorzysta narzutg, pod ktéra odkryta posciel w bialo - niebieskie
paski. Byla wytworna i elegancka. Wszystko bardzo tadnie dobrane. Byta dziewczyna? Czy
matka?

Gdzie on sie do diabla podziewat?

Potozyla si¢ i przymkngla oczy. Zadzwonita do wujka Gillette i opowiedziata o
nowym planie, ktorego nie skomentowal. Potem, ciagle lezac, wykrecita numer matki. Jej
przyrodni brat Ben opowiadat, jak to nie moze si¢ juz doczekac zblizajacego si¢ sezonu
futbolowego. Zycie nie toczyto sie spokojnie dalej, pomyslata zdumiona, ono po prostu gnato.
Przypomniata sobie, jak niedawno o$mioletni Ben rzucat do niej frisbee i taczat si¢ po trawie
Z psem.

Kiedy ostatni raz go widziata, lowit ryby ze swoim tata nad jeziorem Lark Creek.

Tymczasem jej wlasne zycie wcale nie gnato jak szalone. Zamkngta oczy i1 wtedy jej
umyst znowu zaczat szale¢:

- To nie przyniesie ci zadnej korzysci, jezeli zakomunikujesz im, ze zdecydowatas nie
mowic o tym, co zrobil twdj ojciec, Rachael - niedawno powiedziat Dillon, a Jack si¢ z nim
zgodzit. - Nikt ci nie uwierzy, bo zawsze jest mozliwo$¢, ze mozesz zmieni¢ zdanie. Tu juz
chyba nie o to chodzi. Nie mamy wyjscia, musimy posuwac si¢ naprzod.

Naprzod, pomyslata. Nie bylo innej mozliwosci. Byla naprawde wdzigczna, ze to
wszystko moglto skonczy¢ si¢ juz jutro w Jefferson Club. Modlita si¢ o to.

Gdzie jest Jack?

Wtedy na jej komorke zadzwonit Greg Nichols.

- Witaj, Rachael. Gdzie jeste$? Przejezdzatem obok domu senatora, ale nikogo tam nie
zastatem. Pare osob z FBI krecilo si¢ po ogrodzie, ale niczego si¢ od nich nie dowiedziatem.
Co sig dzieje? Nie mogg cig¢ znalez¢. Gdzie jeste$? Martwig sig.

- Przygotowuje swoje wystapienie na jutrzejszy wieczor w Jefferson Club. Mam

nadziejg, ze tam bedziesz, Greg. Wiem, ze dla mojego ojca to by wiele znaczyto.



- A Jacqueline i twoje siostry?

- Niestety, nie moga przyjechac.

Kiedy Jack wrocit godzing pdzniej do domu, zastal ja gigboko $piaca na jego 16zku.
US$miechata sig lekko przez sen.

Warkocz spoczywat na policzku.

Usiadl obok niej 1 pocatowat ja.

Nawet nie drgnela, tylko zwrocita gtowe w jego strong 1 powoli otworzyta oczy.

- Cieszg sig, ze nie jeste$ zabdjca - odezwala si¢ 1 wyciagngta reke, zeby pogtadzié
jego wlosy. - W przeciwnym razie miatabym klopoty.

- Kiedy bytem maty - powiedzial, lekko ciagnac ja za kosmyk wlosow - zawsze w
zabawie chcialem by¢ ztodziejem, czarnym charakterem. Ale moj starszy brat powiedzial, ze
nie umiem do$¢ dobrze kombinowa¢, klamac¢ i1 glo$no krzycze¢, wigc musiatem si¢ z tym
pogodzi¢ i zosta¢ gling. Chyba przywyktem do tego - znowu ja pocatowal. - A to oznacza, ze
moge wybawic cig z ktopotow.

- Gdzie byles?

- Zajmowalem si¢ nudna policyjna robota, o ktorej ci moéwitem, i rozmawialem z
r6znymi ludzmi. Po drodze wstapitem do Feng Nian i przynioslem nam chinszczyzng.

Dostrzegt w jej oczach przebtysk paniki.

- Ale absolutnie nikt nie wie, ze jeste$ tutaj ze mna. I nikt za mna nie jechat, uwierz
mi, sprawdzatem kilka razy. Jeste$ bezpieczna. Jutro wieczorem bgdzie po wszystkim.

Czy aby na pewno? To bylo zbyt tatwe i proste, zbyt zaplanowane. Wiedziala, ze
Laurel nie byta prosta. Co do Quincy'ego i Stafanosa nie miata pewnosci.

Rachael us$miechngla si¢, kiedy odwrocit sig, zeby poprawi¢ narzutg. Jej mama
powiedziataby, Ze jest porzadnym cztowiekiem.

- Masz pigkne mieszkanie.

- Dzigkuj¢. Mama pomagata mi je urzadza¢. Wstawienie tutaj tych btyskotek przez
matke byto do zaakceptowania.

- Ale zdjgcia zrobite$ sam.

- Owszem - odpart.

- Robisz znakomite zdjecia, jeste$ artysta.

- Bez przesady... ale dzigkuje. Powinnas zobaczy¢ zdjecia Savicha. Bije mnie na
glowe. Po obiedzie poprosit, zeby przeczytata mu swoje przemoOwienie, ale nie chciala.

- Ciagle co$ skreslam i dopisuje - thumaczyta sig.

- Bardzo dobrze. W koncu to wielki zaszczyt. Westchneta.



- Tak, wiem.

W tej chwili zadzwonita komoérka Jacka.
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Jefferson Club

Waszyngton

Poniedziatek wieczorem

Kiedy sytuacja robi si¢ naprawdg powazna, otaczasz si¢ profesjonalistami i powierzasz
im odpowiednie zadania.

Jesli nie jeste§ w stanie tego zrobi€, czas odejs¢. SzeSciu tajnych agentow FBI
rozmieszczonych na duzej sali bylo w pelnej gotowosci.

Savich zauwazyl dyrektora Muellera, ktory stat obok Rachael. Jack sprawdzal
dodatkowy personel gastronomiczny sprowadzony specjalnie na t¢ okazjg. Uzgodnit juz
kontrole kelneréw, ktorych klub sprowadzit na dzisiejsze przyjecie, oraz kontrolg stalego
personelu lokalu.

Savich poczut zapach tagodnych, lesnych perfum, odwrocit si¢ i zobaczyt Laurel
Abbott Kostas zmierzajaca w jego kierunku z lampka szampana w dioni. Miata na sobie
niewatpliwie bardzo droga czarna sukienke, w ktérej nie bylo jej do twarzy. To dziwne,
widziat ja po raz pierwszy a miat wrazenie, ze znal ja od dawna.

Nie byla ubrana w dluga suknig, jak wigkszo$¢ kobiet tutaj. Na nogach miala
potencjalnie seksowne kabaretki i czolenka na ptaskim obcasie, co dawato efekt daleki od
seksownego. Jej geste, siwiejace wlosy zaczesane byly do tytu 1 upigte na karku, na jej twarzy
nie bylo $ladu makijazu, z wyjatkiem ust lekko pociagnigtych szminka.

Za to diamenty - miala je wszgdzie: w uszach, na szyi, na palcach i nadgarstku.
Wygladata, jakby oproznita witryng w sklepie jubilerskim. De Beers musial ja uwielbiac.

Towarzyszyt jej maz, Stefanos, kolejna postaé, ktorej charakter Savich
prawdopodobnie bardzo dobrze rozumiat.

Ubrany byt w drogi smoking, jego czarne gladkie wlosy zaczesane byly do tyh,
eksponujac jego cigzka, $niada twarz, tadna, rozpustng twarz, ktorej Savich nie ufal. Kostas
btadzil wzrokiem po sali. Wygladal na niespokojnego. W reku trzymat szklanke whisky 1 pod
tym pretekstem nie podat Savichowi reki, kiedy ten si¢ przedstawit.

- Panie Kostas - rzucit tylko Savich, $wiadomy tego, ze Laurel mierzyla go wzrokiem.
Kiedy na nig spojrzal, zobaczyl w jej zimnych oczach przebtysk zainteresowania. O co tutaj
chodzito?

- Wiem, kim pan jest. Widziatam pana w telewizji, prowadzitl pan t¢ absurdalna

konferencjg prasowa FBI - powiedziala lekcewazaco Laurel.



Us$miechnat si¢ do niej.

- Jestem agent Dillon Savich. Pani Laurel Kostas, prawda? Skingla glowa.

- Ma pan na sobie drogi smoking, agencie Savich. To chyba zaskakujace, zwazywszy,
gdzie pan pracuje. Stefanos patrzyt w dekolt pewnej kobiety. Jego oczy przeslizgnely sig po
Savichu w strong jego zony.

- Ta whisky jest rozwodniona - powiedzial gtosem petnym znuzonej pogardy.

Potem odwrocit si¢ na pigcie 1 zaczal przedzierac si¢ przez thum w strong baru, gdzie
stata wydekoltowana kobieta.

- Przypuszczam, ze jest pan tutaj z powodu Rachael - powiedziata Laurel. - Ona chyba
nie zamierza powiedzie¢ wszystkim, co zrobit senator, prawda?

- Musi ja pani o to zapyta¢, pani Kostas. Naprawdg nie wiem.

Gestem przywotat kelnera, ktory trzymat srebrng tacg z kieliszkami napelionymi
szampanem. Na jej skinigcie wrgezyt jej petny kieliszek i zabrat pusty.

- Gdzie jest Quincy Abbott? - zapytal Savich.

- Rozmawia z wiceprezydentem o walce o dominacj¢ pomig¢dzy Francja i Niemcami.
Tak naprawdg chyba od dawna nic si¢ w tej sprawie nie zmienia. Nauczyltam sig, ze w
biznesie, jak na wojnie, najlepiej jest sktoni¢ ich do walki migdzy soba. A gdzie jest Rachael?
Nie widzg¢ jej. Moze zdecydowala, ze nie bgdzie robita z siebie widowiska i1 narazata nas
wszystkich na ztosliwe plotki?

Savich zaprezentowal sw¢j bezwzgledny usmiech, ktéry zdaniem Sherlock mogt
zmrozi¢ serce, ale widocznie na Laurel nie dziatat.

- Jezeli spojrzy pani w lewo, zobaczy pani, jak rozmawia z senatorem Markiem
Evansem. W sobot¢ w nocy bylo wtamanie do jej domu. Jednak intruz byt nieostrozny i
zostawil nam pewien dowdd.

Zesztywniala, a jej zimne oczy spoczely na jego twarzy, a on moglt przysiac, ze
wiedzial, o czym ona mysli. Wiedziat, ze miata potezny umyst i nie byto fatwo ja zaskoczy¢.

- Dowd6d? - zapytata znudzonym glosem. - No, czas najwyzszy, zebyscie co$ znalezli,
tak czy nie? Coz to takiego?

- Przykro mi, ale nie mogg pani powiedzie¢.

- Dlaczego? W koncu kogo to obchodzi? - W jej gtosie stycha¢ byto strach. Zblizyta
si¢, a diamenty, ktore miata na sobie, szalenczo zamigotaty.

On tez sig zblizyt.

- Czy wie pani, kto wspial si¢ po dgbie i przez okno na pierwszym pigtrze wszedt do

mieszkania Rachael, pani Kostas? Czy odstraszyt go jej krzyk? Czy alarm byl wylaczony?



Szybko cofngta si¢ i wzrokiem poszukata swojego meza, ktory wlasnie rozmawiat z
senatorem z Arizony. Odwrdcila si¢ 1 przez ramig rzucita:

- Czy naprawde wyobraza pan sobie ktore§ z nas wspinajace si¢ po drzewie, agencie
Savich? Nie wydaje mi si¢. Ale wyglada na to, ze szczgscie Rachael musiato si¢ kiedy$
skonczy¢.

- To dotyczy kazdego - powiedziat Savich. - Pani takze. A oto agentka Sherlock 1 pani
bratanica.

- Ona nie jest... - wycedzita Laurel i zamilkla, co, jak pomy$lata Sherlock, nie zdarzato
si¢ czg¢sto 1 nie przychodzito jej tatwo. Ale byla na tyle sprytna, ze przygotowata sobie pole,
zanim przystapita do bitwy.

Sherlock zostata przedstawiona Laurel, ktora zignorowata ja i przystapita do ataku na
Rachael.

- No proszg - powiedziata, mierzac Rachael od stép do gtow. - Teraz musi pilnowaé
cig agent?

- Tak. Dosztam do wniosku, ze to mi odpowiada - odparta Rachael.

Dotaczyli do nich Quincy i Stefanos, pewnie dlatego, pomyslat Savich, ze uwazali, iz
Laurel potrzebuje wsparcia. Ta niechgtnie dokonata prezentacji.

Sherlock podata mgzczyznom dlonie. Stefanos zatrzymatl jej rek¢ dtuzej niz powinien.
Spojrzata na niego z ukosa.

- Ma pani pigkne wilosy, agentko Sherlock - powiedzial uwodzicielskim tonem. - W
moim kraju nie spotyka si¢ kobiet o rudych wtosach. Sa cudowne.

Us$miechngta si¢ do niego z przymusem.

Quincy Abbott wygladal, jakby mial ochote uciec, ale wrodzona uprzejmosé
zwycigzyta 1 podat rgke Savichowi. Nieznacznie skinat glowa do Jacka, ktory stat obok
Rachael. Kiedy podat rek¢ Sherlock, jego oczy rozblysty. A to ciekawe. Jednak to nie byto
pozadanie, to byta zupehie inna reakcja niz Stefanosa. Wigc co to bylo? Gniew? Czyjego
spojrzenie mowilo, ze nie znosit kobiet policjantow? Styszata, jak Rachael twierdzita, ze jest
mizoginem. Spojrzata na Dillona. Jego twarz wygladata na niewzruszona.

- Wyglada pani wspaniale - powiedzial Stefanos. - Jak piosenkarka kabaretowa z lat
trzydziestych, agentko Sherlock.

- Dzigkuj¢ - odpowiedziata Sherlock.

Savich w duchu zgodzit si¢ ze Stefanosem. Sherlock miata na sobie dtuga, czarna
spddnicg i czarng odstaniajaca ramiona bluzke. Wlosy opadaty jej na ramiona, okalajac twarz

niczym promienie zachodzacego slonca i1 byly luzno podpigte dwiema czarnymi spinkami.



Wygladata zachwycajaco, pomyslat Savich, kiedy wychodzili z domu i mial ochote
natychmiast zaciagna¢ ja z powrotem na gorg. Nawet Sean byl nig zachwycony.

- Nie poznalbym cig, mamo, gdyby nie twoje wlosy. Rozesmiata si¢ i dala mu
glo$nego buziaka. Savich mial nadziejg, Ze nie pocatuje Stefanosa Kostasa.

- Naprawdg jest pani agentka FBI? - zapytat Stefanos.

- A wzial mnie pan za modelkg?

- To nie bytoby takie bezpodstawne.

- Agent Savich i agentka Sherlock sa matzenstwem. I maja malego synka - wtracita
Rachael.

- Co? - zdziwit si¢ Stefanos. - Naprawdg jest pani jego zona? Aleja... Laurel wzruszyta
ramionami.

- Matzenstwem? Nigdy dotad nie styszalam o malzenstwie migdzy dwoma agentami
FBI, ale pewnie nasz rzad nie ma nic przeciwko temu.

- Niespecjalnie - odparta Sherlock.

- Mam dwoéch synéw - mowita dalej Laurel. - Starszy jest juz prawie dorosty. W
Nowym Jorku poznat dziewczyng 1 jest przekonany, Ze si¢ z nig ozeni.

- Ile ma lat? - zapytat Jack, chociaz znat odpowiedz.

- Damian ma szesnascie lat.

- Stefanos nie jest tym zbyt zachwycony - powiedziat Quincy. - Chociaz to zapewne
tylko mtodziencza mito$¢, prawda?

Stefanos wzruszyl ramionami.

- Niech si¢ zabawi. Mam tylko nadzieje, Ze nie zarazi si¢ od niej jakas choroba.

- Jestes ksenofobem na obczyznie, Stefanos. Chcialbys$, zeby obaj twoi synowie
poslubili dziewczgta z tradycyjnych greckich rodzin - powiedziat Quincy.

Stefanos u$miechnat si¢ do szwagra i leniwie pociagnat tyk whisky.

- Co sadzi pani o konferencji prasowej FBI? - Jack zwrocit si¢ do Laurel. Jej twarz
zamarta.

- Jak juz powiedziatam agentowi Savichowi, uwazam, ze byla absurdalna. Dla mnie
traci to spiskowa teoria dziejow, a to nonsens. To tak jak twierdzenie, ze Komisja Warrena"
ktamata. Jak mozecie podwazac to, co oczywiste? Podejrzewam, ze FBI dalej bgdzie drazy¢ i
grzebad, denerwujac nas, az naslemy na was naszych prawnikow.

- Zgadzam si¢ z pani zdaniem na temat spiskowej teorii dziejow - powiedziat

*Komisja powotana w 1963 roku przez Lyndona B. Johnsona do zbadania okoliczno$ci zabdjstwa
prezydenta J.F. Kennedy'ego (przyp. thum.).



uprzejmie Savich. - Czy jednak naprawdg wierzy pani w to, ze pani brat znowu zaczat pic¢ i po
osiemnastu miesiacach przerwy usiadt za kierownica samochodu, pani Kostas?

- Moze senator rozwazal ograniczenie picia alkoholu i moze chciatl przez jakis czas nie
prowadzi¢ samochodu, ale w koncu zrobit jedno i1 drugie. Chyba nie ma co do tego
watpliwosci. Stefanos, Quincy, zgodzicie si¢ ze mna?

Jej maz wygladat na znudzonego. Quincy dyskretnie poprawit tupecik.

- Bez wzgledu na to, co méwit senator - kontynuowata Laurel. - Nie zwolatby
konferencji prasowej, zeby wyzna¢ swoja wing. Wiedzial, ze gdyby to zrobil, stracitby
wszystko - prestiz i wladzg, wszystkie przywileje bycia znanym, bogatym i podziwianym.

-1 ostatnie, o ile nie najwazniejsze: prawdopodobnie poszedlby do wigzienia za
spowodowanie wypadku ze skutkiem $miertelnym - dodat Jack.

- To raczej malo prawdopodobne. Senator miat $wietnych prawnikéw - powiedziat
Stefanos. - Nie spedzitby ani dnia w wigzieniu.

Sherlock pomyslata, Ze mogt mie¢ racjg.

- Niewazne - powiedziata Laurel. - Senator nie lubil przegrywa¢. Tamtej nocy, kiedy
zginal, zdarzyl si¢ wypadek. Wszystkie te teorie brzmia réwnie absurdalnie, co spiskowa
teoria dziejow.

- Jimmy powiedzial mi, ze ma zamiar to zrobi¢ - wtracita si¢ Rachael. - Nie byto
powodu, zeby moéwit wam, co postanowit - Czy tak bylo? Gdyby powiedzieé to prosto z
mostu, brzmialo tak sensownie , prosto. - Poza wasza trojka wyznat jeszcze Gregowi
Nicholsowi. Jednak wciaz w to watpicie, nawet jezeli Jimmy opowiedzial wam o tej tragedii,
z ktora zyl od osiemnastu miesigcy?

- Powtorze to po raz kolejny - powiedziat lekcewazaco Quincy To byt tylko pewien
etap. Senator nie miat umiaru. Byl bardzo pamigtliwy: w interesach, polityce, pamigtat kazda
odrzucona ustawg, 1 przez ktorego senatora jej nie przeglosowano, kazdego wspotpracownika,
ktory nadepnal mu na odcisk.

- Jestem jednak pewna, ze bardzo zalowal tego, co stato si¢ tej dziewczynce, w koncu
mial sumienie Na twarzy Laurel pojawita si¢ nienawis¢, a jej pelne chilodnej wsciektosci
spojrzenie wymierzone byto w Rachael.

- Jezeli udato ci si¢ przekona¢ tych oto trzech agentow FBI, ze zamordowalismy
wlasnego brata, wyrzadzita§ powazna krzywde nie tylko senatorowi i catej naszej rodzinie,
Jacqueline ! jej corkom, ale tez calemu krajowi. Zastuguje pani na pogardg panno Janes. I nie,
nie bed¢ nazywac ci¢ Abbott, dla nas nigdy nie bedziesz czg$cia rodziny. Po czym,

odwrociwszy si¢ na pigcie, odeszta, a Quincy 1 Stefanos, rzuciwszy Sherlock ostatnie tgskne



spojrzenie, podazyli za nia.

- Nie spodziewatem sig, ze beda méwi¢ tak swobodnie - zauwazyt Savich, patrzac, jak
wielka salg¢ przemierzaja wysoki, dobrze zbudowany megzczyzna, ktérego ego bylo wigksze
niz jego mozg, zaniedbana kobieta o bezwzglednym spojrzeniu, obwieszona diamentami. I
Quincy, ktoéry wygladat na pigknie ubrany krélewski dodatek.

- Ta trojka ma jedna wspdlna ceche - powiedziata Sherlock. - Kazde z nich emanuje
wptywami. Patrzcie, podchodzi do nich senator z New Hampshire.

- To grube ryby - ocenita Rachael. - Amerykanska $mietanka, ciesza si¢ duzym
zaufaniem i sa przyzwyczajeni, ze dostaja to, czego chcea.

- Podobaja mi si¢ twoje kolczyki - mruknal Savich do zony, dotykajac palcami jej
ucha.

- No pewnie, w koncu ty mi je kupites.

- No tak - powiedzial powoli. - Kupitem.

- Wygladasz bosko - zwrocila si¢ Sherlock do Rachael. - To byl dobry wybor:
klasyczna elegancja z charakterem. Sherlock miata racje, pomyslat Jack. Rachael miata na
sobie dluga, czarna suknig, jak wiele kobiet na tej sali. Jednak w przeciwienstwie do nich,
suknia Rachael nie odstaniala zbyt wiele ciata, a eksponowata to, co najpigkniejsze.
Wygladata pigknie, posagowo i dostojnie.

Jack zobaczyt, jak Laurel 1 Stefanos rozmawiaja z wiceprezydentem. Kiedy jedno z
nich méwito, wiceprezydent powaznie kiwal glowa. Kilka razy nachylatl sig, zeby co$
powiedzie¢.

Savich zauwazyt wkraczajacego do sali Grega Nicholsa w towarzystwie trzech kobiet 1
dwoch mezczyzn, bylych wspdlpracownikow senatora. Ubrany byt w smoking, powinien
wyglada¢ elegancko i dostojnie, ale nie wygladat.

Cos$ bylo nie tak. Poruszat si¢ powoli i niezgrabnie. Nichols rozejrzal si¢ i w drugim
koncu sali napotkal spojrzenie Savicha. Zobaczyl tez Jacku 1 skinat do niego. Potem potart si¢
po brzuchu. Co sig¢ tutaj dziato?

Grega Nicholsa bolat zotadek. Wziat kolejna tabletke i dyskretnie wtozyt ja do ust. Ile
zazyt ich do tej pory? Szesc?

Siedem? Miat nadziejg, ze to tylko nerwy. Nerwy, z ktérymi sobie radzil, bo miat w
tym doswiadczenie. Nie, 1 bedzie musiat sobie z tym poradzi¢, to byto co$ innego,
prawdopodobnie ta ryba, ktora zjadt na pézny lunch - to byt btad. Lindsay, jego sekretarka,
odradzata mu ja, a w potaczeniu z zamieszaniem z powodu tego oto wydarzenia, jego zotadek

tak wlasnie zareagowal. No dobra, ta ryba nie byla §wieza, przekonat si¢ o tym po kilku



kesach i przestat je$¢. Niestety Lindsay miala racje.

Juz miat silng biegunke¢ 1 dwa razy wymiotowal. Wydawalo mu sig, ze widzial §lady
krwi, modlit si¢, zeby mu si¢ przywidzialo, bo to byto przerazajace.

Ale chyba czul sig juz trochg lepiej. Nie, bylo do bani. Przez chwilg patrzyt na agenta
FBI, Dillona Savicha, tego samego, ktory prowadzit konferencj¢ prasowa FBI, i si¢ggnal po
kolejna tabletke. I ten cholerny agent Jack Crowne, ktory tazit za Rachael jak cien. Nichols
wiedzial, ze miat go na oku 1 jesli do tej pory nie wiedzial o nim wszystkiego, to wkrotce si¢
dowie. Dowie sig¢ wszystkiego o nich wszystkich. To nie byto fair.

Rozejrzat si¢ posrédd tego thumu wpltywowych ludzi, zon wiszacych na ramionach
senatorow. Tyle wladzy stloczonej w tym jednym miejscu - erotyczny sen terrorysty.
Natychmiast rozpoznat tajnych agentdéw: lata praktyki. Byli wszedzie. Musieli by¢ tutaj tez
agenci FBI, ale ci lepiej wtapiali si¢ w tto.

Zrozumial, Ze juz nie obchodzito go, czy Rachael co$§ powie, czy nie. Byt prawnikiem
1 wiedzial, jak to dziatato. Jego kariera u boku senatora Abbotta byta skonczona, ale jakie to
miato znaczenie, skoro on nie zyt Zrobilby aplikacje adwokacka i1 rozpoczat praktyke w
Boise. Nie potrzebowal tego zamieszania, ktore wkrotce uro$nie do rozmiaréw goéwniane]
burzy. Czas si¢ stad zmywac.

Zobaczyl, jak Laurel Kostas rozmawia z s¢dziwym senatorem z Kansas, a obok niej,
od czasu od czasu kiwajac gtowa na to, co moéwita jego siostra, stal Quincy, bezuzyteczny
maruda, ktérego senator tolerowal wylacznie z litosci.

Ciagle bolat go zotadek, ale skurcze trochg si¢ zmniejszyty.

Od przechodzacego obok kelnera wziat z tacy szklankg wody gazowanej 1 wypit tyk.
Jego matka twierdzila, ze to pomaga na problemy z zotadkiem. Zauwazyl tez swojego szefa,
senatora Jankela, catego rozbawionego, zerkajacego na zong innego senatora. Stary glupiec.

Cholera, nie byt w stanie mysle¢, jego zotadek plonat.
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Katem oka Savich zobaczyl niewysokiego me¢zczyzne, ubranego w uniform kelnera,
wychylajacego si¢ zza grupy odzianych w czarne suknie kobiet i mgzczyzn we frakach.

Savich dziatat szybko 1 miat nadzieje, ze dyskretnie. Ale ubiegt go Jack, ktory zlapat
mezezyzng za ramig 1 prowadzil go w kierunku kuchni.

Swietnie. Jack si¢ z nim uporal.

Wieczor toczyl sie dalej. Dystyngowany mezczyzna, ktorego Savich znal, ale nie
wiedziat skad, ubrany w czarny, idealnie skrojony smoking, ktory tuszowal jego wystajacy
brzuch, stanat na podium. Wyregulowal mikrofon, powital gosci i zaprosit na kolacjg.
Wszyscy zajgli miejsca przy stolikach i przez kilka minut Savich nie mégl rozpozna¢ nikogo
w tym tlumie. O, przyszedl dyrektor Mueller. Podszedt do Rachael, podat jej ramig i
poprowadzit do stolika z przodu sali. Zajal miejsce po jej prawej stronie. Jack mial siedzie¢
po lewej, ale jeszcze nie zajatl swojego miejsca.

Co sie dzialo w kuchni?

Savich juz mial zamiar si¢ tam uda¢, kiedy Jack wyszedt przez obrotowe drzwi obite
ciemnymi panelami, i, poprawiajac smoking, zmierzal do swojego stolika. Szepnat co$
dyrektorowi Muellerowi i usiadt obok Rachael.

Savich i Sherlock jeszcze przez chwile stali obok drzwi do wielkiego, wytozonego
ciemnym drewnem pomieszczenia, gdzie od dziewigtnastego wieku miescil si¢ klub dla
pandw, ktory pod koniec lat pigédziesiatych stat sie¢ koedukacyjny. Ciekawe, ze nadal czu¢ tu
byto tradycyjny, stodki zapach cygar, ktorych niezliczona ilo§¢ wypalono tutaj przez lata.

Savich usiadl przy jednym z przednich stolikéw razem z Laurel, Quincym i
Stefanosem, odseparowany od nich przez cztery inne pary. Sherlock zaj¢la miejsce z tytu przy
stoliku z Gregiem Nicholsem. Jimmy Maitland natomiast usiadt obok Brady'ego Cullifera.

Savich stuchat toczacych si¢ wokdt niego politycznych konwersacji i nie mogt
doczeka¢ sig, kiedy na stol wjedzie kolacja. Zastanawial si¢, czy podadza mu danie
wegetarianskie.

Ku swojemu zaskoczeniu dostat lazagne ze szpinakiem, do tego satatg z pomidorami i
fasolg szparagowa z odrobing cebuli. Wszystko razem wygladato pysznie.

Dla migsozercow podano cos$, co wygladalo jak pelny obiad z okazji Swicta
Dzigkczynienia.

Mezczyzna przy mikrofonie powiedziat, ze obiad z okazji Swieta Dzigkczynienia byt

ulubionym positkiem senatora Abbotta. Po sali rozlegt si¢ szmer uznania. Jeszcze wigksze



uznanie wywotata zapowiedz, ze na deser beda lody, bo przygotowanie tartinek z gruszkami
dla ponad dwustu os6b nastrgczatoby pewnych problemow.

Czterdzie$ci pie¢ minut pozniej wiceprezydent wszedt na podium 1 wyregulowat
mikrofon. Opowiadal o swojej dtugoletniej przyjazni z senatorem Johnem Jamesem
Abbottem, o jego umiejgtnosciach dyplomatycznych. Jego wystapienie wywotalo ciche
komentarze posrdéd zgromadzonych, potem wiceprezydent opowiedziat kilka golfowych
dowcipow 1 oddat glos senatorowi z Missouri.

Odtad kazdy z przemawiajacych dodawat jaka$§ anegdote na temat senatora Abbotta.

Kiedy wszyscy byli juz do$¢ rozluznieni po wypiciu znacznej ilosci alkoholu, ktory
serwowali kelnerzy, wiceprezydent powiedziat:

- Chciatlbym przedstawi¢ panstwu corke Jimmy'ego. Jak zapewne panstwo wiedza, nie
wiedziat o jej istnieniu, az pewnego dnia zapukala do jego drzwi. Przez ostatnie sze$¢ tygodni
zycia promienial szczg$ciem. Kiedy$ powiedziat mi, ze ona jest cudowna. Niektorzy z was
mieli okazj¢ rozmawia¢ dzi§ z Rachael 1 przekonac¢ si¢ ojej zyczliwosci, poczuciu humoru,
uroku osobistym, niewatpliwie odziedziczonym po ojcu. Oto panna Rachael Abbott.

Kiedy Rachael weszta na podium, u$cisnat ja.

Zyje. Indyk byt smaczny, Zurawina pyszna i domowej roboty, a co najwazniejsze, nikt
nie probowat rzuci¢ sie na mnie z nozem. Nikt nie probowat zwabi¢ mnie do meskiej toalety.

Spojrzata na sale wypetlniona mezczyznami i kobietami, ktorzy rzadzili tym $wiatem.
Wiedziata, ze rozmazal jej si¢ tusz na rzgsach, bo uronila kilka tez, styszac opowiesci
kolegéw jej ojca.

Patrzyta na ludzi, ktorzy wiele przezyli, na ich twarze, ktére skrywaty wiedzg i
tajemnice, 1 w tej chwili bylo w nich wiele zyczliwosci. Widziata tez wyraznie ich poczucie
zadowolenia z siebie, to bylo namacalne, jakby wisialo w powietrzu.

Swiatto w sali bylo przyttumione, a zapachy stonowanych perfum mieszaly si¢ z
silnym aromatem niedawno zjedzonego positku.

Napotkata wzrok Grega Nicholsa, skingta do niego glowa i1 u$miechneta sig
niepewnie. To dziwne, wygladat jakby zastygl w bezruchu.

- Znatam mojego ojca zaledwie przez szes¢ tygodni, zanim zostal zamordowany -
powiedziata do mikrofonu. - Jak panstwo wiedza, jego $mier¢ zostata poczatkowo uznana za
wypadek. Teraz sa co do tego powazne watpliwosci. Jednak dzi$ zebraliSmy si¢ tutaj, zeby
moéwic o jego zyciu.

Zanim zaczeta mowi¢ dalej, na sali zapanowalo lekkie poruszenie.

Greg Nichols pociagnat kolejny tyk wody 1 zorientowat si¢ ze me ma juz tabletek.



Wszyscy jego wspOlpracownicy patrzyli' na mego, jakby za chwile miat eksplodowac.
Agentka Sherlock rozmawiata z nim podczas dtugiego positku 1 wielokrotnie pytata go, czy
dobrze si¢ czuje. Powiedziat jej, ze to tylko niezyt zotadka, od czegos, co zjadt.

USmiechnat si¢ lekko 1 zapewnit ja Ze czuje sig lepie;.

Musiato by¢ lepiej, w koncu zatrucie pokarmowe trwato tylko kilka godzin, prawda?
Przypomniat sobie satatke¢ ziemniaczana, ktéra zatrut si¢ jako nastolatek, a pdzniej zwijal sig z
bolu na podtodze w tazience, wymiotujac przez osiem godzin Potem byto po wszystkim. Czy
to niedtugo minie? Cholera przeciez zjadl niewiele tej przeklgtej ryby.

Znowu wstrzasnal mm gwattowny skurcz, zginajac go wpot. Skrzywit si¢ z bélu Bylo
coraz gorzej, w koncu myslat, ze za chwilg umrze Nie byt w stanie dluzej ukry¢ bolu. Styszat
glosy, ale nie rozpoznawat zadnych stow, tak mocno zawtadnat nim bol. Zerwat si¢ z miejsca,
1 zwijajac sig z bolu, pobiegl w strong drzwi.

- Panie Nichols, proszg zaczekac!

To byta agentka Sherlock, ale on nawet jej nie zauwazyt nie byl w stanie, cata jego
uwaga skupiona byta na tym okrutnym bolu, rozrywajacym jego zotadek.

Styszat glos Rachael, dziwnie odlegly i1 glgboki, jakby dochodzit z dna studni:

- Senator Robertson mowit o jego gotowosci sklaniania zwasnionych stron do
kompromisu, jego zdolnos$ci do przekonywania...

Podchodzili do niego ludzie, m¢zczyzni w czarnych garniturach, FBI, tajni agenci,
jego przyjaciele, ale to bylo bez znaczenia. I tak zwymiotuje, i tak...

Swiatta wydawaty sie gasnaé¢ wokot niego, zamieniajac wielka salg w ciemna otchtan.

Potknat si¢ 1 upadt.

Wiedziat, ze pochylaja si¢ nad nim ludzie, dotykaja go, méwia do niego, ale on wit si¢
w meczarniach i nie byl w stanie wykrztusi¢ ani stowa, mogt tylko jeczeé, a tzy sptywaty mu
po twarzy. Wiedziat, ze z jego ciata wyciekata krew. Dlaczego kto$ krzyczat?

Podnidst sig, a wtedy krew trysneta z jego wykrzywionych ust, nosa, a tzy tryskajace z
jego oczu zabarwione byty na czerwono.

- Dillon! Chodz tutaj! - krzykngta Sherlock.

Savich zobaczyl, jak tajni agenci otoczyli wiceprezydenta i odizolowali go od thumu.
Czterech agentow FBI otoczyto Rachael stojaca na podium. Byto tam sttoczonych jeszcze
kilku agentow 1 kilkanas$cie innych osob. Dzialo si¢ co$ niedobrego.

Savich przecisnat si¢ przez thum i zobaczyl Grega Nicholsa lezacego na podtodze, a z
jego otwartych ust ptyneta krew. Krew byta wszedzie. Sherlock klgczata obok niego.

- Pogotowie juz tutaj jedzie. Bardzo z nim Zle, Dillon. Stracit duzo krwi. Wiedziatam,



ze co$ ztego si¢ z nim dzieje, wiedziatam.

- MysleliSmy, ze udaje - powiedziat tajny agent, pochylajac si¢ nad lezacym
Nicholsem. - Ale nie, jest w naprawdg ztym stanie.

- Wyglada na zatrucie - ocenil Savich. - Jest caty we krwi. Bo co innego?

- Tak, ma pan racj¢, wyglada na kumaryne, to taka trutka na szczury - powiedziat tajny
agent.

- Pewnie tak - odpart Savich i sprawdzit tetno Nicholsa. Sherlock podniosta si¢ i
zobaczyta Lindsay Culley, sekretarkg Nicholsa.

Nerwowo zaciskata rece, a jej twarz bylta blada jak koszula Savicha.

- Méwitam mu, zeby nie jadt tej ryby, bo wieczorem bedzie jadt obfita kolacjg, ale on
zjadt, tylko troche. Musiata by¢ nieswieza. Naprawde, duzo nie zjadt. Nie wiedziatam, ze jest
az tak Zle, caty czas utrzymywal, Ze czuje si¢ dobrze.

I wybuchta ptaczem. Sherlock pogtadzita ja po ramieniu.

Po chwili odezwata si¢ Grace Garvey, dawna sekretarka senatora Abbotta:

- Nie wiedziatam, ze zle si¢ czul. RozmawialiSmy o dzisiejszym wieczorze i
powiedziatam mu, jak mito by bylo, i jak si¢ cieszymy, Ze oni robig to dla senatora Abbotta.
On 1 senator byli ze soba bardzo blisko. - Objeta ramieniem Lindsay.

- Tetno jest stabe, ledwie wyczuwalne - powiedziat Savich. - Nie wydaje mi sig, ze
uda mu si¢ z tego wyjs$¢. Tajny agent otworzyt drzwi 1 weszli sanitariusze z noszami. Savich
styszal, jak Sherlock opowiadata im o jego stanie, kiedy pochylili si¢ nad nim.

- Spojrzcie tylko, ile krwi! - powiedziat jaki$ starszy megzczyzna. Szybko utozyli go na
noszach, a biale ptétno natychmiast nasiakto krwia. Potem w towarzystwie dwoch agentow
FBI opuscili salg.

- Informujcie mnie na biezaco - polecil Savich, a kiedy si¢ odwrdcit, ponad thumem
ludzi zobaczyt wiceprezydenta, ktory patrzyl na niego i kiwal glowa.

Kolejne kilka minut p6zniej cata sala znowu skupita si¢ na wystapieniu Rachael, ktora
ponownie stangta na podium. Wiceprezydent skinat do Rachael.

- Jak juz wszyscy panstwo wiedza, kto$ si¢ rozchorowal. Jak mnie poinformowano, to
Greg Nichols, dawny szef doradcow senatora Abbotta. Zabrato go pogotowie i mam nadzieje,
ze wszystko bedzie dobrze. Panno Abbott, czy po tym calym zamieszaniu ma pani ochote
kontynuowac?

Skingla glowa 1 weszta na podium. Greg, co sie stato?
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Rozejrzata si¢ po sali i napotkata zimne, zlosliwe spojrzenie Laurel i niemal si¢
wzdrygneta.

Laurel u$miechneta si¢ z wyzszoscia, tak to wilasnie wygladalo, byla z siebie
niezwykle zadowolona. Siostra jej ojca - jak to mozliwe?

Rzut oka na salg i podjeta przemowe:

- Bardzo mi przykro, ze szef doradcow mojego ojca, Greg Nichols, poczut si¢ Zle.
Mam nadziejg, ze niedtugo dojdzie do siebie i1 Ze to przejsciowe problemy.

Mo¢j ojciec kochal stolicg naszego kraju, i niepokoilo go, ze poza pigknymi
granitowymi budynkami, potaciami perfekcyjnie utrzymanych parkéw, strzelistych
pomnikow, istnieje tez ngdza 1 ubdstwo, zakorzeniona bardzo gig¢boko od wielu lat. To go
ztoscito 1 zawstydzato. Dlatego na jego cze$¢ zatozg 1 bede wspiera¢ finansowo Fundacjg im.
Johna Jamesa Abbotta, ktéra begdzie zajmowala si¢ przede wszystkim problemami
mieszkancoOw naszego miasta. Jestescie naszymi ustawodawcami, ludzmi czynu. Bede
wdzigczna za wszelka pomoc, fachowa pomoc. Razem jesteSmy w stanie zmieni¢ §wiat na
lepszy, w jego imieniu. Jestem pewna, ze damy radg. Podniosta swoja szklanke¢ z woda.

- Chciatabym wznie$¢ toast za senatora Johna Jamesa Abbotta, czlowieka o wielkim
sercu i wspanialego ojca. - Podniosta szklanke do ust, a reszta sali poszta za jej przyktadem. -
Za zmiany na lepsze!

Przez chwilg, kiedy wszyscy spetniali toast, na sali panowata cisza, potem senatorowie
wstali 1 zaczeli klaska¢, kiwajac z uznaniem glowami.

Kiedy wrocila do stolika, Jack powiedziat:

- Nie wiedzialem, co masz zamiar powiedzie¢, ale to wspanialy pomyst z ta fundacja,
Rachael.

- Nie mogtam tego zrobi¢ - powiedziata szeptem, $ciskajac jego dion. - Dhugo nad tym
mys$lalam, Jack. Spieralam si¢ sama ze soba, ciagle zmienialam decyzje. W koncu
stwierdzitam, ze miate$ racje. To, co zrobitby, lub czego by nie zrobit moj ojciec, poddawano
dyskusji, odkad on nie zyje. To byta jego decyzja' i tylko jego, nikogo innego. To byloby z
mojej strony nie fair wptywac na to, jak oceni go historia. Nie mam do tego prawa i nie mogg

podjac takiej odpowiedzialnosci. Tylko on mogt.
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Szpital im. George'a Waszyngtona

Poniedziatek w nocy

Pehiacy dyzur na izbie przyje¢¢ doktor Frederick Bentley zwrdcit zmgczone spojrzenie
na zegar wiszacy na $cianie w poczekalni. Jego zielona koszula bylta cata umazana we krwi.

- Czy to nie dziwne? - powiedziat bardziej do siebie niz do otaczajacych go ludzi. -
Jest dokladnie dziesiata. Zawsze doktadnie o dziesiatej dzieje si¢ jaka$ tragedia. Mozna by
pomysle¢, ze takie rzeczy powinny dzia¢ si¢ o pdinocy, w godzinie duchow, ale nie. No
dobrze, moge wam powiedzie¢, ze Greg Nichols zyje, ale watpig, czy przezyje. PodaliSmy mu
krew, osocze i kroplowke, zeby go reanimowac. Jego FT - to znaczy krzepliwos¢ krwi, nie
miesci si¢ w normie, to znaczy, jego krew nie krzepnie, a hematokryt nie wskazuje na to, ze
pozyje zbyt dtugo.

Ciagle jest nieprzytomny. Intubowalismy go, to znaczy przez nos umiesciliSmy w jego
tchawicy rurke i1 podlaczyliSmy go do respiratora. Za chwile przeniesiemy go na oddziat
intensywnej terapii.

Na razie nie jesteSmy pewni, dlaczego jego krew nie krzepnie, ale podejrzewam
otrucie albo przedawkowanie. Najprawdopodobniej jest to kumaryna, albo co$ o podobnym
sktadzie chemicznym, uzywane jako trutka na szczury. To musiata by¢ ogromna dawka.

Pobralismy do analizy krew 1 probke z zotadka, zobaczymy, czym zatruty jest jego
organizm i jak dawno zazyt trucizng. Na wyniki trzeba bedzie jednak troche poczekac.

Szczerze mowiac, jestem zdziwiony, ze nadal zyje. Nawet jezeli odzyska
przytomno$¢, prawdopodobnie nie bgdzie w stanie mowié. Jego mozg zapewne ulegl
uszkodzeniu w wyniku niedotlenienia krwi. Czy kto§ z panstwa chcialby go zobaczy¢?

Savich poszedl za doktorem Bentleyem do oddzielonej szklana $ciana sali izby
przyjec.

- Pan jest szefem?

- Tak, mnie to przypadio w udziale.

- Powodzenia.

Nichols lezat nieruchomo w oddzielonej kotara czgsci izby przyjeé. Nie bylo tam
nikogo oprocz niego. Jego twarz byla blada jak $ciana. Krew i wymiociny zaschty mu wokoét
ust, mial zamknigte oczy, a powieki wygladaly na posiniaczone, jakby kto$ go uderzyl. W
nadgarstkach tkwily dwie kroplowki. Panowata tu glucha cisza, ktéra przerywal jedynie

okropny $wist respiratora. Savich pochylit si¢ nad nim.



- Panie Nichols - powiedzial.

Savich ustyszal, jak za jego plecami doktor Bentley gwattownie odetchnal, kiedy
Nichols otworzyt oczy. Savich wiedzial, ze Greg Nichols nie pozyje dtugo.

- Wie pan, kto pana otrul, panie Nichols? - zapytat Savich, wiedzial, Ze traci z nim
kontakt. Jego oczy zaszly mgla. Glos Savicha byl niecierpliwy, wiedzial, ze to ostatnia
chwila. - Wigc kto, panie Nichols?

Usitowat ztapa¢ oddech, zeby co$ powiedzie¢, ale nie zdotat. Jego oczy
znieruchomiatly. Nie zyt.

Nichols nie zyl, a Savich mial ochote wy¢. Aparatura zaczgta glosno piszczeé, na
monitorze obrazujacym akcj¢ serca pojawila si¢ linia ciagla. Doktor Bentley wbiegt do
kabiny, za nim dwie pielggniarki. Savich wycofal si¢ i wrocit do poczekalni. Siedziata tam
para starszych czarnoskorych ludzi, oboje wyraznie w szoku, obejmowali si¢ nawzajem.

- Chodzcie za mna - powiedzial Savich do Jacka i Rachael. Wzial za r¢ke Sherlock i
poprowadzit ich do dtugiego, pustego korytarza, z daleka od izby przyjec 1 otegpiajacej ciszy
poczekalni. - Nie zyje. Odzyskat przytomnos¢, ale tylko na chwilg.

- Oni go zabili, Dillon.

- Tak, Rachael, myslg, Ze to oni. I zrobili to w sposob dramatyczny, ktory wydaje mi
sig, ze zaspokoit ich proznose.

- Ale dlaczego?

- Przykro mi, Rachael, ale wydaje mi sig, ze Greg Nichols byt z nimi w zmowie. Moze
po tym, jak ty i Jack byliscie u niego, rozmawiatl z nimi. Cokolwiek im powiedzial, na pewno
pomysleli, ze jest najstabszym ogniwem, ze ztamie si¢ 1 dlatego go zabili. Na pewno dowiemy
si¢ od pracownikow Grega, jak do niego dotarli.

Komorka Savicha zagrata melodi¢ Raindrops Keep Falling on my Head. Odebrat.

- Savich, stucham? - Krecit glowa 1 prawie krzyczat do stuchawki: - Nie, to nie do
wiary, niemozliwe. Tak, juz tam idziemy. JesteSmy na izbie przyj¢c.

Skonczyt rozmowe i spojrzat na nich tgpo.

- To byl agent Tomlin. Musimy i$¢ do sali doktora MacLeana.

Jego glos byl beznamigtny, a oczy wytrzeszczone, jakby doznat szoku. Sherlock byta
przerazona. Potrzasng¢la nim.

- Dillon! Co tym razem si¢ stato? Czy znowu kto$ préobowat zabi¢ doktora MacLeana?
Savich spojrzat gdzie$ ponad nia i powiedziat:

- Timothy MacLean nie zyje.

Na oddziale panowat chaos, personel szpitala krazyt jakby bez celu, na korytarzu



ttoczyta si¢ ochrona szpitala, a nad tym wszystkim probowat zapanowac niski gtos Tomlina,
probujacego zaprowadzi¢ jaki§ porzadek. Spojrzat w gorg, prawie wykrzyknat z ulga na
widok Savicha. Sherlock ztapata go za ramig.

- Co sig stato, Tom?

- Wyglada na to, ze doktor MacLean mial pistolet. Przytozyl go do skroni i pociagnat
za spust. W srodku pan Howard i personel medyczny prébuja ustali¢, jak to do tego doszto. -
Tomlin przetknat $ling. - To si¢ stato zaraz po tym, jak wyszla pani MacLean. Po chwili
wroécila, nie wiem dlaczego.

- Rachael, zostan tu - powiedzial Jack. - Nie wchodz tam, styszysz?

Skingla glowa 1 zobaczyla Molly MaclLean oparta o S$ciang naprzeciw pokoju
pielegniarek, ukrywajaca twarz w dloniach i szlochajaca.

- Molly?

Molly podniosta gtowe, przez tzy zobaczyta Rachael. Poznata ja.

- Tak bardzo mi przykro - powiedziata Rachael, obejmujac ja. Rozpacz Molly
udzielita si¢ Rachel, pograzajac ja w dobrze znanym uczuciu zalu, z ktorym zyta od czasu,
gdy jej ojciec zostal zamordowany. Przyszto jej do glowy, Ze to byt najgorsza rzecz, z ktora
cztowiek musiatl sobie poradzi¢. Znala swojego ojca tak krotko, zaledwie chwile w dlugiej
skali normalnego zycia, ale bol nie malat 1 wciaz w niej pulsowat, jak bijace serce. Nie mogla
wyobrazi¢ sobie bolu Molly. Zyla ze swoim mezem przez ponad dwadzieicia pieé lat.
Musiata czu¢ sig tak, jakby kto$ pozbawit ja czgsci jej ciata.

Zblizal si¢ do nich Jack i Rachael zdata sobie sprawe, ze toczy walke ze swoim
wlasnym Zalem. Podziwiata go niezwykle w tej chwili, przyjrzata mu sig, pozbieral si¢ 1 glina
w nim przejat kontrole. Skinal do Rachael. Po czym delikatnie dotknat ramienia Molly.

- Molly? To ja, Jack. Bardzo mi przykro.

Gdy Rachael wypuscita ja z obje¢, Molly odwrocita si¢ i padta w jego ramiona.
Oplotta go rekami, mocno przycisngta 1 szlochala w kotnierz. Przytulil ja, szepczac jakie$
stowa bez znaczenia, majac nadzieje, ze to ja pocieszy, cho¢ szczerze w to watpit. Nic nie
byto w stanie w magiczny sposob zablizni¢ $miertelnej rany.

- Chodzmy do poczekalni, Molly - szepnat.

Tak, jak si¢ spodziewal, poczekalnia byla pusta. Cale zamieszanie przeniosto si¢ w
glab korytarza. Zamknal drzwi, posadzit Rachel na krzesle, a Molly podprowadzil do
niewielkiej sofy Usiadl obok niej, przytulil, gladzil po plecach i méwil do niej cicho.

Gdy zaczeta histerycznie tkaé, Jack uscisnat ja i podal chusteczke higieniczna z
pudetka na stole. Rachael przyniosta kubek wody z dystrybutora stojacego w rogu. W



milczeniu czekali, az si¢ pozbiera.

Molly podniosta glowg 1 spojrzata prosto w oczy Jacka.

- Na pewno juz wiesz, co si¢ wydarzylo. - Na chwile zamkneta oczy, i kolejna tza
splyngta jej po policzku. Otworzyla oczy, dtonia wytarta policzki. Odetchngta gieboko. - Dzi$
po potudniu, kiedy tylko wesztam do jego pokoju, Tim poprosit mnie, zebym przyniosta mu
jego pistolet. Od lat lezal w stoliku nocnym, na szczg$cie nigdy nie musial go uzy¢. Patrzytam
na niego, przerazona tym, co zamierzal powiedzie¢, ale kiedy zapytatam go, po co mu ten
pistolet, spojrzal na mnie jak na idiotkg. Powiedzial, ze wtasnie kto§ prébowat go zabié i
gdyby nie siostra Louise, to jego szczatki spoczywatyby juz w pigknej, srebrnej urnie.
bron. Kiedy nadal nie chciatam tego zrobi¢, wzruszyl ramionami, spojrzat na mnie i
powiedziat, Zze moze byloby lepiej, gdyby ten facet wrocil i1 jeszcze raz sprobowal. Przeciez i
tak skonczy jako warzywo, wigc dlaczego nie oszczg¢dzi¢ mu upokorzenia i nie zaprosi¢ go
tutaj, moze nawet narysowa¢ mu na czole punkt, w ktory ma strzeli¢. To 1 tak bez znaczenia,
bo dla niego nie byto juz nadziei na poprawg.

Klepngtam go po ramieniu i nazwatam idiota. Nigdy nie wiadomo, co si¢ wydarzy, tak
mu powiedziatam, nie wiadomo, kiedy medycyna wynajdzie nowy lek, zeby mu pomdc.
Postuchat mnie, a przynajmniej tak mi si¢ wydawato.

Potem spojrzat na mnie 1 powiedzial: ,,Przynies i pistolet, Molly, pozw6l mi samemu o
siebie zadbaé. Nie chcg czué si¢ bezradny”.

W koncu si¢ zgodzitam. Pojechalam do domu i wrécitam jaka$ godzing pozniej.
Patrzytam, jak sprawdza bron, po czym chowa ja pod poduszke i u$miecha si¢ do mnie.
»Dzigkuje, mala, teraz czuje si¢ lepiej” powiedziat. Przez chwile milczat. Potem mowit o
naszej rodzinie, swoich rodzicach, naszych dzieciach, jego pacjentach, mowit o rzeczach
ztych, bolesnych, ale kiedy wysztam, pomyslatam, ze wydawat si¢ bardziej zrbwnowazony,
bardziej jak dawny Tim, pogodny i zabawny.

Gwaltownie otarla tzy.

- Och, Jack, nikt go nie dopadi, nikt go nie zamordowal. Zrobit to sam i to ja
przyniostam mu bron, zeby mégt to zrobic.

Jej stowa odbily si¢ glosnym echem w pustym pomieszczeniu. W koncu Jack
powiedziat:

- Molly, jeszcze wrocimy do tego. Powiedziata$, ze zndw byt taki, jak dawny Tim.
Myslatas o czyms$ szczeg6lnym, co mogto by¢ katalizatorem jego samobdjstwa?

Podniosta blada twarz, tzy pociekty jej po policzkach.



- Tak, wtasnie zdatam sobie sprawe, ze to bylam ja. Ja go do tego popchnetam, Jack -
powiedziata. Miala zamglone oczy i1 tkala. - Ja go do tego popchngtam.

- Opowiedz mi o tym.

Jack wiedziat, ze Savich i Sherlock weszli do pokoju. Nic nie mowili, stangli pod
Scianag.

- Tim zaczal moéwi¢ o swoich pacjentach - ciagngta Molly. - Tych samych, o ktorych
opowiadat Arturowi Dolanowi, swojemu przyjacielowi i1 partnerowi z kortu, wiecie, temu
biednemu cztowiekowi, ktory zostat zamordowany przez tego szalenica w New Jersey.

- Tak, wiem.

- Tim powiedzial: ,,Molly, ja nawet nie zdawalem sobie sprawy z tego, ze nie
powinienem tego mowic. To wszystko po prostu wyszto z moich ust, wszystko, kazdy poufny
szczegdl 1 wySpiewalem wszystko, szczgsliwy jak skowronek. Pogwalcitem caty kodeks
etyczny, ktorego przestrzegalem przez cale moje zycie zawodowe. Zawiodlem zaufanie
moich pacjentow.

Popatrz, co si¢ stato z Jeanem Davidem, ukochanym synem Pierre'a, Molly, oboje z
Estelle ubostwiali Jeana Davida.

Byt ich jedynym dzieckiem, oddaliby za niego zycie, a ja bawilem sig, méwiac
Arturowi - co podstuchal barman - o tym, co zrobit Jean David.

A teraz Jean David utonat, a Pierre szaleje z bolu i zalu nienawidzi mnie. Jesli to
Pierre probowal mnie zabi¢, mam nadziej¢, ze osiagnie cel. Zmusitem go do tego.
Odpowiadam za t¢ tragedig, Molly, nikt inny, tylko ja.

Zamilkt 1 patrzyt tepo przed siebie, jak gdyby byt sam, jakby nic juz go nie
obchodzito.

Molly spojrzata na swoje drzace dionie i $cisng¢la je mocno razem.

Jack potozyt swoja dton na jej dloniach. Po chwili méwita dale;.

- Powiedziatam Timowi, Ze to nie on postanowit zdradzi¢ swdj kraj. Tylko pokrgcit
glowa, a jego glos byt taki... pogodzony. Powiedziat do mnie: ,,Tak, Molly, to prawda, ale nie
o to chodzi. Moja choroba - moze by¢ tylko gorzej, wiesz to rownie dobrze jak ja, ale mnie
prawdopodobnie ominie to, co najgorsze, bo bed¢ nieSwiadomy rzeczywistosci, tego, co si¢
ze mna dzieje. Nie bede poznawal wlasnych dzieci, ciebie 1 nie bed¢ wiedzial, ze na zawsze
jestes moja zona 1 moja mitoscia, nie bede pamigtal wszystkiego, co przezylem, bolu, radosci,
nawet tego, ze nic nie pamigtam. Nie moge znie$¢ mysli, ze przejd¢ przez to, Molly,
poniewaz wciaz mam $§wiadomos$¢. Nie moge znieS¢ mysli, ze nie bedg mie¢ jakiejkolwiek

rownowagi w umysle, nawet nie bede¢ zdawat sobie sprawy z tego, ze to, co mowig, moze



kogo$ zniszczy¢”.

Rozpoznalam ten wyraz jego twarzy. Powiedzial: ,,Wiesz, ze opowiedzialem tu
jednemu z lekarzy o twoim romansie z Arturem sprzed lat? Nie pamigtatem, ze to wszystko
mowitem, ale lekarz mi o tym powiedzial. Dzigkuj¢ Bogu, Zze zostawil mi momenty
swiadomosci, tak, ze moge pamigta¢ cala krzywde, ktora wyrzadzilem, i zdecydowacd, co z
tym zrobi¢”.

Tak naprawdg przespatam si¢ z Arturem parg razy, wieki temu - powiedziata Molly do
Jacka zdlawionym glosem. - Nawet nie wiedziatam, ze Tim o tym wiedziat. Nigdy mu o tym
nie mowitam. Zabawne bylo to, ze zardwno ja, jak i Artur postanowiliSmy milczeé, bo tak
naprawd¢ wszyscy troje byliSmy przyjaciotmi, bardzo dobrymi przyjaciotmi, od ponad
dwudziestu lat.

Ale Tim odebral to, co powiedzial, jako zdradg, wyjawianie osobistych tajemnic
obcym ludziom.

Ciagle myslatam o tej broni pod jego poduszka. Zapytatam go, co chce zrobi¢ 1 bytam
przerazona jego odpowiedzia.

Ale on u$miechnat si¢ do mnie tak jak dawniej, powiedzial, ze przemysli to, zastanowi
si¢ nad tym, do czego to prowadzi i jakie sa tego konsekwencje. Zamierzat mysle¢ tak dtugo,
jak bedzie w stanie, prawdopodobnie przez kolejne trzydziesci minut, tak powiedzial, ale kto
o tym wiedziat oprocz Boga?

Zanim od niego wyszlam, jedna z pielggniarek przyniosta mu pucharek lodow
pistacjowych, jego ulubionych.

Us$miechnat si¢ do mnie, zanurzajac w nich tyzeczke. Wygladat spokojnie. Powiedziat
ze mnie kocha, usmiechnal si¢ do mnie i zaproponowat troche lodéw. Sprobowatem troszke,
ale on nalegal, zebym wzieta jeszcze. Smiali$my sie, $cisnetam jego ramie i powiedziatam
mu, ze bedziemy razem jeszcze dlugo, 1 bez wzgledu na to, co przyniesie zycie,
zaakceptujemy to. A on powiedzial, ze si¢ ze mna zgadza 1 ze podoba mu si¢ to, co mowig.
Molly przerwata i1 spojrzata na Jacka.

- Pocalowal mnie, Jack, to byl najstodszy pocatunek, jaki sobie mozesz wyobrazic.
Wciaz czuje smak lodéw pistacjowych na ustach.

Zamilkta na chwilg, wpatrzona w swoje trzgsace si¢ rece. Po czym skingta w kierunku
Savicha i Sherlock, usmiechngla si¢ do Rachael i powiedziata:

- Bytam juz na dole, kiedy przypomniatam sobie, Ze zapomnialam mu powiedzie¢, ze
jutro sa urodziny Kelly. Chciatam, zeby wiedzial, co damy jej w prezencie. Moze by

zapamigtat, kiedy przysztaby go odwiedzic.



Kiedy wysztam z windy, ustyszatam krzyki. - Zamilkta, spojrzata na reprodukcje lilii
wodnych Moneta wiszaca na $cianie. - Wiedziatam, Jack, od razu wiedziatam, co zrobil, co
mu umozliwitam. - Ukryta twarz w dloniach i ptakata. W pomieszczeniu byto cicho, stychaé
byto tylko ptacz Molly. Podniosta glowe. - Wiecie, ze podpisatam karte urodzinowa za nas
oboje, tak jak zawsze? To zabawna kartka, napisane na niej jest, ze potrzebuje kogo$ do
t6zka, bo jej mi$ jest juz zuzyty. Jack dotknal jej twarzy. Chcial jej powiedzie¢, ze moze to
lepiej, ze tak si¢ stato, ale jego serce nie akceptowato tego.

- Ktokolwiek probowat zabi¢ Timothy'ego, teraz juz nie musi si¢ fatygowaé -
powiedziata.

- Jesli zabil Artura, zaptaci za to, Molly. Probowat zabi¢ Tima, w sumie cztery razy,
tak? Za to tez zaptaci - obiecat jej Jack.

- A co ze mna, Jack? - zapytata Molly. - Chcialam mu wierzy¢, widzisz, on wiedziat,
ze chciatam wierzy¢ w to, ze pistolet jest dla jego bezpieczenstwa. Dal mi wyjscie. - Zrobita
pauze 1 Jack mégt poczu¢ jej zal 1 ogromne poczucie winy. Potozyla otwarta dton na piersi. -
Ale w glebi serca wiedziatam, ze zamierza si¢ zabi¢. Wiedziatam to. Tylko ja odpowiadam za
jego $mier¢, nie ten szaleniec. Savich podszedt do niej i1 usiadt obok. Ujat jej dtonie.

- Molly, postuchaj mnie. To, co masz w sercu, musi tam pozosta¢. Twoja rodzina nie
poradzitaby sobie z tym cigzarem.

Savich wstat.

- Nie mogta$ tego wiedzie¢ na pewno. To, co zrobit Timothy, bylo jego wlasna
decyzja. Ty mu tylko pomogtas, to wszystko. Kiedy wyjde przez te drzwi, Molly, sledztwo w

sprawie Smierci doktora MacLeana zostanie zamknigte.
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Wtorek po potudniu

Rachael weszta do gabinetu Jimmy'ego 1 stangta posrodku pokoju. Ciemnobrazowe
zastony byly czesciowo zaslonigte, wpuszczajac tylko odrobing popoludniowego stonca.
Ciagle pachniato tu Jimmym - aromat tureckich cygaretek i silny zapach jego brandy. Opadta
na bordowa, skorzana sofe, oparta glowe i patrzyla na potke z ksiazkami za jego biurkiem.
Zauwazyla, ze zaczyna zbiera¢ si¢ na nich kurz. Ksiazki moga by¢ zakurzone, pomyslata, ale
mieszkasz z nimi po to, zeby utrzymac je w czystosci i nalezytej formie.

Spojrzata na zegarek. Dochodzila czwarta. Jack powinien wroci¢ przed szdsta, tak
powiedzial, a ona wiedziata, ze nie znosil zostawia¢ jej samej, nawet w gorace, stoneczne
popotudnie.

Jeszcze raz spojrzata na biurko Jimmy'ego, nieliczne kartki papieru byly starannie
utozone w stosy, ekran komputera ciemny i cichy. Wzigta glgboki oddech i zmusita si¢ do
zajecia miejsca w cudownie wygodnym fotelu z bordowej skory z wysokim oparciem.
Wyprostowata si¢ przy biurku.

Miata czas. To bylo co$, co musiato zosta¢ zrobione. Otworzyta gorna szuflade 1
zaczeta sortowac papiery.

Podzielita je na sterty: te, ktore musiaty by¢ zrobione, kiedy jego testament zostanie
zatwierdzony, faktury do zaptaty, kilka katalogow.

Posortowata juz prawie wszystkie papiery w biurku, kiedy otworzyta dolng szufladg i
znalazta pigknie rzezbiony pidrnik z drzewa bubinga. Otworzyta go ostroznie. W $rodku byto
kilkanascie pior, niektére z nich pochodzity z obcych krajéw, byly podarunkami od
ambasadoréw, ktéorych odwiedzit podczas swoich podrézy. Na dnie pudetka byt zwitek
papieru z zapisanymi trzema parami cyfr. Kombinacja cyfr do sejfu.

Rachael nawet nie pomyslata o sejfie. Rozejrzala si¢ wokot, ale nie zauwazyla go.
Gdyby miata sejf, umiescitaby go w pokoju, w ktérym spedza wigkszo$¢ czasu. Przeszukata
polki z ksiazkami, zajrzala pod dywan, 1 kiedy uniosta obraz, pejzaz namalowany przez
irlandzkiego malarza, znalazta sejf wbudowany w $ciang. Wystukata cyfry, sejf otworzyt si¢ z
tatwoscia.

W $rodku znalazta kartonowa aktowke wypetniona dokumentami ubezpieczeniowymi
1 zeszloroczny notatnik, w ktorym byly zapisane jego wszystkie spotkania z ostatnich
dwunastu miesiecy. Za oktadka znalazta koperte podpisana ,,Wola i testament Johna Jamesa

Abbotta”.



Jego testament. Nie pomyslata o tym, ze gdzie$s ma kopig. Jimmy powiedzial jej, ze
odziedziczy jedna trzecia jego majatku. Teraz przypomniata sobie, ze kiedy$ powiedziat jej,
Ze po jego zaprzysigzeniu w senacie oddat Laurel swoje prawo glosu w zarzadzie firmy, zeby
podczas pelnienia urzgdu odsunac si¢ od spraw finansowych.

Zaczeta czytad.

To nie mogta by¢ prawda.

Przeczytata to ponownie. I jeszcze raz.

W wizytowniku Jimmy'ego znalazta numer Brady'ego Cullifiera i wybrata numer.
Wiasnie wrocit z sadu.

- Brady, wiasnie przeczytalam testament Jimmy'ego. Cos tu jest nie tak.

Godzing pozniej ustyszata, jak na podjazd wjezdza samochodd. To nie byt samochod
Jacka, za wcze$nie na niego. To byt Brady, po kamiennej $ciezce szybko szedt do drzwi
wejsciowych. Wyszta mu na spotkanie.

- Rachael, nie moglem w to uwierzy¢, kiedy do mnie zadzwonitas. To musi by¢ jaka$
pomytka, na pewno. Przyniostem oryginat testamentu. Porownamy je, dobrze? Jacka nie ma?

- Wkrétce wroci. Jest na spotkaniu w FBI.

Rachael roztozyla testament, ktory znalazta w biurku Jimmy'ego. Brady potozyt obok
drugi.

- Zobaczmy, co tu mamy - powiedzial i oboje pochylili si¢ nad kartkami papieru.

- Rachael? Gdzie jestes?

Rachael wyprostowata si¢ i u§miechneta.

- Tu jestem, Sherlock. Wejdz - krzykneta. Sherlock weszta do gabinetu. - Co cig
sprowadza?

- Jack prosit mnie, zebym przyjechata. O, dzien dobry, panie Cullifer.

- Agentka Sherlock, tak?

Sherlock usmiechngta si¢ do niego 1 skingta glowa. Rachael ztapata Sherlock za ramig.

- Znalaztam testament Jimmy'ego, ale nie jest w nim napisane to, czego si¢
spodziewatam. Zadzwonitam do Brady'ego, a on przywidzt oryginal, wigc mozemy je
porownac.

- Falszerstwo, panie Cullifer?

- Nie wiem, agentko Sherlock. Dopiero zaczgliSmy je analizowac.

Cala trojka pochylila si¢ nad biurkiem, poroéwnujac testamenty. Sherlock przeczytata
pierwsza strong i spojrzata na nich.

- Sa rézne, panie Cullifer. Jeden z nich jest falszywy. - Potrzasngla glowa - Nie



wiedziat pan? Przeciez tu chodzi o pieniadze. Dlaczego zawsze chodzi o pieniadze?

Powinna byla wyczu¢ co§ w opanowanym, jednostajnym gtosie Cullifiera, ale nie
wyczuta, dopdoki nie powiedziat gniewnym glosem:

- Czasami myslg, ze aniotowie nie sa po naszej stronie. Nie spodziewatem si¢ pani
tutaj, agentko. - I w chwili, gdy w jej glowie wybrzmiewato ostatnie stowo, uderzyt ja
rekojescia swojego pistoletu.

Padajac na podtogg, styszata krzyk Rachael.

- Stefanos! Co...

Uderzyt Rachael i beznamigtnie patrzyl, jak ze zdziwienia wytrzeszczyta oczy, jak
zachodza mgla od bolu, zamykaja si¢ i jak pada na podtoge obok Sherlock. Strézka krwi
sptywata z jej policzka.
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Budynek Hoovera

Savich zmarszczyt brwi, delikatnie stukajac palcami o telefon komérkowy.

- Co$ nie tak? - zapytat szeptem Jack, pochylajac si¢, przez chwilg¢ zaghluszajac
melodyjny glos prokuratora federalnego Dickiego Franksa.

- Sherlock nie odbiera telefonu. Umowilismy sig, ze jesli kiedykolwiek ktore§ z nas
dzwoni do drugiego, zawsze odbieramy, niewazne, czy jesteSmy pod prysznicem albo w
pracy. Ma wlaczony telefon, wigc powinna odebra¢. Dzwonilem juz dwa razy.

Juz miat straci¢ cierpliwos$¢, kiedy Faith Hill zaspiewata The Way You Love Me.

- Sherlock? No, czas najwyzszy, gdzie... doktor Bentley? Wszystkie oczy przy
konferencyjnym stole zwrocity si¢ w strong Savicha.

Kiedy odtozyt komoérke, powiedziat:

- To byt doktor Bentley. Greg Nicholas zostat otruty ogromna dawka trutki na szczury.
Doktor Bentley powiedzial, ze wciaz ma jej duzo w jelitach, wiec modgl ja przyjac z
niedawnym positkiem, moze z ta ryba, o ktorej mowili. Jack 1 ja musimy wyj$¢ 1 dowiedziec
sig, kto wczoraj podawat mu lunch.

Trzech prokuratoréw federalnych ponownie rozpoczglo dyskusje o mozliwych
alternatywach.

- Mysle, ze juz czas, zebySmy S$ciagneli tu tytki Abbottow - powiedzial Dickie. -
Poradzimy sobie z ich prawnikami. Janice Arden, najstarsza z ich trojki, powstrzymata ich.

- A moze poczekamy, czy Savichowi uda si¢ ustali¢, kto otrut Nicholsa. Savich ich nie
stuchat. Za bardzo si¢ przejmowat.

- Jack, sprobuj zadzwoni¢ do Rachael.

- Juz probowatem. Nie odbiera.

- Sprobuj na stacjonarny.

Nikt nie odbieral. Savich bez stowa wybrat swdj wlasny numer stacjonarny. I znéw
nikt nie odbierat.

- Sherlock powiedziata, ze moze pojedzie i1 zobaczy, co robi Rachael, kiedy jej
powiedziatem, ze ty i ja prawdopodobnie sp6znimy si¢. Nie chcialem, zeby Rachael byla
sama, nawet za dnia. Miatem nadziej¢, ze zabierze ja do naszego domu. - Bebnil palcami o

stot konferencyjny. - Najwyrazniej tak si¢ nie stato.
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Sherlock nie chciata otwiera¢ oczu. Wiedziata, ze jezeli to zrobi, bedzie jej si¢ chciato
wymiotowac, albo znowu zemdleje od tego okropnego bolu, albo jedno 1 drugie.

Swietna robota, szkrabie, datas sie wkreci¢ temu mitemu prawnikowi w ten blef z
testamentem. A wiec byt to prawnik. Kto ja uderzyl? Moze Kostas, pomyslata - albo Quincy -
ale w pamigci utkwita jej twarz Stefanosa Kostasa. Jakim$ cudem wiedziata, ze to byt on, jak
przez mgle styszala jego glos. Kiedy$ juz dostala w glowe, dawno temu, ale ten bol byt
dziwnie znajomy, powrdcit jak dawny wrog. Natychmiast go rozpoznata. Byt potworny. Me
otwieraj oczu, niech jeszcze przez chwile bedzie ciemno. Nie otwieraj oczu.

- Sherlock?

To byt gtos Rachael, dochodzit z daleka, byt niewyrazny i rozmyty. Zyta, dzieki Bogu.
Sherlock chciata zapomnie¢, ze ja ustyszata, ale cichy glos znowu przeméwit. Tym razem
ustyszata w nim strach.

- Sherlock, prosze, obudz si¢. Powiedz co$. Sherlock z boélem otworzyla jedno oko.

- Wybacz, ale za dtugo bytas nieprzytomna. Proszg cig, obudz sig.

- No dobrze - szepneta Sherlock i otworzyta tez drugie oko. Okropny bdl przeszyt jej
glowe, 1 podchodzaca do gardta z6t¢ zaczela ja dusiC. Przetkngla $ling, nadal chceiato jej sig
wymiotowacd, i jeszcze raz.

- Tez mnie mdlilo, ale teraz jest lepiej - rzekta Rachael. - Przynajmniej mogg nad nimi
zapanowac. Tobie tez si¢ uda.

- Rachael?

Czy to byt jej glos? Ten cichy, cienki gltos?

- Tak, jestem przy tobie. Ockngtam sig jakie$ pig¢ minut temu. Wszystko w porzadku?
A to Swietny zart.

- Tak, ale daj mi jeszcze chwilg.

- JesteSmy zwiazane.

- Tak.

Sherlock poczuta, jak gruba lina wbija si¢ w jej nadgarstki, kostki tez miata zwigzane,
ale nieco luzniej, wigc byta jaka$ szansa.

- Brady Cullifer - powiedziata. - To on pociaga za sznurki - cate to zainteresowanie
testamentem twojego ojca. Zorganizowat to jak zawodowiec, a ja datam si¢ nabra¢ jak jakas
pierwsza lepsza amatorka. Przykro mi, Rachael, ze nie udato mi si¢ uchroni¢ ani ciebie, ani

nawet siebie.



- Stefanos Kostas cig uderzyt.

- Wiem, nie bytam wystarczajaco szybka.

- To ja bylam naiwna. Calkowicie zaufaltam Brady'emu - powiedziata Rachael. -
Wydawato mi sig, ze od poczatku mnie polubit, no i pracowat dla Jimmy'ego przynajmniej
przez dwadziescia lat. Jimmy mu ufal, myslal, Zze jest wobec niego lojalny. - Westchneta. -
Ani przez chwilg nie pomyslatam, ze moglby mie¢ z tym co§ wspdlnego, ani w to, Ze zatrute
wino to jego sprawka. Tak bardzo go lubitam, on podnosit mnie na duchu, rozumiat mnie.
Wyglada na to, ze kazda osoba, ktéra przedstawit mi Jimmy, jest w to zamieszana. W
szczegblnosci Brady Cullifer.

- Jacka tez udato mu si¢ nabrac.

- Nie tylko jego, ale nas wszystkich. Ciekawe, gdzie jesteSmy?

- Na chwilg si¢ ocknglam. Zanim znowu stracitam przytomnos¢, u§wiadomitam sobie,
ze jedziemy samochodem. Chyba jechaty§my w bagazniku. W tym pomieszczeniu jest za
ciemno, zeby cokolwiek zobaczy¢, wigc nie mam pojgcia, gdzie jesteSmy. Brady przywiozt
nas do swojego biura? A moze do domu?

Sherlock ustyszata glosy.

- Cicho. Udawaj nieprzytomna.

Drzwi otworzyty si¢ 1 wpadlo przez nie Swiatlo.

- Nadal wygladaja na nieprzytomne - odezwat si¢ Stefanos i uklgknat. Sprawdzit tetno
im obu. - Zyja.

- No dobra - powiedziala Laurel. - Obie zyja, nie maja ran, ani innych obrazen,
mozemy dalej realizowa¢ plan. To bedzie wypadek samochodowy. Szkoda tylko, ze teraz
musimy tez zrobi¢ co$ z ta cholerng agentka FBI.

- Nie mialem wyjsScia - usprawiedliwiat si¢ Stefanos. - Ale przeciez jesteSmy w tym
dobrzy. Postapimy tak samo, jak ja i Greg z Jimmym.

- Ja nie jestem morderca - powiedziat powaznie Cullifer. - Stefanos uderzyt je obie w
glowe, ja tylko pomogtem je tutaj przywiez¢, tak, jak prositas. Zrébceie z nimi, co cheecie.

Laurel wybuchngta $miechem.

- Siedzisz w tym po uszy, odkad dodate$ barbiturany do wina Rachael. Nie wiedziates,
ze powinna od tego umrzec? Jeste§ w to tak samo zamieszany, jak my wszyscy, Brady, 1 nie
zapominaj o tym. Jeste$ pewny, ze testament senatora jest teraz w jego dokumentach?

- Tak, wszystko jest na swoim miejscu.

- Moze nie wyszto idealnie. Ale przynajmniej nie bgdzie niezbitego dowodu, kiedy

FBI odkryje, ze Rachael 1 ta agentka zgingly w wypadku samochodowym.



- Nadal nie mogg uwierzy¢, ze w koncu znalazla wersj¢ testamentu napisana przez
Jimmy'ego, a nie nasza - powiedziat Quincy. - Po tym wszystkim, co sig stalo, nie musimy juz
niczego udawa¢, mamy przewage. Uwazam, ze powinni§my zostawi¢ nasza wersje jego
testamentu. Dlaczego nie? To znaczy, moga powsta¢ podejrzenia, dlaczego niczego nie
zapisal swojej niedawno poznanej corce, ale c6z zrobic?

- Juz to omoéwiliSmy - przypomniat Brady. - Na kazdym kroku podkreslatem, ze
najwigkszym pragnieniem jego ojca bylo, zeby firma pozostata w rekach jego dzieci. Ale
teraz...

- Ale teraz - powiedziata niecierpliwie Laurel. - Ujawnienie tego testamentu byloby
jak machanie do FBI czerwona flaga i przyznanie si¢ do winy. Postuchaj, Quincy, wszystkie
udziaty trafia w rece naszych dwoch bratanic 1 rodziny Rachael. Tak, to straszna tragedia
musie¢ mie¢ do czynienia z takimi ludZmi, ale moze uda nam si¢ ich wykupi¢. Wprawdzie
bedzie nas to kosztowato, ale przynajmniej testament, ktéry na pewno znajdzie FBI, to nie
bedzie nasz falsyfikat. Nie sa w stanie udowodni¢ nam, ze mamy co$ wspolnego ze Smiercia
senatora. Ani Grega Nicholsa. Jezeli chodzi o Rachael, mieliémy niebywate szczgscie. Beda
nas drgezy¢, ale nie wydaje mi sig, zeby mogli postawi¢ nas w stan oskarzenia.

Ogarniemy ten bajzel. Rachael nam to wspaniale umozliwita, a my wykorzystamy
okazje. A potem zostawimy za soba ten koszmar 1 bedziemy mogli wrdéci¢ do normalnego
zycia.

To nie mialo nic wspolnego z przyznaniem sie mojego ojca do winy. Sherlock miata
racje, przez caty czas chodzito wylqcznie o pieniqdze i kontrole nad firmq. Na nieszczescie
dla nich, ja ciggle Zyje. Kiedy pokazatam sie w towarzystwie FBI, wiedzieli, Ze majq duze
ktopoty.

Rachael nie poruszyla sig, kiedy kto§ noga tracit ja w zebra. Z gory dobiegl ja glos
Quincy'ego.

- Nie wierzg, ze ta przeklgta dziewczyna przezyla. Powiem wam, ze kiedy przyszta w
towarzystwie FBI, myslatem, ze juz po wszystkim.

Nie ruszaj sie, do cholery, nie ruszaj sie. Ale to si¢ nie uda, nie uda... Rachael
kichneta.

- No, prosze, kto$ tutaj udaje nieprzytomnego - powiedziat Quincy. - Z ciebie tez taka
cwaniara? - Mocno kopnat Sherlock w bok. Gwattownie wciagneta powietrze. - No dale;,
agentko Sherlock, pobudka, jak mawiala moja niania. Jeszcze raz potracit ja stopa.

- Zostaw ja - krzykneta Rachael, usitujac usiasé. - Przestan, Quincy. Laurel spojrzata

na nig z gory.



- Nie utonglas. Widziatam te porzadne liny, betonowy blok, a jednak zdotatas sig
uwolni¢, nawet odurzona barbituranami. Wyobraz sobie zaskoczenie Quincy'ego, kiedy
poszedt do domu senatora, zeby upewniC sig, ze wszystko jest jak nalezy. Szkoda, ze nie
zdazyl tam dotrze¢, zanim odjechatas.

- Ty 1 Perky schrzanityscie robotg, czy ktokolwiek z was byt tam z nig. Ale to nie ma
wigkszego znaczenia, prawda?

- zapytata Rachael. - Szybko mnie znalezliscie.

- To wymagalo trochg zachodu, zeby dotrze¢ do tego zapadlego miasteczka Parlow,
ale tam tez ci si¢ udato - powiedziata Laurel.

- Greg Nichols nie przezyt. Ty chyba lepiej radzisz sobie z zatruciami. - Quincy
kopnat ja w zebra. Rachael zauwazyta, ze Cullifer cofnat si¢ i stanat przy drzwiach. Czyzby
przestraszyt si¢ tego, co zrobit? Laurel pochylila si¢ nad Rachael, zlapala ja za dlugie wlosy,
owingla je wokot nadgarstka i pociagngta w gore.

- Jak wydostatas si¢ z jeziora Black Rock? Dlaczego by jej nie powiedziec? To 1 tak
bez znaczenia.

- Stefanos 1 Perky nie zwiazali mi rak, tylko obwiazali ling tutow. I nie zadali sobie
tyle trudu, zeby sprawdzi¢, Laurel. Bylam przytomna, a potrafi¢ bardzo dtugo wstrzymywac
oddech.

Laurel odchylita si¢ do tyhlu, 1 kosmyk wtoséw opadt jej na policzek. Odgarneta go,
potrzasajac glowa.

- Pech, po prostu pech.

- I pech, ze dwodch z zabojcow, ktorych za mna wyslaliscie, nie zyje, a dwoch innych,
kiedy tylko wyjda ze szpitala, trafi prosto do wigzienia. Chyba nie chciatabym dla ciebie
pracowac, Laurel, nawet z dobra polisa na zycie. Laurel uderzyla Rachael w twarz. Poczuta,
ze ma rozcigte usta i krew splyngla jej po brodzie.

- Zamknij si¢! - wrzasngla Laurel. - Popatrz na mnie, ty zatosny bachorze! Niech ci¢
szlag, patrzysz doktadnie tak, jak moj brat. Jak mu si¢ podobat ten kretynski warkocz, ktory
nosisz. Wygladasz z nim jak nastoletnia dziwka. - Popchngta Rachael na plecy 1 wstata.

Stafanos wziat ja za ramig.

- Nie pozwol jej si¢ sprowokowac, Laurel - powiedzial Sciszonym glosem. - Nie
musimy si¢ nig juz przejmowac. Jej szczegscie w koncu si¢ wyczerpato.

Komoérka Sherlock zaczgta wibrowa¢ w kieszeni jej kurtki. Zesztywniata, ale nie
poruszyla si¢. Gdyby mogta jakos$ otworzy¢ komorke, ale nie mogta. Jeszcze nie. Czy to byt

Dillon? Czy dzwonil wczesniej, kiedy byla nieprzytomna? Jezeli tak, musial si¢ martwic.



- Mozesz zabra¢ je do salonu, Stef. Przygotuj si¢. Quincy, upewnij si¢, ze okna sa
zamknigte, a zastony zastonigte.

- Powiedz mi, Stefanos, kiedy ostatnio korzystale§ ze swojego tajnego burdelu? -
zapytal Quincy.

- Jaki$ tydzien temu, Quincy - odpart Stefanos, wyraznie rozbawiony. - Podobat ci si¢
wystroj, nie wstydz si¢ tego. Wleczenie przez jakie§ dziesie¢ metrow po podiodze do salonu
bolato, ale nie to bylo najgorsze. Rachael bolal brzuch od kopnigcia Quincy'ego.

Spojrzata na Sherlock, ktora lezata na plecach, miata zamknigte oczy i Rachael miata
wrazenie, ze ledwie oddychata.

Potem Sherlock otworzyta oczy 1 zaczeta mrugac od jasnego $wiatta. Nie byly ani w
biurze Cullifera, ani w jego domu. Byly w bungalowie, ktory przypominat burdel, zupehie,
jak powiedziat Quincy - czy to byta kryjowka Stefanosa Kostasa i jego licznych kochanek?

Sciany w salonie byly pokryte gruba aksamitna czerwona tapeta, nad oknami
udekorowang ztotymi draperiami.

Lezaty na perskim dywanie obok czterech szezlongow i1 wielkich glebokich krzeset.

Rachael pomyslata, Ze wystroj jest tandetny.

- Chce mi sig pi¢. Mogg dosta¢ szklankg wody? - zawotata. Nikt nie zareagowat.

-To wy otruliScie Grega Nicholsa? PrzestalisScie mu ufa¢? - zapytala Sherlock.
Stefanos odrzucit gtlowe do tytu i rozesmiat sig.

- Przez caly czas byla§ przytomna, prawda? Nichols zaplanowal, jak zabi¢ swojego
szefa. To on zagadnal nas o senatorze. Bardzo chcial si¢ wkupi¢, bo nie chcial i§¢ do
wigzienia razem z senatorem 1 zrujnowac sobie zycia. Nichols juz wiedzial, co musiat zrobi¢,
zeby to wygladato na wypadek. Potem ten ghlupiec przestraszyt sig, kiedy agent Crowne i ty,
Rachael, pojawili$cie si¢ u niego. Musieli§cie napgdzi¢ mu niezlego stracha. Biadolil, jak
wszystko si¢ wali i ze jest przekonany, ze wszyscy wyladujemy w wigzieniu. Chciat wyjechac
z miasta. Chciat od nas pieniedzy, uwierzysz? No c6z, w koncu mozna powiedzie¢, ze opuscit
miasto, prawda? Laurel podeszta do swojego meza, objela go ramionami 1 pocatowata w
policzek.

- Swietna robota, Stef.

Stef? Laurel zwracata si¢ do swojego uganiajacego si¢ za spddniczkami megza Stef?
On tez ja objat.

- Wszystko bedzie dobrze, matia mou - powiedziat Stefanos, catujac jej wlosy. -
Zawsze wyrywam chwasty.

- Dlaczego nie? - zapytata Laurel, patrzac na nich niecierpliwie. - Czy wszyscy si¢



zgadzaja? Nie mozemy dopusci¢ do zniknigcia agentki FBI. Savich nigdy by nam tego nie
darowal, nigdy. Zniknigcie Rachael tez moze by¢ ktopotliwe. Jedyne rozwigzanie to wypadek
samochodowy, pasuje idealnie, zwtaszcza do Rachael.

Quincy pokiwat gtowa.

Stafanos wypuscil z obje¢ zong i z kieszeni kurtki wyciagnal mata trzydziestkg
osemke o optywowych ksztaltach.

- Szanowne panie, a teraz rozwigzemy wam nogi, a wy wstaniecie 1 grzecznie
przejdziecie do samochodu agentki Sherlock. Nie musicie martwi¢ si¢ o nic wigcej. - Zwrocit
si¢ do zony: - Mysle, ze pojedziemy do tych klifow, gdzie zginat ojciec Rachael. Nie ma tam
wielkiego ruchu, nawet o tej porze dnia.

- Tak zrobimy. Pozwdélmy dziata¢ Brady'emu - powiedziata Laurel.
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Dillon zamknat MAX - a i wstal.

- Prosze wybaczy¢, ale agent Crowne 1 ja musimy i$¢. Jest problem - powiedzial.

On 1 Jack byli w polowie drogi do drzwi sali konferencyjnej, kiedy pan Maitland
zawotlal:

- Savich, dokad idziecie? Co si¢ stato?

- Sherlock jest w niebezpieczenstwie - rzucit przez rami¢ Savich, nie zwalniajac
kroku. - MAX pomdgt mi namierzy¢ wspotrzedne jej telefonu.

- Ale skad wiesz, zZe jest w niebezpieczenstwie?

Jednak nie ustyszatl odpowiedzi na to pytanie, bo Savich i Jack wybiegli. Savich
wyjechat z rykiem z garazu budynku Hoovera 1 natrafit na popotudniowy korek na
Pennsylvania Avenue. Ale Savich potrafit meandrowaé¢ pomigdzy innymi samochodami,
wciskac si¢ tam, gdzie pojawila sig jakas szansa przejazdu. Zbyt duzy ruch, pomyslat i skrecit
w Seventh Street i przyspieszyt, gdy mingli National Mail. Jeszcze raz wjechal na
Pennsylvania Avenue, kierujac si¢ w strong Potomaku 1 w zotwim tempie wjechat na most,
ale wkrotce pedzit droga 295, na Baltimore - Washington Parkway wciaz byto niewielu
dojezdzajacych.

- Zobacz, jak szybko dotarlismy do Hailstone - powiedzial Savich. - Osiemnascie
minut, w korku, stojac na §wiattach i z patrolem drogéwki przy drodze.

- Nie moge uwierzy¢, ze ona i Rachael sa w posiadtosci Stefanosa. Dlaczego? Jak
dostaty si¢ z domu Rachael do Halistone w Maryland?

- Dowiemy si¢ tego. Jack, niech jeden z naszych ludzi sprawdzi dom Rachael.
Dowiemy sig, czy jej charger i volvo Sherlock tam sa. Zapiate$ pasy? - Chwilowo nie bylo
korka i Savich pozwolit porsche mkna¢ sto szes¢dziesiat kilometréw na godzing.

Jack pokiwat glowa.

Droga przed nimi byla czysta. Savich mocniej przycisnat pedat gazu. Porsche gnato
sto osiemdziesiat na godzing, mijajac pgdzacego cadillaca. Savichowi mignely tylko blade
twarze pasazerow.

Czarne ferrari $cigato si¢ z nimi przez kilometr czy dwa, po czym odpuscito, a Savich
sprawnie je wyprzedzit.

Zaskoczony kierowca postat Savichowi zdziwione spojrzenie i gest uznania.

Ruch uliczny zwigkszyt si¢ 1 z powrotem zwolnit do dziewigédziesiatki.

- Maja je obie, Rachael i Sherlock, Savich, wiesz o tym. Ale jak to si¢ stato? Sherlock



jest ostrozniejsza niz James Bond. - Co oni im zrobiq? Ale nie powiedziatl tego glosno. -
Dlaczego teraz? W $rodku dnia? To ogromne ryzyko. Co ich do tego sktonito?

Porsche przemierzato kolejne kilometry.

- Jack, nigdy bym nie pomyslal, Ze kto$ pokroju Laurel Kostas zawahalby si¢ popetnic¢
morderstwo pod wptywem silnych emocji - powiedziat Savich. - To wszystko stato si¢ tak
szybko, nawet nie zdazyliSmy si¢ nad tym zastanowi¢. Nie kupuje tej wersji, ze zamordowali
senatora dlatego, ze zamierzal wyzna¢ swoOj czyn, jeszcze trudniej uwierzy¢ w to, ze
probowali zamordowaé Rachael, bo zamierzata wyznaé, co zrobit jej ojciec. Za staby motyw.
Choc¢by dlatego, ze ona jest z nami, a wigc oni wiedza, ze my na pewno wszystko wiemy i
wciaz probuja dobrac si¢ do niej. To nie ma sensu.

- No tak, ale jesli facet, ktory wlamat si¢ do jej domu, nie zamierzal jej zabi¢, po co
tam przyszed!? - zapytal powoli Jack.

- Po pieniadze - powiedziat Savich.

- Dobra, to ma co$ wspolnego z pieniedzmi. Ale co? - zastanawiat si¢ Jack z oczyma
utkwionymi w autostradzie przed nimi i rozmywajacych si¢ samochodach.

- Mam wrazenie, ze zaraz si¢ tego dowiemy. Seksowny kobiecy gltos GPS - u w
porsche powiedziat im, Ze zjazd na Hailstone bgdzie za pig¢ kilometrow.

- Swietnie - powiedzial Savich. - Juz prawie jesteémy. Za kilka minut bedziemy na
miejscu.

Savich precyzyjnym, kontrolowanym ruchem, skrecit w droge zjazdowa. Potem
znowu skrecit w prawo na Nimere Avenue w miescie Hailstone.

- Rachael powiedziata, ze jej ojciec zapisal jej jedna trzecia swojego majatku,
wlaczajac w to udziaty w firmie oraz dom - powiedzial Savich i trzasnat dtonia o kierownice.
- Dlaczego dla nich to jest az tyle warte?

- Moze chodzi o kontrolg nad imperium Abbottow - podpowiedzial Jack. Porsche
gltadko skrecito w lewo na Clapton Road.

- Czekaj, wlasnie po prawej mingliSmy rezydencje Kostasow - powiedzial Jack. -
Dokad jedziemy? GPS wskazywal, Ze ich cel jest kilometr przed nimi.

- Nie wiem - mruknat Savich.

Stary, szary chrysler wytoczyl si¢ na drogg wprost przed porsche.
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- Chwileczke, Stef - powiedziala Laurel i spojrzata w dot na Rachael. - Powiedz mi,
dlaczego nie wyznala§ winy senatora wczoraj wieczorem, kiedy miatas ku temu doskonatla
okazje.

- Przeciez to jasne, Laurel - odpart Quincy. - W koncu zrozumiata, ze beda ja uwazaé
za zdrajczyni¢ ojca, a pomyst z ta przekleta fundacja, ktora chciata powotaé, legnie w
gruzach.

Podtrzymuj rozmowg - Rachael wyczytata to w oczach Sherlock, wigc powiedziata:

- Nie, nic z tych rzeczy. Tak naprawdg, stwierdzitam, ze tylko Jimmy moégt wyznad
publicznie fakt o tak powaznych konsekwencjach. To jego decyzja, nikogo innego.

- Méwisz prawdg? - zapytat Quincy.

- Leze u twoich stop. Dlaczego miatabym ktamaé? Nagle w oczach Laurel pojawily
si¢ tzy. Strazniczka wigzienna nagle okazata skruchg z powodu zamordowania swojego brata?
Lzy? Rachael patrzyta na nig. Co si¢ z nia dzieje?

- To znaczy, ze nie zawiodlam - powiedziata Laurel. A wiesz, Ze juz pogodzitam sig z
tym, Ze tak jest?

Tak bardzo toba gardzitam, Rachael. Tatu§ nigdy by mi nie wybaczyl, gdyby$ jednak
to powiedziata. Nigdy On uwazatl, ze nie ma zadnego usprawiedliwienia dla niepowodzen.

Tatus? Jej ojciec? Ten bluznierczy starzec, ktory roztaczyt mojego ojca i moja matke?
Ale on nie zyl, umart kilka miesigcy temu, zmarl, zanim oni zamordowali Jimmy'ego.

- Ten stary dran - wybuchnat Quincy. - Skad dowiedziat si¢ co zrobit Jimmy? Ja nie
mialem o tym pojgcia, dopoki Jimmy nam me powiedzial. - Quincy uderzyt pigscia w otwarta
dton - Do diabta, powinien byt mi tez powiedzie¢. Bytem lojalnym synem. Ja zostatem, nie
odszedtem do tego przeklgtego Senatu Bylem synem, ktory robit wszystko, o co on poprosit.
Cholerny stary dran.

Rachael 1 Sherlock ledwie oddychaty.

- Uspokoj sig, Quincy. Ojciec nigdy mi nie powiedzial jak si¢ o tym dowiedziat -
przerwala mu Laurel. - Wiem Ze od czasu do czasu kazal go S$ledzi¢, wynajmowat
detektywow zeby go sprawdzili. Lubil wiedzie¢, gdzie sa wszystkie pionki na szachownicy,
zawsze taki byt.

- Przestan skomle¢, Quincy - warknat Stefanos - To naprawdeg nie wyglada najlepiej i
nie pasuje do twojego arystokratycznego wizerunku.

- Zamknij mordg, skurwielu... Stefanos roze$miat sig.



- Czyzbym styszal zazdro§¢?

- Zazdroéé, o co? - krzyknal Quincy. - Ze ten starzec przerobit cie po swojemu dla
wlasnych celow i1 oczekiwan, a ty mu na to pozwolites?

- Zawsze uwazalem, ze to byt jeden z lepszych pomystow waszego ojca - odpart
Stefanos.

Tymczasem Sherlock probowata rozwiaza¢ wezly na swoich nadgarstkach. Prosze,
niech oni dalej mowiq, niech wyrzucq to wszystko z siebie, niech rzucq sie sobie do gardel,
tylko tego chce. Jeszcze tylko trzy minuty, tyle powinno wystarczy¢. Sherlock poruszata
nadgarstkami, poczuta pieczenie i wilgo¢, to byla jej krew, ale to nie mialo znaczenia.
Znalezli na jej kostce kaburg i zabrali jej Lady Colt, ale nie przeszukali wewngtrznych
kieszeni marynarki, gdzie miata chusteczke i scyzoryk.

- Tak, 1 przez pigtnascie lat robit z Laurel idiotke - powiedzial Quincy. - Nigdy mi si¢
to nie podobato, wiedziatem, co ludzie méwia za twoimi plecami. Ale ojciec zawsze §miat
si¢, kiedy styszal plotki o twoich kochankach, o przesiadywaniu w barach, o zabawach z
prostytutkami w tym matym domku, oddalonym ledwie pi¢¢ minut drogi od domu, w ktorym
mieszkate$ z moja siostra. Ty tez si¢ z tego $mialas, Laurel?

- Zawsze uwielbialam teatr - powiedziata lekkim tonem. Sherlock znéw poczuta, jak
jej komorka wibruje. Dillon, to musiat by¢ Dillon. Jest blisko, wiedziata, ze po nia przyjdzie.

Stefanos zwrdcit si¢ do Rachael, usmiechajac si¢ do niej.

- Nie masz pojgcia, o czym on mowi, prawda?

- Wiem tyko, ze jeste$ idiota, ktory ugania si¢ za spoédniczkami.

- Przypuszczam, ze wszyscy w to uwierzyli - powiedziata Laurel - Wizerunek
Stefanosa jako kobieciarza - to byl pomyst mojego ojca. Naprawde si¢ postarat dla mojego
drogiego Stefa.

Ten podchwycil temat:

- To dziatato na nasza korzys¢, bo wszyscy partnerzy w interesach uwazali, ze bylem
tylko ograniczonym playboyem, ktérego kupit dla Laurel. Wielu z tych starych ostow
zapraszalo mnie do swoich weekendowych willi, gdzie afiszowali si¢ swoimi kochankami,
chwalili sig, kogo ostatnio przelecieli, swobodnie opowiadali o swoich sprawach
biznesowych. Nawet nie przyszto im do glowy, ze stanowilem dla nich zagrozenie, nie
doceniali mnie. Ten caly seks, alkohol ghupie intrygi! Kiedy ci wszyscy staruszkowie
przyjezdzali tutaj, do mojej malej kryjowki, wszystko nagrywatem. Uwielbiali czerwony
aksamit. Nigdy nie zauwazyli kamer. Staruszek byt bardzo zadowolony. Cieszyl sig,

ogladajac filmy, ktore nakregcitem.



- A interesy szly coraz lepiej. - Laurel u§miechngla si¢ znaczaco.

- Odkad staruszek nie zyje, tak bardzo si¢ juz nie przyktadam - przyznat Stefanos. - To
stato sie meczace.

- Zanim tatu$ naprawdg si¢ rozchorowal, powiedzial mi co zrobit Jimmy - podjgta
Laurel. - Chcial, zebym mu obiecala' ze dopilnujg, zeby nikt si¢ o tym nie dowiedziat.
Niepokoit sig¢ bo twierdzil, ze Jimmy jest wrazliwy jak dziecko i ma tendencj¢ do wyrzutow
sumienia. Niech¢tnie o tym moéwit bo Jimmy byt jego najstarszym synem, ale taka byta
prawda. Wychowat stabeusza. Jimmy byl podobny do naszej matki. To go zawstydzato.

- Cholera, Laurel, nasz stary byt stuknigty. I wiesz, co jeszcze? Mysle, ze
zainteresowat si¢ Jimmym, kiedy ten zdecydowal si¢ kandydowaé¢ do Senatu. Wiesz
dlaczego? Bo to byt pomyst Jimmy'ego, a nie jego. Nienawidzit tego, ze nie moze go
kontrolowac.

- Teraz to nie ma znaczenia - stwierdzita Laurel. - Kiedy umierat, jeszcze raz poprosit,
zebym mu obiecata, ze to jest mdj obowiazek. Zrobitam to.

- I zobacz, do czego to doprowadzito - warknal Quincy. Jimmy nie zyje. Greg Nichols
nie zyje. Te dwie suki wkrotce umra, a my tu walczymy o nasze zycie.

Masz na sumieniu wiele cial, prawda, Laurel? Rachael zamarta. Stefanos spojrzat na
blada twarz Zony.

- Obietnica, ktora ztozytas ojcu, byta honorowa, Laurel. Tak, jak powiedziatas, to, jaki
naprawdg by, nie ma juz znaczenia. Tylko my si¢ liczymy i1 zrobimy to, co musimy zrobié¢
zeby przezy¢. Zeby wygraé.

- Tatu§ byl wazny. Znaczyl wigcej niz ktokolwiek inny - powiedziala Laurel z
namigtnoscia w glosie. Podeszta do Rachael i uklgkta obok niej. - Po $mierci tatusia twoja
matka pomyslata, ze moze w koncu co$ zyska¢, wigc wystata cig do senatora, a ten zatosny
glupiec uznal, Ze jeste§ darem niebios.

- Adoptowat tg¢ czarownicg! - krzyknat Quincy. - Nie moglem uwierzy¢, ze to zrobit i
do tego tak szybko.

- Tak, Jimmy nigdy nie troszczyt si¢ o pieniadze, prawda?

- Spojrzala na brata. - Koniec koncow nie troszczyt si¢ tez o rodzing. Stal si¢ dla nas
zagrozeniem. - Dotkneta palcami policzka Rachael. - A teraz ty zginiesz w wypadku
samochodowym, zupehie jak on, a my przezyjemy. Laurel powoli wstala, zmierzata w
kierunku Stefanosa, ktory stal obok kominka.

Bez butow wygladala na znacznie nizsza, ubrana bez gustu, kregpa matrona w

kabaretkach. Wygladata na zmeczona, stara, a jej szminka dawno si¢ starta, a kosmyk



szorstkich wloséw opadal na policzek. Stefanos chwycit ja za r¢ke 1 pocalowal, po czym
dotknat kciukami jej brwi.

- Wszystko bedzie dobrze, matia mon. Quincy 1 ja zapakujemy panie do samochodu
agentki 1 wySlemy w ich ostatnia podroz. W FBI podniesie si¢ raban, ale c6z bgda mogli
zrobi¢? Nie maja przeciwko nam dowodow. Maja przypuszczenia, pobozne zyczenia, ale z
tym juz poradza sobie nasi prawnicy.

Stefanos odwrocit wzrok w strong Rachael 1 Sherlock. Jego ciemna brew uniosta sig.

- Czas sprawdzié, czy istnieje zycie wieczne, moje panie - powiedziat i wyjal swoja

trzydziestke 6semke.
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Savich zobaczyl $miertelnie blada twarz kobiety chwilg przed tym, kiedy juz miat
uderzy¢ w bok chryslera. Mocno szarpnal kierownica w lewo, nacisnal hamulec i dodat troche
gazu, a wspaniala maszyna zagregowala perfekcyjnie, ale droga po prostu nie byla
dostatecznie szeroka.

Porsche zatrzymato si¢. Przednie kota wisialty nad rowem Wiekowy chrysler pojechat
dalej w swoja strong. Salich obejrzat si¢ 1 zobaczyl, ze kobieta pokazuje mu srodkowy palec.

Musiat sig roze$miac. Jack, przeklinajac, otworzyt drzwi i1 spojrzat w dot.

- ten cholerny réw ma tylko dwa metry glgbokosci. Musimy szybko zabra¢ stad
porsche, Savich. Ten ostroznie otworzyt drzwi kierowcy i wyjrzat na zewnatrz.

- Zostan tam, Jack, troche si¢ chwiejemy. - Wybrat numer 112 proszac o pilna pomoc.
Potem zadzwonit do Sherlock. Ciagle nie odpowiadata. Rozejrzat si¢ wokot, zobaczyt jak
obok przejechato kilka samochodow, ludzie na nich patrzyli, ale nikt si¢ nie zatrzymal. Savich
podnidst gtowe.

- Gdzie jest policja? Nigdy ich nie ma, kiedy sa potrzebni.

Czas, pomyslat Jack, czas ucieka. Savich jeszcze raz wybral numer Sherlock. Nie

odbierala.
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- Jest cos, czego nie rozumiem - powiedziata Rachael.

- Kiedy witamaliscie si¢ do mojego domu, nie weszlisScie tam, zeby mnie zabic,
prawda? To znaczy, nie mieli§cie zadnego powodu. Duzo ryzykowali$cie.

- MusieliSmy zamieni¢ testament, ktory spisat senator i o ktorym ci powiedzial, na
nasza wersj¢ - wyjasnit Stefanos.

- ByliSmy przekonani, Zze na zawsze spocz¢tas na dnie jeziora Black Rock, sprawa
bytaby wtedy o wiele prostsza. Falszywy testament znalazt si¢ na swoim miejscu, bez
wzmianki o tobie. Reszte juz wiesz. Musieli$my ratowac, co mogliSmy. ChroniliSmy siebie.
Ale nie udalo sig, prawda? Po jaka cholerg krzyczatas? Bytem daleko od ciebie.

- Bo przez was mialam koszmarne sny - odparta Rachael.

Sznury puscity. Nadgarstki Sherlock bolaly, rece byly zdrgtwiate. Nie patrzyta na
Rachael. Wszystko zalezato od niej, tylko od niej.

- Dobra, koniec gadania - uciat Stefanos. - Quincy, konczmy to. Zabieramy je do
samochodu. Nie ruszaj sig, agentko, albo zginiesz na miejscu.

I podniost swoja trzydziestke ésemke. Kiedy schylit sig, zeby schwyci¢ Sherlock za
stopy, mocno go kopngta w klatke piersiowa.

Nie mogt krzyknaé, stracit oddech. Przewrdcit si¢ do tyhlu, trzymajac si¢ za tors, a
trzydziestka 6semka wypadla mu z dloni. Sherlock otworzyla swoj szwajcarski scyzoryk 1
jednym ruchem przecigla sznury na kostkach.

Styszata, jak trzydziestka dsemka pada na dywan, ale nie wiedziata, gdzie lezy. Bylo
mato czasu. Quincy rzucit si¢ na nia, krzyczac, bijac i $ciskajac ja za szyje. Uderzyta go reka
w grdyke. Upadt, dlawiac sig 1 trzymajac si¢ kurczowo za gardto. Sherlock przetoczyta si¢ do
Rachael, przecigla sznur na jej kostkach, a potem na nadgarstkach. Laurel zaczg¢la uciekac, ale
Sherlock nie mogta pozwoli¢ jej uciec.

- Dos¢ juz tego.

Rachael w koncu byta wolna. Obie spojrzaty na Laurel trzymajaca pistolet Stefanosa.

- Uciekaj stad! Juz! - krzykneta Sherlock do Rachael, pochylita si¢ do przodu i rzucita
nozem w Laurel. N6z wbit si¢ gigboko w ramig kobiety, ktéra zaczg¢la krzyczed.

- Ty suko. - Lzy sptynety jej po policzku jak krew po piersi. Laurel wydata dziki
okrzyk i pociagneta za spust.

Sherlock poczuta ostre uktucie kuli. Pragneta wyciagna¢ n6z z ramienia Laurel i wbié

go w jej zte serce. Ale wiedziala ze nie moze tego zrobié. Patrzac na Laurel, przewrdcita sig



na bok. Czy to Rachael krzyczy? Na Laurel?

- Ty przekleta dziwko! Zrobig¢ to samo z toba styszysz mnie? - W oddali ustyszata
trzasniecie drzwiami, szybkie kroki, odgtosy walki 1 krzyk Rachael. - Mam pistolet! Quincy,
Stefanos, nie ruszajcie si¢! Nie, obaj na podlogg, twarza do ziemi! Dranie, zamordowaliscie
mojego ojca!

Cho¢ nie mogta si¢ rusza¢, Sherlock styszata meski glos, potem krzyk Quincy'ego.

Sherlock usmiechngla si¢. Jeden z meskich gltosow to byt gtos Dillona. Nie spieszyt
sig, ale w koncu przyjechat. Nareszcie tu byl. Ustyszata krzyk Rachael, i cichy gtos Dillona,
byt tuz przy niej. Teraz juz wszystko begdzie dobrze. Nagle zrobito jej si¢ zimno, ale to byto
nieistotne. Dillon si¢ wszystkim zajmie. Zamkngla oczy 1 pozwolita si¢ wylaczy¢ swojemu
umystowi.

Savich lekko pogladzil palcami jej dton. Szkoda, Ze jej pigkna rgka byta bezwtadna, a
skora sucha. Na szczgscie posmarowat jej dtonie kremem i skéra na nich stala si¢ migkka.

Minely juz dwa dni, dwa dtugie dni, odkad ta wariatka cie postrzelita. Dwa dni, ale
przynajmniej zyjesz. Modlitem sie tak bardzo, Zze na pewno Bog juz ma mnie dos¢. Wiesz, jak
niewiele brakowalto, zeby Laurel cie zabita? Jack tak mocno Sciskal ci bok, ze nadal masz
siniaki.

Savich podnidst wzrok i w drzwiach szpitalnej sali zobaczyl pana Maitlanda.

- Bardzo ja bolato, wigc podali jej wigcej morfiny - powiedziat Savich. - Teraz
odpoczywa. Zanim zasngla, zapytala mnie, czy udalo jej si¢ zrani¢ Stefanosa w zebra.
Powiedziatem jej, ze cata trojka trafita do aresztu i ze on bardzo cierpiat. Narzekata, ze swoim
szwajcarskim scyzorykiem nie trafita doktadnie w cel - to male cudo, jest stworzony do
rzucania. Powiedzialem jej, ze Laurel tez nie czuje si¢ zbyt dobrze, jej stanu dodatkowo nie
polepsza fakt, ze stanie przed sadem i wszystko straci.

Potem powiedziata, ze wlasciwie moze zy¢ bez $ledziony. Zgodzitem si¢ z nig. W
konicu, czym jest §ledziona w obliczu wszystkich problemow tego §wiata? Zanim zdazyta si¢
rozesmiac, zasnela.

- Brady Cullifer siedzi w swojej milusiej celi ubrany w elegancki pomaranczowy strj
- powiedzial Maitland po chwili. - Chce p6j$¢ na wspdlprace, gotowy i chetny opowiedziec o
wszystkim, co zrobili Quincy, Stefanos i1 Laurel, bo twierdzi, ze nigdy nikogo nie zabit.
Prokuratorzy - szczegoélnie Dicky - chca porzadnie go wymaglowaé, zanim co§ mu
zaproponuja.

Savich westchnat i powiedziat:

- Po tej strzelaninie, ktéra mieliSmy w ksiggarni Barnes & Noble w Georgetown,



Sherlock byla na mnie bardzo zla, bo malo brakowalo, a Perky mogla mnie zabi¢. Zeby
ratowa¢ moje matzenstwo, datem jej si¢ pokonac na sali gimnastycznej. A teraz, prosz¢ na nia
spojrze¢. Lezy na 16zku, bez $ledziony, a ja jestem zatamany.

- Juz po wszystkim, nikt nie umart, a wszyscy twoi agenci uwijaja sig, zeby nadrobié
wasze $ledztwa. Kontrolerzy przejrzeli ksiggi rachunkowe Abbottéw. Powiniene$ zobaczyc,
co znalezlisSmy.

Savich pomyslat o tym przez chwile, po czym powiedziat:

- Jest co$, co powinien pan wiedzie¢ o senatorze Abbotcie - i1 opowiedzial ze
szczegdlami o zajsciu sprzed osiemnastu miesigcy.

- Dzigkujg, ze mi o tym powiedziates, Savich - westchnal Maitland. - Nikt z nas tego
nie chce, ale to i tak predzej czy pdzniej si¢ wyda podczas procesu. Przykro mi z powodu tego
wszystkiego.

Rozlegto sig ciche pukanie do drzwi. Pielggniarka zajrzata do $rodka.

- Agencie Savich? Panska tesciowa blagata mnie, bym pana stad wyciagneta, zeby ona
mogla tutaj przyjs$¢ i zobaczy¢ corke.

Savich pocatowat Sherlock w usta, wyprostowat si¢ i powiedzial:

- No dobra, dam jej pie¢ minut. Pielggniarka usmiechneta sig.

- Wszyscy tutaj sa - rzekt Maitland. - Twoja matka, syn, siostra 1 teSciowie z San
Francisco 1 potowa jednostki. Zastanawiam sig, kiedy przyjdzie dyrektor Mueller. Mamy tu
nawet jakie$ media. Nie martw si¢, poradzimy sobie z nimi, kiedy przyjdzie czas.

Maitland potozyt swoja wielka dton na ramieniu Savicha.

- Kiedy Sherlock si¢ obudzi, powiniene§ przyprowadzi¢ do niej Seana. Jest
przerazony, ale dobrze si¢ trzyma.

Jeszcze raz spojrzal na Sherlock. Jej btyszczace, rude wlosy byly rozrzucone na biatej
poduszce, ale jej twarz nadal byta blada, zbyt blada.

Zastanawiat sig, kiedy ma powiedzie¢ Sherlock, zZe terier Seana pogryzt jej najlepsza 1
najdrozsza, wilasciwie jedyna pare szpilek, tg, ktora miala na sobie podczas przyjecia w

Jefferson Club.



65

Jamajka

Cztery dni pozniej

Savich i Jack przeszli wzdtuz wapiennych klifow do waskiego cypla, gdzie mg¢zczyzna
ubrany w obszerne bermudy, tenisoéwki i1 koszulkg¢ Redskins siedzial pod drzewem mango i
patrzyt gdzies w dal.

To nie bylo miejsce cywilizowane 1 oblegane przez turystéw, jak Negril, najblizsze
miasto. Powietrze pachniato dzikos$cia, wiatr wiat gwaltownie, ziemia byla goraca i sucha, a
klify wznosily sig jakie§ dwadziescia metrow nad lazurowa woda, ktéra rozbryzgiwata si¢ o
czarne kamienie, tworzac spienione fale, ktorych szum dziatat hipnotyzujaco.

Mgzczyzna nie ruszat sig, nic nie méwit, nie zauwazyt ich, kiedy Savich usiadt po jego
jednej stronie, a Jack po drugiej, chociaz obaj wiedzieli, ze styszal, jak nadchodza.

- Zastanawiatem sig, kiedy kto§ po mnie przyjedzie - powiedzial. - Jestescie z CIA?

- Ja jestem agent Savich z FBI, a to jest agent Jack Crowne. Mgzczyzna dalej si¢ nie
ruszat.

- Tutaj turysci nie skacza do wody z klifow, tak jak w Negril. Te wszystkie skaty
wystaja z wody jak czarne zgby, a jeszcze wigcej jest ich pod powierzchnia wody. Moga
rozerwac ciato na strzgpy.

Savich spojrzat na profil mtodego mezczyzny, ciemna karnacje, geste, proste, czarne
wlosy. To byt mity, zdrowo wygladajacy mezczyzna, bardzo podobny do swojego ojca, ale
nie mogl by¢ tego zupetnie pewny, poniewaz dotad nie widzieli go en face.

- Nie powiedzieli$my jeszcze twoim rodzicom, ze zyjesz, masz si¢ dobrze i mieszkasz
na Jamajce - powiedziat Savich.

Jean David Barbeau w koncu odwrocit si¢ do nich twarz. Rzeczywiscie byt bardzo
podobny do ojca, ale w przeciwienstwie do niego, nie byt potwornie blady z zalu i zgryzoty, a
jego czarne oczy nie byly smutne i puste. Wygladat na spokojnego, prawie obojgtnego, jakby
nie obchodzito go, Ze oni tutaj byli 1 ze dla niego wszystko byto skonczone.

- Jak mnie znalezli$cie? - zapytat.

- Twojego ciata nigdy nie odnaleziono - odpowiedziat Jack. - Wigc zaczatem
zastanawia¢ sig¢, skad wzieta si¢ ta motoréwka, ktora uderzyta w 16dz, w ktorej bytes ze
swoim ojcem, 1 dlaczego wlasciwie tam si¢ znalazta? W raporcie bylo napisane, ze to6dz
nazywala si¢ Wodna Bestia. Sprawdzitlem ja 1 odkrytem, zZe jej wilasciciel mial siostrzenca,

ktéry studiowat razem z toba na Harwardzie. Nie mysl, Zze od razu ci¢ wydal. ZabraliSmy



mlodego analityka finansowego Davida Caldicotta na czwarte pigtro budynku FBI,
napedzilismy mu nieztego stracha 1 w koncu przyznal, ze pomogl ci zainscenizowac
samobgjstwo.

- David zadzwonil do mnie wczoraj w nocy - powiedzial Jean David. - Opowiedziat
mi, ze groziliScie jemu i jego rodzicom i powiedzial, ze musial, ze nie mial wyboru.
Przepraszat mnie.

- Wiem. Sami daliSmy mu telefon. Jean David ozywit sig.

- Dlaczego?

- Zeby cie zlokalizowa¢. Chcieliémy sprawdzié, czy naprawde jeste$ tam, gdzie
Caldicott twierdzil, ze bytes.

- Dowiedzielismy sig, ze postugujesz si¢ paszportem na panienskie nazwisko swojej
matki. Uzyle$ go, kiedy przyjechates tutaj po tym, jak probowate$ zabi¢ doktora MacLeana w
szpitalu w Waszyngtonie.

- Obawiatem sig, ze oskarzycie o to mojego ojca.

- Nie pasowat - wyjasnit Savich. - Twoj ojciec jest starszy, a jego ruchy nie
przypominaja ruchéw mlodego mezczyzny, jakie obserwowaliSmy na nagraniach ze
szpitalnych kamer, twoich ruchéw. Przez chwilg udato ci si¢ wodzi¢ nas za nos i krecilismy
si¢ w kotko, ale w koncu jestes studentem strategii, prawda Jean David? Roze$miat sig
ironicznie.

- Tak, jestem ekspertem do spraw strategicznych. Zawsze bylem bystry, styszatem to
od ludzi w szkole i w CIA. Moi szefowie podkreslali, jaki niesamowity jest moj mozg, ale
powiem wam, ze jezeli chodzi o mnie, to mézg nie ma wigkszego znaczenia.

- Méwisz o Annie Radcliff - zauwazyt Savich.

- Tak, o Annie.

- Naprawdg nazywa si¢ Halimah Rahman, a nie Anna - powiedzial Savich.

- Nieprawda, ma na imi¢ Anna. Ten sukinsyn MacLean powiedziat wam, jak si¢
nazywa, tak? I tak do niej dotarliscie.

- Doktor MacLean powiedzial, ze twdj ojciec wspominat co$ o Annie - rzekl Savich. -
Nie bylo trudno znalez¢ ja i kilku jej przyjaciot terrorystow.

- Gdyby tylko mnie postuchata - glos Jeana Davida zadrzal lekko. - Mowitem jej, ze
doktor MacLean wszystko o nas wygadal, 1 ze powinna wyjecha¢ z kraju. Przysiagtem, ze do
niej dotacze, ale ona nie wyjechata.

Spojrzat w dal przed siebie, ale na pewno nie podziwiat karaibskich widokow.

- Wiecie, ze nadal mysle o niej jako o Annie - powiedzial Jean Dawid. - Tak mi si¢



przedstawila w tej kawiarni w Cambridge. - Roze$miat si¢, wskazujac na fulmara, ptaka
nurkujacego do wody. - Wiem, Zze naprawd¢ ma na imi¢ Halimah. Ale dla mnie zawsze bgdzie
Anna.

Ufata mi, chwalita mnie, byta mnie ciekawa, ciekawa tego, co mys$lalem i miatem do
powiedzenia. I byla tak nieziemsko pigkna. Zakochalem si¢ w niej, po prostu przepadiem z
kretesem. Byto nam $wietnie w t6zku, ale wazniejszy byt sposdb, w jaki do mnie mowita, jak
mnie shuchata, Smiala si¢ ze mna, podziwiala wszystko, co mowilem. Zupetnie oszalatem z
mitosci do niej.

Patrzyt, jak ogromny kormoran szybowat nad powierzchnia wody niedaleko fulmara,
leniwie poszukujac czego$ do jedzenia. Bacznie obserwowal rybe, ptywajaca tuz pod
powierzchnia wody oraz gotebia.

- Juz wczeséniej go obserwowalem - powiedziat Jean Dawid. - Jest naprawdg szybki i
sprytny. Patrzcie, jaka rybg ztowit. On nigdy nie chybia.

- Twoi rodzice sa zrozpaczeni - rzekt Savich. - Jak mowit agent Crowne, nie
powiedzieliSmy im, ze zyjesz.

- Tak, zrobitem, co moglem, prawda? Ojciec zamierzal mnie gdzie$ ukry¢, Bog jeden
wie gdzie. Caly czas mnie usprawiedliwiat, mowit, ze to nie byla moja wina, tylko tej zlej
kobiety. 1 jakie to miato znaczenie, skoro ucierpiala tylko odrobina amerykanskiej
inteligencji. Ja jestem Francuzem, kogo to obchodzi?

Ale znam moich rodzicow, zwlaszcza matke. Wiem, ze ten wstyd bylby dla niej nie do
zniesienia. Do diabta, ja tez nie mogtbym z tym zy¢ - wzruszyt ramionami.

- Twierdzisz, ze probowates zabi¢ doktora MacLeana, zeby nie powiedzial prawdy o
Annie? - zapytat Jack. Jean David rozesmiat sig.

- Niczego nie rozumiecie. Te dwa tajemnicze zamachy na jego zycie i bomba w
samolocie - ja tego nie zrobilem. Nie znam si¢ na tym. To robota wspdtpracownikow Anny.
Tak, jak powiedzialem, Anna nie wyjechata z kraju. Ona i jej przyjaciele dobrze sobie tutaj
radzili. Sadzili, ze moga zapobiec wyciekowi informacji, wigc zaczgli od zabicia tego
przyjaciela doktora MacLeana. Dowiedzieli si¢ o nim, poniewaz §ledzili doktora MacLeana.

- Anna ci to powiedziata? - zapytat Savich.

- Wszystko mi powiedziata. Potem ja aresztowaliScie, 1 wigce] jej nie widzialem.
Myslatem, ze oszalej¢. Oni mieli trzy szanse, zeby zlikwidowa¢ MacLeana, 1 nawalili. Ja nie
zamierzatem nawali¢. Ale mnie tez si¢ nie udalo. Nie moglem uwierzy¢, ze ta pielggniarka
mnie postrzelita.

Ale do tego czasu zdazylem zorganizowaé swoje samobojstwo, ktore oczywiscie



upro$cito zycie CIA, moim rodzicom i mnie. Wszyscy byli zadowoleni. Jedynym stabym
punktem planu bylo uzycie motorowki Caldicotta, ale nie mialem wyj$cia. Musialem mieé
nadzieje, ze wiadze uwierza w samobojstwo 1 nie beda niczego podejrzewaé. I nie
podejrzewali. Ale wy tak.

- Powiedzenie twojemu ojcu, ze zamierzasz popetni¢ samobojstwo, to byt doskonaty
ruch. Ty zniknales, twoi rodzice byli bezpieczni.

Na twarzy Jeana Davida pojawilo si¢ zdziwienie.

- Sktonil pan mojego ojca do wyznania, ze popetnilem samobdjstwo? Myslatem, ze
zabierze t¢ tajemnice do grobu. Savich pokiwat gtowa.

- Byt zalamany, nic go juz nie obchodzito, bo jego jedyny syn nie zyl. Nie widziat
powodu, zeby mi o tym nie powiedzie¢. Twoja matka nie chciata, zeby to robit.

Jean David wzruszyt ramionami.

- Latwiej im bylo znie$¢ moja $mieré niz wystgpowanie w procesie jako zdrajca.
Naprawde. A dla mnie zycie skonczyto si¢, odkad schwytaliscie Anng. To jedyna kobieta,
jaka w zyciu kochatem. Na pewno zamkneli$cie ja w wigzieniu i przestuchujecie, traktujac jak
jakas terrorystke.

- Ona jest terrorystka - zaakcentowat Jack. - Tym lepiej, bo wraz z nia ztapali$my cata
grupe.

- Tak, kochatem ja. Chcialem tylko zabi¢ faceta, ktory za to odpowiadal, ale nawet to
mi si¢ nie udato. Uratowalem siebie, ale nie zdotatem uratowac jej. - Jean Dawid zamilkt i
patrzyl, jak za kormoranem przyleciaty dwa pelikany. W koncu powiedziat: - Rozumiem, ze
gdyby nie pan, agencie Crowne, MaclLean juz by nie zyl, roztrzaskalby si¢ na tysiac
kawatkow gdzie§ w Appalachach.

- Obaj by$Smy nie zyli - przypomniat mu Jack. Jean Dawid odwrocit glowe, by na nich
spojrzec.

- Do cholery, przeciez moi rodzice byli jego przyjacidimi. Zdradzit nas wszystkich. -
Zasmial si¢ gorzko i rzucit kamieniem w strong klifu. - To ja powinienem byl go
wyeliminowaé, ale tego nie zrobilem, powiedzialem nawet Annie, ze chcialem go zabié, ale
uznala, ze nie jestem przeszkolony i nie dam rady. Jakby szkolenie robito jakas$ roéznice, kiedy
jej przyjaciele probowali go zabi€.

Ale miata racjg. I popatrzcie tylko, co si¢ stato - ten zdemoralizowany sukinsyn sam
si¢ zabil. Zastanawiam sig, czy dostrzegl w tym jaka$ ironi¢. W koncu byl przekonany, zZe ja
popetitem samobojstwo. Jean David splunat na kamien tuz obok swojej stopy.

- Znat mnie prawie przez cate moje zycie. Niech go szlag, a ja tak go lubitem. Wiecie,



ze nawet odwiedzit mnie, kiedy bylem na pierwszym roku studiow? Tylko po to, zeby
zobaczy¢, jak sobie radze. - Zacisnat dlon w pigs$¢. - On zasluzyt na Smier¢, zastuzyl na nia.
Ta moja wyprawa do szpitala, zeby go zabi¢ - wiedziatem, ze to byto szalenstwo. Wiedziatem
to nawet, kiedy to robilem, chciatem zawrdci¢, kiedy wehodzitem po schodach na jego pigtro.
Ale w pamigci miatem twarz Anny i wiedzialem, ze i1 tak to zrobig. - Kopnat kamien. -
Okazato sig, ze zemsta nie wygladata tak, jak si¢ zapowiadata.

- Wiesz, dlaczego doktor MacLean si¢ zabilt? - zapytat Savich.

Jean David podniodst z ziemi kamien i przerzucal go z reki do reki. Zleciato si¢ wigcej
kormorandéw w poszukiwaniu ryb.

- One lubia wigksze ryby, ale wargaczami tez nie pogardza. Podejrzewam, ze doktor
MacLean zabit si¢ dlatego, ze w koncu zrozumial, ze to on byl winny catlemu temu
nieszczg$ciu 1 zrozumial, ze nie zastuguje na to, by dalej zy¢. Byl catkiem blisko prawdy,
pomyslat Jack. Po co marnowaé czas na opowiadanie mu o chorobie, ktéra tak odmienita i
zniszczyta doktora MacLeana? Jean David niewatpliwie juz o tym wiedzial 1 albo w to nie
wierzyt, albo go to nie obchodzito.

Savich wyciagnat reke 1 ztapat go za ramig. Gdy ten sig skrzywit, Savich cofnat reke.

- Wdala si¢ infekcja, ale teraz jest juz lepiej. Byte$ u doktora Rodrigo w Montego Bay.
Powiedzial, ze przyszedtes do niego w ostatniej chwili.

- Tak, teraz jest juz lepiej, ale kogo to obchodzi?

- A wiesz, ze doktor MacLean byl tez wieloletnim przyjacielem mojej rodziny? -
spytat Jack.

- Ale nie przypuszczam, ze chciat zniszczy¢ rowniez pana i1 panska rodzing?

- Coz, ja nie zdradzilem swojego kraju i nie odmawialem wzigcia odpowiedzialnosci
za swoje czyny. Jean David odwr6cil si¢ gwattownie 1 spojrzat na niego.

- Prosze postucha¢, wiem, ze myslicie, ze jestem samolubnym dupkiem. Nie jest mi
przykro z powodu doktora MacLeana, ale uwierzcie mi, zatuje, ze wyjawitem Annie poufne
informacje 1 tego, jak je wykorzystala, zatuje tego. Ale to si¢ juz stalo, wigc cokolwiek
powiem, zabrzmi jak zalosna wymodwka, wyrachowana, 1 bezsensowna.

- Wyglada na to, ze byle§ gotowy ryzykowaé zycie duzej ilosci ludzi - powiedziat
beznamigtnie Jack. - Zastanawiam sig, ilu pracownikéw CIA zgingtlo, 1 ilu jeszcze zginie z
powodu informacji, jakie przekazates swojej dziewczynie. Ta kobieta, ktéra twierdzisz, ze
kochasz, jest terrorystka. Zabija ludzi. Nie ma na imi¢ Anna, lecz Halimah. Jest syryjska
fundamentalistka Zostala przeszkolona do uwodzenia mtodych me¢zczyzn 1 wykorzystywania

ich. Wykorzystata cig, doskonale si¢ przy tym bawiac. To, co ci data, to urojenie, a ty w to



uwierzytes. Mito$¢? Nigdy nie chodzito o mito$¢ i teraz juz powiniene$ o tym wiedziec.

- Jeste$ nie tylko dupkiem, Jean David, ale tez glupcem. Opowiada¢ o tym, jak date$
si¢ kobiecie wodzi¢ za nos? Nie wstyd ci?

Po chwili gtuchej ciszy Savich dodat:

- Jednak twoi rodzice nadal uwazaja ci¢ za sprytnego i rozsadnego, Jean David - ich
ukochany synek, ktory zostal podstgpnie uwiedziony, bo dokonat kilku zlych wyborow.
Wydaje mi sig, ze nigdy nie dopuszcza do siebie mysli, ze ich syn jest odpowiedzialny za
$mier¢ niezliczonej liczby niewinnych ludzi.

- Jednym z argumentéw, jakimi usprawiedliwial mnie mdj ojciec, byto to, ze nie
moglem zdradzi¢ tego kraju, bo w koncu urodzilem si¢ tutaj tylko przez przypadek. Moja
ojczyzna jest Francja, 1 to tylko Francji jestem winien lojalno$¢. Niestety, mylit si¢. Jestem
fanem Redskins. Moja ojczyzna jest Ameryka. Nigdy nie zrobitbym celowo tego, co zrobitlem
- westchnal. - To chyba i tak nie ma juz znaczenia. Chcecie mnie zabraé, tak?

- Tak, chcemy - powiedzial Jack.

Byt szybki. Savich ztapat go za koszulke z Redskins, ale byta tak stara, ze si¢ podarta.
Na jego ramieniu dostrzegli biaty bandaz, kiedy Jean David Barbeau zeskoczyt z wysokiego
wapiennego klifu na zachodnim wybrzezu Jamajki. Zrobit to bezszelestnie.

Savich oddychat cigzko, wstrzasnigty 1 wsciekty, ze pozwolil mu uciec. On 1 Jack stali
na skraju klifu. Zobaczyli, jak twarza w dot ptywat dwadzie$cia metréw nizej.

- Myslisz, ze uderzyt w te ukryte skaly?

- To raczej nie ma znaczenia.

- Jego rodzice - powiedzial Jack. - Znow beda zatamani.

- Tylko jezeli dowiedza si¢ o tym. Sprobujmy odzyska¢ jego cialo, zobaczmy, jak
mozemy go pochowaé na Jamajce, 1 sprobujmy utrzymaé w tajemnicy przed nimi to, co si¢
stato tutaj.

Uslyszeli glosny skrzek. Savich spojrzat na stado kormorandéw, krazacych nad cialem
Jeana Davida. Przez chwile krazyly, po czym odlecialty gdzie§ w dal nad Morzem
Karaibskim.

- Dziwne, prawda? - zamyslit sie Savich. - Ze w obu tych sprawach chodzi o obsesje
na punkcie honoru rodziny. Tyle niepotrzebnych tragedii.

- Nie, nie w tej sprawie - powiedziat powoli Jack, patrzac w dot na ciato Jeana Davida,
ktére uderzato o czarne skaly kotysane przez morskie fale. - Myslg, ze tutaj chodzilo o
rozpieszczonego mtodego czlowieka, ktory odkryl, Ze nie jest tak sprytny, jak myslat.

- No dobrze, miejmy to za soba - Savich wyjat sw¢j telefon 1 zadzwonil do lokalnej



jednostki policji.



EPILOG

W Slipper Hollow byt pigkny dzien. Mniej wigcej potowa mieszkancoOw miasteczka
Parlow w stanie Kentucky przybyta juz do oddalonego o osiem kilometrow miejsca, ktore
wigkszos¢ z nich znato tylko z nazwy. W tej chwili nie bylo to juz wcale zapomniane przez
Boga miejsce na konicu $wiata. Samochody z przyczepami kempingowymi kursowaty po
dwupasmowej, asfaltowej, kretej drodze, wijacej si¢ posrod gestego lasu otoczonego gorami.
Potem nagle skrgcalo si¢ w prawo na inna, wezsza droge, pigknie wybrukowana 1 po obu
stronach otoczong kwiatami i krzewami. Ten bardzo szeroki dojazd prowadzit do pigknej
doliny, posrodku ktérej stat pickny dom, zbudowany prawie w catosci przez Gillette Janesa.

Jednak to nie ceremonia $lubna $ciagneta tutaj potowe mieszkancoéw miasteczka w ten
cieply jesienny dzien, ale instalacja na dachu domu nowego masztu telefonii komorkowe;.
Teraz wszyscy tutaj mieli telefony komorkowe, ktore, chwata Bogu, dziataly. Przez caty czas.
Dougie Hollyfield wiedzial, ze to byt skutek porozumienia migdzy nowo zatozona Fundacja
im. Johna Jamesa Abbotta i operatorem telefonii komoérkowe;.

Byla polowa wrzesnia, jasny dzien, blekitne niebo, liscie wlasnie zmieniaty kolor,
zlote 1 pomaranczowe mieszaty si¢ z tymi jeszcze zielonymi i przyprawiaty o zachwyt.

Rachael 1 Jack Crowne byli zargczeni, szeryf Hollyfield o tym wiedziat, zreszta to byto
widac. Przez caty czas byli blisko siebie, dotykali sig, nawet, kiedy witali gosci i1 kierowali ich
do dwoéch namiotow, pod ktorymi staly stoty uginajace si¢ pod cigzarem jedzenia, okragte
stoliki z krzestami i kelnerzy serwujacy szampana i piwo. Byl tam nawet zespot muzyczny i
drewniany parkiet do tanca.

Dillon Savich stat obok swojej zony, Sherlock, ktéra niedawno zostata postrzelona i
stracita §ledzioneg, ale wygladata dobrze. Ich syn, Sean, grat w pitke¢ z kilkoma innymi
chlopcami na tace nieopodal namiotu.

Jezeli chodzi o zargczona parg, oglosili, ze §lub odbedzie si¢ podczas §wiat Bozego
Narodzenia tutaj, w Slipper Hollow, i zaprosili wszystkich obecnych. Szeryf Hollyfield
oczami wyobrazni zobaczyt juz wielka choinke stojaca posrodku doliny udekorowana
swiatetkami. Przydatoby sig tez trochg $niegu.

Dougie Hollyfield jak zwykle miat oko na wszystko i kiedy pewna mata dziewczynka
pobiegla za frisbee i1 potkneta sig, natychmiast pobiegl za nia. Byt szybszy nawet od jej matki.

Patrzyt, jak Gillette Janes rozmawia ze starsza siostra Jacka Crowne'a, wysoka,
ciemnowlosa 1 dlugonoga prawniczka, bardzo podobna do swojego brata. Wygladali na

bardzo soba zainteresowanych.



Pamigtat, jak bardzo ucierpiat ten dom podczas strzelaniny, kiedy to prébowano zabié¢
nie tylko Rachael, ale tez Jacka i1 samego Gillette. Ale wyglada na to, ze ostatnio sporo si¢
tutaj zmienito, poczawszy od projektu, ktory Gilette rozpoczat dwa tygodnie po calym
zajsciu, kiedy o Slipper Hollow zrobito si¢ glosno.

Komorka Dougiego Hollyfielda zaczgta gra¢ melodi¢ Born Free specjalnie dla niego
zaprogramowana przez Savicha. Odebral i usSmiechnal si¢ szeroko, styszac rzeski glos
jednego ze swoich zastepcow.

- Co takiego? Samochdd pani Mick zepsul sig, a ona jest sama i wilasnie zaczgla
rodzi¢? Dlaczego nie zadzwonites do doktora Posta? Nie masz numeru jego komorki? -
Dougie podyktowal mu go. - Wlasciwie, to on jest tutaj, wigc powiem mu, ze dla niego
zabawa na dzi$ si¢ skonczylta i ze spotka si¢ z toba 1 pania Mick w szpitalu.

Schowat komodrke do kieszeni, wzial lampke szampana od przechodzacego kelnera i
podszedt do doktora Posta, ktory $mial si¢ z czego$, co ustyszal od Suzette z kawiarni
Monk's.

Zabawne, jak urzadzone jest zycie, pomyslal i pomachat do doktora Posta, ktory
odwrocit si¢ 1 usmiech zniknat z jego twarzy.

Przyjecie trwato do polocy. Kazdy dzwonil do kazdego, nawet jezeli stali w
odlegtosci kliku metrow od siebie 1 wszyscy wymieniali si¢ numerami telefonoéw.

To byta cudowna noc, na niebie $wiecit potksigzyc, pary tanczyly, kotyszac si¢ w rytm
powolnej, kojacej muzyki.

Dougie Hollyfield byt przekonany, ze w Slipper Hollow nie zostata juz ani kropla

szampana.
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